INSTRUKCJA OBSLUGI

ClTROEN C3 ciTHDEn



Instrukcja obstugi on-line

Przegladanie instrukcji obstugi "on-line" pozwala
uzyskac¢ dostep do najnowszych informacji, tatwo
dostrzegalnych w zaktadce oznaczonej tym
piktogramem:

Prosimy wybra¢ jeden ze sposobow dostepu,
aby przegladac¢ swojg instrukcje obstugi on-line.

MyCITROEN

Nalezy odszukaé swojg instrukcje obstugi na stronie internetowej Citroén, w rubryce "MyCITROEN".

Ta strefa osobista stworzona "na miare" umozliwia Pafnstwu nawigzanie bezposredniego i
uprzywilejowanego kontaktu z Marka.

Jezeli zaktadka "MyCITROEN" nie jest dostepna na stronie internetowej Citroéna Panstwa kraju,
mozna przejrze¢ swojg instrukcje obstugi pod nastepujgcym adresem:

http://service.citroen.com/ddb/.

Prosimy wybrac¢:

> jezyk,

> samochdéd, model,

» okres edyciji instrukcji obstugi odpowiadajacy dacie pierwszej rejestracji Panstwa samochodu.

Nalezy wprowadzi¢ ten kod, aby przej$¢ bezposrednio do swojej
instrukcji obstugi.




Mamy nadzieje, ze niniejsza instrukcja obstugi

pozwoli Panstwu w petni wykorzysta¢ zalety

C3 w kazdej mozliwej sytuacji przy zachowaniu

petnego bezpieczenstwa.

Prosimy poswiegci¢ troche czasu i uwaznie przeczytac te
instrukcje w celu zapoznania sie z samochodem.

W instrukcji przedstawiono wszystkie warianty
wyposazenia dostepnego w catej gamie C3.

W Panstwa samochodzie zostaty zamontowane tylko
wybrane elementy wyposazenia opisanego w tym
dokumencie, stosownie do poziomu wykonczenia, wersji i
parametréw wiasciwych dla danego kraju sprzedazy.

Opisy i dane techniczne nie sg zobowigzujace.
Automobiles CITROEN zastrzega sobie prawo do zmiany
parametréw technicznych, wyposazenia i akcesoriow bez
konieczno$ci aktualizacji niniejszej instrukc;ji.

Instrukcja stanowi integralng cze$¢ samochodu. Nalezy
pamietac o jej przekazaniu nowemu witascicielowi
w przypadku przeniesienia prawa wtasnosci.

Legenda

! ostrzezenie dla bezpieczenstwa
i dodatkowe informacje
’ wktad w ochrone przyrody

0 odestanie do wskazanej strony

Na wszystkich kontynentach Citroén oferuje

bogatg game,

tgczacy technologie z ideg nieustajgcej innowacyjnosci,

co potwierdza nowoczesne i kreatywne podej$cie do mobilnosci.

Dziekujemy Panstwu i gratulujemy dokonanego wyboru.

Znajomos$c¢ kazdego elementu wyposazenia,
kazdego przetacznika i kazdej regulaciji
zwieksza komfort i przyjemnos$c¢

podczas krotkich przejazdow i dtugich podrézy

za kierownicg Panstwa nowego samochodu.

Szerokiej drogi!
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Wprowadzenie

Na zewnatrz
Szyba przednia Zenith

Ta przednia szyba o duzej powierzchni
zapewnia nieporéwnywalng widocznos$¢ i
jasnos¢ w kabinie.

Q 83

Zestaw do tymczasowej naprawy
opony

Zestaw ten jest kompletnym systemem,
skfadajgcym sie z kompresora i wktadu

ze $rodkiem do zatykania otworéw,
umozliwiajgcym tymczasowg naprawe opony.

Q) 166

Stop & Start .

) . . Pomoc przy parkowaniu tylem /
System ten natychmiast przetgcza silnik w stan czuwania podczas .

o o o ; Kamera cofania

przerw w ruchu (czerwone $wiatta, korki, inne...). Silnik uruchamia
sie automatycznie, gdy tylko kierowca pragnie wznowi¢ jazde.
System Stop & Start umozliwia obnizenie zuzycia paliwa, emisji
zanieczyszczen i poziomu hatasu w okresie postoju.

Q@ 132 @ 140/142

W trakcie manewru cofania system ostrzega
o kazdej przeszkodzie znajdujgcej sie za
samochodem.



Wprowadzenie

Wewnatrz

Oswietlenie kameralne

To delikatne o$wietlenie kabiny utatwia
widzenie we wnetrzu samochodu w warunkach
stabego o$wietlenia. Sktada sig¢ ono z
szeregu lampek usytuowanych w rynience
automatycznego lusterka wstecznego dzien/
noc i w dolnym schowku w desce rozdzielcze;j.

Q 81

Odswiezacz powietrza

Odswiezacz powietrza, wbudowany w system
wentylacji, zapewnia rozpylanie wybranego
zapachu w catej kabinie.

Q 53

Klimatyzacja automatyczna

System umozliwiajgcy, po nastawieniu
poziomu komfortu, pézniejsze automatyczne
sterowanie tym poziomem w zaleznos$ci od
warunkow pogodowych.

@ s0

Systemy audio i komunikacyjne

Systemy te korzystajg z najnowszych
osiggnie¢ technologicznych: radioodtwarzacz
z MP3, czytnik USB, zestaw gto$nomowigcy
Bluetooth, tablet dotykowy z kolorowym

Wskaznik zmiany biegu ekranem, gniazda dodatkowe,

W zaleznos$ci od warunkéw jazdy i stylu system audio Hi-Fi.
prowadzenia system ten moze zaleci¢ zmiane

biegu na wyzszy w celu obnizenia zuzycia m 215

paliwa.

Q 131



Wprowadzenie

StanOW|sko Kierowcy

w

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.

Przetacznik regulatora predkosci /
ogranicznika predkosci.

Regulacja wysokosci reflektorow.
Dzwignia regulacji kierownicy.
Przetaczniki oswietlenia i
kierunkowskazow.

Zestaw wskaznikow.

Poduszka powietrzna kierowcy.

Sygnat dzwigkowy.

Dzwignia zmiany biegéw.

Gniazdo zasilania osprzetu 12 V.
Gniazda USB/Jack.

Przetgcznik ogrzewania foteli.
Otwieranie pokrywy silnika.

Regulacja zewnetrznych lusterek
wstecznych.

Przetgczniki podnosnikéw szyb.
Wytgcznik tylnych drzwi i podnos$nikéow
szyb.

Skrzynka bezpiecznikéw.

Przycisk wytgczania systemu Stop & Start.
Przycisk wytgczania dynamicznej kontroli
stabilnosci (CDS/ASR).

Przycisk ponownej inicjalizacji systemu
wykrywania niskiego ci$nienia w
ogumieniu (w zalezno$ci od wers;ji).
Dysza odmrazania szyb drzwi przednich.
Gtosnik (tweeter).

Dysza odmrazania przedniej szyby.




StanOW|sko Kierowcy

2.

©0oND GO

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

Blokada kierownicy i stacyjka.
Przetgczniki radioodtwarzacza przy
kierownicy.

Przetgczniki wycieraczek / spryskiwacza
szyb / komputera poktadowego.
Mikrofon.

Odswiezacz powietrza.

Przycisk zamka centralnego.

Ekran wielofunkcyjny lub tablet dotykowy.

Przycisk $wiatet awaryjnych.
Nawiewy $rodkowe, regulowane i
zamykane.

. Czujnik nastonecznienia.

Srodkowy gto$nik systemu audio Hi-Fi.
Poduszka powietrzna pasazera.
Nawiew boczny, regulowany i zamykany.
Schowek przedni / Wytgczenie poduszki
powietrznej pasazera.

Hamulec postojowy.

Srodkowy podtokietnik ze schowkiem.
Schowki gérny i dolny.
Radioodtwarzacz lub panel przyciskow.
Przetgczniki ogrzewania / klimatyzacji.

Wprowadzenie




Ekojazda

$ Ekojazda

Ekojazda jest sposobem jazdy, ktory pozwoli kierowcy zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisjge CO,,.

Lepsze wykorzystanie skrzyni biegéw

W przypadku manualnej skrzyni biegéw rusza¢ powoli, nie czekac ze
zmiang biegu na wyzszy. Podczas przyspieszania zmienia¢ biegi dos¢
wczesnie.

W przypadku automatycznej lub sterowanej skrzyni biegéw
preferowac tryb automatyczny oraz nie naciska¢ mocno i nagle pedatu
przyspieszenia.

Wskaznik zmiany biegu zacheca kierowce do wtgczenia optymalnego
biegu: gdy tylko zalecenie wyswietli sie w zestawie wskaznikéw,
zastosowac sie do niego jak najszybciej.

W przypadku samochodéw wyposazonych w sterowang albo
automatyczng skrzynie biegéw wskaznik ten pojawia sie tylko w trybie
manualnym.

Zachowanie spokojnego sposobu
prowadzenia

Przestrzega¢ bezpiecznej odlegtosci miedzy pojazdami, stara¢
sie hamowac silnikiem zamiast hamulcem gtéwnym, stopniowo
naciskac¢ pedat przyspieszenia. Takie zachowanie przyczynia sie
do zmniejszenia zuzycia paliwa, zmniejszenia emisji CO, oraz
ograniczenia hatasu.

Przy ptynnej jezdzie, jezeli samoch6d wyposazony jest w przetgcznik
"Cruise" przy kierownicy, wtgczaé regulator predkosci juz od 40 km/h.

Efektywne wykorzystanie wyposazenia
elektrycznego

Przed wyjazdem, jezeli w kabinie jest gorgco, przewietrzyc ja,
opuszczajac szyby i otwierajgc nawiewy, a dopiero potem uruchomi¢
klimatyzacje.

Powyzej 50 km/h zamkng¢ szyby i pozostawi¢ otwarte nawiewy.
Wykorzysta¢ wyposazenie umozliwiajgce zmniejszenie temperatury
w kabinie (zastoni¢ otwierany dach, zatozy¢ zaluzje...).

Gdy tylko temperatura osiggnie odpowiedni poziom, wytaczaé
klimatyzacje, chyba Ze jej regulacja odbywa sie automatycznie.
Wytgczac przetgczniki odmrazania i osuszania szyb, jezeli nie sg
wytgczane automatycznie.

Jak najszybciej wytgczac¢ podgrzewanie fotela.

Nie uzywac reflektoréw i $wiatet przeciwmgtowych, gdy warunki
drogowe tego nie wymagaja.

Uruchamiac¢ silnik tuz przed rozpoczeciem jazdy (gtéwnie zimg). Kabina
nagrzewa sie szybciej podczas jazdy.

Ograniczenie podtgczania urzgdzen przenosnych (odtwarzaczy audio/
wideo, konsoli gier) sprzyja zmniejszeniu zuzycia energii, a wiec i
paliwa.

Przed opuszczeniem samochodu odtgczyé urzgdzenia przenosne.



Ograniczanie przyczyn nadmiernego
zuzycia paliwa

Roztozy¢ ciezar na catej powierzchni samochodu; najciezsze bagaze
potozy¢ w gtebi bagaznika, jak najblizej tylnych siedzen.

Ograniczy¢ obcigzenie samochodu i zminimalizowa¢ opor
aerodynamiczny (belki dachowe, relingi dachowe, bagazniki na rowery,
przyczepa...). Uzywac raczej bagaznika dachowego.

Zdja¢ belki dachowe, relingi dachowe, gdy sg nieprzydatne.

Po zakonczeniu sezonu zimowego zdjgé opony zimowe i zatozy¢ opony
letnie.

Ekojazda

Przestrzeganie zalecen dotyczacych
obstugi

Regularnie kontrolowa¢ na zimno ci$nienie w ogumieniu, ktére powinno
by¢ zgodne z etykietg znajdujgca sie na ramie drzwi po stronie
kierowcy.

Wykonywaé te kontrole szczegolnie:

- przed dtugg podroza,

- przed kazdym sezonem,

- po dtugim postoju.

Pamieta¢ rowniez o kole zapasowym oraz o oponach przyczepy albo
przyczepy kempingowej.

Regularnie wykonywaé obstuge samochodu (olej, filtr oleju, filtr
powietrza, filtr kabiny...) i przestrzega¢ terminéw zalecanych w planie
obstugowym producenta.

W przypadku silnika Diesel BlueHDi, gdy system SCR jest niesprawny,
Panstwa samochdéd zaczyna emitowaé zanieczyszczenia; nalezy
szybko udaé sie do ASO sieci CITROEN albo do warsztatu
specjalistycznego, aby doprowadzi¢ emisje tlenkéw azotu do poziomu
zgodnego z przepisami.

Podczas tankowania paliwa nie nalezy dolewa¢ paliwa po trzecim
odcieciu zasilania z dystrybutora, gdyz grozi to rozlaniem paliwa.

W przypadku nowego samochodu dopiero po 3000 km mozna
zauwazy¢ regularno$é w $rednim zuzyciu paliwa.
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Kontrola jazdy

Zestawy wskaznikow — manualna skrzynia biegow

Panel, na ktérym znajduja sie wskazniki i kontrolki sygnalizujgce stan pojazdu.

Wskazniki Wyswietlacz

1. Obrotomierz. 5. Przycisk sterowania wyswietlacza. A. Temperatura zewnetrzna.
Wskazuje predkos$¢ obrotowa silnika (x Przywotuje informacje o przegladach. (°C albo °F)
1000 obr./min lub rpm). Ustawia zegar i wybiera jednostki. B. Wskaznik zmiany biegu.
2. Predkosciomierz. Zeruje wskaznik serwisowy. C. Godzina.
Wskazuje predkos¢ jadgcego pojazdu 6. Przycisk oswietlenia zestawu wskaznikow. D. Wskaznik poziomu oleju w silniku.
(km/h lub mph). Reguluje jaskrawo$¢ oswietlenia Pojawia si¢ przez kilka sekund po

3. Poziom paliwa. stanowiska kierowcy. wigczeniu zaptonu, potem znika.
Wskazuje ilo$¢ paliwa w zbiorniku. E. Komputer poktadowy.

4. Wyswietlacz. i Wiecej informacji mozna odnalez¢ w F. Wskaznik serwisowy lub Zasieg
poszczegdlnych rozdziatach dotyczacych zwigzany z dodatkiem AdBlue i
danego przycisku lub danej funkcji oraz systemem SCR (km lub mile), nastgpnie
powigzanych z nimi wy$wietlanych informacji. l icznik catkowitego przebiegu.

Te funkcje wyswietlajg sig kolejno po
wigczeniu zaptonu.




Kontrola jazdy

Zestawy wskaznikbw — manualna, sterowana lub automatyczna 1

skrzx)nia biegc')w

Panel, na Ktorym znajdujg sie

Tarcze

1. Obrotomierz.
Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika (x
1000 obr./min lub rpm).

2. Predkosciomierz.
Wskazuje predkos¢ jadgcego pojazdu
(km/h lub mph).

3. Poziom paliwa.
Wskazuje ilo$¢ paliwa w zbiorniku.

4. Wyswietlacz.

Przycisk sterujagcy wyswietlacza.
Przetacza na przemian pomiedzy wy$wietlaniem
zasiegu i dziennym licznikiem przebiegu.
Przywotuje informacje o przegladach.
Zeruje wybrang funkcje (dzienny licznik
przebiegu lub wskaznik serwisowy).
Przycisk oswietlenia zestawu wskaznikow.
Reguluje jaskrawos$¢ o$wietlenia
stanowiska kierowcy.

Wiecej informacji mozna odnalez¢ w
poszczegdlnych rozdziatach dotyczacych
danego przycisku lub danej funkcji oraz
powigzanych z nimi wys$wietlanych informacji.

skazniki i kontrolki sygnalizujgce stan pojazdu. W zaleznosci od wersji ten zestaw wskaznikéw moze mie¢ state podswietlenie.

Wyswietlacz

Ogranicznik predkosci

(km/h albo mph) lub

Regulator predkosci.

Wskaznik zmiany biegu.
Informacje sterowanej lub
automatycznej skrzyni biegow.
Zasieg

(km albo mile) lub

Dzienny licznik przebiegu.
Wskaznik serwisowy

(km lub mile), nastepnie

licznik catkowitego przebiegu.

Te dwie funkcje wyswietlaja sie kolejno po
wigczeniu zaptonu.

Wskaznik poziomu oleju w silniku.
Pojawia sie przez kilka sekund po
witgczeniu zaptonu, potem znika.

11
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Kontrola jazdy

Kontrolki

Sygnalizatory wzrokowe informuja kierowce o wtaczeniu danego systemu (kontrolki dziatania lub wytgczenia) lub o pojawieniu sie usterki (kontrolka

alarmowa).

Po wilaczeniu zaptonu

Niektore kontrolki alarmowe wtgczaja sig na
kilka sekund w momencie wtgczenia zaptonu.
Po uruchomieniu silnika kontrolki te powinny

zgasngc.
Jezeli palg sie na state przed ruszeniem,
sprawdzi¢ znaczenie danego alarmu.

Kontrolki dziatania

Ostrzezenia powigzane

Zapaleniu sie niektorych kontrolek moze
towarzyszy¢ sygnat dzwigkowy i komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolka moze zapali¢ sie na state lub migacé.

Zapalenie sie jednej z nastgpujgcych kontrolek potwierdza wtgczenie odpowiedniego systemu.

Niektére kontrolki mogg posiada¢ dwa
tryby sygnalizacji. Tylko na podstawie
powigzania sygnatu kontrolki ze stanem
pracy samochodu mozna stwierdzié,
czy jest to sytuacja normalna, czy
pojawita sie usterka.

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

Kontrolka
lewego
kierunkowskazu

miga + brzeczyk.

Przetgcznik oswietlenia przestawiony
w dot.

Kontrolka
prawego
kierunkowskazu

miga + brzeczyk.

Przetgcznik oswietlenia przestawiony
w gére.

L 3k

Swiatta awaryjne

miga + brzeczyk.

Weciséniety przycisk $wiatet
awaryjnych na desce rozdzielcze;j.

Prawy i lewy kierunkowskaz oraz powigzane z nimi
kontrolki migaja.

«[ls | Swiatta na state. Przetgcznik o$wietlenia w pozycji
=(_J=| pozycyjne "Swiatta pozycyjne".
P pozycyj pozycyj




Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

?D Swiatta mijania na state. P'rzelacznik oswietlenia w pozycji
= "Swiatta mijania”.
— Swiatta drogowe | na state. Przetgcznik o$wietlenia pociggniety Pociagna¢ za przetgcznik, aby wigczy¢ ponownie
= do siebie. Swiatta mijania.
Reflektory na state. Przednie reflektory przeciwmgtowe Obrdcié pierscien przetgcznika Swiatet dwa razy do
?D przeciwmgtowe sg wigczone za pomoca pierscienia tytu, aby wytagczyé reflektory przeciwmgtowe.
przednie przetgcznika Swiatet.
Swiatta na state. Tylne $wiatta przeciwmgtowe sg Obrdci¢ pierscien na przetgczniku do tytu, aby
przeciwmgtowe wigczone. wytgczy¢ Swiatta przeciwmgtowe.
tylne
Swiece zarowe — | na state. Klucz znajduje sie w potozeniu Przed rozruchem zaczekac¢ na zgasniecie kontrolki.
diesel 2 (zapton) w stacyjce. Czas $wiecenia kontrolki zalezy od warunkéw
klimatycznych (do okoto 30 sekund w ekstremalnych
warunkach klimatycznych).
Jezeli silnik nie ruszy, wtgczy¢ ponownie stacyjke
i znéw zaczekac na zgasniecie kontrolki, a potem
uruchomi¢ silnik.
Hamulec na state. Hamulec postojowy jest zaciggniety Trzymajgc noge na pedale hamulca, zwolni¢ hamulec
(@) postojowy lub nie do konca zwolniony. postojowy, aby kontrolka zgasta.

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.
Dodatkowe informacje na temat hamulca postojowego
znajdujg sie w odpowiedniej rubryce.
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Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

£

remsm

Temperatura
ptynu
chtodzacego
silnik

w sposob ciaggty na
niebiesko.

Po uruchomieniu silnika sygnalizuje,
ze silnik jest zimny.

Po kilku minutach jazdy kontrolka gasnie co
sygnalizuje, ze temperatura silnika jest normalna.
Aby chroni¢ silnik, nalezy unika¢ zbyt duzych
obcigzen, dopdki kontrolka nie zgasnie.

ECO

Stop & Start

na state.

Funkcja Stop & Start przetaczyta silnik
w tryb STOP wskutek zatrzymania
samochodu (czerwone $wiatto, znak
stop, korki...).

Kontrolka gasnie i silnik rusza automatycznie w trybie
START, gdy tylko kierowca chce odjechac.

miga przez kilka
sekund, a potem
gasnie.

Tryb STOP jest chwilowo
niedostepny.

lub

Tryb START witaczyt sie
automatycznie.

Wiecej informacji na temat przypadkéw szczegolnych
trybu STOP i trybu START znajduje sie w rubryce
"Stop & Start".




Kontrola jazdy

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Stopana na state. Pedat hamulca powinien by¢ W przypadku sterowanej skrzyni biegéw nacisngé
hamulcu wcisniety. pedat hamulca, aby uruchomic silnik (dzwignia w
potozeniu N).
W przypadku automatycznej skrzyni biegéw przed
zwolnieniem hamulca postojowego nacisng¢ pedat
hamulca przy pracujgcym silniku, aby odblokowaé
dzwignie i przesungc¢ jg z potozenia P.
Jezeli hamulec postojowy zostanie zwolniony bez
naciskania pedatu hamulca, kontrolka pozostanie
zapalona.
miga. W przypadku sterowanej skrzyni biegéw, jezeli | Uzy¢ pedatu hamulca i/lub hamulca postojowego.
samochod jest za diugo przytrzymywany
na wzniesieniu za pomoca pedatu
przyspieszenia, sprzegto sie przegrzewa.
Automatyczna na state. Przetacznik wycieraczek jest Funkcja automatycznej pracy wycieraczek przedniej
pracawycieraczek naciéniety do dotu. szyby jest wigczona.

15



Kontrola jazdy

Kontrolki wytaczenia

Zapalenie sig jednej z nastepujgcych kontrolek potwierdza rgczne wytgczenie danego systemu.

Moze temu towarzyszyé sygnat dzwiekowy i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym.

CDS: kontrola dynamiczna stabilnosci.

ASR: system zapobiegajgcy
poslizgowi kot.

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
System poduszki | na state. Przetgcznik w schowku znajduje sie Aby wigczy¢ czotowg poduszke powietrzng pasazera,
powietrznej w potozeniu "OFF". nalezy ustawi¢ przetgcznik w potozeniu "ON".
pasazera Czotowa poduszka powietrzna W tym wypadku nie nalezy montowac fotelika
pasazera jest wytgczona. Mozna dzieciecego "tytem do kierunku jazdy".
zainstalowac fotelik dzieciecy "tytem
do kierunku jazdy", z wyjgtkiem
przypadku wadliwego dziatania
poduszki powietrznej (Swieci
kontrolka ostrzegawcza poduszek
powietrznych).
Dynamiczna na state. Przycisk w dolnej lewej czesci deski Nacisna¢ przycisk, aby wigczy¢ CDS/ASR. Jego
kontrola rozdzielczej jest wcisniety. Jego kontrolka gasnie.
stabilnosci kontrolka $wieci sie. System CDS/ASR wtgcza sie automatycznie po
(CDS/ASR) CDS/ASR jest wytaczony. uruchomieniu samochodu.

W przypadku wytgczenia system aktywuje sig
automatycznie powyzej 50 km/h.
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B Kontrola jazdy

Kontrolki alarmowe | Kazda usterka powodujgca zapalenie sig kontrolki alarmowej wymaga przeprowadzenia dodatkowej

Zapalenie sie jednej z ponizszych kontrolek ®  diagnostyki poprzez zapoznanie sie z komunikatem wyswietlanym na ekranie wielofunkcyjnym.

przy wtgczonym silniku lub podczas jazdy W razie watpliwosci skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

sygnalizuje usterke wymagajacg interwencji

kierowcy.

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi

STOP STOP na state, sama Zapalenie sie kontrolki jest Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd przy zachowaniu
lub powigzana zwigzane z powazng usterkg uktadu | wszelkich srodkéw bezpieczenstwa, poniewaz istnieje
z inng kontrolkg hamulcowego lub temperaturg ptynu | ryzyko wytgczenia silnika podczas jazdy.
ostrzegawczg, wraz z | chtodzgcego. Zatrzymac sie, wytgczy¢ zapton i skontaktowac
sygnatem dzwiekowym sie z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
i komunikatem na specjalistycznym.
ekranie.

Service CZasowo. Pojawienie sie mniejszych usterek Zidentyfikowa¢ usterke, sprawdzajgc komunikat
niepowigzanych z zadng kontrolkg. wyswietlony na ekranie, np.:

- poziom oleju silnikowego,

- poziom ptynu spryskiwacza szyb,

- bateria pilota zdalnego sterowania,

- zatkanie filtra czgstek statych w samochodach z silnikiem
Diesla (patrz rubryka "Filtr czgstek statych (diesel)").

W razie innych usterek skontaktowac sig z ASO sieci

CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

na state. Pojawienie sie powaznych usterek Zidentyfikowac¢ usterke, sprawdzajac komunikat
niepowigzanych z zadng kontrolkg. wys$wietlony na ekranie, i jak najszybciej skontaktowac sie
z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

1
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Kontrola jazdy

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
(@) Uktad na state, w powigzaniu | Poziom ptynu w uktadzie Konieczne jest zatrzymanie w optymalnych warunkach
hamulcowy z kontrolkg STOP. hamulcowym jest niewystarczajacy. bezpieczenstwa.
Uzupetni¢ poziom ptynem zalecanym przez CITROENA.
Jezeli problem nadal wystepuje, sprawdzi¢ uktad w ASO
sieci CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.
+ na state, w powigzaniu | Usterka elektronicznego rozdzielacza | Konieczne jest zatrzymanie w optymalnych
z kontrolkami STOP sity hamowania (REF). warunkach bezpieczenstwa.
i ABS. Sprawdzié w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.
System na state. Usterka systemu zapobiegajgcego Pojazd zachowuje hamowanie klasyczne.
zapobiegajacy zablokowaniu kot. Kontynuowac ostroznie jazde z umiarkowang
zablokowaniu predkoscia i jak najszybciej skontaktowac sie z ASO
kot (ABS) sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.
Dynamiczna miga. Uruchomienie regulacji CDS/ASR. System optymalizuje dziatanie uktadu napedowego i
kontrola poprawia stabilno$¢ kierunkowg pojazdu w przypadku
stabilnosci utraty przyczepnosci lub toru jazdy.
(CDS/ASR)
na state. Usterka systemu CDS/ASR. Sprawdzié w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.
System miga. Usterka systemu kontroli silnika. Ryzyko zniszczenia katalizatora.
autodiagnostyki Sprawdzié w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
silnika specjalistycznym.
na state. Usterka uktadu czystos$ci spalin. Kontrolka powinna zgasng¢ po uruchomieniu silnika.

Jezeli nie zgasnie, jak najszybciej skontaktowacé sie z
ASO sieci CITROEN Iub z warsztatem specjalistycznym.




Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

Minimalny
poziom paliwa

na state.

Gdy kontrolka zapali sie po raz
pierwszy, w zbiorniku paliwa znajduje
sie okoto 5 litrow paliwa.

Nalezy bezwzglednie uzupetni¢ paliwo, aby unikngé
unieruchomienia silnika.

Kontrolka ta zapala sig przy kazdym wtgczeniu stacyjki,
dopdki nie zostanie zatankowana wystarczajgca ilos¢ paliwa.
Pojemnos$¢ zbiornika: okoto 50 litrow (silnik
benzynowy) lub 46 litréw (diesel) lub 37 litréw (LPG);
(W zaleznosci od wersji: okoto 30 litréw (benzynowy
lub diesel)).

Nigdy nie doprowadzaé do unieruchomienia silnika

z powodu braku paliwa, moze to spowodowaé
uszkodzenie uktadu oczyszczania spalin i wiryskowego.

Temperatura
maksymalna
ptynu

chtodzacego

na state.

Zbyt wysoka temperatura w uktadzie
chtodzenia.

Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd z zachowaniem
wszelkich $rodkéw bezpieczenstwa.

Jesli to konieczne, przed dolaniem ptynu nalezy
zaczekac na ostygniecie silnika.

Jezeli problem nie zniknie, skontaktowac¢ sie z ASO
sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

Cisnienie oleju
silnikowego

na state.

Usterka uktadu smarowania silnika.

Nalezy koniecznie zatrzymacé pojazd z zachowaniem
$srodkéw bezpieczenstwa.

Zatrzymac sie, wytaczy¢ zapton i skontaktowac

sie z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

tadowanie
akumulatora

na state.

Usterka uktadu tadowania

akumulatora (zabrudzone lub
poluzowane zaciski, luzny lub
zerwany pasek alternatora...).

Kontrolka powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.
Jezeli nie zgasnie, skontaktowac¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.
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Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

:

Otwarte drzwi

na state, przy
predkosci ponizej
10 km/h.

na state, wraz z
sygnatem dzwigkowym,
przy predkosci powyzej
10 km/h.

Drzwi lub bagaznik sg otwarte.

Zamkng¢ odpowiedni element.

Poduszki zapalona czasowo. Zapala sie na kilka sekund i gasnie Powinna zgasng¢ po uruchomieniu silnika.
powietrzne po wigczeniu zaptonu. Jezeli nie zgasnie, skontaktowac¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.
na state. Usterka jednego z uktadéw poduszek Sprawdzié w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
powietrznych lub napinaczy specjalistycznym.
pirotechnicznych paséw bezpieczenstwa.
Niezapiete / na state, potem miga Kierowca i/lub pasazer na Pociggnac¢ pas i wiozy¢ klamre do zaczepu pasa.
odpiete pasy wraz z narastajgcym przednim fotelu nie zapiat pasa

bezpieczenstwa | sygnatem bezpieczenstwa lub go odpiat.
dzwiekowym.
Uktad na state. Usterka wspomagania uktadu Prowadzi¢ ostroznie i w sposéb tagodny.

kierowniczy ze
wspomaganiem

kierowniczego.

Sprawdzié dziatanie w ASO sieci CITROEN lub w
warsztacie specjalistycznym.




Kontrola jazdy

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi

Obecnos¢ na state. Woda w filtrze oleju napgdowego. Ryzyko uszkodzenia uktadu wtryskowego w silnikach

wody w oleju Diesla.

napedowym Jak najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci

CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

Filtr czastek na state, z Sygnalizuje poczatek zapychania sie | Jak tylko warunki drogowe pozwolg, nalezy

statych (Diesel) towarzyszgcym filtra czgstek statych. zregenerowac filtr, jadac z predkoscig powyzej 60
sygnatem km/h, az do momentu zgasnigcia kontrolki (patrz
dzwiekowym. rozdziat "Kontrole — rubryka Filtr czgstek statych").
na state, z Sygnalizuje minimalny poziom Nalezy szybko uzupetni¢ poziom w ASO sieci
towarzyszgcym dodatku w zbiorniku. CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym

sygnatem dzwiekowym.

(patrz rozdziat "Kontrole-rubryka Poziom dodatku").

Za niskie
cisnienie
w ogumieniu

na state, z
towarzyszacym
sygnatem
dzwiekowym i
komunikatem.

Niewystarczajgce cisnienie w jednym
lub kilku kotach.

Jak najszybciej sprawdzi¢ ci$nienie w ogumieniu.
Kontrole nalezy wykonac¢ na zimno.

Nalezy ponownie inicjowac¢ system po kazdej regulacji
cis$nienia w jednej badz kilku oponach i po wymianie
jednego lub kilku kot.

Szczegoétowe informacje znajdujg sie w rubryce
"Wykrywanie niskiego cisnienia w ogumieniu”

miga, potem na state;
réwnoczesnie swieci
kontrolka Service.

Funkcja wykazuje usterke: kontrola
cisnienia w oponach nie jest juz
zapewniona.

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach mozliwie jak
najszybcie;j.

Zleci¢ kontrolg uktadu przez ASO sieci CITROEN albo
przez warsztat specjalistyczny.
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Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

Dodatek AdBlue®
(Diesel BlueHDi)

na state, z chwilg
wigczenia stacyjki,

wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwiekowym i
komunikatem podajacym
pozostaty przebieg.

Mozliwy przebieg zawiera sie
pomiedzy 600 i 2400 km.

Nalezy szybko uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®:
skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN albo z
warsztatem specjalistycznym lub wykonac te operacje
samemu, wykorzystujgc informacje zawarte w
odpowiedniej rubryce.

miga, w potgczeniu

z kontrolkg SERVICE,
wraz z towarzyszacym
sygnatem dzwiekowym
i komunikatem
podajacym mozliwy
pozostaty przebieg.

Mozliwy przebieg zawiera sie
pomiedzy 0600 km.

Nalezy koniecznie uzupetni¢ dodatek AdBlue®,
aby unikng¢ awarii: skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym

lub wykonac te operacje samemu, wykorzystujac
informacje zawarte w odpowiedniej rubryce.

miga, w potaczeniu z
kontrolkg SERVICE,
wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwigkowym
i komunikatem
sygnalizujgcym zakaz
rozruchu.

Zbiornik dodatku AdBlue® jest

pusty: przepisowa blokada rozruchu
uniemozliwia ponowne uruchomienie
silnika.

Aby méc ponownie uruchomi¢ silnik, nalezy koniecznie
uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®: skontaktowacé sie z
ASO sieci CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym
lub wykonaé te operacje samemu, wykorzystujac
informacje zawarte w odpowiedniej rubryce.

Nalezy koniecznie wla¢ do zbiornika dodatku minimum
3,8 litra dodatku AdBlue®.




Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

Uktad czystosci
spalin SCR
+ (Diesel BlueHDi)

na state, z chwilg wigczenia stacyjki,
w potgczeniu z kontrolkami SERVICE
i systemu autodiagnostyki silnika,
wraz z towarzyszacym sygnatem
dzwigkowym i komunikatem.

Wykryto usterke uktadu czystosci
spalin SCR.

Ten alarm znika, gdy tylko poziom emisji
zanieczyszczen w spalinach bedzie znéw
prawidiowy.

miga, z chwilg wtgczenia
stacyjki, w potaczeniu z
kontrolkami SERVICE i systemu
autodiagnostyki silnika, wraz

z towarzyszgcym sygnatem
dzwiekowym i komunikatem
informujgcym o pozostatym
mozliwym przebiegu.

Po potwierdzeniu usterki uktadu
czystosci spalin bedzie mozna
przejecha¢ maksymalnie 1100 km
przed witgczeniem sie blokady
rozruchu.

Skontaktowac¢ sie mozliwie jak najszybciej
z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym, aby uniknaé¢ awarii.

miga, z chwilg wigczenia
stacyjki, w potgczeniu z
kontrolkami SERVICE i systemu
autodiagnostyki silnika, wraz

z towarzyszgcym sygnatem
dzwiekowym i komunikatem.

Przekroczona dopuszczalna granica
przebiegu po potwierdzeniu usterki
uktadu czystosci spalin: blokada
rozruchu uniemozliwia ponowne
uruchomienie silnika.

Aby moc ponownie uruchomic silnik,
nalezy koniecznie skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN albo z warsztatem
specjalistycznym.

23



24

Kontrola jazdy

Wskaznik serwisowy

T

System informuje kierowce o liczbie
kilometréw, ktére pozostaty do nastepnego
przegladu zgodnie z planem obstugowym
producenta.

Odlegto$¢ obliczana jest poczgwszy od
ostatniego zerowania wskaznika, w zaleznosci
od liczby przebytych kilometréw i czasu od
ostatniego przegladu.

i W wersjach Diesel BlueHDi
uwzgledniany jest takze stopien
pogorszenia jakosci oleju silnikowego
(w zaleznosci od kraju sprzedazy).

Odlegtos¢ do przegladu powyzej
3000 km

Po wigczeniu zaptonu zadna informacja nie
pojawia sie na wyswietlaczu.

Odlegtos¢ do przegladu miedzy
1000 km a 3000 km

Po wtgczeniu zaptonu przez 5 sekund swieci
sie klucz symbolizujgcy czynnos$ci serwisowe.
W linii wyswietlacza catkowitego przebiegu
wyswietla sie liczba kilometréw pozostatych do
nastepnego przegladu.

Przyktad: pozostato 2800 km do nastgpnego
przegladu.

Po wigczeniu zaptonu przez 5 sekund
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wtgczeniu zaptonu klucz

gashnie; licznik catkowitego przebiegu wraca
do normalnego wyswietlania. Wyswietlacz
wskazuje zatem licznik catkowitego przebiegu.

Odlegtos¢ do przegladu ponizej
1000 km

Przyktad: pozostato 900 km do nastgpnego
przegladu.

Po wigczeniu zaptonu przez 5 sekund
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po witgczeniu zaptonu licznik
catkowitego przebiegu wraca do normalnego
wyswietlania. Klucz pozostaje zapalony, co
sygnalizuje konieczno$¢ wykonania przegladu.




Odlegtos¢ do przegladu
przekroczona

Po kazdym wtgczeniu zaptonu klucz miga
przez 5 sekund, co informuje o koniecznosci
szybkiego wykonania przeglgdu.

Przyktad: odlegtos¢ do przegladu
przekroczona o 300 km.

Po wtgczeniu zaptonu przez 5 sekund
wys$wietlacz wskazuje:

5 sekund po wtgczeniu zaptonu licznik
catkowitego przebiegu wraca do normalnego
wys$wietlania. Klucz pozostaje zapalony.

W wersjach Diesel BlueHDi alarmowi
towarzyszy takze ciagte swiecenie
kontrolki "Service" od momentu
wigczenia stacyjki.

i

Na liczbe kilometrow pozostatych do
przejechania moze wptywac czynnik
czasu, w zaleznosci od stylu jazdy i
przyzwyczajen kierowcy.

Klucz moze sig wiec zapali¢ w
przypadku przekroczenia okresu od
ostatniego przegladu podanego w
planie obstugowym producenta.

W wersjach Diesel BlueHDi klucz moze
takze zapali¢ sie z wyprzedzeniem, w
zaleznos$ci od poziomu pogorszenia
jakosci oleju silnikowego (zaleznie od
kraju sprzedazy).

Na pogarszanie sie jakos$ci oleju
silnikowego majg wptyw warunki
uzytkowania samochodu.

Kontrola jazdy

1
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Kontrola jazdy

;ﬁ@

Zerowanie wskaznika
serwisowego

Po kazdym przegladzie nalezy wykona¢

zerowanie wskaznika serwisowego.

W tym celu nalezy wykonac¢ nastepujgca

procedure:

@ wylgczyé zapton,

% nacisng¢ i przytrzymac przycisk zerowania
dziennego licznika przebiegu,

@ wigczy¢ zapton, wyswietlacz rozpoczyna
odliczanie do tytu,

@ jezeli wySwietlacz wskazuje "=0", zwolni¢
przycisk; klucz znika.

Po tej operacji, w przypadku odtgczenia
akumulatora, nalezy zaryglowaé
samochdd i odczekac co najmniej

pie¢ minut, aby zerowanie zostato
uwzglednione.

ko

Przywotanie informacji
serwisowej

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ informacje

serwisowa.

& Nacisng¢ przycisk zerowania dziennego
licznika przebiegu.
Informacja serwisowa wyswietla sie na
kilka sekund, a nastepnie znika.



Wskaznik poziomu oleju
silnikowego*

g )

W wersjach wyposazonych we wskaznik
elektryczny informacja o prawidtowym
poziomie oleju silnikowego wyswietlana jest
przez kilka sekund w zestawie wskaznikéw po
wigczeniu zaptonu, po informacji serwisowe;j.

1 Kontrola poziomu oleju jest wiarygodna
tylko wtedy, gdy samochdd stoi
poziomo, a silnik wytgczony jest od
ponad 30 minut.

* W zaleznosci od wersiji.

Poziom oleju prawidtowy

Brak oleju

Sygnalizowany miganiem kontrolki "OIL"

z réwnoczesnym zapaleniem sie kontrolki
serwisowej, sygnatem dzwiekowym i
komunikatem.

Jezeli brak oleju zostanie potwierdzony
recznym wskaznikiem, nalezy jak najszybciej
uzupetni¢ poziom, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Patrz rubryka "Sprawdzanie pozioméw
ptynow".

Kontrola jazdy

Usterka wskaznika poziomu oleju

@)

Sygnalizowana jest miganiem kontrolki "OIL--".
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub

z warsztatem specjalistycznym.

W przypadku usterki wskaznika elektrycznego
poziom oleju silnikowego nie jest juz
kontrolowany.

Dopoki system jest uszkodzony, nalezy
sprawdzac poziom oleju silnikowego przy
uzyciu wskaznika recznego, znajdujgcego sie
w komorze silnika.

Patrz rubryka "Sprawdzanie poziomoéw
ptynow".

1
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Kontrola jazdy

Liczniki przebiegu

Przebieg catkowity i dzienny wySwietlane
sg przez trzydziesci sekund od wytgczenia
zaptonu, po otwarciu drzwi kierowcy, jak i
zaryglowaniu lub odryglowaniu samochodu.

i W przypadku jazdy w innych
krajach moze okaza¢ sie konieczne
uzycie innych jednostek odlegtosci:
predko$¢ powinna by¢ wyswietlana w
jednostkach obowigzujgcych w danym
kraju (km albo mile). Jednostki zmienia
sie w menu konfiguracji ekranu podczas
postoju samochodu.

4 25087
o Q E c00
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Licznik catkowitego przebiegu

Mierzy catkowity dystans przejechany przez
samochod od poczatku jego eksploatacii.

Licznik dziennego przebiegu

Mierzy odlegto$¢ przebyta od momentu

wyzerowania licznika przez kierowce.

@ Przy wigczonym zaptonie nacisngé
przycisk, az pojawig sie zera.

Zegar

<O

11

Ustawianie godziny — Wyboér

jednostek

Aby ustawi¢ godzine na zegarze i wybrac

jednostki wyswietlacza, uzy¢ prawego

przycisku w zestawie wskaznikdw, a nastepnie

wykonac¢ czynnosci w nastepujgcej kolejnosci:

@ naciskac przycisk przez ponad dwie
sekundy: migajg minuty,

@ naciska¢ przycisk, aby zwiekszy¢ minuty,

% naciska¢ przycisk przez ponad dwie
sekundy: migajg godziny,

@ naciskac przycisk, aby zwigkszy¢ godziny,

@ naciskac przycisk przez ponad dwie
sekundy: wyswietla sie tryb 24H lub 12H,

@ naciska¢ przycisk, aby wybra¢ tryb 24H lub
12H,

& naciskac przycisk przez ponad dwie
sekundy: wyswietla sie °C albo °F,

& naciska¢ przycisk, aby wybra¢ °C albo °F,

@ naciskac przycisk przez ponad dwie
sekundy, aby zakonczy¢ ustawianie.

Po okoto 30 sekundach bez zadnego

dziatania, wyswietlacz powraca do biezgcego

wyswietlania.




Potencjometr oswietlenia

Dzigki temu systemowi mozna recznie
dostosowac intensywnos$¢ o$wietlenia
stanowiska kierowcy, w zaleznosci od
oswietlenia z zewnatrz.

Black panel

(komfortowe wyswietlanie
nocne)

W warunkach jazdy nocnej funkcja ta
umozliwia wygaszenie niektorych informaciji
wyswietlanych w zestawie wskaznikéw, aby
zmniejszy¢ zmeczenie wzroku kierowcy.
Informacje o zasadniczym znaczeniu, takie

jak predkos¢ samochodu, kontrolki, informacije
ogranicznika lub regulatora predkosci,
pozostajg wyswietlane w zestawie wskaznikow.

Wiaczenie

Jezeli Swiatta sg zapalone:

@ nacisng¢ przycisk, aby zmieni¢
intensywno$¢ oswietlenia stanowiska
kierowcy,

& jak tylko o$wietlenie osiggnie zgdang
wartos$¢, zwolni¢ przycisk.

Wyltaczenie

Jezeli $wiatta sg zgaszone lub w trybie
dziennym, w przypadku samochodoéw
wyposazonych w $wiatta do jazdy dziennej,
przycisk nie reaguje.

Kontrola jazdy

Wigczanie

&

Przy wigczonych $wiattach naciska¢
wielokrotnie lewy przycisk zestawu
wskaznikow, aby stopniowo zmniejszaé
jaskrawo$¢ oswietlenia stanowiska
kierowcy.

Nacisng¢ ponownie, aby zmniejszyc¢
jaskrawos¢ oswietlenia do minimum i
wytaczy¢ oswietlenie kameralne.

Nacisng¢ ponownie, aby wtgczy¢ tryb black
panel.

1
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Kontrola jazdy

Komputer poktadowy

System przekazujgcy uzytkownikowi informacje
na temat biezgcej trasy (zasieg, zuzycie

paliwa...). ‘ o
Wyswietlacz zestawu '
wskaznikéw

Wyswietlanie danych

@ Nacisng¢ przycisk umieszczony
na koncu dzwigni przetacznika
wycieraczek szyby, aby wyswietli¢
kolejno poszczegodlne dane komputera
poktadowego.

Ekran monochromatyczny A

- zasieg na paliwie pozostatym w zbiorniku,

- chwilowe zuzycie paliwa,

- licznik czasu Stop & Start*,

* Dostepny wytgcznie z ekranem
monochromatycznym A.

Dane komputera poktadowego sg nastepujace:

- przebyty dystans,

- $rednie zuzycie,

- $rednia predkosc¢.

@ Kolejne naci$nigcie powoduje powrot do

wyswietlania biezgcego.
‘

+2s

Zerowanie

@ Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
przetgcznik, aby wyzerowac przejechany
dystans, $rednie zuzycie i $rednig
predkos¢.



Ekran monochromatyczny C

380

miles

Wyswietlanie danych

@ Nacisng¢ przycisk umieszczony na koncu

przetacznika wycieraczek szyby,
aby wyswietli¢ kolejno dane komputera

poktadowego.

Informacje biezace:
zasieg na paliwie
pozostatym w zbiorniku,

e zuzycie biezgce,

pozostaty dystans albo

licznik czasu Stop & Start.

Trasa"1":
przebyty dystans,
$rednie zuzycie,
$rednia predkosé,
dla pierwszej trasy.

Trasa"2":
przebyty dystans,
$rednie zuzycie,
Srednia predkosé,
dla drugiej trasy.

% Ponowne nacisniecie powoduje powrét do
biezacego wyswietlania.

Kontrola jazdy

Zerowanie

@ Jezeli dana trasa jest wyswietlana,
nacisng¢ na ponad dwie sekundy przycisk
usytuowany na koncu przetgcznika
wycieraczek.

Trasy "1" i"2" sg odrebne z tymi samymi

parametrami.

Trasa "1" umozliwia na przyktad obliczanie

dzienne, a trasa "2" — obliczenia miesieczne.
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Kontrola jazdy

Tablet dotykowy

Wyswietlanie danych

& Nacisnag¢ przycisk "MENU", a nastepnie
wybra¢ " Jazda ", aby wyswietli¢ rozne

zaktadki.

& Wybrac¢ palcem odpowiednig zaktadke.

Zaktadka informacji biezgcych

podajgca:

e zasieg na paliwie pozostatym
w zbiorniku,

e zuzycie biezgce,

e licznik czasu Stop & Start.

=%

Zakfadka trasy "1" podajaca:
e przebyty dystans,

AR Zerowanie tras
e Srednie zuzycie,

o Srednig predkos¢, & Gdy wyswietlona jest dana trasa, nacisng¢
dla pierwszej trasy. przycisk zerowania.
Trasy "1" i "2" sg niezalezne, ale maja te same
parametry.

Trasa "1" umozliwia na przyktad obliczanie
Zaktadka trasy "2" podajgca: dzienne, a trasa "2" — obliczenia miesieczne.
e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie,
e Srednig predkos$é,
dla drugiej trasy.



Komputer poktadowy, kilka definicji

&=L

=

Zasieg

(km lub mile)
Przewidywany zasieg
samochodu na paliwie
pozostatym w zbiorniku

(w zaleznosci od $redniego
zuzycia podczas ostatnio
przejechanych kilometréw).

Wartos¢ zmienia sie przy zmianie
stylu jazdy lub uksztattowania terenu,
powodujgc istotne odchylenie od
zuzycia chwilowego.

Gdy zasieg spadnie ponizej 30 km, zaswiecag
sie kreski. Po uzupetnieniu zbiornika paliwa
0 co najmniej 5 litrow wartos$¢ ta zostanie
ponownie przeliczona i wyswietli sie, jezeli
przekroczy 100 km.

Jezeli podczas jazdy na state zaswiecg
sie kreski, nalezy skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

X}

Gt

==

Chwilowe zuzycie paliwa

(1/100 km lub km/I lub mpg)
Obliczone w ciggu ostatnich kilku
sekund.

Ta funkcja wyswietla sie po
przekroczeniu predkosci 30 km/h.

Srednie zuzycie paliwa

(17100 km lub km/I lub mpg)
Obliczone od ostatniego
zerowania danych dotyczacych
jazdy.

Srednia predkosé

(km/h lub mph)

Obliczona od ostatniego zerowania
danych dotyczgcych jazdy.

TacE=>

ECOg)

Kontrola jazdy

Przebyty dystans

(km lub mile)

Obliczony od ostatniego
zerowania danych dotyczgcych
jazdy.

Pozostaty do przejechania
dystans

(km lub mile)

Jest to pozostaty do przejechania
dystans do punktu docelowego.
Moze on by¢ wpisany przez
uzytkownika.

Jezeli dystans nie jest wprowadzony,
zamiast cyfr wyswietlajg sie kreski.

Licznik czasu systemu
Stop & Start

(minuty / sekundy albo godziny / minuty)
Jezeli Panstwa samochdd jest
wyposazony w system Stop & Start,
licznik czasu zlicza i sumuje czasy
trwania przejscia w tryb STOP podczas
jazdy.

Licznik zeruje sie po kazdym wtgczeniu
zaptonu kluczykiem.

1
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Ekrany wielofunkcyjne

Ekran monochromatyczny A

Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla nastepujace informacje:

- godzine,

- date,

- temperature zewnetrzng (miga w
przypadku mozliwo$ci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrolg zamknie¢ (drzwi, bagaznik...),

- zrédta audio (radio, CD...)

- komputer poktadowy (patrz rubryka
"Kontrola jazdy").

Komunikaty ostrzegawcze (np.: "Antipollution

faulty" — Usterka systemu oczyszczania spalin)

lub informacyjne (np.: "Boot open" — Bagaznik
otwarty) sa wys$wietlane czasowo. Mogag

by¢ usuwane poprzez nacisniecie przycisku

"Powrét".

Sterowanie

Za posrednictwem panelu radioodtwarzacza

mozna:

& nacisngc¢ przycisk "MENU", aby wej$¢ do
menu gtéwnego,

@ nacisng¢ przyciski "a" lub "+", aby
przewija¢ elementy na ekranie,

@ nacisng¢ przycisk "MODE", aby zmieni¢
biezgca aplikacje (data, zrédto audio...),

% nacisngc¢ przyciski "«" lub "»", aby
zmienia¢ parametry,

@ nacisng¢ przycisk "OK", aby zatwierdzi¢,
lub

@ nacisng¢ przycisk "Powrét", aby anulowaé
biezgca operacje.

Menu gtéwne
C MENU 3

VEHICLE CONFIG

@ Nacisng¢ przycisk "MENU", aby wej$¢ do
menu gtéwnego, a nastgpnie naciskac
przyciski "a" lub "+ ", aby przewija¢
poszczegdlne menu:

- radio-CD,

- konfiguracja samochodu,
- opcje,

- regulacja wy$wietlacza,
- jezyki,

- jednostki.

@ Nacisng¢ przycisk "OK", aby wybra¢
odpowiednie menu.

Radio-CD

Jezeli radioodtwarzacz jest wtgczony, po
wybraniu "Radio-CD" mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje zwigzane z uzytkowaniem
radioodtwarzacza ($ledzenie stacji RDS, tryb
REG) lub CD (introscan, odtwarzanie losowe,
powtarzanie CD).

Szczegotowe informacje na temat aplikacji
"Radio-CD" znajdujg sie w rubryce
"Radioodtwarzacz".



Konfiguracja samochodu

MENU 3

REV WIPE RCT

Menu "Config vehic" umozliwia wtgczenie lub

wytaczenie nastepujacych elementow:

- wycieraczka sprzezona z biegiem
wstecznym (patrz rubryka "Widocznos¢),

- oSwietlenie towarzyszgce (patrz rubryka
"Widocznosc¢"),

- $wiatta dzienne (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- wspomaganie parkowania (patrz rubryka
"Jazda").

Za pomoca tego menu mozna takze ponownie

zainicjowac system wykrywania niskiego

ci$nienia w ogumieniu (patrz rubryka

"Bezpieczenstwo").

Opcje

Po wybraniu menu "Options" mozna otworzyé
program diagnostyczny, sprawdzajgcy stan
wyposazenia (aktywny, nieaktywny, usterka).

Regulacja wyswietlacza

Menu "Display Configuration" (Konfiguracja
wys$wietlacza) umozliwia dostep do
nastepujgcych parametrow:
- rok,

- miesigc,

- dzien,

- godzina,

- minuty,

tryb 12- lub 24-godzinny.

MENU

VERR

@ Po wybraniu odpowiedniego parametru
nalezy naciska¢ przyciski "«" lub "»",aby
modyfikowaé¢ wartosci.

C MENU

% Naciska¢ przyciski "a" [ub "+ ", aby
przej$¢ odpowiednio do kolejnego lub
poprzedniego parametru.

@ Nacisng¢ przycisk "OK", aby zapisa¢
zmiane i powréci¢ do biezgcego
wyswietlania, lub nacisna¢ przycisk
"Powrot", aby anulowacé.

Ekrany wielofunkcyjne

Ustawienie daty i godziny

&

[=ad

Nacisnaé przycisk MENU.

Wybra¢ "Display Configuration" za pomocag
przyciskéw "a" albo "v".

Nacisng¢ "OK", aby zatwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ funkcje "Rok" za pomocg
przyciskéw "a" albo "v".

Nacisng¢ "OK", aby zatwierdzi¢ wybor.
Ustawi¢ zgdang warto$¢ za pomoca
przyciskow "«" albo "»".

Nacisngé¢ "OK", aby zatwierdzi¢ wybor.
Powtoérzy¢ procedure, aby ustawi¢
parametry "Miesigc", "Dzien", "Godzina" i
"Minuty".

2
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Ekrany wielofunkcyjne

Jezyki

W menu "Choice of language" (Wybér jezyka)
mozna wybrac¢ jezyk wyswietlacza sposrod
jezykow dostepnych na liscie.

Jednostki

Menu "International parameters" (Parametry
miedzynarodowe) umozliwia zmiane
parametrow:

- temperatury (°C lub °F),

- zuzycia paliwa (1/100, mpg lub km/I).

36
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Z chwilg przejscia na mpg jako
jednostki zuzycia paliwa informacje
na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
dotyczace predkosci i przebiegu sg
wys$wietlane odpowiednio w mph i w
milach.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa
konfiguracje ekranéw nalezy
wykonywac¢ bezwzglednie na postoju,
po zatrzymaniu pojazdu.



Ekran monochromatyczny C

Wyswietlanie na ekranie

T —

Wyswietla nastgpujace informacje:

- godzine,

- date,

- temperature zewnetrzng (miga w
przypadku mozliwosci wystapienia
gotoledzi),

- kontrolg zamknie¢ (drzwi, bagaznik...),

- zrédta audio (radio, CD, ztgcza USB /
Jack...)

- komputer poktadowy (patrz rubryka
"Kontrola jazdy").

Komunikaty ostrzegawcze (np. "Usterka

systemu oczyszczania spalin") lub informacyjne

(np. "Automatyczne wigczanie reflektoréw

aktywne") sg wyswietlane czasowo. Moga

by¢ usuwane poprzez nacisniecie przycisku

"Powroét".

Sterowanie

s

Za posrednictwem panelu radioodtwarzacza

mozna:

@ nacisngc¢ przycisk "MENU", aby wej$¢ do
menu gtéwnego,

@ nacisng¢ przyciski "a" lub "+ ", aby
przewija¢ elementy na ekranie,

@ nacisngc¢ przycisk "MODE", aby zmieni¢
biezaca aplikacje (komputer poktadowy,
zrodio audio...),

% nacisng¢ przyciski "«" lub "»", aby
zmienia¢ parametry,

@ nacisngc¢ przycisk "OK", aby zatwierdzi¢,

lub

@ nacisng¢ przycisk "Powroét", aby anulowaé
biezgca operacje.

Ekrany wielofunkcyjne

Menu gtéwne

Personalisation-Configuration

2

< Nacisng¢ przycisk "MENU", aby wejs¢ do

menu gtéwnego:

- funkcje audio,

- komputer poktadowy,

- personalizacja — konfiguracja,

- telefon (zestaw gtoSnomoéwigcy).

@ Naciska¢ przyciski "a" lub "~", aby
przewija¢ poszczegdlne menu, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk "OK", aby wybra¢
odpowiednie menu.

2
Jezeli radioodtwarzacz jest wtgczony, po
wybraniu tego menu mozna wtgczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje zwigzane z uzytkowaniem
radioodtwarzacza (RDS, REG, RadioText),
odtwarzacza CD (introscan, odtwarzanie
losowe, powtarzanie CD) albo odtwarzacza
MP3 (ztgcza USB / Jack).

Szczegotowe informacje na temat aplikacji
"Audio functions" znajdujg sie w rubryce
"Radioodtwarzacz".

Menu "Audio functions"
(Funkcje audio)
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Ekrany wielofunkcyjne

=y | Menu "Komputer
1  pokladowy"

@ Nacisng¢ przycisk "MENU", aby otworzy¢
menu gtéwne.

@ Nacisng¢ strzatki, nastepnie przycisk
"OK" w celu wybrania menu "Komputer

poktadowy".

-0

Ha (s
Trip computer

< W menu "Komputer poktadowy", wybraé¢
jedna z nastepujacych aplikacji:

| Trip computer |

Enter distance to destination
Alert log
Status of functions

38

Dziennik alarmow

Udostepnia liste komunikatéw alarmowych,
wyswietlajgc je kolejno na ekranie
wielofunkcyjnym.

Stan funkcji

Udostepnia zestawienie standw funkgc;ji
(aktywna — nieaktywna) zainstalowanych w
samochodzie.

Wprowadzanie odlegtosci do
miejsca przeznaczenia
Pozwala na wprowadzenie przyblizonej
warto$ci odlegtosci az do ostatecznego
miejsca przeznaczenia.

Menu "Personalisation-

ﬂ'ﬂ@ Configuration"
(Personalizacja —
Konfiguracja)

| Personalisation-configuration |

Define the vehicle parameters

Display configuration

Chowce of langquage © & & GE) @ @

Okreslenie parametréow
samochodu

Po wybraniu tego menu mozna witgczyc¢ lub

wytgczy¢ nastepujace wyposazenie:

- wycieraczka sprzezona z biegiem
wstecznym (patrz rubryka "Widocznos¢"),

- o$wietlenie towarzyszgce i czas dziatania
(patrz rubryka "Widocznos$¢"),

- $wiatta dzienne (patrz rubryka
"Widocznos$¢"),

- wspomaganie parkowania (patrz rubryka
"Jazda").

Przy uzyciu tego menu mozna takze

ponownie zainicjowa¢ system wykrywania

niskiego cisnienia w ogumieniu (patrz rubryka

"Bezpieczenstwo").



Przyktad: regulacja czasu oswietlenia

towarzyszgcego.

% Naciskac przyciski "a" lub "+", a nastepnie
przycisk "OK", aby wybra¢ dane menu.

Define the vehicle parameters
Access to the vehicle
L} L] L} " L]

# Naciskac przyciski "a" lub "~", a
nastepnie przycisk "OK", aby wybrac linie
"Os$wietlenie towarzyszgce".

[ Lighting and signalling |

@ Naciska¢ przyciski "«" lub "»", aby
ustawi¢ odpowiednig wartos¢ (15, 30 lub
60 sekund), a nastepnie przycisk "OK",
aby zatwierdzi¢.

[ Lighting and signalling |
[¥) Guide-me-home headlamps &6
OK)

@ Naciskac przyciski "a" lub "+", a nastepnie
przycisk "OK", aby wybra¢ "OK" i

zatwierdzi¢, lub wybra¢ przycisk "Powrét”,

aby anulowac.

Konfiguracja wyswietlacza

Po wybraniu tego menu mozna wykonac¢
nastepujgce ustawienia:

- regulacja jasnosci wideo,

- ustawienie daty i godziny,

- wybor jednostek.

Z chwilg wybrania mpg jako jednostek
zuzycia paliwa informacje na
wyswietlaczu zestawu wskaznikow
dotyczace predkosci i przebiegu
wys$wietlane sg odpowiednio w mph i
w milach.

ko

Ustawienie daty i godziny

@ Wybra¢ funkcje "Date and time
adjustment" za pomocg przyciskow "a"
albo "+v".

@ Nacisnag¢ "OK", aby zatwierdzi¢ wybor.

& Ustawiac kolejno parametry za pomocg
przyciskow "«" albo "»", nastgpnie
zatwierdzi¢ przyciskiem "OK".

& Wybrac¢ nastepnie pole "OK" na ekranie,
a potem zatwierdzi¢.

Wybor jezyka
W tym menu mozna wybrac jezyk wyswietlacza
sposrod jezykoéw dostepnych na liscie.

Ekrany wielofunkcyjne

Menu "Telefon"

3

Jezeli radioodtwarzacz jest wtgczony, po
wybraniu tego menu mozna konfigurowac¢
zestaw gtosnomowiacy Bluetooth (parowanie),
przeglada¢ poszczegolne ksigzki telefoniczne
(rejestr potgczen, ustugi...) i zarzadzaé
potaczeniami (odbieranie, kofnczenie, podwadjne
wybieranie, tryb poufny...).

Szczegotowe informacije dotyczgce

aplikacji "Telefon" znajdujg sie w rubryce
"Radioodtwarzacz".

Ze wzgledow bezpieczenstwa
konfiguracje ekranéw wielofunkcyjnych
nalezy wykonywac¢ bezwzglednie na
postoju, po zatrzymaniu pojazdu.

2
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Ekrany wielofunkcyjne

Tablet dotykowy

System ten umozliwia dostep do:

- menu ustawiania parametréw funkcji i
wyposazenia pojazdu,

- menu konfiguracji audio i wy$wietlania,

- sterowania wyposazenia audio i telefonu
oraz wyswietlania informacji powigzanych,

- wyswietlania komunikatéw alarmowych,

- wyswietlania temperatury na zewnatrz
(niebieski ptatek sniegu pojawia sie
w przypadku grozby gotoledzi),

- wyswietlania informacji komputera
poktadowego.

W zaleznos$ci od wyposazenia umozliwia:

- wyswietlanie pomocy graficznej przy
parkowaniu,

- dostep do sterowania systemu nawigacji i
do ustug internetowych oraz wyswietlenie
informaciji powigzanych.

Ze wzgledow bezpieczenstwa z
niektérych funkcji mozna korzystaé
tylko podczas postoju samochodu. Z
chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
zwigzanych z nimi informacji zostaje
przerwane.

°—n

Informacje ogdline

Zalecenia

Nalezy mocniej naciskac¢, zwtaszcza przy
przesuwaniu elementéw (przewijanie list,
przesuwanie mapy...).

Zwykte musnigcie nie wystarcza.

Nie nalezy naciska¢ ekranu kilkoma palcami
naraz.

Zastosowane rozwigzanie techniczne pozwala
na uzywanie tabletu w kazdej temperaturze
oraz w rekawiczkach.

Nie dotyka¢ tabletu dotykowego ostrymi
przedmiotami.

Nie dotykac¢ tabletu dotykowego mokrymi
rekami.

Do czyszczenia uzywac czystej, miekkiej
Sciereczki.

Zasady

Nacisng¢ przycisk "MENU", aby wejs¢

w poszczeg6lne menu, a nastepnie naciskac
wys$wietlane przyciski.

Kazde menu wyswietla sig na jednej lub dwoch
stronach (strona gtéwna i podstrona).

Uzyc¢ tego przycisku, aby przej$¢ do
E podstrony.

Uzyc¢ tego przycisku, aby powrocié
g do strony gtéwnej.

Jezeli przez pewien czas na podstronie
nie sg wykonywane zadne czynnosci,
nastepuje automatyczny powrét na
strone gtéwna.

(=)

Za pomocg tego przycisku mozna
@_: przej$¢ do dodatkowych informacji i
= ustawien niektérych funkgcji.

V Uzy¢ tego przycisku do
zatwierdzenia.

x Uzy¢ tego przycisku do wyjscia.



Menu

Nacisna¢ ten przycisk, a nastepnie
MENU wybra¢ zgdane menu.

A Nawigacja
<@> Nawigacja jest dostepna w

Y zaleznosci od kraju i/lub poziomu
wykonczenia.
Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Radio Media
D\Iﬁ Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Ustawienia

@@ Umozliwia konfigurowanie
wyswietlacza i systemu.
Patrz odpowiednia rubryka.

Internet

@’ Ustugi te sg dostepne w zaleznosci

od kraju i/lub poziomu wykonczenia.

Patrz rubryka "Audio i telematyka".

=

Ekrany wielofunkcyjne

2

3

mu[]sﬂu.r [ sos

LV

Telefon 1.
Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Regulacja gto$nosci / wytgczanie dzwigku.
Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Jazda

Umozliwia dostep do komputera
poktadowego oraz, w zaleznosci
od wersji, ustawienie parametréw
niektorych funkcji.

Patrz odpowiednia rubryka.
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Ekrany wielofunkcyjne

Menu "Jazda"

Funkcje mozliwe do ustawienia zostaty przedstawione w tabeli ponizej.

Przycisk

Dana funkcja

Objasnienia

CHECK

Diagnostyka

Zestawienie alarméw w trakcie.

(1)

Inicjalizacja niedopom. opon

Ponowna inicjalizacja ci$nienia w oponach.
Patrz rubryka "Bezpieczenstwo".

E=3

Ustawianie param. pojazdu

Dostep do pozostatych ustawianych funkcji. Funkcje podzielone sg na nastepujace zaktadki:
- "Wspomaganie jazdy "
- "Wspomaganie parkowania" (Wtgczenie wspomagania parkowania tytem; patrz rubryka
"Jazda").
- "Wycieraczka tylna auto po wtgczeniu wstecznego biegu" (Wtgczenie wycieraczki tylnej
szyby sprzezonej ze wstecznym biegiem; patrz rubryka "Widocznos$¢").
" Oswietlenie "
- "Swiatta dzienne LED" (Wtaczenie $wiatet dziennych; patrz rubryka "Widocznos¢").
- "Oswietlenie towarzyszace" (Automatyczne o$wietlenie towarzyszace; patrz rubryka
"Widocznos¢").
Wybra¢ zaktadki albo odwota¢ wybdr zaktadek u dotu ekranu, aby wyswietlaé zadane funkcje.
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Menu "Ustawienia"

Funkcje dostepne w tym menu zostaty przedstawione w tabeli ponizej.

Ekrany wielofunkcyjne

Przycisk

Dana funkcja

Objasnienia

Eﬂ

Ustawienia audio

Ustawienia gtosnosci, balansu itp.

L))

Wytacz ekran

Wytaczenie wyséwietlania na ekranie tabletu dotykowego (czarny ekran). Nacisniecie czarnego
ekranu umozliwia powrot do wyswietlania.
Nacisniecie czarnego ekranu (albo przycisku "MENU") umozliwia powrét do wyswietlania.

Ustawienia Systemu

Wybér jednostek:
- temperatura (°Celsjusza lub °Fahrenheita),
- odlegtosci i zuzycia paliwa (I/100 km, mpg lub km/I).

Godzina/Data

Ustawienie daty i godziny.

Jezyki

Wybodr jezyka wyswietlacza z ustalonej listy.

Ustaw. ekranu

Ustawienie parametréw wys$wietlania (przewijanie tekstéw, animacje itp.) i jaskrawos$ci ekranu.

Kalkulator

Wyswietlanie kalkulatora.

Kalendarz

Wyswietlanie kalendarza.

2
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Ekrany wielofunkcyjne

Ustawianie daty i godziny

&

%  Wybra¢ menu " Ustawienia ".

@ Na podstronie nacisng¢ " Godzina/Data ".

44
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& Wybrac¢ " Ustaw godzine " albo " Ustaw
date ".

o

X
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Zmieni¢ parametry przy uzyciu klawiatury
numerycznej, a nastepnie zatwierdzié.
Nacisnag¢ " Zatwierdz ", aby zapamietac i
wyjs¢.

Przy ustawianiu godziny mozna wybra¢
opcje " Synchronizacja satelitow ",
aby ustawianie minut odbywato sie
automatycznie przez odbior satelitarny.



Wentylacja
Wiot powietrza

Powietrze w kabinie jest filtrowane, wlatuje
z zewnatrz poprzez kratki znajdujace sig
u podstawy przedniej szyby lub z obiegu
wewnetrznego w recyrkulacji powietrza.

Uzdatnianie powietrza

Powietrze w kabinie przechodzi przez rézne

uktady, w zaleznos$ci od wyboru kierowcy:

- wlatuje bezposrednio do kabiny (wlot
powietrza z zewnatrz),

- przechodzi przez uktad ogrzewania
(ogrzewanie),

- przechodzi przez uktad chtodzacy
(klimatyzacja).

Przetgcznik temperatury umozliwia otrzymanie

zgdanego komfortu dzieki mieszaniu powietrza

przechodzgcego przez rézne obiegi.

Przetgcznik rozprowadzania powietrza

umozliwia podziat strumienia rozprowadzanego

powietrza na poszczegolne nawiewy.

Przetacznik natezenia nawiewu umozliwia

zwiekszenie lub zmniejszenie predkosci

obrotowej wentylatora nadmuchu.

Komfort

Panel sterowania

Przetgczniki tego systemu znajdujg sie na

panelu A konsoli srodkowej. Zaleznie od

modelu przetgczniki posiadajg nastepujgce

funkcje:

- regulowany poziom komfortu,

- natezenie nawiewu,

- rozprowadzanie powietrza,

- odmrazanie i osuszanie,

- reczne lub automatyczne przetgczniki
klimatyzaciji.

-

Rozprowadzanie powietrza
1.

Dysze odmrazania lub osuszania

przedniej szyby.

Dysze odmrazania lub osuszania

bocznych szyb przednich.

Nawiewy boczne, zamykane i ustawiane.
Nawiewy srodkowe, zamykane i ustawiane.
Wyloty powietrza na nogi pasazerow z
przodu.

Wyloty powietrza na nogi pasazerow z tytu.
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i Zalecenia dotyczgce wentylacji i
Klimatyzacji

Aby obydwa systemy byty w petni skuteczne, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad
uzytkowania i obstugi:

&

Aby uzyskaé¢ réwnomierne rozprowadzenie powietrza, nie nalezy zakrywaé wlotow
powietrza z zewnatrz, umieszczonych u podstawy przedniej szyby, dysz, nawiewow oraz
wylotéw powietrza, jak i otworu do odsysania powietrza znajdujgcego sie w bagazniku.
Nie zakrywa¢ czujnika nastonecznienia umieszczonego na desce rozdzielczej; stuzy on
do regulacji systemu klimatyzacji automatyczne;j.

W przypadku nieuzywania klimatyzacji nalezy uruchamia¢ system na co najmniej 5 do
10 minut, raz lub dwa razy w miesigcu, aby zachowac jego sprawne dziatanie.
Kontrolowaé czystos¢ filtra kabiny i wymienia¢ okresowo wktady filtra.

Zalecamy stosowanie wielofunkcyjnego filtra powietrza kabiny. Dzieki dodatkowemu
aktywnemu elementowi poprawia on skuteczno$¢ oczyszczania powietrza wdychanego
przez pasazerow oraz zapewnia wiekszg czystos¢ w kabinie (redukuje zawartos¢ alergendw,
likwiduje niepozgdane zapachy i nie dopuszcza do powstawania tlustego osadu).

Dla zachowania sprawnej pracy systemu klimatyzacji zaleca sie jego regularng kontrole
zgodnie ze wskazéwkami podanymi w ksigzce serwisowej i gwarancyjne;j.

W przypadku braku chtodzenia nalezy wytgczy¢ klimatyzacje i skontaktowac¢ sie z ASO
sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

W przypadku holowania cigzkiej przyczepy (innego pojazdu) na stromym podjezdzie lub
przy wysokiej temperaturze zewnetrznej wytgczenie klimatyzacji umozliwi wykorzystanie
odzyskanej mocy silnika dla potrzeb trakcyjnych, a w konsekwencji — poprawe warunkéw
holowania.

o

Po dtuzszym postoju w nastonecznionym
miejscu znacznie wzrasta temperatura
w kabinie, co wymaga intensywnego
przewietrzenia wnetrza.

Ustawi¢ sterowanie nawiewu na
poziomie wystarczajgcym do
zapewnienia odpowiedniej wymiany
powietrza w kabinie.

Czynnik chtodniczy obiegu klimatyzaciji
nie zawiera chloru i nie stwarza
zagrozenia dla warstwy ozonowe;.

Katuza pod stojgcym samochodem
jest zjawiskiem normalnym; jest to
kondensat wodny ze skraplacza
klimatyzacji.



Komfort

Ogrzewanie / Klimatyzacja

Wentylacja reczna

Panel czotowy ze Panel czotowy ze Systemy ogrzewania / wentylacji lub
sterowaniem recznym sterowaniem recznym 'V‘V';Z:Ztgijfé';;giid;'lf”ri‘f,v‘gly;j‘\’;’t‘r';‘b’fgéop 3

systemu Stop & Start.

(U

Panel czotowy ze Panel czotowy ze
sterowaniem elektrycznym sterowaniem elektrycznym

@ Obracac pokrettem od
niebieskiego (zimno) do
czerwonego (ciepto), aby
zmienia¢ temperature, wedtug
wiasnego uznania.

2. Regulacja natezenia nawiewu

« Obracac¢ pokrettem od
potozenia 1 do potozenia 5,
aby ustawi¢ natezenie nawiewu
zapewniajgce komfort.

% Po ustawieniu przetgcznika
natezenia nawiewu w potozeniu
0 (wytaczenie systemu), komfort
termiczny nie jest regulowany.
Mozna jednak odczu¢ delikatny
nawiew spowodowany poruszaniem
sie pojazdu.

i
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3. Regulacja rozprowadzenia powietrza

Przednia szyba i szyby boczne.

Przednia szyba, szyby boczne i nogi
pasazeréw.

Nogi pasazeréw.

Nawiewy srodkowe i boczne.

Rozprowadzenie powietrza moze
by¢ réwniez ustawione w potozeniu
posrednim.

4. Otwarty obieg powietrza /
Zamkniety obieg powietrza
Otwarty obieg powietrza umozliwia unikniecie
zaparowania przedniej szyby i szyb bocznych.

Zamkniety obieg powietrza umozliwia
odizolowanie kabiny od zapachéw i spalin.
Jak tylko to mozliwe, nalezy nastawi¢ otwarty
obieg powietrza, aby unikng¢ pogorszenia sie
jakosci powietrza i zaparowania szyb.

Panel czotowy ze sterowaniem rgcznym

% Przesunac¢ dzwigienke
w lewo do potozenia
"Zamkniety obieg
powietrza".

L

#  Przesunac¢ dzwigienke
w prawo, aby powrdcic
do potozenia "Doptyw

powietrza z zewnatrz".

Panel czotowy ze sterowaniem elektrycznym

@ Nacisng¢ przycisk, aby wigczy¢
zamkniety obieg powietrza w
kabinie. Sygnalizuje to zapalenie
kontrolki.

% Nacisng¢ ponownie przycisk, aby
umozliwi¢ doptyw powietrza z zewnatrz.
Sygnalizuje to zgaszenie kontrolki.

5. Wiaczenie /| Wytaczenie
klimatyzacji

Klimatyzacja moze skutecznie

dziata¢ o kazdej porze roku przy

zamknietych szybach.

Klimatyzacja pozwala:

- latem, obnizy¢ temperature,

- zima, ponizej 3°C, zwigkszy¢ skutecznos¢
osuszania szyb.

Wiaczenie

% Nacisng¢ przycisk "A/C", zapali si¢
kontrolka przycisku.

i Klimatyzacja nie dziata, jezeli pokretto
regulacji natezenia nawiewu 2 znajduje
sie w potozeniu "0".
Aby szybciej uzyskaé zimne powietrze,
mozna zamkng¢ obieg powietrza
wewnatrz kabiny. Po pewnym czasie
mozna wigczy¢ otwarty obieg powietrza.

Wylgczenie

& Ponownie nacisng¢ przycisk "A/C",
kontrolka przycisku zgasnie.

Wytgczenie moze spowodowaé pogorszenie

jakosci powietrza (wilgo¢, zaparowanie).



Osuszanie — Odmrazanie z przodu

Te symbole nadrukowane na panelu czotowym wskazujg potozenie regulatoréw w celu
szybkiego osuszenia albo odmrazania szyby przedniej i szyb bocznych.

Z systemem ogrzewania /
wentylacji

&

1

Ustawi¢ regulatory temperatury i nawiewu
powietrza w potozeniu oznaczonym
odpowiednim symbolem.

Ustawi¢ regulator doptywu powietrza w
potozeniu "Doptyw powietrza z zewnatrz"
(regulator reczny przestawiony w prawo
albo sterowanie elektryczne ze zgaszong
kontrolkg).

Ustawi¢ regulator rozprowadzania
powietrza w potozeniu "Przednia szyba".

W przypadku systemu Stop & Start,
dopoki funkcje: osuszanie szyb,
klimatyzacja i wydatek powietrza sg
wigczone, tryb STOP jest niedostepny.

Z klimatyzacja sterowang
recznie

&

&

Ustawi¢ regulatory temperatury i nawiewu
powietrza w potozeniu oznaczonym
odpowiednim symbolem.

Ustawi¢ regulator nawiewu powietrza w
potozeniu "Doptyw powietrza z zewnatrz".
(regulator reczny przestawiony w prawo
albo sterowanie elektryczne ze zgaszong
kontrolkg).

Ustawi¢ regulator rozprowadzania
powietrza w potozeniu "Przednia szyba".
Wigczy¢ klimatyzacje naciskajgc przycisk
"AIC"; zapala sie wtasciwa zielona
kontrolka.

Komfort
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Klimatyzacja automatyczna

Klimatyzacja pracuje przy wtaczonym silniku oraz w trybie STOP systemu Stop & Start.

Automatyczny tryb
dziatania

1. Program automatyczny
komfort

Wocisna¢ przycisk "AUTO". Zapali sie
symbol "AUTO".
_

Zaleca sie stosowanie tego trybu, ktéry
automatycznie reguluje w sposob optymalny
nastepujgce funkcje: temperature w kabinie,
natezenie nawiewu powietrza, rozprowadzenie
powietrza i otwarty obieg powietrza, zgodnie z
wybrang warto$cig komfortowa.

System zostat przygotowany do pracy o kazde;j
porze roku przy zamknigtych szybach.

1 Dla Panstwa wygody, przy ponownym
uruchomieniu samochodu zachowane
zostajg poprzednie ustawienia.

Przy zimnym silniku, aby unikng¢ zbyt
duzego nawiewu zimnego powietrza,
natezenie powietrza wzrasta stopniowo.

2. Regulacja temperatury

Warto$¢ na wyswietlaczu odpowiada okreslonemu
poziomowi komfortu, a nie temperaturze w
stopniach Celsjusza czy Fahrenheita.

Regulacje tej wartosci wykonuje sie
Fs przez nacisnigcie przyciskow "a "

i"w ". Ustawienie bliskie wartosci

21 pozwala na uzyskanie optymalnego
' komfortu. Niemniej, w zalezno$ci od

potrzeb, mozliwe jest ustawienie

w zakresie wartosci od 18 do 24.

Jezeli po wejsciu do samochodu okaze sie,
ze temperatura wewnatrz jest o wiele nizsza
lub wyzsza niz temperatura komfortowa,
nie ma potrzeby zmiany wartosci w celu
osiggniecia zgdanej temperatury. System
w sposo6b automatyczny jak najszybciej
wyréwna temperature.

do

3. Program automatyczny
widocznos¢é
H Aby szybko osuszy¢ lub odmrozi¢
(L 117 przednig szybe i szyby boczne

(wilgotnos¢ powietrza, wielu pasazerow,
szron ...) program automatyczny "komfort"
moze okazac si¢ niewystarczajgcy.

Nalezy wybra¢ program "widoczno$¢". Zapali sie

kontrolka przycisku 3.

Uktad automatycznie steruje klimatyzacja i natezeniem

powietrza, a jednoczes$nie w sposob optymalny

rozprowadza powietrze w kierunku przedniej szyby i

szyb bocznych. Zamkniety obieg powietrza 5 zostaje

wytgczony.

Aby wytgczy¢ program, nalezy ponownie wcisngé

przycisk 3 lub "AUTO", kontrolka przycisku

gasnie, a wyswietla sie symbol "AUTO".

Sterowanie reczne
wybranymi funkcjami

Mozliwe jest, zgodnie z preferencjami, ustawianie
reczne jednej lub wielu funkgcji przy zachowaniu
pozostatych w trybie automatycznym.

Symbol "AUTO" gasnie.

Wecisnigcie przycisku "AUTO" umozliwia powrot
do dziatania automatycznego.

1 Wtgczenie trybu recznego moze
spowodowac obnizenie komfortu
(temperatura, wilgotnos$¢, zapach,
zaparowanie).



Aby maksymalnie ochtodzi¢ albo nagrzaé
kabing, mozliwe jest przekroczenie wartosci
minimalnej 14 albo maksymalnej 28.
< Naciska¢ niebieski przycisk 2 do
momentu wyswietlenia " LO"
albo czerwony 2 do momentu
wys$wietlenia "HI".

4. Wiaczenie/Wylgczenie
klimatyzacji
P Po wcisnigciu tego przycisku
klimatyzacja zostaje wytaczona.

Wytgczenie moze spowodowaé obnizenie
komfortu (wilgo¢, zaparowanie).

Ponowne wci$niecie umozliwia powré6t do
automatycznego dziatania klimatyzacji. Zapala
sie symbol "A/C".

5. Otwarty obieg powietrza/
Zamkniety obieg powietrza
[ Nacisniecie tego przycisku umozliwia
wigczenie zamknietego obiegu
powietrza w kabinie. Zapala sie symbol

zamknietego obiegu powietrza 5.
Zamkniety obieg powietrza pozwala na

odizolowanie kabiny od zewnetrznych
zapachow i dymow.

Ponowne nacisniecie tego przycisku lub
przycisku "AUTO" zapewnia powrét do
automatycznego sterowania otwartym
obiegiem powietrza. Symbol zamknietego
obiegu powietrza 5 gasnie.

| Nalezy unika¢ przedtuzonego

® dziatania zamknietego obiegu
powietrza wewnatrz kabiny (mozliwo$¢
zaparowania szyb i obnizenia jakosci
powietrza w kabinie).

6. Regulacja rozprowadzania powietrza

Kolejne wciskanie tego przycisku
umozliwia kierowanie nadmuchu
| o '_.._ powietrza na:
- przednig szybe i szyby boczne
(odmrazanie lub odparowanie),
- przednig szybe, szyby boczne i nawiewy,
- przednig szybe, szyby boczne, nawiewy
przednie i nogi pasazerow,
- przednig szybe, szyby boczne i nogi
pasazerow,
- nogi pasazerow,
- nawiewy i nogi pasazerow,
- nawiewy.

Komfort

7. Regulacja natezenia nawiewu
Natezenie nawiewu moze by¢ zwigkszone
lub zmniejszone kolejnymi nacisnigciami
przycisku "petny wiatraczek".

Symbol natezenia nawiewu (wiatraczek)

wypetnia sie¢ w miarg zwigkszania wartosci.

3

Wytaczenie systemu

Naciskac przycisk "pusty wiatraczek"
natezenia nawiewu powietrza 7, do
momentu gdy symbol wiatraczka zniknie.

Nacisna¢ przycisk "pusty
wiatraczek", aby zmniejszy¢
natezenie nawiewu.

Ta operacja powoduje wytgczenie wszystkich
funkcji systemu klimatyzaciji.

Sterowanie komfortu cieplnego przestaje
dziata¢. Mozna jednak odczu¢ lekki powiew
powietrza wywotany ruchem samochodu.
Ponowne nacisniecie przycisku "petny
wiatraczek" natezenia powietrza 7 lub
"AUTO" ponownie wigcza system z
ustawieniami poprzedzajgcymi jego
wytgczenie.

| Nalezy unikac¢ dtuzszej jazdy z

®  wylgczong klimatyzacjg (mozliwos$¢
zaparowania i pogorszenia jakosci
powietrza).

3
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Osuszanie — odmrazanie tylnej szyby

Przycisk sterowania znajduje sie na panelu systemu ogrzewania lub klimatyzacji.

Wiaczenie

Osuszanie — odmrazanie tylnej szyby dziata

jedynie przy wtaczonym silniku.
@ Nacisna¢ przycisk, aby wigczyé

odmrazanie tylnej szyby oraz, w zaleznosci

od wersji, zewnetrznych lusterek
wstecznych. Zapali sie odpowiednia
kontrolka.

i W przypadku funkcji Stop & Start
tryb STOP jest niedostepny, dopoki
wigczone jest osuszanie.

Wylaczenie
Odmrazanie wytgcza sie automatycznie,
aby unikng¢ zbyt duzego zuzycia energii.

@ Mozliwe jest wylgczenie odmrazania przed
jego automatycznym wytgczeniem poprzez
ponowne nacisniecie przycisku. Kontrolka

zgasnie.

[

Jezeli silnik zostanie wytgczony
przed automatycznym wytaczeniem
odmrazania, to po uruchomieniu
silnika nastgpi ponowne wigczenie
odmrazania.

Nalezy wytgczaé odmrazanie tylnej
szyby i zewnetrznych lusterek
wstecznych, jak tylko uznajg Panstwo to
za mozliwe, poniewaz mniejsze zuzycie
pradu pozwala zmniejszy¢ zuzycie
paliwa.



Odswiezacz powietrza

Umozliwia rozpylanie zapachu wewnatrz kabiny dzieki pokrettu regulacji oraz réznym dostepnym

wktadom zapachowym.

Pokretto regulaciji

Pokretto usytuowane jest na desce rozdzielczej.

Pokretto umozliwia regulowanie intensywnosci

rozpylania zapachu.

@ Przekreci¢ pokretto w prawo, aby wigczy¢
rozpylanie zapachu.

@ Przekreci¢ pokretto w lewo, aby wytgczy¢
rozpylanie zapachu.

Pozostawi¢ otwarte nawiewy srodkowe.

Intensywnos$¢ rozpylania zapachu
moze zaleze¢ od ustawienia wentylacji
i klimatyzacji.

Wkiad zapachowy

Wktad mozna tatwo wyjgc¢. Przy pierwszym
uzyciu wiozy¢ prawdziwy wktad na miejsce
zaslepki.

Mozna go wyjg¢ w kazdej chwili i schowac¢
dzigki szczelnemu etui, ktére umozliwia
przechowywanie wktadu, gdy juz zostat otwarty.
Wktady zapachowe mozna naby¢ w sieci
CITROENA lub warsztacie specjalistycznym.

i Nie wyrzuca¢ oryginalnego wktfadu,
ktory stuzy jako zakrycie w przypadku
niestosowania wktadu zapachowego.
Aby wydtuzy¢ czas przydatnosci
zapachu, nalezy przekreci¢ pokretto do
konca w lewo, jak tylko nie zyczg sobie
Panstwo rozpylania zapachu w kabinie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wycigganie wktadu powinno odbywaé
sie podczas postoju.

Nie demontowac¢ wktadoéw.

Nie uzupetnia¢ samemu wktadéw
zapachowych.

Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.
Trzymac poza zasiegiem dzieci i
zwierzat.

° -

Komfort

Wyjmowanie wkiadu

&

Nacisng¢ pokretto i obrécic je o ¢wieré
obrotu w lewo.

Wyja¢ wktad zapachowy.

Zatozyc¢ etui uszczelniajgce.

Zaktadanie wkladu

Zdjac etui uszczelniajgce z wktadu.
Umiesci¢ wkiad zapachowy (kwiatek na
gorze z lewej).

Nacisna¢ pokretto i przekrecic je o cwieré
obrotu w prawo.

3
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Komfort R

Siedzenia przednie

Fotel sktada sie z siedziska, oparcia i zagtdowka z mozliwoscig regulacji w celu uzyskania
ustawienia zapewniajgcego optymalny komfort jazdy.

Regulacja
Regulacja wzdtuzna Regulacja wysokosci

@ Podnie$¢ dzwignie i przesung¢ fotel do W celu wyregulowania wysokosci pociggac
przodu lub do tytu. dzwignie w gore tyle razy, ile to konieczne,
aby podnies¢, lub popychaé w dot, aby
opuscic.

| Przed wykonaniem operacji cofania siedzenia sprawdzi¢, czy nic ani nikt nie przeszkadza w przesunigciu siedzenia do tytu, aby unikngé
®  wszelkiego ryzyka przyciecia albo zablokowania siedzenia w wyniku obecnosci ktopotliwych przedmiotéw utozonych na podtodze za
siedzeniem albo siedzeniami pasazeréw z tytu. W razie zablokowania przerwac¢ natychmiast ten manewr.
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Regulacje dodatkowe

Wysokosé zagtéwka

&

[ad

Aby go podnies¢, pociggnac jednoczesnie
do przodu i do gory.

Aby wyjaé, nacisng¢ wystep A i pociggngé
do gory.

Aby zatozy¢ na miejsce, wsungc¢ trzpienie
zagtéwka w otwory, pozostajgc w jednej
linii z osig oparcia.

Aby opusci¢, nacisng¢ jednoczesnie
wystep A i zagtéwek.

° -

Na trzpieniach znajdujg sie wyztobienia
uniemozliwiajgce opuszczenie
zagtéwka; jest to zabezpieczenie

w razie wypadku.

Regulacja jest prawidtowa, gdy
gorna krawedz zagtowka znajduje
sie na wysokosci czubka gtowy.
Nigdy nie jezdzi¢ bez zagtéwkow;
nalezy je zatozy¢ na swoje miejsce

i prawidtowo wyregulowac.

Komfort

Przetacznik ogrzewanych
siedzen

Przy pracujgcym silniku siedzenia przednie

moga by¢ ogrzewane niezaleznie.

@ Za pomocg pokretta znajdujgcego sie na
boku kazdego siedzenia przedniego mozna
wiaczy¢ i regulowac ogrzewanie foteli:

0: Stop.

1: Lekko.
2: Srednio.
3: Mocno.
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Siedzenia tylne

Kanapa z jednolitym siedziskiem statym i oparciem sktadanym w czesci lewej (2/3) lub prawej (1/3) w celu dostosowania przestrzeni tadunkowej bagaznika.

Zagtéwki tylne Skladanie oparcia Rozktadanie oparcia

Moga by¢ ustawione tylko w jednym potozeniu
uzytkowania (gérnym) i potozeniu ztozonym (dolnym).

@ W razie potrzeby przesunagé wtasciwy
przedni fotel do przodu.

@ Utozy¢ pas bezpieczenstwa tak, aby @« \Wyprostowaé oparcie 2 i je zablokowag.
przylegat do oparcia. o @  Sprawdzié, czy czerwony wskaznik
Moga zosta¢ réwniez zdemontowane. Ustawi¢ zagtéwki w dolnym potozeniu. usytuowany na poziomie dzwigni 1 nie jest

Aby wyjaé zagtowek: - q : . juz widoczny.
@ odblokowa¢ oparcie za pomocg dzwigni 1, s
@ przechyli¢ lekko oparcie 2 do przodu,

@ pociggnac¢ zagtéwek maksymalnie do gory,
@ nastepnie, nacisng¢ wystep A.

| Podczas rozktadania oparcia
®  nalezy zwrécié uwage, czy pasy
bezpieczenstwa nie zostaty przyciete.

| Nigdy nie nalezy jezdzi¢ ze

®  zdemonowanymi zagtéwkami, jezeli
tylne miejsca zajmujg pasazerowie; = Pociggna¢ do gory dzwignig 1, aby
muszg one znajdowac sie na swoim odblokowaé oparcie 2.
miejscu i by¢ prawidtowo wyregulowane. @ Ztozy¢ oparcie 2 na siedzisko.



Lusterka wsteczne
Zewnetrzne lusterka wsteczne

\!
O

4

Kazde lusterko posiada regulowane
zwierciadto, umozliwiajgce obserwacje prawe;j
lub lewej strony za pojazdem, co jest konieczne
podczas wyprzedzania lub parkowania.
Lusterka mozna ztozy¢ podczas parkowania

W ograniczonej przestrzeni.

Osuszanie — Odmrazanie

Jezeli samochdd posiada opcje osuszania —
odmrazania zewnetrznych lusterek
wstecznych, to dziatanie tej funkcji uruchamia
sie jednoczesnie z nacisnieciem przycisku
osuszania — odmrazania tylnej szyby.

Patrz punkt "Osuszanie — odmrazanie tylnej
szyby".

Regulacja

&

!

-

Ustawi¢ przetacznik A w prawo lub w lewo,
aby wybra¢ odpowiednie lusterko.
Porusza¢ dzwignig B w czterech
kierunkach, aby ustawi¢ lusterko.

Ustawi¢ przetacznik A w potozeniu
Srodkowym.

Ze wzgledow bezpieczenstwa lusterka
wsteczne musza by¢ wiasciwie
ustawione, aby ograniczy¢ "martwe pole".

Obiekty obserwowane w lusterku wstecznym
znajduja sie w rzeczywistosci o wiele blizej.
Nalezy wzig¢ to pod uwage, aby

prawidfowo oceni¢ odlegto$¢ od pojazdu
nadjezdzajgcego z tytu.

Komfort

Sktadanie

&

&

i

Od zewnatrz; zaryglowac pojazd za pomocg
pilota zdalnego sterowania lub klucza.

Od wewnatrz; przy wigczonym zaptonie
pociagnac przelacznik A w potozeniu
srodkowym do dotu.

Jezeli lusterka wsteczne sg ztozone za
pomocg przetgcznika A, nie roztozg
sie po odryglowaniu pojazdu. Nalezy
ponownie pociagna¢ przetgcznik A.

Rozktadanie

&

&

1

Od zewnatrz; odryglowaé pojazd za pomocg
pilota zdalnego sterowania lub klucza.

Od wewnatrz; przy wtgczonym zaptonie
pociagna¢ przetacznik A w potozeniu
$rodkowym do dotu.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych za pomocag
pilota zdalnego sterowania moze by¢
wytgczone w ASO sieci CITROEN

lub w warsztacie specjalistycznym.
Nigdy recznie nie sktadac i nie
rozktada¢ lusterek wstecznych
sktadanych elektrycznie.

3
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Komfort

Regulacja kierownicy

Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulowane lusterko umozliwia obserwacje Model z automatycznym
drogi za pojazdem. przetaczaniem dzien/noc
Posiada mechanizm zapobiegajgcy oslepianiu, i

ktory przyciemnia zwierciadto lusterka i

zmniejsza dyskomfort odczuwany przez kierowce

spowodowany stoncem, $wiattami innych

pojazddw itp.

Tryb reczny dzien/noc

% Na postoju pociagng¢ za dzwignie, aby
odblokowac kierownice.
@ Wyregulowa¢ wysokos$¢ i gtebokosé, aby

Dzieki czujnikowi kontrolujgcemu intensywnos$¢ dopasowac stanowisko kierowcy.
oswietlenia za samochodem system zapewnia = Popchnaé¢ dzwignie, aby zablokowa¢
ﬂ automatyczne stopniowe przejscie z trybu kierownice.

dziennego do trybu nocnego.

Regulacja

= Ustawi¢ lusterko wsteczne w potozeniu 1 Aby zapewmc. dobrg W|docz.no'sc' pqdczas ! Ze wzgledow bezp@czenstwa cz’ynnosm

"dzien" manewrowania, lusterko rozjasnia sie nalezy bezwzglednie wykonywacé po
' automatycznie w momencie wigczenia zatrzymaniu samochodu.
Potozenie dzien/noc wstecznego biegu.

@ Pociggna¢ dzwignie, aby przej$é
w potozenie zapobiegajgce oslepianiu
"noc".

@ Popchng¢ dzwignie, aby przejs¢
w potozenie "dzien".




Komfort

Przygotowanie do montazu wyposazenia audio

Panstwa pojazd jest fabrycznie wyposazony
w instalacje do montazu radioodtwarzacza:

ke

antene dwufunkcyjng w tylnej czesci dachu
kabiny,

koncentryczny przewdd antenowy,
podstawowy uktad przeciwzaktdéceniowy,
przewody zasilania gto$nikéw w przednich
drzwiach i gtosnikéw wysokotonowych

w desce rozdzielczej,

przewody zasilania gto$nikéw w tylnych
drzwiach,

ztgcze 40-stykowe.

Przed zamontowaniem w samochodzie
radioodtwarzacza albo gto$nikéw
mogg Panstwo skontaktowac sie z
siecig CITROEN, gdzie mozna uzyskaé
informacje o numerze referencyjnym
odpowiedniej wigzki elektryczne;j.

Montaz radioodtwarzacza

Radioodtwarzacz montuje sie w miejsce
schowka usytuowanego pod panelem
sterowania systemu ogrzewania / klimatyzacji.

& Odczepi¢ schowek z kazdego boku za
pomocg wkretaka, a potem wyjaé.

W ten sposoéb uzyskuje sie dostep do

koncentrycznego przewodu antenowego

i ztgcza 40-stykowego.

Nastepnie postepowac w sposob opisany

w instrukcji obstugi radioodtwarzacza.

Montaz gtosnikéw

Mozliwe jest zamontowanie:

gtosnikow o srednicy 165 mm w drzwiach
przednich,

gtos$nikéw o $rednicy 130 mm w drzwiach
tylnych,

gto$nikdow wysokotonowych o $rednicy
22,5 mm w gornej czesci deski
rozdzielczej.
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Komfort B —————

Podtaczenie zlgcza elektrycznego

A1 (+) Gtos$nik tylny prawy Nigdy nie uzywac innego przewodu
do podtaczenia (+) radioodtwarzacza
A2 | (+) Gtosnik przedni prawy i tweeter (niebezpieczenstwo roztadowania

akumulatora).

A3 | (+) Gtosnik przedni lewy i tweeter

A4 | (+) Glosnik tylny lewy

A5 (-) Gtosnik tylny prawy

A6 | (-) Gtosnik przedni prawy i tweeter

A7 (-) Gtosnik przedni lewy i tweeter

A8 (-) Gtosnik tylny lewy

A9 Niepodtaczony

A10 | Niepodtgczony

A11 | Niepodtgczony

A12 | (+) Staly

A13 | Niepodtgczony

A14 | Niepodtgczony

A15 | (+) Po wiaczeniu zaptonu (dziatanie radioodtwarzacza wytgcznie z wtgczonym zaptonem)

A16 | Masa




Akcesoria

W sieci CITROENA dostepny jest szeroki wybér akcesoriéw i oryginalnych czesci zamiennych.
Akcesoria i czesci sg przystosowane do samochodu posiadajg numery katalogowe oraz gwarancje CITROENA.

Zestawy do przebudowy

Mogg Panstwo zaopatrzy¢ sie w zestawy
"Entreprise" umozliwiajgce przystosowanie
samochodu osobowego do funkcji uzytkowej i
odwrotnie.

"Komfort™:

zaluzje, owiewki drzwiowe, modut izotermiczny,
zestaw dla palaczy, wktady zapachowe,
Ssrodkowy podtokietnik z przodu, lusterko
przenosne, lampka do czytania, wspomaganie
parkowania tytem i przodem, uchwyt kubka,
wieszak na zagtéwku, folia przeciwstoneczna
na szyby, folia ochronna na szyby...

"Rozwigzanie transportowe™:

wyktadzina bagaznika, dywanik do bagaznika,
siatka do bagaznika, kliny do bagaznika,
poprzeczne relingi dachowe, bagaznik
rowerowy, bagaznik do nart, bagazniki

dachowe, haki holownicze, wigzki elektryczne...

W przypadku montazu haka
holowniczego i jego wigzki przewodow
poza siecig serwisowg CITROENA
montaz ten nalezy koniecznie

wykona¢ przy wykorzystaniu instalacji
elektrycznej zamontowanej fabrycznie i
przy zastosowaniu zalecen producenta.

° -

"Styl":

kierownica wykonczona skéra, gatka dzwigni
zmiany biegoéw, spojler przedni, dyfuzor
tylny, naktadki na zderzaki, naktadki ozdobne
Swiatet przeciwmgtowych, naktadki dzwigni
hamulca recznego, podnézek aluminiowy,
felgi aluminiowe, kotpaki na kota, chromowana
listwa ozdobna tylnej klapy, chromowana
koncowka rury wydechowej, chromowane
obudowy lusterek wstecznych, chromowane
klamki...

Komfort

"Bezpieczenstwo": 3

alarm antywlamaniowy, zabezpieczenie przed
kradziezg kot, system oznakowania pojazdu,
alkotest, apteczka, trojkat ostrzegawczy,
kamizelka odblaskowa, kratka zabezpieczajaca
przed psem, tancuchy $niegowe, pokrowce
przeciwposlizgowe, reflektory przeciwmgtowe,
podstawki podwyzszajace i foteliki dzieciece,
zabezpieczenie zwierzgt domowych...

"Ochrona™:

dywaniki dodatkowe*, ostony przeciwbtotne,
pokrowce siedzen, ostony progéw drzwi, listwy
ochronne zderzakéw, pokrowiec ochronny na
samochdd, listwy boczne, dywanik bagaznika,
pojemnik do bagaznika...

*

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa

zablokowania pedatow:

- nalezy odpowiednio ustawic i
zamocowac¢ dywanik,

- nigdy nie kta$¢ jednego dywanika na
drugim.
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"Multimedia":

zestaw gtosnomdéwiagcy Bluetooth®, uchwyt
zestawu gtosnomowigcego Bluetooth®,
radioodtwarzacze ze sterowaniem pod
kierownica, przenosny system nawigaciji,
czes$ciowo wbudowana konsolka dla
nawigacji przenosnej, aktualizacja map
zintegrowanego systemu nawigacji, asystent
wspomagania prowadzenia, odtwarzacz
DVD, dodatkowy kabel do podtgczenia
przenosnego odtwarzacza MP3, USB Box,
modut Hi-Fi, gto$niki, Wi-Fi poktadowe,
konsolka multimediéw z tytu, uchwyt telefonu/
smartfonu, gniazdko 230V, tadowarka telefonu
kompatybilna z iPhone'em...

W placéwkach sieci CITROEN mozna
zaopatrzy¢ sie w $rodki do czyszczenia

i konserwacji wnetrza i nadwozia — w

tym takze produkty ekologiczne z gamy
"TECHNATURE" — ptyny uzupetniajgce (ptyn
do spryskiwacza szyb...), lakier w aerozolu
odpowiadajgcy doktadnie kolorowi Panstwa
samochodu, wktady (pojemnik do zestawu do
prowizorycznej naprawy opon...)...

(=

Montaz nadajnikow
radiowych

Przed przystgpieniem do montazu
nadajnikéw radiowych z zewnetrzng
anteng w ramach doposazenia

prosimy uzgodni¢ z pracownikami sieci
CITROEN, jakie wymogi musi spetniaé
urzgdzenie (pasmo cze stotliwosci,
maksymalna moc wyjsciowa, potozenie
anteny, specjalne warunki montazu),
zgodnie z dyrektywg o kompatybilnosci
elektromagnetycznej pojazdéw
samochodowych (2004/104/WE).

o

Przepisy w poszczegdlnych krajach
moga naktada¢ obowigzek posiadania w
samochodzie wyposazenia zwigzanego
z bezpieczenstwem: kamizelki
odblaskowej, tréjkata ostrzegawczego,
alkomatu, zapasowych zaréwek i
bezpiecznikéw, gasnicy, apteczki,
fartuchéw ochronnych z tytu oraz innego
wyposazenia.

Montaz urzagdzen i akcesoriéw
elektrycznych spoza katalogu (doboru)
CITROENA moze spowodowaé usterke
elektroniki oraz nadmierne obcigzenie
instalacji elektrycznej pojazdu.
Prosimy o kontakt z przedstawicielem
marki CITROEN w celu zapoznania sie
z homologowang gama wyposazenia i
akcesoriow.



Klucz z pilotem zdalnego sterowania

System umozliwia centralne zaryglowanie lub odryglowanie pojazdu poprzez zamek w drzwiach lub za pomocg pilota zdalnego sterowania. Pozwala
réwniez na lokalizacje i uruchomienie pojazdu oraz na aktywowanie alarmu.

Odryglowanie pojazdu

Rozktadanie klucza
@ Nacisng¢ ten przycisk, aby roztozy¢ klucz.

Odryglowanie pojazdu za pomocg
pilota zdalnego sterowania

% Nacisngc¢ otwartg ktédke, aby
odryglowac pojazd.

Odryglowanie pojazdu za
pomoca klucza

@ Obréci¢ klucz w lewo w zamku drzwi
kierowcy, aby odryglowac¢ pojazd.

Odryglowanie sygnalizowane jest miganiem
Swiatet kierunkowskazow przez okoto dwie
sekundy.

W tym samym czasie, zaleznie od wersji,
rozktadaja sie lusterka wsteczne.

Zamykanie pojazdu

Ryglowanie za pomoca pilota
zdalnego sterowania

[ # Nacisng¢ zamknieta kiédke, aby
@ zaryglowac pojazd.

Ryglowanie za pomoca klucza

@ Obroéci¢ klucz w prawo w zamku drzwi
kierowcy, aby zaryglowa¢ samochod.

Zaryglowanie sygnalizowane jest zapaleniem
sie Swiatet kierunkowskazéw na okoto

dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od wersji,
sktadajg sie zewnetrzne lusterka wsteczne.

[

(=

Otwieranie

Jezeli jedne z drzwi lub bagaznik pozostang
otwarte, centralny zamek nie zadziata.
Jezeli samochdd jest zaryglowany i
zostanie przypadkowo odryglowany, to
po trzydziestu sekundach zarygluje sie

ponownie, chyba ze zostang otwarte
drzwi lub bagaznik.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych za pomoca
pilota zdalnego sterowania moze by¢
wytgczone w ASO CITROEN lub

w warsztacie specjalistycznym.
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Otwieranie

Rozktadanie klucza

% Nacisng¢ przycisk, aby roztozy¢ klucz.
Jezeli podczas rozktadania klucza przycisk
ten nie zostanie nacisnigty, istnieje ryzyko

uszkodzenia mechanizmu.

Lokalizacja pojazdu

Fa &' © Aby zlokalizowa¢ na parkingu
uprzednio zamkniety pojazd,
) nalezy wcisng¢ zamknietg

ktédke.
Sygnalizowane jest to zapaleniem sig lampek
sufitowych oraz miganiem przez kilka sekund
kierunkowskazow.

Usterka pilota zdalnego

sterowania

Po odtaczeniu akumulatora, wymianie baterii

lub w przypadku usterki pilota zdalnego

sterowania nie ma mozliwo$ci otworzenia,
zamkniecia i zlokalizowania samochodu.

& Najpierw nalezy wtozy¢ klucz do zamka
w celu zamkniecia lub otworzenia
samochodu.

% Nastepnie wykonac reinicjalizacje pilota
zdalnego sterowania.

Reinicjalizacja

= Wyltaczy¢ zapton.

@ Ustawi¢ klucz w potozeniu 2 (Zapton).

& Jednoczesnie nacisng¢ zamknietg ktodke i
przytrzymac przez kilka sekund.

& Wylaczy¢ zapton i wyjac¢ klucz ze stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest ponownie

catkowicie sprawny.

Jezeli problem nadal sie utrzymuije, jak
najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN.

Wymiana baterii
Typ baterii: CR1620 /3 V.

O wyczerpaniu baterii $wiadczy
SERVICE zapalenie sie tej kontrolki, czemu
towarzyszy sygnat dzwiekowy i
pojawienie sie komunikatu.
@ Otworzy¢ obudowe, podwazajgc monetg
specjalne zagtebienie.
& Wysuna¢ zuzytg baterie z gniazda.
@ Wsung¢ nowg baterie w gniazdo,
zwracajgc uwage na strone.
Zamkng¢ obudowe.
Wykonac reinicjalizacje pilota zdalnego
sterowania.

g
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I Otwieranie

Zg ubienie klu czy ’ Nie wyrzucac zuzytych baterii pilota
zdalnego sterowania, zawierajg one metale

szkodliwe dla srodowiska naturalnego.
Oddac¢ je do specjalnego punktu
zbierajgcego tego typu odpady.

Zwréci¢ sie do ASO sieci CITROEN z dowodem rejestracyjnym pojazdu, dokumentem
tozsamosci i — jesli to mozliwe — etykietg zawierajgcg kod kluczykow.
Sie¢ CITROENA odnajdzie kod klucza oraz kod transpondera, aby zaméwié nowy klucz.

Pilot zdalnego sterowania 4

Pilot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem bardzo czutym; nalezy uwazac, by trzymajac
go w kieszeni, przypadkowo nie odryglowa¢ drzwi samochodu.

Nie naciskac¢ niepotrzebnie przycisku pilota zdalnego sterowania poza zasiegiem
samochodu. Moze to spowodowac jego rozsynchronizowanie. W takim wypadku niezbedna
jest ponowna inicjalizacja.

Zaden pilot zdalnego sterowania nie dziata, gdy kluczyk znajduje sie w stacyjce, nawet przy
wytgczonym zaptonie, z wyjgtkiem ponownej inicjalizaciji.

Zamkniecie samochodu

Jazda z zaryglowanymi drzwiami moze utrudni¢ akcje ratunkowg w kabinie w razie
wypadku.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie pozostawia¢ nigdy dzieci samych w samochodzie dtuzej
niz na chwile.

Przy opuszczaniu samochéd w kazdym przypadku wyciggna¢ kluczyk ze stacyjki.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w systemie elektronicznej blokady zaptonu, moze to
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Podczas zakupu uzywanego samochodu

W ASO sieci CITROEN nalezy sprawdzi¢ sparowanie (dopasowanie elektroniczne)
wszystkich kluczy, aby upewnic¢ sie, ze sg one jedynymi umozliwiajgcymi otwarcie pojazdu i
jego uruchomienie.
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Otwieranie

Podnosniki szyb

W modelach z trybem sekwencyjnym podnosniki wyposazone sg w system zabezpieczajacy przed zacisnieciem, a we wszystkich modelach —

w system wytgczenia w przypadku nieprawidtowego uzycia przetgcznikéw tylnych szyb.

i Przetgczniki podnosnikéw szyb sa
aktywne przez okoto 45 sekund po
wytgczeniu zaptonu lub do otwarcia
przednich drzwi.

n Jezeli w ciggu tych 45 sekund zostang
% otwarte drzwi podczas dziatania

podnosnika szyby, szyba sie zatrzyma.

% Sterowanie podnosnikiem zostanie
QJ przywrécone tylko po ponownym
@::3 wigczeniu zaptonu.

Elektryczny podnosnik szyby kierowcy.
Elektryczny podnosnik szyby pasazera.
Elektryczny podnosnik tylnej prawej szyby.

Elektryczny podnosnik tylnej lewej szyby. s aps
Blokada sterowania podnos$nikéw szyb i Elektryczne pOdnosnlkl

drzwi tylnych. S Zyb

Blokada elektrycznych podnosnikéw @ Nacisna¢ przetgcznik lub

tylnych szyb. pociggnac go do siebie. Szyba
zatrzymuje sie w momencie
puszczenia przetgcznika.

arwbdpe

Elektryczne sekwencyjne
podnosniki szyb

E Istniejg dwie mozliwosci:

tryb reczny

& Wcisng¢ przetacznik lub pociggngc¢ go,
nie pokonujgc punktu oporu. Szyba
zatrzymuje sie w chwili zwolnienia
przetgcznika.

tryb automatyczny

& Wcisng¢ przetgcznik lub pociagna¢ go,
pokonujgc punkt oporu. Szyba otworzy
sie lub zamknie catkowicie po zwolnieniu
przetacznika.

% Ponowne wcisnigcie powoduje
zatrzymanie ruchu szyby.



System antyzaciskowy

Elektryczne sekwencyjne podnosniki

szyb przednich sg wyposazone w funkcje
antyzaciskowa.

Gdy w czasie podnoszenia szyby napotka ona
opér (przeszkode), natychmiast sie zatrzymuje
i czesciowo opuszcza.

i W przypadku nieoczekiwanego
opuszczenia szyby podczas jej zamykania
(na przyktad w czasie mrozu) nalezy:

# nacisngc¢ przycisk sterowania,
pokonujgc punkt oporu, i zwolni¢
go: szyba otwiera sie catkowicie,

@ nastepnie, od razu pociggng¢
przycisk bez przekraczania
punktu oporu az do catkowitego
zamkniecia szyby,

@ przytrzymac przycisk przez okoto
jedna sekunde po jej zamknigciu.

Podczas tej czynnosci funkcja

antyzaciskowa jest nieaktywna.

* W zaleznosci od kraju.

Ly

Wytaczenie sterowania tylnych
podnosnikéw szyb i tylnych drzwi

& Aby zapewni¢ bezpieczehstwo dzieci,
nalezy nacisng¢ przetgcznik 5 w celu
wytgczenia tylnych podnosnikéw szyb bez
wzgledu na ich potozenie.

Gdy $wieci sie kontrolka, sterowanie z tytu jest

zablokowane.

Gdy kontrolka jest zgaszona, sterowanie z tytu

jest aktywne.

i Sterowanie to neutralizuje takze
sterowanie tylnych drzwi od wewnatrz*
(patrz rozdziat "Bezpieczenstwo dzieci
— blokada elektryczna" ).

Otwieranie

Przywracanie dziatania

Jezeli system nie dziata poprawnie, nalezy
reinicjalizowac¢ dziatanie podnosnikéw szyb:
@ zwolni¢ przycisk sterowania i nacisng¢ go
ponownie do catkowitego zamknigcia szyby,
@ przytrzymac przez jedng sekunde po
zamknigciu,
@ nacisng¢ przetgcznik w celu
automatycznego opuszczenia szyby.
Podczas tej czynnosci funkcja
antyzaciskowa jest nieaktywna.

| Zawsze wyjmowac klucz ze stacyjki,

®  nawet przy opuszczaniu samochodu na
krétki czas.
W przypadku zacis$niecia podczas
manipulowania podnosnikiem szyb
nalezy zmieni¢ kierunek ruchu szyby.
W tym celu nalezy nacisna¢ odpowiedni
przycisk.
Jezeli kierowca uruchamia podnosnik
szyby pasazeréw, nalezy sie upewnic,
czy nikt nie uniemozliwi prawidtowego
zamkniecia szyby.
Kierowca powinien upewnic¢ sig, czy
pasazerowie odpowiednio uzywajg
podnosnikow szyb.
Podczas manewrowania elektrycznie
zamykanymi szybami nalezy zwracac¢
szczegolng uwage na dzieci.
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Otwieranie

Drzwi
Otwieranie

Od zewnatrz

% Po odryglowaniu pojazdu za pomocg pilota
zdalnego sterowania lub za pomoca klucza
pociggna¢ klamke drzwi.

Zamykanie

1 i Jezeli drzwi lub bagaznik sg niedomkniegte:

o - przy pracujacym silniku, zapali
@ sie ta kontrolka, a na ekranie

J wielofunkcyjnym pojawi sig na

VW kilka sekund komunikat,

ﬁ - podczas jazdy (przy predkosci powyzej
10 km/h), zapali sie ta kontrolka, wigczy
sie sygnat dzwiekowy, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawi sie na kilka sekund
komunikat.

Od wewnatrz

% Pociggna¢ klamke drzwi przednich, aby
otworzy¢ drzwi; operacja ta odryglowuje
caty pojazd.

% Pociggna¢ klamke drzwi tylnych, aby
otworzy¢ drzwi; operacja ta odryglowuje
tylko dane drzwi.



Otwieranie

Centralny zamek
Automatyczny centralny
Centralny zamek reczny zamek

System stuzy do automatycznego ryglowania
lub odryglowania drzwi i bagaznika podczas

Odryglowanle | . jazdy.
< Nacisng¢ ponownie przycisk A, aby Istnieje mozliwos$¢ wigczenia i wytgczenia tej
odryglowac¢ samochéd. funkcji.

Czerwona kontrolka przycisku zgasnie.
Ryglowanie

Powyzej predkosci 10 km/h drzwi oraz

: Jezeli samochdd jest zaryglowany od - o ‘
bagaznik zarygluja sie automatycznie.

zewnatrz, czerwona kontrolka miga, a
przycisk A jest nieczynny.

@ W takim przypadku nalezy uzyé | Jezelijedne z drzwi sg otwarte,
pilota zdalnego sterowania lub ®  automatyczny centralny zamek nie
System stuzy do recznego ryglowania lub klucza, aby odryglowa¢ samochéd. zadziata.
odryglowania drzwi od wewnatrz. Jezeli bagaznik pozostanie otwarty,

automatyczny centralny zamek
zarygluje drzwi.

Ryglowanie
% Nacisng¢ przycisk A, aby zaryglowac .
samoc:édp_) y yzang Odryglowanie
Czerwona kontrolka przycisku si¢ zapali. @ Powyzej predkosci 10 km/h nacisnaé
przycisk A, aby odryglowac drzwi i
z Jezelijedne z drzwi sg otwarte, bagaznik.
centralny zamek od wewnatrz nie
zadziata.
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Otwieranie

Wigczenie

@ Nacisng¢ na ponad dwie sekundy przycisk A.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie
komunikat potwierdzajgcy wtgczenie i wigczy
sie sygnat dzwiekowy.

Wytaczenie

% Nacisng¢ ponownie na ponad dwie
sekundy przycisk A.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie

komunikat potwierdzajacy wytaczenie i wigczy

sie sygnat dzwiekowy.

Sterowanie awaryjne

Urzgdzenie pozwalajgce na mechaniczne
zaryglowanie i odryglowanie drzwi w przypadku
usterki akumulatora lub centralnego zamka.

i W przypadku nieprawidtowego
dziatania centralnego zamka konieczne
jest odtgczenie akumulatora, aby
zaryglowac¢ bagaznik i zapewni¢ w ten
sposoéb petne zamkniecie pojazdu.

Ryglowanie drzwi kierowcy

@ Wiozy¢ klucz do zamka i przekreci¢
W prawo.

Odryglowanie drzwi kierowcy

@ Wiozy¢ klucz do zamka i przekreci¢ w
lewo.

Ryglowanie drzwi pasazera
z przodu i z tytu

Sprawdzi¢, czy zabezpieczenie dzieci
nie jest wigczone dla tylnych drzwi.

Sl

@ Zdjg¢ za pomocg kluczyka czarny kapturek
znajdujacy sie z boku drzwi.

@ Wiozy¢ klucz do wgtebienia, nastepnie
obréci¢ go do oporu.

& Wyja¢ kluczyk i zatozy¢ kapturek.

Odryglowanie drzwi pasazera
z przodu i z tytu

@ Pociggna¢ za klamke wewnetrzng drzwi.



Bagaznik

Otwieranie Zamykanie
@ Opusci¢ pokrywe bagaznika za pomoca
wewnetrznej raczki.

Jezeli pokrywa bagaznika jest niedomknieta:

A - przy pracujacym silniku,

@ zapali sie kontrolka, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawi sie na
kilka sekund komunikat,

- podczas jazdy (przy predkos$ci powyzej
10 km/h), zapali sie kontrolka, wtgczy
sie sygnat dzwiekowy, a na ekranie
wielofunkcyjnym na kilka sekund pojawi sig
komunikat.

@ Po odryglowaniu pojazdu pociggna¢ za
rgczke i podnie$¢ pokrywe bagaznika.

Otwieranie

Dzwignia awaryjna

Urzadzenie stuzy do mechanicznego
odryglowania bagaznika w przypadku usterki
akumulatora lub centralnego zamka.

Odryglowanie

@ Ztozy¢ tylng kanape w celu uzyskania
dostepu do zamka od wewnatrz bagaznika.

& Aby odryglowac¢ bagaznik, wsung¢ maty
wkretak w otwér zamka A.
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Widocznosé

Przetgczniki oswietlenia

Mechanizm wyboru i sterowania poszczegdlnymi $wiattami przednimi i tylnymi, zapewniajgcymi

oswietlenie pojazdu.

Oswietlenie gtéwne

Poszczegodlne swiatta przednie i tylne

pojazdu stuzg do stopniowego dostosowania

widocznosci kierowcy w zaleznosci od

warunkéw pogodowych:

- $wiatta pozycyjne, aby by¢ widocznym,

- $wiatta mijania, aby widzie¢ i nie os$lepiac
innych kierowcow,

- $wiatta drogowe, aby dobrze widzie¢ na
pustej drodze.

Oswietlenie dodatkowe

Pozostate $wiatta moga by¢ stosowane

w szczegolnych warunkach widocznosci:

- Swiatto przeciwmgtowe tylne, aby by¢
widocznym z daleka,

- Swiatta przeciwmgtowe przednie, aby
widzie¢ jeszcze lepiej.

Programowanie

System oferuje rézne tryby automatycznego
sterowania o$wietleniem, powigzanego z
nastepujgcymi opcjami:

- oswietlenie towarzyszgce,

- automatyczne witgczanie Swiatet.

Sterowanie reczne

Sterowanie o$wietleniem odbywa sie
bezposrednio przez kierowce, za pomocg
pierscienia A i przetgcznika B.

Model bez wiqczanla AUTO

A. Pierscien wyboru o$wietlenia gtéwnego:
przekreci¢ piersécien, aby ustawi¢
odpowiedni symbol naprzeciwko znacznika.

D Swiatta zgaszone/ $wiatta dzienne.
AUTO Automatyczne wiaczanie $wiatet.
-:‘5:- Tylko $wiatta pozycyjne.
]

$= Swiatta mijania lub drogowe.

B. Przetgcznik zmiany o$wietlenia: pociggnac
go, aby zmieni¢ $wiatta mijania / $wiatta
drogowe.

Gdy $wiatta sg wytgczone lub wigczone $wiatta

pozycyjne, kierowca moze bezposrednio

wiaczy¢ $wiatta drogowe ("sygnat $wietlny")
przytrzymujac pociagniety przetacznik.

Wyswietlacz

Zapalenie sie odpowiedniej kontrolki w
zestawie wskaznikow potwierdza wtgczenie
wybranego oswietlenia.

W zaleznosci od wersji, zestaw wskaznikow
moze by¢ na state podswietlony. Oswietlenie
zestawu wskaznikéw nie jest wiec powigzane
z wtgczeniem Swiatet.



Model z jednym tylnym swiattem
przeciwmgtowym

"
*1__ '

\-\.

Model z przednimi reflektorami
przeciwmgtowymi i tylnym
swiattem przeciwmgtowym

| ﬁ N
[ *_} y

C. Pierscien wyboru Swiatet przeciwmgtowych.
Dziatajg razem ze $wiattami mijania i
drogowymi.

F Y
G¥ Tylne $wiatto przeciwmgtowe
v

@ Aby wigczy¢ swiatto przeciwmgtowe,
przekrecic pierscien C do przodu.

W przypadku automatycznego wytgczania

Swiatet (w modelu z AUTO), $wiatto

przeciwmgtowe i $wiatta mijania pozostang

wigczone.

& Aby wytgczy¢ wszystkie Swiatta, przekrecic
pierscien C do tytu.

D% Swiatta przeciwmgtowe przednie i tylne

Przekrecic¢ pierscien C :

@ do przodu jeden raz, aby wigczy¢ przednie
reflektory przeciwmgtowe,

@ do przodu drugi raz, aby wtgczy¢ tylne
Swiatto przeciwmgtowe,

% do tytlu jeden raz, aby wytgczy¢ tylne
Swiatto przeciwmgtowe,

@ do tytlu drugi raz, aby wytgczy¢ przednie
reflektory przeciwmgtowe.

Widocznosé

W przypadku automatycznego wytgczania
Swiatet (w modelu z AUTO) lub w przypadku
recznego wytgczenia swiatet mijania reflektory
przeciwmgtowe i $wiatta pozycyjne pozostang
wigczone.
& Przekrecic¢ pierscien do tytu, aby wytgczy¢
Swiatta przeciwmgtowe, zgasng rowniez 5
Swiatta pozycyjne.

| Przytadnej pogodzie oraz podczas

° opadow deszczu zaréwno w dzien,
jak i w nocy, przednie reflektory
przeciwmgtowe i tylne $wiatto
przeciwmgtowe muszg by¢ wytgczone.
W takich warunkach natezenie wigzki
Swiatta moze oslepia¢ innych kierowcow.
Nalezy pamietac¢ o wytgczaniu
przednich reflektoréw przeciwmgtowych
i tylnego Swiatta przeciwmgtowego, gdy
nie sa juz potrzebne.
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Widocznosc

Brzeczyk pozostawienia
sSwiatet

Po wytgczeniu zaptonu wszystkie
Swiatta gasng automatycznie,

oprocz sytuacji, gdy wigczone jest
automatyczne o$wietlenie towarzyszgce.
W trybie recznego wtaczania $wiatet
wigczenie sie sygnatu w momencie
otwarcia drzwi przednich sygnalizuje
kierowcy pozostawienie wtgczonego
oswietlenia pojazdu przy wytgczonym
zaptonie.

ko

W pewnych warunkach klimatycznych
(niska temperatura, wilgotnos¢...)

na wewnetrznej powierzchni szyby
reflektoréw i Swiatet tylnych moze pojawi¢
sie lekkie zamglenie, co jest normalnym
zjawiskiem; zamglenie to znika w ciggu
kilku minut od zapalenia $wiatet.

ko

Oswietlenie towarzyszace
reczne

Przedtuzenie dziatania $wiatet mijania po
wytgczeniu zaptonu umozliwia kierowcy
bezpieczne dotarcie do domu w warunkach
stabej widocznosci.

29

Wiaczenie

# Po wytgczeniu zaptonu mignaé swiattami
za pomoca przetgcznika oswietlenia.

% Ponowne migniecie $wiattami wytgcza
funkcje.

Wytaczenie
Po pewnym czasie o$wietlenie towarzyszgce
wytgczy sie automatycznie.



Automatyczne wiaczanie swiatet
Swiatta pozycyjne oraz $wiatta mijania
wiaczajg sie automatycznie, bez ingerenciji
kierowcy, w przypadku stabego oswietlenia
naturalnego lub w niektérych przypadkach
wiaczenia wycieraczek szyb.

Swiatta gasng automatycznie, gdy o$wietlenie
jest wystarczajgce lub po wytgczeniu
wycieraczek.

Wiaczenie

@ Ustawi¢ pier$cien w potozeniu "AUTO".
Automatycznemu wiaczeniu Swiatet
towarzyszy komunikat na ekranie.

Wylaczenie

@ Ustawic¢ pierscien w potozeniu innym
niz "AUTO". Wytgczeniu towarzyszy
komunikat na ekranie.

Potaczenie z automatycznym
oswietleniem towarzyszacym
Potaczenie z automatycznym wigczaniem
Swiatet pozwala uzyska¢ dodatkowe mozliwosci
zwigzane z o$wietleniem towarzyszgcym:

- wybor czasu trwania o$wietlenia
towarzyszgcego: 15, 30 lub 60 sekund,
wybierany w parametrach samochodu w
menu konfiguracji pojazdu (z wyjatkiem
ekranu monochromatycznego A, gdzie czas
trwania o$wietlenia jest staty i wynosi 60 s),

- automatyczne wigczenie o$wietlenia
towarzyszacego, jezeli automatyczne wtgczanie
Swiatet jest aktywne.

Usterka dziatania
W przypadku usterki czujnika o$wietlenia
wigczajg sie Swiatta, w zestawie
wskaznikéw zapala si¢ kontrolka i/lub na ekranie pojawia
sie komunikat, ktéremu towarzyszy sygnat dzwigkowy.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

W czasie mgty lub opadéw $niegu
czujnik oswietlenia moze uznac, ze
oswietlenie jest wystarczajgce. W
takim przypadku Swiatta nie wigczg sie
automatycznie.

Nie nalezy zakrywac¢ czujnika
oswietlenia, sprzgzonego z czujnikiem
deszczu, umieszczonego na przedniej
szybie, za wewnetrznym lusterkiem
wstecznym; zwigzane z nim funkcje nie
beda mogty by¢ uruchamiane.

°—n

Widocznosc

75



76

Widocznosé

Swiatta dzienne diodowe

To oswietlenie dzienne, umozliwiajace identyfikacje obecnosci pojazdu, sktada sige z dwoch zestawdw
diod elektroluminescencyjnych (LED) usytuowanych pod kazdym przednim blokiem optycznym.

W chwili uruchomienia samochodu $wiatta
dzienne zapalajg sie automatycznie, jezeli
przetgcznik Swiatet jest w potozeniu "0" albo
"AUTO".
W momencie recznego lub automatycznego
wigczenia swiatet pozycyjnych, mijania albo
drogowych $wiatta dzienne gasna.

Ustawienia funkcji

W krajach, w ktérych przepisy nie wymagajg
wigczania $wiatet dziennych, mozna uaktywni¢
albo wytgczy¢ funkcje w menu konfiguracji
ekranu wielofunkcyjnego.

W krajach, w ktérych przepisy
wymagajq wiaczania swiatet
dziennych:
- funkcja ta jest z zatozenia zawsze
wigczona; nie mozna jej wytgczyc,
- wdzien zapalajg sie takze swiatta
pozycyjne i oswietlenie tablicy
rejestracyjnej,
- w momencie recznego lub
automatycznego witgczenia
Swiatet pozycyjnych, mijania albo
drogowych swiatta dzienne gasna.
W tych krajach w wersjach
niewyposazonych w diodowe swiatta
dzienne to swiatta mijania wiaczaja
sie automatycznie w chwili rozruchu
pojazdu.

(=

Regulacja
reflektoréw

Aby nie oslepiac innych uzytkownikéw drogi,
nalezy ustawi¢ wysokos$¢ padania wigzki
Swiatta reflektoréw w zaleznos$ci od obcigzenia
samochodu.

0. Kierowca lub kierowca + pasazer na
przednim siedzeniu.

Regulacja posrednia.

o

5 0s6b.
-. 5 0s6b + obcigzenie bagaznika.
2. Kierowca + maksymalne dopuszczalne

obcigzenie bagaznika.
Potozenie to jest wystarczajace, aby nie oslepiac.
Potozenia wyzsze moga ograniczy¢ pole
oswietlenia reflektoréw.

i Poczatkowe ustawienie w pozycji "0".



Przetgcznik wycieraczek szyb

Model z pracg przerywang

Wycieraczki przedniej i tylnej szyby poprawiajg
widocznos$¢ kierowcy w zaleznosci od
warunkow pogodowych.

Programowanie

System oferuje rézne tryby automatycznego

sterowania wycieraczkami szyb, powigzanego

z nastepujgcymi opcjami:

- automatyczna praca wycieraczek przedniej
szyby,

- wycieranie tylnej szyby po wtgczeniu biegu
wstecznego.

Widocznosé

Sterowanie reczne

Sterowanie wycieraczkami szyb odbywa sie
recznie przez kierowce za pomocg

manetki A i pierécienia B.

Wycieraczki przedniej szyby
A. Przetgcznik wyboru czestotliwosci pracy: 5

2
1
I
0

v

Szybka (silne opady).
Normalna (opady umiarkowane).

Przerywana (dostosowana do
predkosci pojazdu).

Wytgczona.
Jednorazowa

(nacisng¢ w dot i puscic).
lub

Automatyczna, nastepnie

Au‘rn * jednorazowa (patrz

odpowiednia rubryka).
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Widocznosé

Wycieraczka tylnej szyby

-

Pl Y s

\ |
L9

=L

W czasie opaddéw sniegu lub silnego
mrozu oraz w trakcie stosowania
bagaznika rowerowego zaktadanego
na klape bagaznika nalezy wytaczy¢
automatyczng prace tylnej wycieraczki
poprzez menu konfiguracji na ekranie
wielofunkcyjnym.

B. Pierscien wyboru wycieraczki tylnej szyby.

0 Wytgczona.

o’

Praca przerywana.

Praca ze spryskiwaczem szyb
(okreslony czas).

Bieg wsteczny

Po wigczeniu biegu wstecznego, jezeli
wycieraczki przedniej szyby pracujg, wtaczy
sie wycieraczka tylnej szyby.

Programowanie

Wiagczenie lub wytaczenie funkcji odbywa
sie w menu konfiguracji samochodu.
Funkcja jest wigczona domysinie.

Spryskiwacz przedniej szyby
Pociggnac¢ dzwignie do siebie. Spryskiwacz
szyby oraz wycieraczki szyby dziatajg przez
pewien czas.



Wycieraczki przedniej szyby
w trybie automatycznym
Wycieraczki przedniej szyby pracujg w trybie
automatycznym, bez ingerencji kierowcy,

w przypadku wykrycia deszczu (czujnik za
wewnetrznym lusterkiem wstecznym), dostosowujac
swoja predkosé do intensywnosci opaddéw.

Wiaczenie

AUTO

Wykonywane recznie przez kierowce, poprzez
impuls przetacznika A w kierunku "AUTO".

Towarzyszy temu zapalenie kontrolki
w zestawie wskaznikow i komunikat
na ekranie wielofunkcyjnym.

Wylaczenie

)

Wykonywane recznie przez kierowce, poprzez
przestawienie przetgcznika A w gore i
ustawienie w potozeniu "0".

Towarzyszy temu zgasniecie kontrolki
w zestawie wskaznikow i komunikat
na ekranie wielofunkcyjnym.

Po kazdym wytgczeniu zaptonu nalezy
ponownie wtgczy¢ tryb automatyczny
wycieraczek, w tym celu delikatnie
nacisng¢ przetgcznik A w dot.

i o

Usterka dziatania

W przypadku usterki automatycznej pracy
wycieraczek przedniej szyby wycieraczki szyby
dziatajg w trybie przerywanym.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci CITROEN Ilub
w warsztacie specjalistycznym.

| Nie zakrywac czujnika deszczu,

°  sprzezonego z czujnikiem jasnosci,
umieszczonego na srodku przedniej szyby
za wewnetrznym lusterkiem wstecznym.
W myjni automatycznej nalezy wytaczy¢
automatyczng prace wycieraczek.

W zimie, przed wigczeniem
automatycznego trybu wycieraczek
przedniej szyby zaleca sie odczeka¢ do
catkowitego odmrozenia przedniej szyby.

Widocznosc¢

Potozenie pionowe
wycieraczek przedniej szyby

To potozenie pozwala na podniesienie
wycieraczek do pozycji spoczynkowej zimowej,
ich wyczyszczenie lub zmiane bez uszkodzenia
pokrywy komory silnika.

W ciggu jednej minuty od wytaczenia
zaptonu kazde uzycie dzwigni sterowania
wycieraczkami powoduje ich ustawienie
pionowo.

Po utozeniu wycieraczek na szybie

wigczy¢ zapton i przestawi¢ dzwignie.

Aby wycieraczki z ptaskimi piérami

pracowaty dtugo i skutecznie, zalecamy:

- ostroznie sie z nimi obchodzi¢,

- regularnie czyszsci¢ przy uzyciu
wody z mydtem,

- nie wktadac¢ kartonu pod
wycieraczki szyby,

- wymienia¢ piéra wycieraczek przy
pierwszych oznakach zuzycia.

=l
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Widocznosc

Lampki sufitowe

Mechanizm wyboru i obstugi o$wietlenia kabiny.

Lampka sufitowa centralna lub tylna

W tym potozeniu lampka sufitowa
zapala sig¢ stopniowo:

- po odryglowaniu samochodu,

po wyjeciu kluczyka ze stacyjki,

po otwarciu drzwi,

- po nacisnigeciu przycisku ryglowania
na pilocie zdalnego sterowania, w celu
zlokalizowania samochodu.

Wersja bez szyby przedniej Zenith

A. Centralna lampka sufitowa - . i
Gasnie stopniowo:

- po zaryglowaniu samochodu,
po wtgczeniu zaptonu,
- 30 sekund po zamknieciu ostatnich drzwi.

O Zgaszona na state.

P

gt Oswietlenie ciggte.

Wersja z szybg przednig Zenith

1. Lampki do czytania przednie boczne
2. Lampka sufitowa tylna

W trybie oswietlenia ciggtego czas
Swiecenia sie lampki jest zmienny i wynosi:
- przy wytgczonym zaptonie, okoto
10 minut,
- w trybie ekonomicznym, okoto
30 sekund,
- przy pracujgcym silniku, bez ograniczen.

o

Aby wytaczy¢ tylng lampke sufitowa, nalezy jg
ustawi¢ w pozycji "zgaszona na state".

Lampki do czytania
przednie boczne

@ Przy wigczonym zaptonie pierwsze
nacisnigcie odpowiedniego przetgcznika
powoduje zapalenie sie lampki na state.

< Drugie naci$niecie powoduje zapalenie sie
lampki:

- w momencie odryglowania drzwi,

- po wyjeciu klucza ze stacyjki,

- po otwarciu drzwi,

- W momencie wcisnigcia przycisku
ryglowania na pilocie zdalnego
sterowania, w celu lokalizacji samochodu.

Gasnie stopniowo:

- po zaryglowaniu samochodu,

- po wtgczeniu zaptonu,

- 30 sekund po zamknieciu ostatnich drzwi.



Oswietlenie kameralne

Delikatne o$wietlenie kabiny zwieksza widoczno$¢ w pojezdzie w przypadku stabego
oswietlenia.

Wiaczenie

W nocy oswietlenie schowka posrodku deski
rozdzielczej wtgcza sig¢ automatycznie w
momencie zapalenia $wiatet pozycyjnych.

W niektérych wersjach zapalajg sie takze trzy
lampy usytuowane w rynience taczacej dach
kabiny i automatyczne lusterko wsteczne dzien/
noc.

Wytaczenie

Oswietlenie kameralne wylgcza sie

automatycznie w momencie wytgczenia $wiatet

pozycyjnych.

Mozna je wytgczy¢ recznie przy uzyciu

przycisku regulatora o$wietlenia zestawu

wskaznikéw.

@ Gdy wiagczone sg $wiatta, naciskac
wielokrotnie lewy przycisk zestawu
wskaznikow, aby stopniowo zmniejszaé
jaskrawos¢ oswietlenia stanowiska
kierowcy.

% Nacisng¢ ponownie, aby zmniejszy¢
jaskrawos¢ oswietlenia do minimum i
wytgczy¢ oéwietlenie kameralne.

Widocznosé

Oswietlenie bagaznika

Wigcza sie automatycznie w momencie
otwarcia i gasnie po zamknigeciu bagaznika.

1 Czas oswietlenia jest zmienny i wynosi:

- przy wytgczonym zaptonie, okoto
dziesie¢ minut,

- wtrybie ekonomicznym, okoto
trzydziesci sekund,

- przy pracujgcym silniku, bez
ograniczenia.
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Wyposazenie

Wyposazenie wnetrza

1.

Ostona przeciwstoneczna

albo

Szyba przednia Zenith

Oswietlany schowek

(szczegoty na nastepnej stronie)
Pojemnik w drzwiach

Schowek gorny

Schowek dolny wytozony materiatem
antyposlizgowym

Gniazdo USB / Jack

(szczegoty na nastepnej stronie)

albo

Pojemnik na monety

Gniazdo zasilania osprzetu 12 V
(szczegoty na nastepnej stronie)
Podtokietnik Srodkowy ze schowkami
(szczegoty na nastepnej stronie)

albo

Uchwyt na puszki z napojami / uchwyt
na butelke




Szyba przednia Zenith

Wyposazona w reczng rolete w celu poprawy
komfortu cieplnego i ostong przeciwstoneczng
zapobiegajacg oslepianiu.

Roleta

@ Aby jg otworzy¢, chwyci¢ ostone za
Srodkowy uchwyt A, potem pociggng¢
do tytu, podtrzymujgc jg az do zgdanego
potozenia.

& Aby jg zamkng¢, chwycic ostone za
Srodkowy uchwyt A, potem pociggna¢ do
przodu, podtrzymujac jg az do zagdanego
potozenia.

Przed przestawieniem rolety ostony

przeciwstoneczne muszg zostac¢ ztozone.

Wyposazenie

S i.‘i‘

Ostona przeciwstoneczna

@ Opusci¢ ostone przeciwstoneczng, aby
unikng¢ oslepiania z przodu.

| Nie zaczepia¢ ani nie zawiesza¢
ciezkich przedmiotéw na rolecie i na jej
prowadnicach.

83



84

Wyposazenie

Ostona przeciwstoneczna

Wersja bez szyby przedniej
Zenith

Ostony przeciwstoneczne sg wyposazone
w lusterko kosmetyczne oraz zastone
przyciemniajgca i schowek na karty.

Wersja z szyba przednia Zenith

Patrz odpowiednia rubryka.

f \ 1 ©

Schowek z oswietleniem

r i~
i Ay .5- _:li-;

T

%8

Umozliwia przechowywanie butelki wody.

Na jego pokrywie znajduje sie miejsce
przeznaczone na dokumenty poktadowe
samochodu.

@ Aby otworzy¢ schowek, nalezy podnies¢

rgczke.
W momencie otwarcia zapali sig $wiatto.
Wewnatrz znajduje sie wytgcznik przedniej
poduszki powietrznej pasazera A.
W zaleznosci od wersji w schowku znajduje

sie dysza wentylacyjna B, podajgca to samo

klimatyzowane powietrze, co nawiewy w
kabinie.

Podtokietnik sSrodkowy

I
- d

Schowki

[ad

Aby uzyskaé dostep do zamknietego
schowka, unie$¢ dzwigienke i podniesé
pokrywke.

Aby uzyskaé dostep do otwartego schowka
pod podtokietnikiem, odchyli¢ catkowicie
podtokietnik do tytu.

W schowkach mozna umies$ci¢ urzadzenia
przenosne (telefon, odtwarzacz MP3...), ktore
mozna podtgczy¢ do gniazd USB / Jack albo
w celu tadowania do gniazdka akcesoriow
12V na $rodkowej konsoli.



Gniazdo JACK

Gniazdo to znajduje sie w module "AUX" na
Srodkowej konsoli.

Pozwala ono uzytkownikowi na podtgczenie
urzadzenia przenos$negdo, jak np. przeno$nego
odtwarzacza cyfrowego typu iPod®, w celu
odstuchu plikéw audio poprzez gto$niki
pojazdu.

Zarzadzanie plikami odbywa sie
poprzez urzgdzenie przenosne.

Wiegcej szczegoétowych informaciji dotyczacych
uzytkowania tego urzadzenia zawiera rubryka
"Audio i telematyka".

Czytnik USB

Gniazdo USB znajduje sie w module "AUX" na
Srodkowej konsoli.

Umozliwia ono podtgczenie urzadzenia
przenosnego, jak np. przenosnego
odtwarzacza cyfrowego typu iPod® 5. generacji
i nastepnych albo pamieci USB.

Odczytuje formaty plikéw audio (mp3, ogg,
wma, wav...) przesytane do radioodtwarzacza
w celu odstuchu poprzez gtos$niki w pojezdzie.
Uzytkownik moze zarzgadzac¢ tymi plikami

przy uzyciu sterowania pod kierownica albo

na panelu czotowym radioodtwarzacza i
wyswietla¢ je na ekranie wielofunkcyjnym.

Urzadzenie przenosne moze sie
automatycznie tadowac¢ w trakcie
uzytkowania.

Wiecej szczegoétowych informaciji dotyczacych
uzytkowania tego wyposazenia zawiera
rubryka "Audio i telematyka".

Wyposazenie

Gniazdo zasilania osprzetu 12 V

@ Aby podtgczy¢ osprzet 12 V
(o maksymalnej mocy 120 W), wyciggnaé
zaslepke i wtozy¢ odpowiednig wtyczke.

Podtgczenie urzgdzenia elektrycznego
niehomologowanego przez CITROENA,
jak np. tadowarki z gniazdem USB,
moze powodowac zaktdcenia w
dziataniu urzgdzen elektrycznych
samochodu, np. zty odbiér radiowy albo
zaktocenia wyswietlania na ekranach.

o
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Wyposaienie e ———

Szuflada Dywaniki
Aby zamontowa¢ dywanik po stronie kierowcy:
@ ustawi¢ prawidtowo dywanik,

@ zatozy¢ mocowania i docisngg,

@ sprawdzi¢ prawidlowe ustawienie
dywanika.

| Aby unikng¢ zablokowania pedatow:
S . . ® - stosowaé obowigzkowo i
Szuflada znajduje sie pod fotelem kierowcy. Montaz N
Przy pierwszym montazu po stronie kierowcy do mocownian istniejgcych w
Otwieranie uzy¢ wytacznie mocowan znajdujacych sie samochodzie,
@ Podnies¢ i pociagnaé przéd szuflady. w dostarczonej saszetce. - nigdy nie ktas¢ jednego dywanika
Inne dywaniki wystarczy potozy¢ na na drugim.
Wyjmowanie wyktadzinie. Uzywanie dywanikéw
= Wysunaé maksymalnie szuflade. niezatwierdz.onyf:h przez CI'TROENA
@ Nacisna¢ krawedzie szyn. Demontaz moze DeEEze .pfrzefstrze.n pod
= Podnies¢ i wyciagnag szuflade. ) ) ) pedatami i utrudnic¢ dziatanie
Aby zdemontowa¢ dywanik po stronie regulatora / ogranicznika predko$ci.
Wkiadanie na miejsce kierowcy: ) _ Dywaniki zatwierdzone przez
« Wiozyé szuflade na szyny ‘f Odsynac maksymalnie fotel, CITROENA posiadajg dwa mocowania
: < odpigé mocowania, pod fotelem.

@ Nacisnag¢ szuflade, aby jg zablokowac. &= wyjaé dywanik.

| Nie wktada¢ do szuflady cigzkich
przedmiotow.



Wyposazenie bagaznika

1.

&

Poétka tylna

(szczegoty na nastepnej stronie)
Wieszaki

(szczegoty na nastepnej stronie)
Miejsce na wzmacniacz Hi-Fi
Zaczepy mocowania

Pojemnik (wersja wyposazona w zestaw
do tymczasowej naprawy opon)
(szczegoty na nastepnej stronie)
albo

Skrzynka z narzedziami (wersja
wyposazona w koto zapasowe)
(patrz rubryka "Wymiana kota")

Wyposazenie
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Wyposazenie

Tylna pétka

Aby zdjg¢ pétke:

& odpig¢ dwie linki,

& delikatnie podnies¢ pétke i wypigé
ja z kazdej strony.

Wieszaki Pojemnik

% Podnies$¢ wyktadzine bagaznika,
pociggajac za pasek do gory, aby uzyskac

Pozwalajg zawiesié torby z zakupami. dostep do pojemnika.

W pojemniku mozna schowac zestaw do

tymczasowej naprawy opony, pudetko z

zaréwkami zamiennymi, apteczke, dwa trojkaty

ostrzegawcze...

@ Umiesci¢ dywanik na dnie bagaznika,
skfadajgc go lekko na pot.



Ogdlne uwagi dotyczgce fotelikdw dzieciecych

Bezpieczenstwo przewozonych dzieci stanowito przedmiot szczegdlnej troski firmy CITROEN juz na etapie

opracowywania koncepcji pojazdu; zalezy ono jednak w znacznym stopniu od samych uzytkownikéw pojazdu.

Dlatego nalezy bezwzglednie stosowaé sie do
zalecen opisanych ponizej:

zgodnie z ustawodawstwem europejskim
wszystkie dzieci ponizej 12 roku zycia
lub o wzroscie ponizej 150 cm musza
by¢ przewozone w homologowanych
fotelikach dostosowanych do wagi,

na siedzeniach wyposazonych w pasy
bezpieczenstwa lub mocowania ISOFIX*,
statystycznie, najbezpieczniejsze
miejsca w samochodzie do przewozu
dzieci, to miejsca tylne,

dziecko ponizej 9 kg musi byé
obowigzkowo przewozone w potozeniu
"tytem do kierunku jazdy" zaréwno z
przodu, jak i z tytu.

* Zasady przewozu dzieci okre$lone sa

odrebnymi przepisami danego kraju. Nalezy
zapoznac sig z przepisami obowigzujgcymi
w Panstwa kraju.

CITROEN zaleca przewozenie dzieci
na tylnych siedzeniach samochodu:
- "tylem do kierunku jazdy" do
3 roku zycia,
- "przodem do kierunku jazdy"
powyzej 3 roku zycia.

Bezpieczenstwo dzieci
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Bezpieczenstwo dzieci

Fotelik dzieciecy Z ty’fu

Kiedy fotelik dzieciecy "tytem do kierunku
jazdy" montuje sie na miejscu pasazera z
tytu, przesung¢ przednie siedzenie samochodu
i wyprostowac oparcie w taki sposéb, aby
fotelik dzieciecy "tytem do kierunku jazdy" nie
dotykat przedniego siedzenia samochodu.

"Przodem do klerunku jazdy" Tylne srodkowe siedzenie

5 ; Nigdy nie montowac fotelika dziecigcego z
podpérka na tylnym srodkowym miejscu
pasazera.

Kiedy fotelik dziecigcy "przodem do kierunku
jazdy" montuje sie na miejscu pasazera z
tytu, przesung¢ przednie siedzenie samochodu
i wyprostowac oparcie w taki sposéb, aby nogi
dziecka siedzgcego w foteliku dziecigcym
"przodem do kierunku jazdy" nie dotykaty
przedniego siedzenia samochodu.

2 Nalezy sprawdzi¢, czy pas

bezpieczenstwa jest dobrze napiety.

W przypadku fotelikéw dziecigcych z
podporka nalezy sprawdzi¢, czy podpérka
stabilnie opiera sie o podtoge. Jezeli jest
to konieczne, nalezy odpowiednio ustawi¢
przedni fotel w samochodzie.



Fotelik dzieciecy z przodu*

W przypadku fotelika dzieciecego
zainstalowanego na przednim siedzeniu
pasazera w potozeniu "tytem do kierunku
jazdy" ustawic fotel w potozeniu srodkowym
w kierunku wzdtuznym, wyprostowac oparcie.
Nalezy obowigzkowo wytgczy¢ czotowg
poduszke powietrzng pasazera. W razie
pozostawienia wtgczonej poduszki powietrznej
pasazera dziecko narazone jest na
obrazenia ciata lub Smieré w momencie
uwolnienia poduszki.

* Przed usadowieniem dziecka na tym
miejscu nalezy zapoznacé sie z przepisami
obowigzujgcymi w Panstwa kraju.

"Przodem do kierunku jazdy"

W przypadku fotelika dzieciecego
zainstalowanego na przednim siedzeniu
pasazera w potozeniu "przodem do kierunku
jazdy" przesung¢ fotel samochodu do
potozenia srodkowego, wyprostowac oparcie
i pozostawi¢ czotowg poduszke powietrzng
pasazera wtgczona.

°

1 Upewni¢ sie, ze pas bezpieczenstwa

jest dobrze naprezony.

W przypadku fotelikéw dzieciecych

z podporkg upewnic sie, ze podpoérka
styka sie stabilnie z podtogg. W razie
potrzeby wyregulowac fotel pasazera.

Bezpieczenstwo dzieci

Siedzenie pasazera ustawione
w srodkowym potozeniu w kierunku
wzdiuznym.

91



Bezpieczenstwo dzieci

Wytgczanie poduszki powietrznej pasazera

Etykieta ostrzegawcza umieszczona po
obu stronach ostony przeciwstonecznej
jazdy" na fotelu chronionym wtgczong pasazgra przypgmlqa ° ‘VT'” zale(I:emu..

) ) . Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w
przednig poduszkg powietrzng. Moze to . ) -

d ¢ smieré dziecka albo i tabelach zamieszczonych w dalszej czesci
spow? owac S_m'_erc zlecka albo Jego znajdg Panstwo to ostrzezenie we wszystkich
powazne zranienie. wymaganych jezykach.

A AIRBAG

B foa

| Nigdy nie instalowa¢ systemu fotelika
® dzieciecego typu "tytem do kierunku

Poduszka powietrzna pasazera OFF

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych
neutralizacji przedniej poduszki powietrznej
pasazera, patrz rubryka "Poduszki powietrzne".
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AR
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BG

HWKOIA HE nHcTtanupainTe getcko ctonye Ha ceganka c AKTUBUPAHA npegHa Bb30YLWHA Bb3IMNMABHULA. ToBa Mmoxe Aa NpuynHn
CMBPT nnn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha pgeTeTo.

Cs

NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chran&né AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpec¢i SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA

Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et seede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT
KVASTET eller DRABT.

DE

Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind kénnte schwere oder sogar tédliche Verletzungen erleiden.

EL

Mn xpnoipotroigite MOTE maidikd KGBIopa e TNV TTAAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU AUTOKIVATOU, GE Pia BEan TTOU TTpooTaTeEUETAl ATTO
METQINIKO agpdéoako 1Tou gival ENEPIOX. AuTé ptropei va €xel oav ouvetreia To ©OANATO ) to 2OBAPO TPAYMATIZMO tou MAIAIOY

EN

NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES

NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencién para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un
AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET

Arge MITTE KUNAGI paigaldage "seljaga séidusuunas" lapseistet juhi kdrvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadija
avanemine vdib last TOSISELT v6i ELUOHTLIKULT vigastada.

FI | ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selkd ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR | NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de PTENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR | NIKADA ne postavljati dje¢ju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasti¢eno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU | SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett lilésen. Ez a
gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

IT | NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cid potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

LT | NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreztu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO
PAGALVES. ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

LV | NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédeklti priek§éja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$&jais DROSIBAS GAISA

SPILVENS. ) )
Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.
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MT

Qatt m'ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjagreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL

NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozycji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzi¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

PT

NUNCA instale um sistema de retengédo para criangas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalacéo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CITYYAAX BAMNPELWAETCHA ncnons3oBartk obpalieHHOe Ha3aj geTckoe yAepxuBaioliee YCTPOWCTBO Ha CUAEHbE,
3awmierHom OYHKLIMOHUPYIOLWEW MOOY KO BE3OMACHOCTW, ycTaHOBREHHON Nepe 3TUM CUAEHbEM.
3710 moxeT npuectn k TMBENN PEBEHKA nnn HAHECEHWIO EMY CEPLE3HbIX TENECHbIX MOBPEXOEHUN

SK

NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM.
Mohlo by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL

NIKOLI ne names$¢&ajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri vozZnje, e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak§na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite degje sediste koje se okreé¢e unazad na sedistu zastiéenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer
mogu nastupiti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV

Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvénd bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan 6n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya
COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.




Foteliki dzieciece zalecane przez
CITROENA

CITROEN proponuje game atestowanych fotelikéw dzieciecych mocowanych za pomocg
trzypunktowego pasa bezpieczenstwa:

Grupa 0+: od urodzenia do 13 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
Instaluje sie tytem do kierunku jazdy.

Grupy 2i 3: od 15 do 36 kg

L4
"KLIPPAN Optima"
Od 22 kg (okoto 6 lat) tylko podstawka podwyzszajgca.

L5
"ROMER KIDFIX"

Dziecko jest przytrzymywane pasem bezpieczenstwa.

Moze by¢ mocowany za pomoca zaczepéw ISOFIX pojazdu.

Bezpieczenstwo dzieci
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Bezpieczenstwo dzieci

Instalacja fotelikdw dzieciecych za pomocg pasa bezpieczenstwa

Zgodnie z ustawodawstwem europejski tabela prezentuje mozliwosci instalacji fotelika dziecigcego mocowanego za pomocg pasa bezpieczenstwa i
homologowanego jako uniwersalny (a), w zalezno$ci od wagi dziecka i miejsca w samochodzie:

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Ponizej 13 kg Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg

Miejsce (grupy 0 (b) i 0+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Do = 1 roku Od 1roku do = 3 lat Od 3 do =6 lat Od 6 do = 10 lat

Przec.ime siedzenie U U U U
pasazera (c) (e)
Tylne boczne (d) u u u u
Tylne $rodkowe (d) U (f) U (f) U u




(a) Uniwersalny fotelik dziecigecy: fotelik dzieciecy, ktédry mozna instalowa¢ we wszystkich
pojazdach przy uzyciu pasa bezpieczenstwa.

(b) Grupa 0: od urodzenia do 10 kg. Gondole i "t6zeczka samochodowe" nie moga by¢ instalowane
na miejscu pasazera z przodu. Gdy sg zainstalowane w drugim rzedzie, mogg uniemozliwié¢
korzystanie z pozostatych miejsc.

(c) Przed montazem fotelika dziecigcego nalezy zapoznac sig z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.

(d) Aby na miejscu z tytu zamontowac fotelik dzieciecy tytem lub przodem do kierunku jazdy,
przesung¢ do przodu siedzenia usytuowane przed nim, nastepnie wyprostowa¢ oparcia, aby
pozostawi¢ wystarczajgca ilos¢ miejsca na fotelik i na nogi dziecka.

(e) Gdy fotelik dzieciecy "tytem do kierunku jazdy" jest zamontowany na miejscu pasazera z
przodu, poduszke powietrzng pasazera nalezy koniecznie wytgczyé. Zaniechanie grozi
powaznym zranieniem lub $miercia dziecka podczas wyzwolenia poduszki powietrznej.

Gdy fotelik dzieciecy "przodem do kierunku jazdy" jest zamontowany na miejscu pasazera z

przodu, poduszka powietrzna pasazera powinna pozostaé wigczona.

(f) Nigdy nie nalezy montowac fotelika dziecigcego z podpdrka na tym miejscu pasazera.

U: miejsce przystosowane do instalacji uniwersalnego fotelika dzieciecego mocowanego za
pomoca pasa bezpieczenstwa "tytem do kierunku jazdy" i/lub "przodem do kierunku jazdy".

[

Bezpieczenstwo dzieci

Wyjac¢ i schowac zagtoéwek przed
zamontowaniem fotelika dzieciecego
Z oparciem na miejscu pasazera.
Zamontowaé ponownie zagtéwek po
zdjeciu fotelika dziecigecego.
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Mocowania "ISOFIX"

Samochéd posiada homologacje wedtug
najnowszych przepiséw ISOFIX.

Przedstawione ponizej siedzenia sg wyposazone

w odpowiednie mocowania ISOFIX:

—

A

Dotyczy to trzech zaczepéw dla kazdego
siedzenia:

)\ N

=

- dwoch zaczepow A, umieszczonych
miedzy oparciem a siedziskiem fotela
samochodu, oznaczonych etykieta,

98
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- jednego zaczepu B, znajdujgcego sig
za fotelem, zwanego TOP TETHER do
mocowania gérnego paska.

Zaczep TOP TETHER umozliwia zamocowanie
gornego paska fotelikow dzieciecych
wyposazonych w taki pasek.

Urzadzenie to ogranicza przechyt fotelika
dzieciecego do przodu w przypadku zderzenia
czotowego.

System mocowania ISOFIX zapewnia
niezawodny, solidny i szybki montaz fotelika
dzieciecego w samochodzie.

Foteliki dzieciece ISOFIX wyposazone sg

w dwa zamki, ktére mocowane sg na dwéch
zaczepach A.

Niektore posiadajag rowniez gorny pasek, ktory
taczy sie z zaczepem B.

Aby zamocowac fotelik dzieciecy do zaczepu

TOP TETHER:

- wyjac¢ischowac zagtéwek przed
zamontowaniem fotelika dzieciecego na tym
miejscu (zamontowaé ponownie zagtéwek
po zdemontowaniu fotelika dziecigcego),

- przetozy¢ tasme fotelika dziecigcego za
gorng czes¢ oparcia fotela, centrujac ja
pomiedzy otworami prowadnic zagtéwka,

- przymocowac zaczep goérnej tasmy do
zaczepu B,

- napig¢ gorna tasme.

W przypadku montazu fotelika dzieciecego

ISOFIX na prawym tylnym miejscu kanapy,

przed zamocowaniem fotelika nalezy najpierw

przesung¢ srodkowy tylny pas bezpieczenstwa
do $rodka samochodu, tak aby nie krgpowaé
dziatania pasa.

| Nieprawidtowa instalacja fotelika

®  dzieciecego w samochodzie nie
zapewnia bezpieczenstwa dziecka
w przypadku kolizji.

Postepowac $cisle wedtug zalecen
podanych w instrukcji montazu
dostarczonej z fotelikiem dzieciecym.

Aby zapozna¢ sie¢ z gamg fotelikéw dziecigcych
ISOFIX, ktére moga by¢ instalowane w
Panstwa samochodzie, nalezy odwotac sie do
tabeli zbiorczej.



Bezpieczenstwo dzieci

Fotelik dzieciecy ISOFIX zalecany przez CITROENA i
homologowany dla Panstwa pojazdu

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(rozmiar B1)

Grupa 1: od 9 do 18 kg

Instaluje sie go wytgcznie "przodem do kierunku jazdy".
Mocowany jest do zaczepoéw A, jak réwniez do zaczepu B, zwanego TOP TETHER,
za pomoca gornego paska.
Trzy pozycje pochylenia: siedzaca, pétlezgca i lezaca.

s

&
[

7 Ten fotelik dzieciecy moze by¢ réwniez instalowany na siedzeniach niewyposazonych w zaczepy ISOFIX. W takim przypadku, obowigzkowe

jest zapiecie pasa bezpieczenstwa o trzech punktach mocowania.
Podczas instalacji fotelika dziecigcego nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji montazu producenta fotelika.

29
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Tabela podsumowujgca instalacje fotelikdbw dzieciecych

ISOFIX

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikow dziecigcych ISOFIX w samochodzie na

siedzeniach wyposazonych w mocowania ISOFIX.

W przypadku uniwersalnych i pétuniwersalnych fotelikéw dzieciecych ISOFIX klasa rozmiaru ISOFIX fotelika dzieciecego, okreslona literg od A do G,

jest umieszczona na foteliku dziecigcym obok logo ISOFIX.

Waga dziecka oraz orientacyjny wiek

Ponizej 10 kg Ponizej 10 kg

(grupa 0) P:i?:!:‘ig)k 0d 9 do 18 kg (grupa 1)
Do okoto LI 0d 1 roku do okoto 3 lat
6 miesigca (grupa 0+)
a Do okoto 1 roku
Typ fotelika dzieciecego ISOFIX Gondola tylem_do klfrunku . tylem_do " przode.m do 'I'uerunku
jazdy kierunku jazdy jazdy
Klasa rozmiaru ISOFIX F G C D E C D A B B1
Foteliki dziecigce ISOFIX uniwersalne i IUF
potuniwersalne, ktére moga by¢ instalowane X X IL-SU X IL-SU
. . IL-SU
na tylnych bocznych siedzeniach
IUF: siedzenie dostosowane do instalacji fotelikow dziecigcych Isofix Uniwersalnych (F) "Przodem
do kierunku jazdy" mocowanych za pomoca gérnego pasa "TOP THETHER".
IL-SU: siedzenie dostosowane do instalacji fotelika dzieciecego Isofix (S) Pot-(U)niwersalnego:
- "tylem do kierunku jazdy", wyposazonego w gorny pas lub w podpoérke, . L i i
- "przodem do kierunku jazdy" wyposazonego w podporke, 1 Wyija¢ i schowac zagtéwek przed

- gondoli wyposazonej w gérny pas albo w podpoérke.
Aby przymocowac¢ gorny pas, nalezy zapoznac sie z informacjami w rozdziale "Mocowania
ISOFIX".

X : miejsce nieprzystosowane do instalacji fotelika albo gondoli ISOFIX w podanej grupie wagowej.

zamontowaniem fotelika dzieciecego

z oparciem na miejscu pasazera.

Zamontowac¢ ponownie zagtéwek po
zdjeciu fotelika dzieciecego.




Zalecenia dotyczgce fotelikow dzieciecych

Nieprawidtowa instalacja fotelika
dzieciecego w samochodzie nie gwarantuje
bezpieczenstwa dziecka w przypadku kolizji.
Sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa ani
zaczep pasa hie znajduja sie pod fotelikiem,
poniewaz w takiej sytuacji nie bytby on
stabilny.

Nalezy zapig¢ pasy bezpieczenstwa lub

pasy fotelika dzieciecego, ograniczajac

maksymalnie luz wzgledem ciata dziecka,
nawet w przypadku krétkich przejazdow.

Aby zainstalowac fotelik dzieciecy za

pomocg pasa bezpieczenstwa, nalezy

sprawdzié, czy opina on prawidtowo fotelik
dzieciecy oraz czy mocno przytrzymuje
fotelik na siedzeniu samochodu. Jesli

fotel pasazera jest regulowany, w razie

koniecznosci przesuna¢ go do przodu.

Na tylnych siedzeniach zawsze pozostawia¢

dostateczng ilo$¢ miejsca miedzy przednim

fotelem i:

- fotelikiem dzieciecym w potozeniu
"tytem do kierunku jazdy",

- stopami dziecka siedzgcego w foteliku
w potozeniu "przodem do kierunku
jazdy".

W tym celu przesung¢ do przodu przedni

fotel i w razie potrzeby wyprostowac oparcie.

Aby prawidtowo zainstalowac fotelik
dzieciecy "przodem do kierunku jazdy",
sprawdzi¢, czy oparcie fotelika znajduje sie
mozliwie najblizej oparcia fotela, a nawet do
niego przylega, jezeli to mozliwe.

Zdjac¢ zagtéwek przed zainstalowaniem
fotelika dziecigcego z oparciem na miejscu
pasazera.

Upewni¢ sie, ze zagtoéwek jest dobrze
schowany lub przymocowany, aby w
sytuacji nagtego hamowania nie stwarzat
zagrozenia. Zamontowac¢ zagtéwek zaraz po
zdemontowaniu fotelika.

Dzieci z przodu

Przepisy dotyczace przewozenia dzieci

na przednim fotelu pasazera réznig sie w
poszczegodlnych krajach. Nalezy zapoznac
sie z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju.

Nalezy wytgczy¢ poduszke powietrzng
pasazera w momencie instalacji fotelika
dzieciecego na przednim siedzeniu w
potozeniu "tytem do kierunku jazdy".

W przeciwnym razie dziecko narazone
bedzie na powazne obrazenia ciata lub
Smier¢é w momencie rozwinigcia sie poduszki
powietrznej.

Bezpieczenstwo dzieci

Instalacja podstawki
podwyzszajacej

Cze$¢ piersiowa pasa bezpieczenstwa

powinna spoczywac na ramionach dziecka,

nie dotykajac szyi.

Nalezy upewnic sig, ze cze$¢ brzuszna

pasa bezpieczenstwa spoczywa na udach

dziecka.

CITROEN zaleca stosowanie podwyzszen

wraz z oparciem, wyposazonych w

prowadnice pasa na poziomie ramion.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy

pamietaé, aby nie zostawiac:

- dziecka/dzieci bez opieki w
samochodzie,

- dziecka lub zwierzecia w samochodzie
na stoncu, przy zamknietych szybach,

- kluczy w zasiegu dzieci wewnatrz
samochodu.

Aby unikng¢ przypadkowego otwarcia

drzwi i tylnych szyb, nalezy witgczy¢ funkcje

"Bezpieczenstwo dzieci".

Nalezy zwracac uwage, by nie otwierac

tylnych szyb bardziej niz o 1/3.

Aby chroni¢ mtodsze dzieci przed

promieniami stonecznymi, nalezy wyposazy¢

szyby w zaluzje boczne.
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Mechaniczne
zabezpieczenie dzieci

Blokada reczna, uniemozliwiajgca otwarcie
drzwi tylnych za pomocg wewnetrznych klamek.
Przetgcznik umieszczony jest z boku kazdych
drzwi tylnych.

oW ™
1} @
oyt LS
L1} [ ]
) o

Zablokowanie

@ Za pomocg klucza samochodu przekrecic¢
czerwony przetgcznik o ¢wier¢ obrotu:
- w prawo na lewych tylnych drzwiach,
- w lewo na prawych tylnych drzwiach.

Odblokowanie

@ Za pomoca klucza samochodu przekreci¢
czerwony przetgcznik o ¢wier¢ obrotu:
- w lewo na lewych tylnych drzwiach,
- w prawo na prawych tylnych drzwiach.

Bezpieczenstwo dzieci —
blokada elektryczna

System zdalnego sterowania uniemozliwiajacy
otwarcie drzwi tylnych za pomoca
wewnetrznych klamek oraz wytgczajacy tylne
elektryczne podnosniki szyb.

Przycisk znajduje sie na drzwiach kierowcy
przy przetgcznikach elektrycznych
podnosnikéw szyb.

Wiaczenie

= Nacisng¢ ten przycisk.

Kontrolka przycisku zaswieci sig, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawi sig¢ komunikat.
Kontrolka $wieci sie, jezeli bezpieczenstwo
dzieci jest wigczone.

Wylaczenie

# Ponownie nacisng¢ przycisk.

Kontrolka przycisku zgasnie, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawi sie komunikat.
Kontrolka jest zgaszona, jezeli bezpieczenstwo
dzieci jest wytgczone.

System jest niezalezny i w zadnym
wypadku nie zastepuje przycisku
centralnego zamka.

Po kazdym wtgczeniu zaptonu nalezy
sprawdzi¢ stan blokady bezpieczenstwa
dzieci.

Przy opuszczaniu samochodu nawet
na chwile nalezy pamigta¢ o wyjeciu
klucza ze stacyjki.



Bezpieczenstwo

Kierunkowskazy Swiatta awaryjne

System ostrzegania wzrokowego za pomoca Automatyczne wiqczenie

Swiatet kielru.nkowska.zc')w, slu?@cy do . Swiatet awaryj nych
ostrzegania innych uzytkownikéw drogi
w przypadku usterki lub wypadku. Podczas hamowania awaryjnego, w zaleznos$ci

od intensywnosci zwalniania, $wiatta awaryjne
wigczg sie automatycznie.
Wytaczaja sie one w momencie pierwszego
g ponownego przyspieszenia.
h.i & Mozna réwniez samemu wytgczy¢ Swiatta,
| naciskajac przycisk.

@ Wecisng¢ przycisk, migajg Swiatta
kierunkowskazow.

Swiatta te moga dziataé przy wytgczonym

zaptonie.

@ Skret w lewo: opusci¢ przetgcznik
oswietlenia, pokonujac punkt oporu.

@ Skret w prawo: podnie$¢ przetgcznik
os$wietlenia, pokonujac punkt oporu.

Trzy migniecia kierunkowskazéw

& Krotkie, impulsowe nacisniecie do gory lub
do dotu, bez przekraczania punktu oporu;
kierunkowskazy migna trzykrotnie.

103



104

Bezpieczenstwo

Sygnat dzwiekowy
System sygnatu dzwiekowego stuzy do

ostrzegania innych uzytkownikéw drogi o
grozgcym niebezpieczenstwie.

< Nacisnag¢ jedno z ramion kierownicy.

Potgczenie alarmowe lub
z assistance drogowym

Ta funkcja umozliwia wykonanie potgczenia
alarmowego lub z pomocg drogowg CITROEN.

Szczegodtowe informacje na temat korzystania
z tej funkcji znajduja sie w rubryce "Audio i
telematyka".



Wykrywanie niskiego cisnienia w ogumieniu

System zapewnia automatyczng kontrole ci$nienia w ogumieniu podczas jazdy.

System nadzoruje ci$nienie w czterech
oponach, gdy tylko samochdd jest w ruchu.
Poréwnuje on informacje przekazywane

przez czujniki predkosci kot z wartosciami
wzorcowymi, ktore nalezy inicjowa¢ po
kazdej regulacji ciSnienia w ogumieniu albo
po zmianie kota.

System wigcza alarm z chwilg wykrycia spadku
ci$nienia powietrza w jednej lub kilku oponach.

° -

»

System wykrywania niskiego ci$nienia
w ogumieniu nie zastepuje czujnosci
kierowcy.

Ten system nie zwalnia Panstwa

z obowigzku comiesiecznej kontroli
cis$nienia pompowania opon (wtgcznie
z kotem zapasowym), jak réwniez przed
wyruszeniem w dtugg podréz.

Jazda ze zbyt niskim ci$nieniem w
ogumieniu pogarsza trzymanie sig
drogi, wydtuza droge hamowania,
powoduje przedwczesne zuzycie opon,
zwtaszcza w trudnych warunkach jazdy
(duze obcigzenie, duza predkosé, diuga
trasa).

Jazda ze zbyt niskim ci$nieniem
w ogumieniu zwigksza zuzycie paliwa.

Bezpieczenstwo

Wartosci ci$nienia pompowania
zalecane w przypadku Panstwa
samochodu sg zapisane na etykiecie
cis$nien w ogumieniu.

Patrz rubryka "Elementy
identyfikacyjne".

Sprawdzanie ci$nienia w ogumieniu
nalezy wykonywa¢ "na zimno"
(samochdéd na postoju od 1 godziny
albo po przejechaniu z umiarkowang
predkosciag trasy krétszej niz 10 km).
W przeciwnym razie ("na ciepto") doda¢
0,3 bara do wartosci podanych na
etykiecie.
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Bezpieczenstwo

Alarm w przypadku niskiego
ciSnienia w ogumieniu

°—n

Objawia sie ciggtym $wieceniem

tej kontrolki, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy oraz, w zaleznosci
od wyposazenia, wys$wietlenie
komunikatu.

Nalezy natychmiast zmniejszy¢ predkos¢,
unika¢ nagtych ruchow kierownicg i
gwattownego hamowania.

Nalezy zatrzymac sie, gdy tylko bedzie to
mozliwe i gdy tylko pozwolg na to warunki
ruchu drogowego.

Wykryty spadek cisnienia nie powoduje
zawsze widocznego odksztatcenia
opony. Nie nalezy zadowala¢ sie samg
tylko kontrolg wizualna.

= W przypadku przebicia uzy¢ zestawu
do szybkiej naprawy opon albo
kota zapasowego (w zalezno$ci od
wyposazenia),

albo

@ jezeli dysponujg Panstwo sprezarka, np. tg
z zestawu do tymczasowej naprawy opon,
nalezy sprawdzi¢ na zimno ci$nienie
w czterech oponach,

albo

@ jezeli nie mozna przeprowadzi¢ tej kontroli
natychmiast, nalezy jecha¢ ostroznie ze
zmniejszong predkoscia.

= Alarm utrzymuje sie az do ponownej
inicjalizacji systemu.

Ponowna inicjalizacja

Nalezy wykona¢ ponowng inicjalizacje systemu
po kazdej regulaciji cisnienia w jednej albo kilku
oponach oraz po wymianie jednego albo kilku két.
Przypomina o tym etykieta naklejona na stupku
Srodkowym po stronie kierowcy.

Przed ponowng inicjalizacjg systemu
nalezy upewni¢ sie, ze ci$nienie we
wszystkich czterech oponach jest
dostosowane do warunkéw uzytkowania
samochodu i zgodne z zaleceniami na
etykiecie cisnien w oponach.

System wykrywania niskiego cisnienia
nie ostrzega, jezeli cisnienie jest
nieprawidtowe w momencie ponowne;j
inicjalizaciji.



Bezpieczenstwo

Zadanie ponownej inicjalizacji systemu wprowadza sie przy wiaczonej stacyjce podczas postoju samochodu:
- poprzez menu konfiguracji samochodu w samochodach wyposazonych w ekran,
- przyciskiem usytuowanym na desce rozdzielczej w samochodach bez ekranu.

e

Ekran monochromatyczny A

% Nacisngc¢ przycisk MENU, aby wejs¢
w gtébwne menu.

@ Za pomocg przyciskow"a" lub "+ " wybraé
menu Konfiguracja pojazdu, a nastepnie
zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

@ Za pomocg przyciskow "a" lub "+~ " wybra¢
menu "Reinicjalizacja wykr. cisnienia”, a
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie zgdania.

@ Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

e

Ekran monochromatyczny C

&

&

Nacisng¢ przycisk MENU, aby wej$¢

w gtébwne menu.

Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Personalizacja — konfiguracja", a
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Za pomoca przyciskéw "a" [ub "+ " wybrac
menu "Ustawianie parametréow pojazdu",
a nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
Za pomoca przyciskéw "a" [ub "+ " wybrac
menu "Cisnienie w ogumieniu",nastepnie
menu "Reinicjalizacja" i zatwierdzi¢
przyciskiem OK.

Komunikat potwierdza reinicjalizacje.

Tablet dotykowy

@ Nacisng¢ przycisk MENU.
@ Wybra¢ menu " Jazda ".

= Na podstronie wybraé¢ " Inicjalizacja
niedopom. opon ".

Wyswietla sie komunikat z prosba o
potwierdzenie zadania ponownej inicjalizacji.
@ Wybra¢ " Tak "lub " Nie ", a nastepnie
zatwierdzi¢.
Komunikat potwierdza ponowng
inicjalizacje.
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Bezpieczenstwo

Przycisk na desce rozdzielczej

« Nacisna¢ ten przycisk i przytrzymacé przez
dtuzszg chwile.

Sygnat dzwigkowy potwierdza ponowng

inicjalizacje.

Nowe zapamigtane parametry ci$nienia
sg traktowane przez system jako wartosci
wzorcowe.

o

(=

Alarm z powodu niskiego ci$nienia w
ogumieniu jest wiarygodny tylko wtedy, gdy
zgdana jest ponowna inicjalizacja systemu
przy prawidtowo wyregulowanym cisnieniu
we wszystkich czterech oponach.

tancuchy sniegowe

Nie nalezy ponownie inicjalizowac¢
systemu po zamontowaniu lub
zdemontowaniu taricuchéw $niegowych.

Nieprawidtowe
dziatanie

Miganie, a nastepnie ciggte $wiecenie kontrolki
niskiego ci$nienia w potgczeniu z zapaleniem
sie kontrolki "Service" wskazuje na wadliwe
dziatanie systemu.

W tym przypadku nadzér ci$nienia

w ogumieniu nie jest juz zapewniony.

Nalezy sprawdzi¢ system w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

Po kazdej interwencji dotyczgcej
systemu nalezy sprawdzié¢ cisnienie
we wszystkich czterech oponach,

a nastepnie zainicjowac¢ system.
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Systemy wspomagania hamowania

Dodatkowe systemy pomagajgce Panstwu

bezpiecznie i skutecznie zahamowac

w sytuacjach niebezpiecznych:

- system zapobiegajgcy blokadzie kot (ABS),

- elektroniczny rozdzielacz sity hamowania
(REF),

- system pomocy przy hamowaniu
awaryjnym (AFU).

System zapobiegajacy
blokadzie kot i elektroniczny
rozdziatl sity hamowania

Systemy wspotpracujg ze sobg w celu
zwigkszenia stabilnos$ci i zwrotnosci
samochodu podczas hamowania,

w szczegolnosci na ztej lub sliskiej
nawierzchni.

Aktywacja

System zapobiegajgcy blokadzie két zaczyna
dziata¢ automatycznie wtedy, gdy pojawia sie
ryzyko zablokowania kot.

Normalne dziatanie uktadu ABS objawia sie
lekkimi drganiami pedatu hamulca.

| W przypadku hamowania awaryjnego wcisng¢
®  bardzo mocno pedat hamulca, nie zmnigjszajgc
nawet na chwile sity nacisku na niego.

Nieprawidlowe dziatanie systemu

Zapalenie sie tej kontrolki i
towarzyszacy temu sygnat
dzwiekowy oraz informacja tekstowa
na ekranie oznaczajg nieprawidtowe
dziatanie systemu zapobiegajgcego
blokadzie kot, co moze by¢
przyczyng utraty kontroli nad
pojazdem w momencie hamowania.

Zapalenie si¢ tej kontrolki, zespolonej

z kontrolkami STOP i ABS, oraz
towarzyszacy temu sygnat dzwiekowy

i informacja na ekranie oznaczajg
nieprawidtowe dziatanie elektronicznego
rozdzielacza sity hamowania, co moze
by¢ przyczyna utraty kontroli nad
pojazdem w momencie hamowania.

©

Nalezy natychmiast zatrzymaé samochod z
zachowaniem srodkow bezpieczenstwa.

W obu przypadkach skontaktowa¢ sie z

ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

W przypadku zmiany két (opon i felg)
nalezy zwréci¢ uwage, czy sg one
zgodne z zaleceniami producenta.

Bezpieczenstwo

Pomoc przy hamowaniu awaryjnym
System ten umozliwia w nagtych przypadkach
szybsze osiggniecie optymalnego ci$nienia w
ukfadzie hamulcowym i tym samym skrécenie
drogi hamowania.

Aktywacja

System wtgcza sig przy szybkim wcisnigciu
pedatu hamulca.

Jego dziatanie zmniejsza opér pedatu i
zwieksza skuteczno$¢ hamowania.

| W razie hamowania awaryjnego nalezy
bardzo mocno wcisna¢ i przytrzymac
pedat.

S
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Bezpieczenstwo

Systemy kontroli trakcji (ESP)

System zapobiegajacy
poslizgowi két (ASR) oraz
dynamiczna kontrola
stabilnosci (CDS)

System zapobiegajacy poslizgowi kot poprawia

zwrotnos¢ w celu unikniecia poslizgu kot,
sterujgc hamulcami napedzanych két oraz
silnikiem.

Dynamiczna kontrola stabilno$ci steruje
hamulcem jednego lub kilku két, aby w
granicach praw fizyki wyréwnac tor jazdy
samochodu zgdany przez kierowce.
Wiaczenie

Systemy wigczajg sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu silnika.

Systemy uruchamiaja sie w przypadku utraty
przyczepnosci lub niekontrolowanej zmiany
toru jazdy.

Jest to sygnalizowane miganiem
kontrolki w zestawie wskaznikow.

- -

Wytaczenie
W skrajnie trudnych warunkach (gteboki
$nieg, btoto...), jezeli nie udaje sie ruszy¢
samochodem, korzystne moze sie okazac¢
chwilowe wytgczenie tych systemow, aby
pozwoli¢ na $lizganie sie kot i ruszenie z
miejsca.
@ Nacisng¢ ten przycisk, znajdujacy sie w
poblizu kierownicy.
Zapalenie sie kontrolki przycisku

oznacza wytaczenie tych systemow.
Zaleca sige ponowne witgczenie tych

systemow, gdy tylko bedzie to mozliwe.

Ponowne wigczenie

Systemy aktywuja sie automatycznie
po kazdym wytgczeniu zaptonu lub po
przekroczeniu predkosci 50 km/h.

@ Aby recznie przywréci¢ dziatanie systemu,

nalezy ponownie nacisng¢ ten przycisk.

Usterka dziatania

Zapalenie sie tej kontrolki w zestawie
wskaznikoéw oraz kontrolki tego
przycisku, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy oraz komunikat
na ekranie, oznaczajg usterke tych
systemow.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO

sieci CITROEN lub w warsztacie

specjalistycznym.

Systemy kontroli trakcji zwiekszaja

bezpieczenstwo podczas normalnej

jazdy, ale nie powinny zachecaé

kierowcy do dodatkowego ryzyka lub do

jazdy ze zbyt duzg predkoscia.

Prawidtowe funkcjonowanie tych

systemow jest zapewnione pod

warunkiem przestrzegania zalecen

producenta dotyczgcych:

- kot (opon i felg),

- czesci sktadowych uktadu
hamulcowego,

- elementéw i podzespotéw
elektronicznych,

- procedur montazu i napraw.

Po zderzeniu sprawdzi¢ te systemy

w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie

specjalistycznym.



Pasy bezpieczenstwa
Przednie pasy bezpieczenstwa

Przednie pasy bezpieczenstwa wyposazone
sg w system napinaczy pirotechnicznych oraz
ogranicznik sity naprezenia.

System zwieksza bezpieczenstwo na fotelach
przednich w razie uderzenia czotowego i
bocznego. W zaleznosci od sity uderzenia
system napinaczy pirotechnicznych
natychmiast napreza pas i dociska go do ciata
pasazerow.

Napinacze pirotechniczne paséw bezpieczenstwa
dziatajg przy wtaczonym zapfonie.

Ogranicznik sity naprezenia zmniejsza nacisk
pasa na klatke piersiowg osoby, zwigekszajac jej
bezpieczenstwo.

Zapinanie

& Pociggna¢ za pas, a nastepnie wsunaé
klamre do sprzgczki.

@ Sprawdzi¢ zapiecie, pociggajac za pas.

Odpinanie
@ Nacisng¢ czerwony przycisk na sprzgczce.
@ Przytrzymac pas podczas jego zwijania.

Kontrolka niezapietego /
odpietego pasa bezpieczenstwa
Po wigczeniu zaptonu, jezeli
% kierowca i/lub pasazer z przodu
nie zapng paséw, w zestawie
wskaznikéw zapali sie ta kontrolka.
Powyzej 20 km/h kontrolka zacznie migac¢
przez okoto dwie minuty i wtgczy sie
narastajgcy sygnat dzwiekowy. Po uptywie
dwéch minut kontrolka pozostanie zapalona,

dopoki kierowca i/lub pasazer nie zapng paséw
bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo

Tylne pasy bezpieczenstwa
Wszystkie siedzenia tylne wyposazone sg

w trzypunktowy pas bezpieczenstwa

z nawijaczem.

Zapinanie

& Pociggna¢ za pas, a nastepnie wsunagc¢
klamre do sprzgczki.

@ Sprawdzi¢ zapiecie, pociggajac za pas.

Odpinanie
@ Nacisng¢ czerwony przycisk na sprzgczce.
& Przytrzymac pas podczas jego zwijania.
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Bezpieczenstwo

1

Przed rozpoczeciem podrozy kierowca
powinien upewni¢ sie, czy pasazerowie
prawidtowo uzywajg paséw bezpieczenstwa
oraz czy pasy sg dobrze zapiete.
Niezaleznie od miejsca zajmowanego w
samochodzie nalezy bezwzglednie zapina¢
pasy bezpieczenstwa, nawet w przypadku
krotkich przejazdéw.

Nie nalezy obraca¢ klamry, poniewaz moze
to spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
pasa.

Pasy bezpieczenstwa wyposazone sg

w zwijacz umozliwiajgcy automatyczne
dostosowanie dtugosci pasa do budowy
ciata. Chowanie pasa odbywa sie
automatycznie, gdy nie jest juz uzywany.
Przed uzyciem pasa i po jego uzyciu nalezy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zwiniety.
Dolna cze$¢ pasa musi by¢ potozona jak
najnizej na biodrach.

Goérna czes¢ pasa musi przebiegaé w
zagtebieniu ramienia.

Zwijacze wyposazone sg w mechanizm
automatycznej blokady w momencie kolizji,
nagtego hamowania lub dachowania. Mozna
odblokowa¢ mechanizm, pociggajac szybko
za pas i puszczajgc go, aby sie lekko zwinat.

Aby pas bezpieczenstwa spetniat swoje

zadanie:

- powinien by¢ napiety jak najblizej ciata,

- nalezy go wyciggac przed siebie
réwnomiernym ruchem, sprawdzajac,
czy nie jest skrecony,

- powinien by¢ wykorzystywany tylko
przez jedng osobe,

- nie moze by¢ przedziurawiony lub
poszarpany,

- nie moze by¢ przerabiany, moze to
pogorszy¢ jego wtasciwosci.

Ze wzgledu na obowigzujgce przepisy
bezpieczenstwa, w celu wykonania dowolnej
operacji zwigzanej z pasami bezpieczenstwa
pojazdu, nalezy zwracac sie do
specjalistycznego warsztatu, posiadajgcego
kwalifikacje i wtasciwe wyposazenie, co jest
w stanie zapewnié ASO sieci CITROEN.
Okresowo, a w szczegolnosci w razie
zauwazenia jakiegokolwiek uszkodzenia, nalezy
sprawdzac pas bezpieczenstwa w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie specjalistycznym.
Pas bezpieczenstwa nalezy czysci¢ przy
uzyciu wody z dodatkiem mydta lub srodka
do czyszczenia materiatu, dostepnego w
sieci CITROEN.

Po ztozeniu oparcia lub przesunieciu tylnej
kanapy nalezy sprawdzi¢, czy pas jest
prawidtowo ustawiony i zwiniety.

Zalecenia dotyczace
przewozenia dzieci

Uzywac¢ odpowiednich fotelikéw dziecigcych
do przewozenia dzieci ponizej 12 roku zycia
lub o wzroscie ponizej 150 cm.

Nigdy nie uzywac jednego pasa
bezpieczenstwa dla wielu pasazeréw.

Nigdy nie przewozi¢ dziecka na kolanach.
Bardziej szczegotowe informacje znajdujg
sie w rubryce "Foteliki dziecigce".

W przypadku zderzenia

W zaleznosci od rodzaju i sity uderzenia
mechanizm pirotechniczny moze uruchomic
sie wczesniej i niezaleznie od wyzwolenia
poduszek powietrznych. Odpaleniu
napinaczy towarzyszy wydobywanie sie
nieszkodliwego dymu oraz dzwiek wybuchu
wktadu pirotechnicznego zabudowanego w
systemie.

W kazdym przypadku zapali sie kontrolka
poduszki powietrznej.

Po zderzeniu nalezy sprawdzi¢, a w razie
koniecznos$ci wymieni¢, system paséw
bezpieczenstwa w ASO sieci CITROEN lub
w warsztacie specjalistycznym.



Poduszki powietrzne

Poduszki powietrzne zostaty zaprojektowane

tak, by zwigkszy¢ bezpieczenstwo

0s06b (z wyjatkiem pasazera na tylnym

Srodkowym siedzeniu) w razie silnego

zderzenia. Uzupetniajg one dziatanie paséw

bezpieczenstwa wyposazonych w ogranicznik
sity napiecia (z wyjatkiem pasazera na tylnym
$rodkowym siedzeniu).

Podczas zderzenia elektroniczne czujniki

wykrywajg i analizujg zderzenia czotowe oraz

boczne w strefach wykrywania zderzenia:

- wrazie silnego zderzenia, poduszki napetniajg
sie natychmiast, zapewniajac lepsza ochrone
pasazeréw pojazdu (z wyjatkiem pasazera na
tylnym $rodkowym siedzeniu); natychmiast
po zderzeniu gaz zawarty w poduszce
powietrznej ulatnia sig, aby nie ogranicza¢
widocznosci i utatwi¢ ewentualne wyjscie
pasazerdw,

- wrazie niewielkiego zderzenia, uderzenia
w tylng cze$¢ lub w pewnych warunkach
podczas dachowania poduszki moga nie
zadziata¢, jedynym zabezpieczeniem w
takich sytuacjach sa pasy bezpieczenstwa.

Poduszki powietrzne funkcjonuja
tylko przy wtaczonym zaptonie.
Poduszki powietrzne uaktywniajg

sie tylko raz. W przypadku kolejnego
zderzenia (w trakcie tego samego lub
innego wypadku) poduszka powietrzna
nie zadziata.

Strefy wykrywania zderzenia

= 0

=0

—

A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

i Wystrzeleniu poduszki powietrznej
(ew. poduszek) towarzyszy
wydostawanie sie dymu oraz odgtos,
spowodowane odpaleniem tadunku
pirotechnicznego zabudowanego
w systemie.

Dym jest nieszkodliwy, ale moze by¢
draznigcy dla oséb uczulonych.
Dzwiek wybuchu zwigzany z
wyzwoleniem jednej lub kilku poduszek
powietrznych moze na krétki czas
ostabi¢ stuch.

Bezpieczenstwo

Czotowe poduszki powietrzne
W razie silnego czotowego zderzenia system
chroni kierowce i pasazera na przednim fotelu,
ograniczajgc niebezpieczenstwo uszkodzenia
gtowy i klatki piersiowe;j.

Poduszka powietrzna kierowcy znajduje sie

w srodkowej czesci kierownicy, natomiast
poduszka powietrzna pasazera — w desce
rozdzielczej powyzej przedniego schowka.

\\
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Aktywacja

Poduszki powietrzne wyzwalajg sig, oprécz
czotowej poduszki powietrznej pasazera jesli
jest ona wytgczona, w przypadku silnego
zderzenia czotowego catg lub czescig
przedniej strefy samochodu A, zgodnie z osig
wzdtuzng samochodu w ptaszczyznie poziomej
oraz w kierunku od przodu do tytu samochodu.
Czotowa poduszka powietrzna rozwija sie
miedzy gtowg / klatkg piersiowg osoby na
przednim fotelu samochodu i deskg rozdzielczg
w celu amortyzacji szarpnigcia do przodu.
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Bezpieczenstwo

Wylaczenie
Tylko czotowa poduszka powietrzna pasazera
moze by¢ wytgczona:

&

przy wytaczonym zaptonie wiozy¢
klucz do wytgcznika poduszki powietrznej
pasazera,

przekreci¢ klucz w potozenie "OFF",
nastepnie wyja¢ klucz, nie zmieniajac
jego potozenia.

g
Wi

Ta kontrolka pali sie w zestawie
wskaznikéw po witgczeniu zaptonu
oraz przez caty czas, gdy poduszka
powietrzna jest wytgczona.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
dziecka, w przypadku montazu fotelika
dzieciecego na przednim fotelu
pasazera w pozycji "tytem do kierunku
jazdy" nalezy bezwzglednie wytaczyé

czotowg poduszke powietrzng pasazera.

W przeciwnym razie dziecko narazone
bedzie na powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ w momencie wyzwolenia
poduszki powietrznej.

Ponowne wigczenie

Po wyjeciu fotelika dzieciecego ustawionego
"tytem do kierunku jazdy", przy wytgczonym
zaptonie przekreci¢ przetgcznik w potozenie
"ON", aby ponownie wtgczy¢ poduszke
powietrzna i zapewni¢ bezpieczenstwo
pasazera jadacego z przodu w przypadku
zderzenia.

Nieprawidlowe dziatanie

Jezeli ta kontrolka zapala sie w zestawie
wskaznikow, a towarzyszy sygnat dzwiekowy
i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym,
nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia
systemu. Poduszki moga nie wyzwoli¢ sie w
przypadku silnego uderzenia.

Jezeli ta kontrolka miga, niezwtocznie
skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.
Czotowa poduszka powietrzna
pasazera moze nie wyzwoli¢ si¢

w przypadku silnego uderzenia.

Jezeli zapali sie co najmniej jedna z
dwéch kontrolek poduszek powietrznych
na state, nie nalezy instalowac¢ fotelika
dziecigcego na przednim fotelu.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO

sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.



Boczne poduszki powietrzne
W razie silnego uderzenia bocznego system
chroni kierowce i pasazera na przednim siedzeniu,
ograniczajac niebezpieczenstwo uszkodzenia
torsu pomiedzy biodrem i ramieniem.

Kazda boczna poduszka powietrzna jest wbudowana
w szkielecie oparcia fotela po stronie drzwi.

e

Aktywacja

Boczne poduszki powietrzne wyzwalajg sie
pojedynczo, w przypadku silnego zderzenia
bocznego catg lub czescig bocznej strefy
uderzenia B, prostopadle do osi wzdtuznej
samochodu w ptaszczyznie poziomej oraz w
kierunku od zewnatrz do $rodka samochodu.
Boczna poduszka powietrzna rozwija sie
pomigdzy biodrem i ramieniem osoby
zajmujacej przedni fotel samochodu i ptytg
danych drzwi.

Strefy wykrywania zderzenia

= 0

=

=0

—

A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

Bezpieczenstwo

Kurtynowe poduszki
powietrzne

W razie silnego uderzenia bocznego

system zwigksza bezpieczenstwo kierowcy

i pasazeréw (z wyjatkiem pasazera na
tylnym srodkowym siedzeniu), ograniczajgc
niebezpieczenstwo uszkodzenia boku gtowy.
Kurtynowa poduszka powietrzna jest
zabudowana w stupku i gérnej czesci kabiny.

Aktywacja

Kurtynowa poduszka powietrzna wyzwalana
jest jednoczesnie z odpowiednig poduszka
boczng, w przypadku silnego zderzenia
bocznego catg lub czescig bocznej strefy
uderzenia B, prostopadle do osi wzdtuznej
samochodu w ptaszczyznie poziomej oraz w
kierunku od zewnatrz do $rodka samochodu.
Kurtynowa poduszka powietrzna rozwija sie
miedzy szybg i osobami zajmujgcymi przednie
lub tylne siedzenie samochodu.

S
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Bezpieczenstwo

Aby zapewnié¢ w petni
skuteczne dziatanie poduszek
powietrznych, nalezy
zachowaé nastepujace srodki
ostroznosci:

Przyjmowac¢ normalng i pionowg pozycje
siedzaca.

Zapinaé¢ wiasciwie wyregulowane pasy
bezpieczenhstwa.

Nie trzymac niczego miedzy pasazerami i
poduszkami powietrznymi (dzieci, zwierzat,
przedmiotéw...). Mogtoby to zaktécié
dziatanie poduszek lub spowodowac
skaleczenia pasazerow.

W przypadku gdy pojazd ulegt wypadkowi
lub zostat skradziony, nalezy sprawdzi¢
system poduszek powietrznych.

Naprawy systemu poduszek powietrznych
musza by¢ wykonywane wytgcznie w
ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

Nawet przy zachowaniu wszystkich srodkow
ostroznosci wymienionych powyzej

w momencie rozwinigcia poduszki
powietrznej nie mozna wykluczyé ryzyka
zranienia lub niewielkich oparzen gtowy, klatki
piersiowej czy ramion. Poduszka napetnia

sie prawie natychmiast (w kilka milisekund),
nastepnie opréznia sie, uwalniajgc gorgcy
gaz przez specjalne otwory.

Przednie poduszki powietrzne

Nie prowadzi¢ pojazdu, trzymajac kierownice za jej ramiona lub opierajac rece na jej srodku.
Pasazer nie powinien trzymac¢ nég na desce rozdzielczej.

Powstrzymac sie od palenia (papieros, fajka), poniewaz uruchomienie poduszki w tym czasie
mogtoby spowodowac¢ oparzenia lub obrazenia ciata.

Nie demontowac, nie przektuwac i nie uderza¢ poduszki.

Niczego nie mocowac i niczego nie przykleja¢ na kole kierownicy ani na desce rozdzielczej,
aby zapobiec zranieniu 0s6b jadgcych z przodu w chwili zadziatania poduszek powietrznych.

Boczne poduszki powietrzne

Na fotele zaktada¢ wytacznie pokrowce homologowane, ktére nie zaktécaja dziatania
bocznych poduszek powietrznych. Aby zapoznac sie z gama pokrowcéw dostosowanych do
samochodu, mozna skonsultowac sie z siecig serwisowg CITROEN.

Patrz rubryka "Akcesoria".

Nigdy niczego nie mocowac i nie przykleja¢ na oparciach siedzen (ubrania...), poniewaz
mogtoby to spowodowac okaleczenia klatki piersiowej lub ramion w razie zadziatania bocznej
poduszki powietrznej.

Nie zbliza¢ sie do drzwi bardziej, niz jest to konieczne.

Poduszki kurtynowe

Nie nalezy niczego mocowac ani przykleja¢ do sufitu, gdyz mogtoby to spowodowaé
obrazenia gtowy w przypadku zadziatania poduszki kurtynowe;.

Nie wolno demontowa¢ uchwytéw sufitowych, jesli samochdd je posiada, poniewaz
zamocowane sg do nich kurtynowe poduszki powietrzne.



Kilka zalecen dotyczgcych jazdy

W kazdej sytuacji nalezy przestrzega¢ kodeksu
drogowego i zachowa¢ czujno$¢ bez wzgledu
na to, jakie sa warunki ruchu drogowego.
Nalezy koncentrowaé¢ uwage na ruchu
drogowym i trzymacé rece na kierownicy,

aby by¢ gotowym do reagowania w kazdym
momencie na kazdg ewentualnosé.

W przypadku diugiej podrozy zaleca sie krotka
przerwe co dwie godziny.

W przypadku ztych warunkéw atmosferycznych
nalezy przyjg¢ elastyczny styl jazdy,
przewidywa¢ hamowanie i zwigekszy¢
bezpieczng odlegtosc.

Jazda po zalanej drodze

Zaleca sie, aby nie jecha¢ po zalanej
drodze, gdyz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie silnika, skrzyni biegéw, jak
réwniez uktadéw elektrycznych samochodu.

Jezeli jednak muszg Panstwo koniecznie
przejecha¢ zalang droga:

10 km/h - 7 mph MAX

- sprawdzi¢, czy gtebokos¢ wody nie
przekracza 15 cm, uwzgledniajac fale,
ktére mogg wytworzy¢ inni uzytkownicy,

- wytgczyc¢ funkcje Stop & Start,

- jecha¢ mozliwie jak najwolniej bez
gaszenia silnika. W zadnym wypadku nie
przekracza¢ predkosci 10 km/h,

- nie zatrzymywac sie i nie wytgczac silnika.

Po opuszczeniu zalanej drogi, gdy tylko
warunki bezpieczenstwa na to pozwolg,
wykonac¢ wielokrotne lekkie hamowanie, aby
osuszyc¢ tarcze i klocki hamulcowe.

W razie watpliwosci co do stanu technicznego
samochodu skontaktowac¢ sie z ASO sieci

CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym.

Jazda

Wazne!

Nigdy nie jezdzi¢ z zaciggnietym
hamulcem postojowym — grozi to
przegrzaniem i uszkodzeniem uktadu
hamulcowego!

Nie parkowac i nie uruchamiac
silnika podczas postoju samochodu
w miejscach, w ktérych substancje i
materiaty palne (sucha trawa, zwiedte
liscie...) mogg zetkng¢ sie z gorgcym
uktadem wydechowym — grozi to
pozarem!

Nigdy nie pozostawia¢ bez nadzoru
samochodu z pracujgcym silnikiem.
Jezeli muszg Panstwo opusci¢
samochod, gdy silnik pracuje, nalezy
zaciggna¢ hamulec postojowy i ustawi¢
skrzynie biegéw na luzie albo

w potozeniu N lub P, w zaleznos$ci od
typu skrzyni biegéw.

S

117



118

Jazda

Rozruch — wytgczenie silnika
Stacyjka

Zabezpieczenie
antykradziezowe

Elektroniczna blokada zaptonu

W kluczu znajduje sie chip elektroniczny,
zawierajacy specjalny kod. Po wigczeniu
zaptonu kod musi zosta¢ rozpoznany, aby
rozruch byt mozliwy.

Elektroniczna blokada zaptonu blokuje system
kontroli silnika kilka sekund po wytaczeniu
zaptonu i uniemozliwia uruchomienie
samochodu poprzez wtamanie.

Usterka zostanie zasygnalizowana
SERVICE przez zapalenie sie kontrolki,
sygnat dzwiekowy oraz komunikat
na ekranie.
W takim wypadku samochdd nie uruchomi sig;
skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN.

Etykiete dotgczong do kluczykéw, ktore sg
przekazywane wraz z nowym samochodem,
przechowywac starannie poza samochodem.

Ma 3 potozenia:

Potozenie 1: Stop
Potozenie 2: Zapton
Potozenie 3 : Rozruch

Potozenie zapton

Umozliwia uzywanie urzgdzen elektrycznych
samochodu albo tadowanie akcesoriéw.

Gdy tylko poziom natadowania akumulatora
osigga prog rezerwy, system przetgcza sie na
tryb oszczedzania energii: zasilanie zostaje
wytgczone automatycznie, aby chroni¢ tadunek
energii akumulatora.

1 Unika¢ zawieszania ciezkiego
przedmiotu na kluczyku, ktéry
naciskajac na jego o$ w stacyjce, moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie.



Rozruch silnika

=

&

Zaciggna¢ hamulec postojowy.

W wersji z manualng skrzynig biegow:
ustawi¢ dzwignie w potozeniu ,luz”

i wcisng¢ pedat sprzegta do oporu.

W wersji ze sterowang skrzynig biegow:
ustawi¢ dzwignie w potozeniu N i wcisng¢
pedat hamulca do oporu.

W wersji z automatyczng skrzynig biegow:

ustawi¢ dzwignie w potozeniu P i wcisngé
pedat hamulca do oporu.

Wiozyé¢ klucz do stacyjki. System
rozpoznaje kod rozruchu.

Odblokowac kierownice, obracajac
réwnoczesnie kierownice i klucz.

W niektérych przypadkach
manewrowanie kierownicg moze
wymagac uzycia sporej sity (np. przy
skreconych kotach).

W wers;ji z silnikiem benzynowym:
wigczyé rozrusznik, przekrecajgc klucz do
potozenia 3 i przytrzymujgc do momentu
uruchomienia silnika, bez przyspieszania.
Gdy tylko silnik ruszy, puscic¢ klucz.

&

ko
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W wersji z silnikiem Diesla: obréci¢ klucz
do potozenia 2 (wtgczenie instalaciji
elektrycznej), aby wtaczy¢ Swiece zarowe.

Zaczekac¢ na zgasniecie kontrolki w
zestawie wskaznikéw, a nastepnie
wiaczy¢ rozrusznik przekrecajgc
klucz do potozenia 3 i przytrzymujac
do momentu uruchomienia silnika,
bez przyspieszania. Gdy tylko silnik
ruszy, puscic¢ klucz.

W warunkach zimowych kontrolka
moze $wieci¢ dtuzej. Gdy silnik jest
rozgrzany, kontrolka sie nie zapala.

Jezeli silnik nie ruszy natychmiast,
wytgczy¢ stacyjke. Zaczekac kilka
sekund przed ponowng probg. Jezeli

po kilku prébach silnik nie ruszy, nie
nalegac¢: grozitoby to uszkodzeniem
rozrusznika i silnika. Nalezy
skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN
albo z warsztatem specjalistycznym.

b
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Jazda

W warunkach umiarkowanej pogody
nie rozgrzewac silnika na postoju,
ale ruszy¢ od razu i jechac z
umiarkowanymi obrotami silnika.

Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcego
silnika w zamknietym pomieszczeniu
bez wystarczajacej wentylaciji: silniki
cieplne emitujg toksyczne spaliny, jak
np. tlenek wegla. Grozi to zatruciem i
$miercig. W bardzo ostrych warunkach
zimowych (przy temperaturze

ponizej -23°C), aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie silnika i trwatos¢
elementéw mechanicznych samochodu,
silnika i skrzyni biegéw, nalezy pozwoli¢
silnikowi pracowac przez 4 minuty i
dopiero potem rusza¢ w droge.
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Jazda

Wylaczenie silnika

&

&

q

pdo

Zatrzymac¢ samochadd.

Gdy silnik pracuje na wolnych obrotach,
przekreci¢ kluczyk catkowicie do siebie w
potozenie 1 (Stop).

Wyjg¢ klucz ze stacyjki.

Aby zablokowa¢ wat kierownicy, obracac¢
kierownicg do momentu zablokowania.

Aby utatwi¢ odblokowanie kierownicy,
zaleca sie ustawienie przednich kot
w osi samochodu, a dopiero potem
wytgczenie silnika.

@ Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest

°—n

prawidtowo zacis$niety, zwtaszcza na
pochytym terenie.

Nigdy nie wytaczaé stacyjki przed
catkowitym unieruchomieniem
samochodu. Gdy silnik wytacza sie,
funkcje wspomagania hamulcéw i
kierownicy takze zostajg wytgczone: grozi
to utratg panowania nad samochodem.

Przy opuszczaniu samochodu
nalezy zatrzymac klucz przy sobie i
zaryglowa¢ samochod.

Tryb oszczedzania energii

Po wytaczeniu silnika (potozenie 1 — Stop)
przez tgczny czas maksymainie trzydziestu
minut mozna jeszcze uzywac funkcji, takich jak
system audio i telematyki, wycieraczki szyby,
Swiatta mijania, lampki sufitowe...

Szczegoétowe informacje znajdujg sie
w rubryce "Tryb oszczedzania energii".

d o

Brzeczyk pozostawienia klucza

W przypadku pozostawienia klucza w
stacyjce po otwarciu drzwi kierowcy
wigczy sie sygnat dzwiekowy.



Jazda

Hamulec Manualna 6-biegowa

postojowy skrzynia biegow

__ e ~ Wiaczanie 5. lub 6. biegu Wiaczenie biegu
@ Przestawié dzwignie zmiany biegow wstecznego

maksymalnie w prawo, aby prawidtowo T ey T
wybrac¢ 5. lub 6. bieg.

| Nieprzestrzeganie tego zalecenia
B °  moze spowodowaé nieodwracalne
Wiaczanie uszkodzenie skrzyni biegow (wigczenie
< Maksymalnie pociggna¢ dzwignie hamulca 3. albo 4. biegu przez nieuwage).
postojowego w celu unieruchomienia
pojazdu.
Wy*qczame @ Podnies¢ kotnierz pod gatkg i przestawi¢
@ Lekko pociagna¢ dzwigni¢ hamulca dzwignie zmiany biegéw w lewo i do
postojowego, wcisnaé przycisk, a przodu.

nastepnie maksymalnie opusci¢ dzwignie.

Bieg wstoczny a2y wiaczac po
(@) S'JI'OP, ktorej towarzyszy sygnat zztrztymt? 10 el i o

dzwiekowy i komunikat na ekranie LI

wielofunkcyjnym, sygnalizujg

zaciggniety lub niedostatecznie

zwolniony hamulec postojowy. i Ze wzgledow bezpieczenstwa i dla
utatwienia rozruchu silnika:
| Przy parkowaniu samochodu na - zawsze wigczaé luz,
®  pochytosci nalezy skreci¢ kota, aby - nacisnaé pedat sprzegta.

zablokowac je przy krawezniku, zaciggnac¢
hamulec postojowy oraz wtgczy¢ bieg.

9
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Jazda

Sterowana skrzynia biegow (ETG)

Sterowana 5- lub 6-biegowa skrzynia biegow
oferuje, do wyboru, komfort automatyki lub
przyjemnos¢ recznej zmiany biegow.

Skrzynia biegdéw oferuje dwa tryby sterowania:

tryb zautomatyzowany, z automatycznym
przetgczaniem biegéw, bez interwencji
kierowcy,

tryb reczny, z sekwencyjnym
przetgczaniem biegéw przez kierowce, za
pomocg wybieraka biegéw lub sterowania
przy kierownicy.

W trybie zautomatyzowanym mozna,

w dowolnej chwili, przejg¢ chwilowo kontrole
nad zmiang biegéw za pomocg sterowania przy
kierownicy.

Potozenia wybieraka

biegéow
+
! X
ke =)

o

R. Bieg wsteczny.

@ Wecisng¢ pedat hamulca, a nastepnie
przesung¢ wybierak biegéw do przodu, aby
wybra¢ to potozenie.

N. Luz.

@ Wocisng¢ pedat hamulca, wybrac to
potozenie, aby uruchomic silnik.

A. Tryb zautomatyzowany.

@ Aby wybrac ten tryb, przesung¢ wybierak
biegdéw do tytu.

M. +/-  Trybreczny z sekwencyjng zmiang

biegow.

@ Przesung¢ wybierak do tytu, nastepnie w

lewo, aby wybrac ten tryb, a nastepnie:
impuls do przodu powoduje zwigkszenie
biegu,

impuls do tytu powoduje redukcje biegu.

Sterowanie przy kierownicy

Przetgcznik z prawej strony kierownicy, aby
zwigkszy¢ bieg.

Nacisng¢ tyt przetgcznika przy kierownicy
"+", aby zmieni¢ bieg na wyzszy.
Przetgcznik z lewej strony kierownicy, aby
zredukowac bieg.

Nacisng¢ tyt przetgcznika przy kierownicy
"." aby zmieni¢ bieg na nizszy.

i Przetgczniki przy kierownicy nie
pozwalajg na wybranie luzu, na
wiaczenie lub wytgczenie biegu
wstecznego ani na zmiane trybu
prowadzenia.



Wyswietlanie w zestawie

wskaznikow Rozruch samochodu
‘ = Wybra¢ potozenie N.

2 7 % Nacisng¢ do konca pedat hamulca.

& Uruchomi¢ silnik.

N pojawia sie w zestawie
wskaznikéw.

i Jezeli silnik nie rusza:

- Jezeli N miga w zestawie
_‘d wskaznikéw, przestawi¢ wybierak
. biegéw do potozenia A, nastepnie

N. Neutral (Luz) do potozenia N.

R. Reverse (Bieg wsteczny) - Jezeli ta kontrolka zapala
12345]/6. Biegi w trybie recznym. sig, wraz z towarzyszgacym
AUTO. Zapala sie po wybraniu trybu (@) sygnatem dzwiekowym i

zautomatyzowanego. Gasnie po
przejsciu do trybu recznego.

wyswietleniem komunikatu,
nacisng¢ mocniej pedat
hamulca.

Jazda

@ Wybra¢ tryb zautomatyzowany
(potozenie A), tryb reczny (potozenie M)
lub bieg wsteczny (potozenie R).

AUTO i 1, 1 lub R pojawiajg sie
w zestawie wskaznikow.

@ Zwolni¢ hamulec postojowy.
& Zwolni¢ stopniowo pedat hamulca.

W zaleznosci od typu sterowanej
skrzyni biegéw pojazd moze ruszyc¢
natychmiast.

Bardziej szczeg6towe informacje
znajdujg sie w rubryce "Funkcja

niezaleznego przekazania napedu".
& Przyspieszy¢. 9

| Nie naciska¢ jednoczesnie pedatu
®  hamulca i pedatu przyspieszenia. Grozi
to bardzo szybkim zuzyciem sprzegta.

ke
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Jazda

Funkcja niezaleznego
przekazania napedu

(w zaleznosci od wyposazenia)

Funkcja ta zapewnia wiekszg elastycznos$¢
prowadzenia przy matej predkosci (manewr
parkowania, jazda w korkach...).
Po wczes$niejszym ustawieniu wybieraka
biegéw w potozeniu A, M lub R samochéd
rusza natychmiast po zdjeciu nogi z pedatu
hamulca, przy matej predkosci i z silnikiem na
wolnych obrotach.

1 Nigdy nie pozostawiac dzieci bez
opieki wewnatrz samochodu, gdy silnik
pracuje.

Funkcja niezaleznego przekazania
napedu moze by¢ chwilowo
niedostepna, gdy temperatura sprzegta
jest zbyt wysoka lub nachylenie drogi
jest za duze.

°—n

Tryb zautomatyzowany
= Wybra¢ potozenie A.

Symbol AUTO oraz wtgczony
bieg wyswietlajg sie w zestawie
wskaznikow.

Skrzynia biegéw przechodzi w tryb
autoaktywny, bez interwencji kierowcy.
Bieg dostosowywany jest automatycznie do
nastepujacych parametrow:

- optymalnego zuzycia paliwa,

- stylu jazdy,

- profilu drogi,

- obcigzenia pojazdu.

Aby uzyskac¢ optymalne przyspieszenie, na
przyktad przy wyprzedzaniu innego pojazdu,
nacisng¢ mocno pedat przyspieszenia
pokonujgc punkt oporu.

i W dowolnym momencie mozliwa jest
zmiana trybu, w tym celu nalezy przestawi¢
wybierak biegéw z A na M lub odwrotnie.

| Nigdy nie wybiera¢ potozenia N

podczas jazdy.

Czasowe przejecie kontroli nad
zmiang biegow

Mozliwe jest czasowe przejecie kontroli nad
zmiang biegéw za pomocg sterowania przy
kierownicy "+" oraz "-" : jezeli obroty silnika
na to pozwalajg, zgdanie zmiany biegow jest
uwzglednione.

Funkcja ta moze by¢ wykorzystana w
sytuacjach, ktére mozna przewidzie¢, jak na
przyktad wyprzedzanie lub zblizanie sie do
zakretu.

Po kilku sekundach bez dziatania na
przetgczniki skrzynia biegéw powréci do
automatycznej zmiany biegow.



Tryb reczny

= Wybra¢ potozenie M.

Wtgczane biegi sukcesywnie pojawiajg sie na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.
Zadanie zmiany biegu jest uwzglednione tylko
wtedy, gdy pozwalajg na to obroty silnika.

Nie ma potrzeby zwalniania pedatu
przyspieszenia w trakcie zmiany biegu.

W trakcie hamowania lub zwalniania skrzynia
biegéw automatycznie dostosowuje bieg, aby
umozliwi¢ pdzniej przyspieszenie pojazdu.

W przypadku silnego przyspieszenia, wyzszy
bieg zostanie wigczony dopiero wtedy, gdy
kierowca podziata na wybierak biegéw lub na
przyciski przy kierownicy (oprocz sytuacji, gdy

obroty silnika sg bliskie obrotéw maksymalnych).

i W kazdej chwili jest mozliwa zmiana
trybu, w tym celu nalezy przestawi¢
wybierak biegéw z M na A lub odwrotnie.

| Podczas jazdy nigdy nie wigczac

luzu N.

Wsteczny bieg

Aby wigczy¢ wsteczny bieg, pojazd musi by¢
unieruchomiony, a kierowca musi trzyma¢ noge
na pedale hamulca.

i @ Wybrac potozenie R.

Po wigczeniu biegu wstecznego wiaczy sie
sygnat dzwiekowy.

Przy matej predkosci, jezeli nastgpito zgdanie
wigczenia biegu wstecznego, kontrolka N
zacznie migac i skrzynia biegéw przejdzie
automatycznie na luz.

Aby wigczy¢ wsteczny bieg, ustawi¢ wybierak
w potozeniu N, a nastgpnie w potozeniu R.

o

o=

o

Jazda

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem silnika mozna:

ustawi¢ potozenie N, aby wybra¢ luz,
lub

pozostawi¢ wtgczony bieg; w takim
wypadku pojazd nie bedzie mogt byé
przemieszczany.

We wszystkich przypadkach
parkowania nalezy koniecznie
zaciggna¢ hamulec postojowy, aby
unieruchomi¢ pojazd.

W razie unieruchamiania pojazdu przy
pracujgcym silniku bezwzglednie ustawic
wybierak biegéw w potozeniu N (luz).

Przed kazdg interwencjg w komorze
silnika nalezy sprawdzi¢, czy wybierak
biegéw znajduje sie w potozeniu N i czy
hamulec postojowy jest zaciggniety.
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Jazda

Reinicjalizacja
(Sterowana 5-biegowa
skrzynia biegow)
W wyniku odtgczenia akumulatora nalezy
reinicjalizowac skrzynie biegow.
& Wigczyc¢ zapton.

AUTO oraz - - pojawiajg sie

w zestawie wskaznikow.

& Wybrac¢ potozenie N.

& Nacisng¢ pedat hamulca.

@ Zaczekac okoto 30 sekund, az N lub bieg
pojawi sie w zestawie wskaznikow.

& Przestawi¢ wybierak do potozenia A,
a nastepnie do potozenia N.

& Trzymajgc caty czas noge na pedale
hamulca, uruchomic silnik.

Skrzynia biegéw dziata znowu prawidtowo.

(=

W wyjatkowych przypadkach skrzynia
biegéw moze wymagac reinicjalizacji
automatycznej: uruchomienie pojazdu
lub zmiana biegéw nie sg mozliwe.

AUTO oraz - - pojawiajg sie
w zestawie wskaznikow.

Postepowac zgodnie z procedurg
opisang wczesniej.

Usterka dziatania

Przy wtgczonym zaptonie zapalenie
sie tej kontrolki i miganie AUTO,
ktérym towarzyszg sygnat
dzwiekowy i komunikat na ekranie
wielofunkcyjnym, oznaczaja
nieprawidtowe dziatanie skrzyni
biegow.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO

sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.



Automatyczna skrzynia biegow

Automatyczna skrzynia biegéw o czterech
przetozeniach oferuje wybdr miedzy komfortem
petnej automatyki, wzbogaconej programami
sport i $nieg, a reczng zmiang biegow.

Z tego wzgledu mozna wybiera¢ sposrod

dwoch dostepnych trybow:

- tryb automatyczny, aby elektronicznie
zarzgdzac¢ zmiang biegéw, z programem
sport, aby zwiekszy¢ dynamike
jazdy, albo programem $nieg, aby
poprawi¢ prowadzenie w przypadku
niewystarczajgcej przyczepnosci,

- tryb reczny, aby wtaczy¢ sekwencyjng
zmiane biegéw przez kierowce.

Panel zmiany biegéw

e,
%#

1. Gatka wybieraka biegow.
2. Przycisk "S" (sport).
3. Przycisk "# " ($nieg).

Jazda

Potozenia wybieraka
biegéw

D.

Parkowanie.

Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciaggniety lub zwolniony.
Uruchamianie silnika.

Bieg wsteczny.

Cofanie, pojazd zatrzymany, silnik na
wolnych obrotach.

Luz.

Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciggniety.
Uruchamianie silnika.

Tryb automatyczny.

M +/ -. Tryb reczny z sekwencyjng zmiang

&

&

czterech biegdéw.
Impuls do przodu powoduje zwiekszenie
biegu.
lub
Impuls do tytu powoduje redukcje biegu.
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Jazda

Wyswietlanie w zestawie
wskaznikéw

W momencie przestawienia wybieraka w
prowadnicy w celu wybrania potozenia na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow pojawi
sie odpowiednia kontrolka.

. Parking (Parkowanie).
R. Reverse (Bieg wsteczny).
N. Neutral (Luz).
D. Drive (Prowadzenie automatyczne).
S. Program sport.
#. Program $nieg.
12 3 4. Wigczony bieg w trybie recznym.

-.  Wartos$¢ nieprawidtowa w trybie recznym.

Stopa na hamulcu

@ Nacisng¢ pedat hamulca,

jezeli ta kontrolka pojawi
sie w zestawie wskaznikéw
(np: uruchamianie silnika).

Uruchamianie pojazdu

@ Zaciagna¢ hamulec postojowy.

& Wybrac¢ potozenie P lub N.

@ Uruchomi¢ silnik.

W przeciwnym razie wigczy sie sygnat

dzwiekowy, ktéremu towarzyszy¢ bedzie

komunikat alarmowy.

@ Przy pracujgcym silniku nacisngé pedat
hamulca.

@ Zwolni¢ hamulec postojowy.

= Wybra¢ potozenie R, D lub M.

@ Stopniowo zwalnia¢ pedat hamulca.

Pojazd zaczyna jechac.

Jezeli podczas jazdy zostanie wybrane
przez przypadek potozenie N, nalezy
odczeka¢, az silnik powrdci na wolne
obroty, a nastepnie wybra¢ potozenie
D, aby przyspieszy¢.

W przypadku temperatury ponizej -23°C
nalezy pozostawi¢ silnik na wolnych
obrotach przez cztery minuty, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie oraz
trwatos¢ silnika i skrzyni biegow.

ke

Jezeli silnik pracuje na wolnych
obrotach, a hamulce sg zwolnione,

w momencie wybrania potozenia R,

D lub M samochdd rusza nawet bez
naciskania pedatu przyspieszenia.

Nie zostawia¢ dzieci bez opieki wewnatrz
samochodu, jezeli silnik pracuje.

W trakcie wykonywania czynnosci
obstugowych przy pracujgcym silniku
nalezy zaciggng¢ hamulec postojowy i
wybrac¢ potozenie P.



Tryb automatyczny

@ Woybra¢ potozenie D, aby cztery biegi byty
zmieniane automatycznie.

Skrzynia biegéw pracuje w takim wypadku

w trybie samodostosowujgcym, bez interwencji

kierowcy. W sposob ciggty dobiera najlepsze

przetozenie dla danego stylu jazdy, profilu

drogi oraz obcigzenia samochodu.

Aby uzyska¢ maksymalne przyspieszenie bez

zmiany biegu, nalezy do konca wcisng¢ pedat

przyspieszenia (kick down). Skrzynia biegéw

automatycznie zredukuje lub utrzyma wybrany

bieg az do momentu uzyskania maksymalnego

momentu obrotowego silnika.

W trakcie hamowania skrzynia biegow

automatycznie redukuje biegi w celu

wykorzystania hamowania silnikiem.

W momencie nagtego zdjecia nogi z

pedatu przyspieszenia w celu zwiekszenia

bezpieczenstwa skrzynia biegéw nie zmieni

przetozenia na wyzsze.

Nigdy nie wybiera¢ potozenia
N w trakcie jazdy.

Nigdy nie wybiera¢ potozenia
P lub R przed catkowitym
zatrzymaniem samochodu.

Programy sport i Snieg

Te dwa specjalne programy uzupetniajg tryb
automatyczny w warunkach szczegélnych.

Program sport "S"

& Nacisnag¢ przycisk "S" po uruchomieniu
silnika.

Skrzynia biegéw automatycznie dostosowuje

sie do dynamicznego stylu jazdy.

W zestawie wskaznikéw pojawia sie
symbol S.

Program $nieg "#*"

@ Nacisng¢ przycisk "#" po uruchomieniu
silnika.

Skrzynia biegéw automatycznie dostosowuje

sie do jazdy na Sliskiej nawierzchni.

Ten program utatwia ruszanie i sterowno$¢

w przypadku ztej przyczepnosci.

W zestawie wskaznikow pojawia sie
symbol #.

Jazda

Przywroécenie

standardowego trybu

automatycznego

= W dowolnym momencie nacisng¢
ponownie wybrany przycisk w celu
wytgczenia programu i powrotu do trybu
samodostosowujgcego.
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Jazda

Tryb reczny

&  Wybra¢ potozenie M, aby moc
sekwencyjnie zmieniac¢ cztery biegi.

@ Popchng¢ wybierak w kierunku znaku +,
aby zmieni¢ bieg na wyzszy.

& Pociggng¢ wybierak w kierunku -, aby
zmieni¢ bieg na nizszy.

Zmiana biegu odbywa sie tylko wtedy, gdy

pozwoli na to predko$¢ samochodu oraz

moment obrotowy silnika; w przeciwnym razie

zastosowane jest prawo trybu automatycznego.

D znika, a w zestawie wskaznikow
pojawiajg sie kolejno wybierane
biegi.

W przypadku niedostatecznej lub za wysokiej
predkos$ci obrotowej wybrany bieg miga
przez kilka sekund, a nastepnie wyswietla sie
rzeczywiscie wybrany bieg.

Przejscie z potozenia D (tryb automatyczny) do
M (rgczny) moze by¢ wykonane w dowolnym
momencie.

Po zatrzymaniu lub przy matej predkosci
skrzynia biegéw automatycznie wybiera

bieg M1.

W trybie recznym programy sport i $nieg sg
nieaktywne.

Wartos¢ nieprawidtowa w trybie
recznym

Ten symbol wyswietla sig, jezeli bieg
jest zle wybrany (dzwignia miedzy
dwoma biegami).

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem silnika mozna ustawi¢
potozenie P lub N, aby wybrac luz.

W obu przypadkach zaciggng¢ hamulec
postojowy, aby unieruchomi¢ pojazd.

Jezeli wybierak nie znajduje sie
w potozeniu P, po otwarciu drzwi
kierowcy lub okoto 45 sekund po
wytgczeniu zaptonu na ekranie pojawi
sie komunikat alarmowy.
@ Ustawi¢ ponownie wybierak

w potozeniu P; komunikat zniknie.
W przypadku jazdy po zalanej drodze
albo podczas przejezdzania brodem
jechac powoli.

(=

Usterka dziatania

Przy wtgczonym zaptonie zapalenie
sie tej kontrolki, sygnat dzwigkowy
oraz komunikat alarmowy na ekranie oznaczajg
usterke skrzyni biegéw.
W takim wypadku skrzynia biegéw przechodzi
w tryb awaryjny i blokuje sie na 3. biegu. Z tego
wzgledu wyczuwalne jest szarpniecie podczas
przechodzenia z P na R iz N na R. Szarpnigcie
to nie zagraza skrzyni biegow.
Nie przekracza¢ predkosci 100 km/h i
przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.
Jak najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

Istnieje ryzyko uszkodzenia/zniszczenia

skrzyni biegow:

- w przypadku réwnoczesnego
nacisniecia pedatu przyspieszenia i
hamulca,

- w przypadku przestawienia sitg — w
razie awarii akumulatora — ponownie
wybieraka z potozenia P do innego.

’ Aby ograniczy¢ zuzycie paliwa
podczas przedtuzajgcego sie postoju
z pracujgcym silnikiem (w korku...),
ustawi¢ wybierak biegéw na N i
zaciggng¢ hamulec postojowy.



Wskaznik zmiany biegu*

System pozwala ograniczy¢ zuzycie paliwa poprzez zalecenie zmiany biegu na wyzszy.

i W przypadku sterowanej lub
automatycznej skrzyni biegéw system
jest aktywny tylko w trybie recznym.

Dziatanie

System dziata wytgcznie podczas jazdy
ekonomicznej.

W zaleznosci od sposobu prowadzenia

i wyposazenia pojazdu system moze

zaleci¢ zmiane o jeden lub kilka biegow.
Mozna postgpi¢ zgodnie z zaleceniem bez
koniecznos$ci wtgczania biegéw posrednich.
Zalecenie wigczenia danego biegu nie musi
by¢ uwazane za obowigzkowe. Uksztattowanie
drogi, warunki na drodze oraz bezpieczenstwo
sg podstawowymi czynnikami wptywajgcymi na
wybér biegu. Kierowca decyduje o wykonaniu
wskazéwek systemu.

Funkcja ta nie moze by¢ wytgczona.

* W zaleznosci od silnika.

Przyktad:
- Wiaczony jest trzeci bieg.

- Delikatnie naciskany jest pedat
przyspieszenia.

- System moze zaproponowac witgczenie
wyzszego biegu.

Informacja pojawia sie w zestawie wskaznikow
w formie strzatki wraz z zalecanym biegiem.

°

1

W przypadku jazdy wymagajgce;j

zwigkszenia wydajnosci silnika (na

Jazda

przyktad mocne naci$niecie pedatu

przyspieszenia w celu wyprzedzenia...)
system nie zaleci zmiany biegu.
System nie zaleca w zadnym wypadku:

wigczenia pierwszego biegu,
wigczenia biegu wstecznego,
zmniejszania biegu.
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Jazda

Stop & Start

Funkcja Stop & Start przetacza chwilowo silnik w stan czuwania — tryb STOP — w okresach przerw w ruchu (czerwone $wiatta, korki, inne...). Silnik
uruchamia sie automatycznie — tryb START — gdy tylko kierowca chce ruszy¢. Rozruch nastepuje natychmiast, szybko i cicho.
Funkcja Stop & Start, doskonale przystosowana do uzytku w miescie, umozliwia obnizenie zuzycia paliwa, emisji zanieczyszczen i poziomu hatasu

podczas postoju.

Dziatanie
Przejscie silnika do trybu STOP

Kontrolka "ECO" zapala sie w

ECO zestawie wskaznikéw i silnik

przechodzi w stan czuwania:

-z manualng skrzynig biegoéw, przy
predkosci ponizej 20 km/h, gdy dzwignia
zmiany biegéw jest ustawiana na luz i gdy
zwalniany jest pedat sprzegta.

- wsamochodzie ze sterowang 5- lub
6-biegowa skrzynia biegoéw, na postoju
lub przy predkosci ponizej 8 km/h (w
zaleznosci od wersji), gdy naciskany jest
pedat hamulca albo gdy wybierak zmiany
biegow jest przestawiany do potozenia N.

Licznik czasu zlicza czasy
ECO @ dzialgnia w trybie STOP w
trakcie pokonywania trasy.
Licznik zeruje sie przy kazdym
wiaczeniu zaptonu kluczem.

(=

o

Dla Panstwa wygody, podczas
manewru parkowania tryb STOP nie
wigcza sie w ciggu kilku sekund po
wytgczeniu wstecznego biegu.

Tryb STOP nie zmienia funkcji
samochodu, jak np. hamowania,
wspomagania kierownicy...

Nigdy nie tankowac paliwa, gdy silnik
jest w trybie STOP; bezwzglednie
wytgczy¢ zapton kluczem.

Przypadki szczegodlne: tryb STOP

niedostepny

Tryb STOP nie witgcza sie, gdy:

- drzwi kierowcy sg otwarte,

- pas bezpieczenstwa kierowcy jest odpiety,

- predkos¢ samochodu nie przekroczyta
10 km/h od momentu ostatniego rozruchu
kluczem,

- wymaga tego utrzymanie komfortu
cieplnego w kabinie,

- wlgczone jest osuszanie szyb,

- niektore konkretne warunki (tadowanie
akumulatora, temperatura silnika,
wspomaganie hamulcéw, temperatura
zewnetrzna...) wymagajg tego dla
zapewnienia kontroli systemu.

ECO Kontrolka "ECO" miga przez
kilka sekund, a potem gasnie.

Dziatanie to jest jak najbardziej normalne.



B Jazda

Wylaczenie

Przejscie silnika do trybu START  Przypadki szczegdélne: automatyczne
wiaczenie trybu START

Ze wzgledu na bezpieczenstwo lub komfort

Kontrolka "ECO" gasnie i silnik
ontrolka "ECO" gasnie | silni tryb START wtgcza sig automatycznie, gdy:

ECO wigcza sig¢ ponownie:

-z manualng skrzynig biegow, gdy - otwierane sg drzwi kierowcy,
wciskany jest pedat sprzegta, - odpinany jest pas bezpieczenstwa
- ze sterowana 5- lub 6-biegowa skrzynia kierowcy,
biegow: - predko$¢ samochodu przekracza 11 km/h
e wybierak biegédw w potozeniu A lub M, (z manualng sterowang skrzynig biegéw),
gdy zwalniany jest pedat hamulca, - niektdre konkretne warunki (tadowanie W dowolnym momencie nacisnaé przycisk
e albo wybierak biegéw w potozeniu N i akumulatora, temperatura silnika, wspomaganie "ECO OFF", aby wytgczy¢ system.
pedat hamulca zwolniony, gdy wybierak hamulcéw, regulacja klimatyzacii...) wymagaja Sygnalizuje to zapalenie kontrolki przetacznika,
biegéw jest przestawiany do potozenia A tego dla zapewnienia kontroli systemu albo ktéremu towarzyszy komunikat na ekranie.
lub M, samochodu.
e albo gdy wigczany jest wsteczny bieg.
ECO Kontrolka "ECO" miga przez kilka Jezeli wylgczenie nastagpito w trybie 9
sekund, a potem gasnie.

STORP, silnik uruchamia sie natychmiast.

Dziatanie to jest jak najbardziej normalne.

Przy manualnej skrzyni biegéw w
trybie STOP w przypadku zmiany biegu
bez catkowicie wci$nietego sprzegta
wyswietla sie komunikat méwigcy o
koniecznosci mocniejszego wcisniecia
pedatu sprzegta, aby zapewni¢
ponowne uruchomienie.

133



134

Jazda

Ponowne witaczenie

Nacisng¢ ponownie przycisk "ECO OFF".
System znow jest aktywny; sygnalizuje to
zgasniecie kontrolki przetacznika, ktéremu
towarzyszy komunikat na ekranie.

System wigcza sie automatycznie
przy kazdym ponownym rozruchu przy
uzyciu klucza.

Usterka dziatania

B —

W przypadku wadliwego dziatania systemu
kontrolka przetgcznika "ECO OFF" miga, a
nastepnie Swieci na state.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku usterki w trybie STOP silnik

moze gasngc¢. Wszystkie kontrolki w zestawie
wskaznikéw sie zapalaja. Nalezy wowczas
wytgczy¢ stacyjke, a nastepnie uruchomic silnik
przy uzyciu klucza.

Obstuga serwisowa

Przed kazdg interwencja pod maska
silnika nalezy wytgczy¢ Stop &
Start, aby uniknaé ryzyka obrazen
zwigzanego z automatycznym
wigczeniem trybu START.

System ten wymaga akumulatora o specjalnym
wykonaniu i parametrach (nr referencyjne
dostepne w sieci CITROENA lub w warsztacie
specjalistycznym).

Montaz akumulatora niezalecanego przez
CITROENA wigze sie z ryzykiem wadliwego
dziatania systemu.

WARMIMNG
AFECIFIC BAT TERT

RATTEEIE AFECIFCILE
124 85 (34 0 ¥
RdrRaR Tk

| Funkcja Stop & Start wykorzystuje

¢ zaawansowana technologie. Wszelkie
interwencje zwigzane z tego typu
akumulatorem powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez ASO sieci CITROEN lub
warsztat specjalistyczny.



Jazda

Wspomaganie ruszania na pochytej drodze

Dziatanie

Podczas ruszania na pochytej drodze system
utrzymuje pojazd unieruchomiony przez krotkg
chwile (okoto 2 sekundy), wystarczajgca do
przeniesienia stopy z pedatu hamulca na pedat
przyspieszenia.

Funkcja ta dziata wytgcznie wtedy, gdy:

- samochdd zostanie catkowicie
unieruchomiony przez trzymanie przez
caty czas nogi na pedale hamulca;

- nachylenie drogi spetnia okreslone
warunki;

- drzwi kierowcy sg zamkniete.

Funkcji wspomagania ruszania na pochytej

drodze nie mozna wytgczyc.

Kiedy samochéd stoi na pochytosci

wznoszgacej, pozostaje on unieruchomiony

przez krétka chwilg po zwolnieniu pedatu

hamulca:

- jezeli wybrany jest tryb zautomatyzowany
(potozenie A) lub tryb reczny (potozenie M)
w przypadku sterowanej skrzyni biegow.

Nie opuszcza¢ samochodu podczas fazy
chwilowego unieruchomienia samochodu
za pomocg uktadu wspomagania
ruszania na pochytej drodze.

W przypadku koniecznos$ci wyjscia z
samochodu przy pracujgcym silniku
recznie zacisng¢ hamulec postojowy

i sprawdzi¢, czy lampka kontrolna
hamulca postojowego na zestawie
wskaznikoéw zapalita sie na state.

° -

Kiedy samochad stoi na pochytosci
opadajacej z wkgczonym wstecznym
biegiem, pozostaje on unieruchomiony
przez krétka chwile po zwolnieniu pedatu
hamulca.

Usterka dziatania

W przypadku wadliwego dziatania systemu
zapalajg sie te kontrolki. Skontaktowac sie

z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia systemu.

135



136

Jazda

Ogranicznik predkosci
System uniemozliwia przekroczenie predkosci
zaprogramowanej przez kierowce.

Po osiggnieciu zapamietanej predkosci dalsze
dziatanie na pedat przyspieszenia nie daje
efektow.

Wiaczenie ogranicznika predkosci odbywa
sie recznie: minimalna predkosé, ktérg mozna
ustawié, to 30 km/h.

Wytaczenie ogranicznika predkosci odbywa
sie recznie poprzez nacisniecie przycisku.

Silne wcisniecie pedatu przyspieszenia
umozliwia chwilowe przekroczenie
zaprogramowanej predkosci.

Aby powrdci¢ do zaprogramowanej predkosci,
wystarczy zmniejszy¢ predkos$¢ ponizej
wartosci zaprogramowane;j.

Warto$¢ zaprogramowanej predkosci pozostaje
w pamieci do momentu wytgczenia zaptonu.

i Ogranicznik nie moze w zadnym
przypadku zwalnia¢ kierowcy z obowigzku
przestrzegania ograniczenia predkosci,
kierowca musi zawsze zachowac ostroznosc¢.

Sterowanie przy kierownicy

Sterowanie tego systemu znajduje sie na

przetgczniku A.

1. Pokretto wyboru trybu ogranicznika.

2. Przycisk zmniejszenia wartosci.

3. Przycisk zwigkszenia wartosci.

4. Przycisk wtgczenia / wytgczenia
ograniczenia.

Wyswietlanie w zestawie wskaznikéw

Zaprogramowane informacje pokazujg sie na

wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

5. Sygnalizacja wtgczenia / wytgczenia
ograniczenia.

6. Wskaznik wyboru trybu ogranicznika.

7. Warto$¢ zaprogramowanej predkosci.



Programowanie

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "LIMIT":
nastepuje wybor trybu ogranicznika bez
wigczania go (PAUSE).

Nie trzeba wtacza¢ ogranicznika predkosci,

n aby ustawi¢ predkos¢.

_

@ Regulacja wartosci predkosci za pomocg przyciskow 2 lub 3
(np.: 90 km/h).

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predko$¢ za pomoca

przyciskow 2 i 3:

- +lub -1 km/h = krétkie wcisniecie,

- +lub-5km/h = dtuzsze wcisniecie,

- skokami + lub - 5 km/h = wcisnigcie i przytrzymanie.

« Wigczy¢ ogranicznik, naciskajgc przycisk 4.

& Wytgczy¢ ogranicznik, naciskajgc przycisk 4: wyswietlacz
potwierdza wytgczenie (PAUSE).

% Ponowne wigczenie ogranicznika odbywa sie poprzez wcisniecie
przycisku 4.

Przekroczenie zaprogramowanej predkosci

Nacisniecie pedatu przyspieszenia dla przekroczenia zaprogramowanej
predkosci nie spowoduje przyspieszenia, chyba ze zostanie on mocno
wecisniety az do przekroczenia punktu oporu.

Ogranicznik zostaje w tym momencie wytgczony, a na wyswietlaczu miga
warto$¢ predkos$ci.

Powrét do zaprogramowanej predko$ci poprzez wymuszone lub niewymuszone
zmniejszenie predkosci pojazdu anuluje automatycznie miganie.

Wyijscie z trybu ogranicznika

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb ogranicznika jest
wytgczony. Wyswietlacz powraca do wskazywania licznika
przebiegu kilometréw.

Jazda

Usterka dziatania

W przypadku usterki ogranicznika predko$é
znika i zostaje zastgpiona migajgcymi
kreskami.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku stromych zjazdéw lub
nagtego przyspieszenia ogranicznik
predkosci moze nie by¢ w stanie
utrzymaé zaprogramowanej predkosci.

Aby unikng¢ ryzyka zablokowania
pedatow: 9
- nalezy poprawnie zamocowac
dywanik,
- nigdy nie ktas¢ jednego dywanika
na drugim.
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Jazda

Regulator predkosci

System automatycznie utrzymuje predkos$é
samochodu zaprogramowang przez kierowce,
bez koniecznosci naciskania pedatu
przyspieszenia.

Wiaczenie regulatora predkosci odbywa sie
recznie: wymagana jest predko$é samochodu
powyzej 40 km/h oraz wybranie:

- czwartego biegu w przypadku manualnej
skrzyni biegow,

- drugiego biegu w przypadku sterowanej
lub automatycznej skrzyni biegéw przy
prowadzeniu sekwencyjnym,

- potozenia A w przypadku sterowanej
skrzyni biegéw lub potozenia D

w przypadku automatycznej skrzyni biegow.

Wytaczenie regulatora predkosci odbywa
sie recznie lub poprzez nacisnigcie pedatow
hamulca lub sprzegta albo w przypadku
wytgczenia systemdw kontroli toru jazdy ze
wzgledoéw bezpieczenstwa.

Silne nacisniecie pedatu przyspieszenia
umozliwia chwilowe przekroczenie
zaprogramowanej predkosci.

Aby powrdéci¢ do zapamietanej predkosci,
wystarczy zwolni¢ pedat przyspieszenia.
Wytgczenie zaptonu powoduje anulowanie
zaprogramowanej predkosci.

Sterowanie przy klerownlcy

Sterowanie tego systemu znajduje sie na
przetgczniku A.

1. Pokretto wyboru trybu regulatora.

2. Przycisk zmniejszenia wartosci.

3. Przycisk zwigkszenia wartosci.

4. Przycisk wytaczenia / wtgczenia regulacji.

i Regulator predkosci nie moze w zadnym

przypadku zwalnia¢ kierowcy z obowigzku
przestrzegania ograniczenia predkosci,
kierowca musi zawsze zachowa¢ ostroznos¢.

Wyswietlanie w zestawie
wskaznlkow

Zaprogramowane informacje pokazujg sie na
wys$wietlaczu w zestawie wskaznikow.

5. Wskaznik wytgczenia / wigczenia regulaciji.
6. Wskaznik wyboru trybu regulatora.

7. Wartos¢ zaprogramowanej predkosci.



Jazda

Usterka dziatania

W przypadku usterki regulatora zapamietana
"CRUISE": nastepuje wybor trybu predko$¢ znika i migajg kreski. Sprawdzi¢
regulatora bez wtgczania go (PAUSE). dziatanie w ASO sieci CITROEN lub w

@ Ustawi¢ zaprogramowang predko$¢ warsztacie specjalistycznym.
poprzez przyspieszenie do zgdanej
predkosci, a nastepnie nacisng¢
przyciski 2 lub 3 (np.: 110 km/h).

Programowanie

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkos¢ za pomocg CRUISE ‘m
przyciskow 2 i 3: at:
- +lub -1 km/h = krétkie wcisniecie,

- +lub -5 km/h = dluzsze wcisniecie, l ID e o
- skokami + lub - 5 km/h = wcisniecie i przytrzymanie. —c ! Jezeli regulator predkosc:| Jest
_ . - ) - ) ir_-. wigczony, nalezy uwazac, gdy
& Wylaczyé¢ regulator, naciskajgc przycisk 4: wyswietlacz potwierdza CRUISEFA:USE naciskamy jeden z przyciskow zmiany
wytaczenie (PAUSE). zaprogramowanej predkosci, gdyz
l lD"‘"‘ moze to spowodowac nagty wzrost
@ Ponowne witgczenie regulatora odbywa sig poprzez wcisnigcie - predkosci samochodu.
przycisku 4. CRUISE € Nie nalezy stosowac regulatora
ON predkosci na sliskiej nawierzchni lub
Przekroczenie zaprogramowanej predkosci drodze o duzym nateZzeniu ruchu.

) - . R W przypadku stromych zjazdow
Przekroczenie predkosci, wymuszone lub nie, powoduje miganie ogranicznik predkosci moze nie byé
predk’osm na wyswietlaczu. . - w stanie utrzymac zaprogramowanej
Powrét do zaprogramowanej predkosci poprzez wymuszone lub predkosci
mgwymuszone zmniejszenie predkosci pojazdu automatycznie anuluje Ay e HeerEr pefeE
miganie. - nalezy poprawnie zamocowac

“r = dywanik,
WYjSCIG z trybu reQUIatora - nigdy nie ktas¢ jednego dywanika
@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb regulatora jest na drugim.

wytgczony. Wyswietlacz powraca do wskazywania licznika
przebiegu kilometrow.
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Jazda

Pomoc przy parkowaniu tytem
Wiaczenie

System sktada sie z czterech czujnikéw

odlegtosci zainstalowanych w tylnym zderzaku.
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System wykrywa przeszkody (ludzi, pojazdy,
drzewa, barierki...) znajdujace sie z tytu za
samochodem, oprécz przeszkdd znajdujacych
sie tuz pod zderzakiem.

| Przedmiot, taki jak palik oznaczenia

°  robét drogowych lub inny podobny,
moze by¢ wykryty na poczatku
manewru, ale moze by¢ niewykrywalny
po dojechaniu blisko przeszkody.

System uruchamia sie w momencie
wigczenia biegu wstecznego, wigcza sie
sygnat dzwigkowy. Informacja o odlegtosci
przekazywana jest pod postacia:

- sygnatu dzwiekowego — tym szybszego,
im mniejsza odlegto$¢ dzieli pojazd od
przeszkody,

- informacji graficznej (w zaleznosci od
wersji) na ekranie wielofunkcyjnym — za
pomocg cegietek zblizajgcych sie do
samochodu.

W momencie gdy odlegto$¢ pomiedzy tytem
pojazdu a przeszkodg jest mniejsza niz
trzydzie$ci centymetréw, sygnat przerywany
zamienia sie w sygnat ciggty, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawia sie symbol
"Niebezpieczenstwo".

Po zakonczeniu manewru, po wytgczeniu biegu
wstecznego system réwniez sie wytgcza.

| System pomocy przy parkowaniu nie
®  moze w zadnym wypadku wyreczaé
kierowcy w zachowaniu ostroznosci.



Programowanie

Mozna wiaczy¢ albo wytgczy¢ system w menu
konfiguracji ekranu wielofunkcyjnego. Stan
systemu zostaje zapamietany w momencie
wytgczenia zaptonu (stacyjki).

Wiecej informacji na temat dostepu do menu
pomocy przy parkowaniu znajduje sie

w rubryce "Konfiguracja pojazdu" lub
"Okres$lenie parametréw pojazdu”
odpowiadajacej ekranowi wielofunkcyjnemu
w Panstwa pojezdzie.

i System wytgcza sie automatycznie
w przypadku holowania przyczepy
lub po zamontowaniu bagaznika
rowerowego (pojazd wyposazony
w bagaznik rowerowy zalecany przez
CITROENA).

Nieprawidtowe
dziatanie

W przypadku nieprawidtowego
dziatania, w momencie wigczenia
biegu wstecznego w zestawie
wskaznikéw zapala sie ta kontrolka
i wtgcza sie sygnat dzwiekowy
(krotki), a na ekranie wyswietla sie
komunikat.

Przy ztej pogodzie lub w okresie
zimowym nalezy zwracac szczegdlng
uwage, czy czujniki odlegtosci nie sg
pokryte warstwag btota, lodu lub $niegu.

ko

Jazda
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Jazda

Kamera cofania

=— QT'_"',- .=:;::="".='-u=

Kamera cofania wigcza sig¢ automatycznie
w momencie wtgczenia wstecznego biegu.
Widok z kamery pokazywany jest na ekranie
nawigacji.

| Kamera cofania nie moze w zadnym
wypadku zwolni¢ kierowcy z obowigzku
zachowania ostroznosci.

Odstep pomiedzy niebieskimi liniami
odpowiada szeroko$ci samochodu bez lusterek
wstecznych.

Niebieskie linie przedstawiajg ogdlny kierunek
ruchu pojazdu.

Czerwona linia oznacza odlegto$¢ okoto

30 cm poza granica tylnego zderzaka Panstwa
samochodu. Sygnat dzwiekowy staje sie ciggty
po przekroczeniu tej granicy.

Zielone linie przedstawiajg odlegto$¢ od okoto
1metra do 2 metréw poza granicg tylnego
zderzaka Panstwa samochodu.

Nalezy regularnie czysci¢ kamere
cofania migkka, sucha $ciereczka.



Kontrole

TOTAL & CITROEN

Partnerstwo dla uzyskania
optymalnych osiagéw i ochrony
srodowiska

Innowacja w stuzbie optymalnych
osiggow

Od ponad 40 lat dziaty badawczo-rozwojowe firmy
TOTAL przygotowujg dla CITROENA oleje i smary
odpowiadajgce wymaganiom ostatnich innowacji
technicznych stosowanych w samochodach marki
CITROEN, wykorzystywane zaréwno do celéw
wyczynowych, jak i w codziennym uzytkowaniu.
Daje to Panstwu pewno$¢ uzyskania najlepszych
osiggow silnika.

Optymalna ochrona silnika
Wykonujac przeglady samochodu [ /,..f |
CITROEN z wykorzystaniem olejow i i |
smaréw TOTAL, zwiekszajg Panstwo My
trwatos¢ i osiagi silnika, a jednoczesnie
chronig srodowisko naturalne.

A

CITROE CITROEN poleca TOTAL ToTaL
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Kontrole

Pokrywa silnika

Otwieranie

| Przed kazdg interwencjg pod maskag

silnika wytgczy¢ system Stop &
Start, aby unikng¢ ryzyka obrazen
zwigzanego z automatycznym
wigczeniem trybu START.

& Otworzy¢ lewe przednie drzwi.
@ Pociggng¢ wewnetrzng dzwignie A,

znajdujaca sie na dole obramowania drzwi.

Odpiag¢ podporke C, chwytajac jg za
ostone z ggbki.

Zamocowac¢ podpérke w wyztobieniu do
podtrzymania pokrywy.

Usytuowanie wewnetrznej dzwigni
uniemozliwia otworzenie pokrywy,
dopoki przednie lewe drzwi sg
zamknigte.

Gdy silnik jest goracy, manipulowaé
ostroznie zewnetrzng dzwignig i
podpérka pokrywy silnika.

Aby nie uszkodzi¢ urzadzen
elektrycznych, kategorycznie zabrania
sie stosowania mycia pod wysokim
cisnieniem w komorze silnika.

Zamykanie

&

Wyjac¢ podporke z zaczepu.

Wopiagé¢ podpodrke na swoje miejsce.
Opusci¢ pokrywe i puscic¢ jg pod koniec
opuszczania.

Pociagna¢ za pokrywe silnika, aby
sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie.



S|In|k| benzynowe

ONOORWNE

Zbiornik spryskiwacza szyby.
Zbiornik ptynu chtodzgcego.

Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu hamulcowego.
Akumulator.

Skrzynka bezpiecznikéw.
Wskaznik poziomu oleju silnikowego.
Uzupetnianie oleju silnikowego.

Kontrole
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S|In|k| Diesla

Zbiornik spryskiwacza szyby.
Zbiornik ptynu chtodzgcego.

Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu hamulcowego.
Akumulator.

Skrzynka bezpiecznikéw.

Wskaznik poziomu oleju silnikowego.
Uzupetnianie oleju silnikowego.
Pompa zasysajgca (na filtrze paliwa).

NGO RrLNE
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Kontrola stanu ptynow

Sprawdzac¢ stan ptynéw zgodnie z planem obstugowym producenta. Jesli to konieczne, uzupetniaé poziom, o ile nie ma przeciwwskazan.
W przypadku znacznego spadku poziomu ptynu nalezy skontaktowac¢ sie z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym w celu kontroli danego uktadu.

W trakcie czynnosci wykonywanych
pod pokrywg silnika nalezy uwazac,
poniewaz niektore elementy sg

wyjatkowo gorgce (niebezpieczenstwo
poparzen), a motowentylator moze sig

zatgczy¢ w kazdej chwili (nawet przy
wytgczonym zaptonie).

Poziom oleju w silniku

Do kontroli poziomu oleju silnikowego

w stuzy wskaznik poziomu oleju na
zestawie wskaznikow, dziatajgcy

po wigczeniu zaptonu w przypadku

samochodéw ze wskaznikiem

elektronicznym, lub reczny wskaznik

poziomu (bagnet).

W celu zapewnienia wiarygodnego
odczytu samochoéd musi by¢

d o

zaparkowany na poziomej powierzchni,

a silnik musi by¢ wytaczony od
przynajmniej 30 minut.

Uzupetnianie oleju silnikowego miedzy
przegladami (lub wymianami) jest rzecza
normalng. CITROEN zaleca kontrolowanie i
uzupetnienie oleju co 5000 km.

Kontrola za pomoca recznego
wskaznika poziomu

W celu zapoznania sie z lokalizacjg recznego
wskaznika poziomu w komorze silnika
samochodu nalezy odwota¢ sie do rubryk
"Silnik benzynowy" lub "Silnik Diesla".

@ Chwyci¢ wskaznik poziomu za kolorowg
koncéwke i go catkowicie wyjac.

& Wytrze¢ wskaznik poziomu za pomocag
czystej niestrzepigcej sie Sciereczki.

@« Wsunag¢ wskaznik poziomu na swoje
miejsce az do oporu, nastepnie ponownie
go wyjac i sprawdzi¢ poziom wzrokowo:
prawidtowy poziom musi znajdowac sie
miedzy znacznikami A i B.

0 A=MAX

@ B = MINI

Kontrole

W przypadku stwierdzenia poziomu powyzej
znacznika A lub ponizej znacznika B nie
uruchamia¢ silnika.

Jezeli poziom MAXI jest przekroczony
(ryzyko uszkodzenia silnika), nalezy
skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

Jezeli poziom MINI nie jest osiagniety,
nalezy koniecznie dola¢ oleju silnikowego.

Parametry oleju

Przed uzupetnieniem badz wymiang

oleju nalezy sprawdzi¢, czy dany olej jest
dostosowany do danego silnika oraz spetnia
wymagania producenta.

10
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Kontrole

Uzupetnianie poziomu oleju
w silniku

W celu uzyskania informacji o lokalizacji korka
zbiornika w komorze silnika samochodu nalezy
odwotac sige do rubryk "Silnik benzynowy" lub
"Silnik Diesla".

@ Odkreci¢ korek zbiornika w celu uzyskania
dostepu do wlewu.

@ WIlac¢ olej matymi porcjami, uwazajac, aby
go nie rozpryskiwa¢ na elementy silnika
(ryzyko pozaru).

& Przed sprawdzeniem poziomu za pomocg
recznego wskaznika poziomu nalezy
poczekac kilka minut.

& Uzupetni¢ poziom, jezeli jest to konieczne.

& Po sprawdzeniu poziomu doktadnie
zakreci¢ korek zbiornika i umiesci¢
wskaznik poziomu na swoim miejscu.

Po 30 minutach od chwili uzupetnienia

stanu oleju mozna skontrolowaé poziom za
pomocg wskaznika w zestawie wskaznikéw po
uprzednim wigczeniu zaptonu.

Wymiana oleju

W celu uzyskania informacji o czestotliwos$ci
wykonywania tej operacji nalezy odwotacé sie
do planu obstugowego producenta.

Aby zapewni¢ sprawno$¢ silnika i systemoéw
ograniczajgcych emisje spalin, nigdy nie
stosowa¢ dodatkow do oleju silnikowego.

Poziom ptynu hamulcowego

Poziom ptynu powinien znajdowac

O sie w poblizu oznaczenia "MAXI".

W innym wypadku nalezy sprawdzi¢
zuzycie klockow hamulcowych.

Wymiana ptynu hamulcowego

Zgodnie ze wskazaniami podanymi w planie
obstugowym producenta.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania producenta.



Poziom ptynu chlodzacego

A

Gdy silnik jest ciepty, temperatura ptynu
chtodzacego jest regulowana przez motowentylator.

Poziom tego ptynu powinien
znajdowac sie w poblizu oznaczenia
"MAXI", lecz nigdy go nie przekraczac.

| Motowentylator moze si¢ wiaczyé

°  po wytaczeniu silnika: uwazaé na
przedmioty lub czesci odziezy, ktore
mogtyby sie wkreci¢ w topatki.

Poniewaz uktad chtodzenia dziata pod
cisnieniem, nalezy odczekac¢ co najmniej godzine
od wytgczenia silnika przed odkreceniem korka.
Aby unikng¢ poparzenia, odkreci¢ korek o dwa
obroty, co spowoduje spadek cisnienia. Gdy
cis$nienie spadnie, odkreci¢ korek i uzupetnic
poziom ptynu.

Wymiana ptynu chlodzacego

Ptyn ten nie wymaga wymiany.

Charakterystyka ptynu

Ptyn ten musi spetnia¢é wymagania producenta.

Kontrole

Poziom ptynu spryskiwaczy szyb Zuzyte oleje i ptyny

= Uzupetni¢ poziom ptynu, gdy tylko

G} zachodzi taka potrzeba.

Charakterystyka ptynu

Aby zapewni¢ optymalng skutecznosé
czyszczenia i unikng¢ zamarzania, nie nalezy
uzupetnia¢ ani zastepowac ptynu woda.

W warunkach zimowych zalecane jest
stosowanie ptynu na bazie alkoholu etylowego
lub metanolu.

Poziom dodatku (diesel z
filtrem czastek statych)

W zaleznosci od wersji zestawu wskaznikow
w Panstwa samochodzie minimalny poziom w
zbiorniku dodatku jest sygnalizowany przez:
- ciggte Swiecenie kontrolki

filtra czgstek statych, ktéremu

towarzyszy sygnat dzwiekowy,
albo

- ciggte swiecenie kontrolki
serwisowej, ktdremu towarzyszy

sygnat dzwigkowy i komunikat o zbyt niskim
poziomie dodatku do filtra czastek statych.

Uzupetnianie

Uzupetnienie tego dodatku do wtasciwego
poziomu nalezy koniecznie i szybko wykonac¢
w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

!

»

Unika¢ dtuzszego kontaktu zuzytego
oleju i ptynoéw ze skora.

Wiegkszos¢ ptynow jest szkodliwa dla
zdrowia i bardzo korozyjna.

Nie nalezy wylewac zuzytego oleju i
ptynéw do $ciekéw lub na podtoze.
Zuzyty olej nalezy przela¢ do pojemnikéw
przeznaczonych do tego celu,
znajdujgcych sie w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.
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Kontrole

Kontrole

Jezeli nie ma innych zalecen, nalezy kontrolowa¢ elementy zgodnie z planem obstugowym

producenta i w zaleznosci od silnika pojazdu.

Kontrole mozna wykonaé w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

Akumulator 12 V

Akumulator jest bezobstugowy.

Mimo wszystko nalezy sprawdzacé
czystosc¢ i dokrecenie klem, zwlaszcza
w okresie letnim i zimowym.

Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z
akumulatorem nalezy zapoznac sie z rubrykag
"Akumulator 12 V", aby uzyska¢ informacje
dotyczace odtgczania i ponownego podigczania
akumulatora.

WARNIMNG
APRCIFIC BATTERT

Obecnos¢ tej etykiety, zwtaszcza

w potgczeniu z funkcjg Stop & Start, wskazuje
na zastosowanie akumulatora otowiowego

12 V, o specjalnej technologii i parametrach,
wymagajgcego, w przypadku wymiany

albo odtgczenia, interwencji wytgcznie ze
strony ASO sieci CITROEN lub warsztatu
specjalistycznego.

Filtr powietrza i filtr kabiny

] Terminy wymiany tych elementéw
<> znajduja sie w planie obstugowym
producenta.

W zaleznos$ci od warunkéw zewnetrznych
(zapylenie atmosfery...) oraz eksploatacji
samochodu (jazda miejska...) filtry nalezy
wymienia¢ dwa razy czesciej.
Zanieczyszczony filtr kabiny moze zmniejszy¢
wydajnos¢ klimatyzacji oraz stac sie zrodtem
nieprzyjemnych zapachow.

Filtr oleju

. Wymienia¢ filtr oleju przy kazdej

wymianie oleju silnika.

Terminy wymiany tego elementu
znajduja sie w planie obstugowym
producenta.

Filtr czastek statych (diesel)

W zaleznosci od wersji zestawu wskaznikéw w
Panstwa samochodzie poczatek nasycenia filtra
czgstek statych jest sygnalizowany przez:
- ciggte Swiecenie kontrolki
filtra czgstek statych, ktéremu
towarzyszy sygnat dzwigkowy,

albo
- chwilowe zapalenie kontrolki
serwisowej,
ktéremu towarzyszy sygnat
dzwiekowy i komunikat o ryzyku
zatkania filtra czgstek statych.

Gdy tylko warunki na drodze na to pozwolg,
wykonac regeneracje filtra, jadac z predkoscia
co najmniej 60 km/h do momentu zgasnigcia
kontrolki serwisowej.

Jezeli kontrolka pozostaje wyswietlona,
patrz punkt "Poziom dodatku".

W nowym samochodzie pierwszym
procesom regeneraciji filtra czgstek
statych moze towarzyszy¢ zapach
"spalenizny”, co jest zupetnie normalne.
Po dtugotrwatej jezdzie z matg
predkoscia lub na niskich obrotach,
mozna zauwazy¢ wydobywanie sie pary
wodnej z uktadu wydechowego podczas
przyspieszania. Nie ma to zadnego
wptywu na zachowanie samochodu ani
na srodowisko naturalne.

pmdo



Manualna skrzynia biegéw

,_-: Skrzynia biegéw nie wymaga

konserwacji (bez wymiany oleju).
Informacje dotyczace terminéw
kontroli tego elementu zawiera plan
obstugowy producenta.

Sterowana skrzynia biegéw
A 8 Skrzynia biegéw nie wymaga
%‘: konserwacji (bez wymiany oleju).
«F Informacje dotyczgce terminéw

kontroli tego elementu zawiera plan
obstugowy producenta.

Automatyczna skrzynia
biegow
Skrzynia biegéw nie wymaga
konserwacji (bez wymiany oleju).
.{,£' Informacje dotyczgce terminéw
kontroli tego elementu zawiera plan
obstugowy producenta.

Klocki hamulcowe

Zuzycie klockéw hamulcowych zalezy

ﬁi od stylu jazdy, w szczegdéInosci dla
samochodoéw uzytkowanych w miescie,
na kroétkich dystansach. Moze okaza¢
sie konieczne wykonanie kontroli nawet
miedzy przeglagdami samochodu.

Obnizenie sie poziomu ptynu hamulcowego

sygnalizuje nie tylko wyciek, ale moze

wskazywacé na zuzycie klockéw hamulcowych.

Stopien zuzycia tarcz

hamulcowych
Wszelkie informacje zwigzane

ﬁ z kontrolg stanu zuzycia tarcz
~# hamulcowych dostepne sg w ASO

sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

Hamulec postojowy
Zbyt duzy skok hamulca postojowego
lub stwierdzenie braku skutecznosci
systemu wymaga regulacji nawet
miedzy przeglgdami.

Kontrole systemu nalezy wykonywac¢

w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

T

o=

Kontrole

Stosowac¢ wytagcznie produkty zalecane
przez CITROENA lub produkty o
podobnej jakosci i parametrach
technicznych.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie
elementéw tak waznych, jak uktad
hamulcowy, CITROEN wybiera i
proponuje specjalne produkty.

Po myciu samochodu, w przypadku
wilgoci lub w okresie zimowym, tarcze
i klocki hamulcowe moga sie oszronié:
skuteczno$¢ hamowania moze ulec
pogorszeniu. Zahamowac delikatnie
kilka razy, aby wysuszy¢ i odszroni¢
hamulce.

10
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Informacje praktyczne

Zbiornik paliwa

Pojemnos¢ zbiornika: okoto 50 litrow (silnik
benzynowy) lub 46 litrow (diesel) lub 37
litréw (LPG); (W zaleznosci od wersji: okoto
30 litrow (benzynowy lub diesel).

Minimalny poziom paliwa

W przypadku osiggniecia
minimalnego poziomu paliwa w
zestawie wskaznikow zapali sie ta
kontrolka.Gdy zapali sie ona po raz
pierwszy, w zbiorniku pozostaje
okoto 5 litréw paliwa.

Nalezy koniecznie uzupetni¢ poziom paliwa,

aby unikng¢ usterki.

W przypadku unieruchomienia z powodu braku

paliwa (silnik Diesla) nalezy zapoznac sie z

rozdziatem "Kontrole".

Tankowanie paliwa

Na etykiecie przyklejonej wewnatrz klapki
widnieje rodzaj paliwa odpowiedni dla danego
silnika.

Dodatkowe ilosci paliwa powinny by¢ wigksze
od 7 litréw, aby zostaty uwzglednione przez
wskaznik poziomu paliwa.

| W przypadku systemu Stop & Start
nigdy nie tankowac¢ paliwa, gdy silnik
jest w trybie STOP; nalezy koniecznie
wytgczy¢ zapton kluczem.

Aby bezpiecznie wykona¢ napetnianie

zbiornika paliwa:

= bezwzglednie wytaczy¢ silnik,

@ otworzy¢ klapke paliwa,

& wtozy¢ kluczyk do korka, a nastepnie
przekreci¢ w lewo,

@ odkreci¢ korek i zawiesi¢ go na haczyku,
umieszczonym na wewnetrznej stronie
klapki,

@ tankowanie do petna nalezy przerwac po
3. odbiciu pistoletu. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do awarii systemu.

Po zakonczeniu napetniania:

@ zalozy¢ korek,

@ przekreci¢ kluczyk w prawo, a nastepnie
wyjac go z korka,

@ zamkna¢ klapke.

=l o

Dopoki korek zbiornika paliwa nie
zostanie zatozony na miejsce, nie
mozna wyciggnac klucza z zamka.
Otwarcie korka moze wywota¢ dzwiek
zasysania powietrza. Jest to zupetnie
normalne i podcisnienie to jest
spowodowane szczelnoscig uktadu
paliwowego.



Paliwo stosowane

w silnikach benzynowych
Silniki benzynowe s3 przystosowane

do pracy z biopaliwami typu E10 (zawierajgcymi
10% etanolu), zgodnymi z normami
europejskimi EN 228 i EN 15376.

Paliwa typu E85 (zawierajgce do 85% etanolu)
sg zarezerwowane wytgcznie do samochodow,
ktére moga stosowac ten rodzaj paliwa
(samochody BioFlex). Jako$¢ etanolu musi by¢
zgodna z europejskg normg EN 15293.

Paliwo stosowane
w silnikach Diesla

Silniki Diesla sg przystosowane do pracy

z biopaliwami, zgodnymi z aktualnymi i
przysztymi standardami europejskimi

(olej napedowy zgodny z normg EN 590 w
mieszance z biopaliwem zgodnym z normg

EN 14214), dostepnymi w dystrybutorach paliw
(mozliwa zawarto$¢ estru metylowego kwasu
ttuszczowego: od 0% do 7%).

Stosowanie biopaliwa B30 jest mozliwe w
niektérych silnikach Diesla. Niemniej jednak
jego zastosowanie, nawet przypadkowe,
wymaga $cistego przestrzegania szczegdlnych
warunkow obstugi. Skontaktowac sie z

ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

Stosowanie innych rodzajow biopaliw (czystych
lub rozciefnczonych olejéw roslinnych lub
zwierzecych, paliwa grzewczego...) jest surowo
zabronione (niebezpieczenstwo uszkodzenia
silnika i uktadu paliwowego).

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Zabezpieczenie przed pomytkg przy tankowaniu (diesel)*
Dziatanie

Po wiozeniu pistoletu dystrybutora z benzyng
do zbiornika typu diesel pistolet opiera

sie o klapke. Uktad pozostaje zamknigty i
uniemozliwia zatankowanie.

Nie prébowac¢ tankowac i wlozy¢ pistolet
typu diesel.

Mozliwe jest uzycie kanistra, aby
napetni¢ zbiornik.

Aby zapewni¢ swobodny wyptyw
paliwa, zblizy¢ otwor kanistra bez

bl o

Samochdd jest wyposazony w urzadzenie
mechaniczne uniemozliwiajgce zatankowanie ° - ) ) )
benzyny do zbiornika pojazdu z silnikiem przyciskania bezposrednio do klapki

zasilanym olejem napedowym. Zapobiega urzadzenia i powoli nalewac.

takze uszkodzeniu silnika, zwigzanemu z tego
typu przypadkiem.
Znajduje sie przy wlocie do zbiornika i jest

widoczne po zdjeciu korka. Wyjazd zagraniczny

Pistolety dystrybutora oleju napedowego
mog3 sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.
System zapobiegajgcy pomytce moze
uniemozliwi¢ napetnienie zbiornika
paliwa.

Przed wyjazdem zagranicznym
zalecamy skontaktowac sie z ASO

sieci CITROEN, aby dowiedzie¢ sie,
czy pojazd przystosowany jest do
dystrybutora paliwa w danym kraju.

ko

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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Brak paliwa (diesel)

W przypadku samochodéw wyposazonych w
silnik HDi po wyczerpaniu paliwa nalezy zassac¢
je do uktadu paliwowego.

System skfada sie z pompy zasysajgcej i
przezroczystego wezyka pod pokrywa silnika.

=

Napetni¢ zbiornik paliwa, wlewajgc co
najmniej piec¢ litréw oleju napedowego.
Otworzy¢ pokrywe silnika.

W zaleznosci od wersji odpig¢ ostone, aby
uzyska¢ dostep do pompy zasysajace;j.
Pompowac¢ pompka zasysajgcg do
momentu jej stwardnienia (pierwsze
nacisniecie moze by¢ twarde) i pokazania
sie paliwa w przezroczystym wezyku z
zielonym ztgczem.

Wigczy¢ rozrusznik do momentu
uruchomienia silnika.

W zaleznosci od wersji zatozy¢ i zapig¢
ostone.

Zamkng¢ pokrywe silnika.

Jezeli silnik nie uruchomi sie od razu,
nie nalezy prébowac¢ ponownie.
Uruchomi¢ znowu pompe zasysajgca, a
nastepnie rozrusznik.

Silniki BlueHDi

=

Uzupetni¢ stan zbiornika paliwa poprzez
wlanie co najmniej pigciu litréw oleju
napedowego.

Wigczy¢ zapton (bez uruchamiania silnika).

Odczekac¢ okoto 6 sekund i wytgczyé
zapton.

Powtérzy¢ czynnosc¢ 10 razy.

Wigczyé rozrusznik, aby uruchomi¢ silnik.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Dodatek AdBlue® i system SCR
do silnikéw Diesla BlueHDi

Aby chroni¢ srodowisko i zapewni¢
przestrzeganie nowej normy Euro 6,

nie zmniejszajgc przy tym osiggow i nie
zwigkszajac zuzycia paliwa w silnikach Diesla,
CITROEN wyposazyt swoje samochody w
urzadzenie, ktére tgczy w sobie system SCR
(Selektywnej Redukcji Katalitycznej) z filtrem
czastek statych (FAP) w celu uzdatniania
spalin.

System SCR

Za pomocga dodatku zwanego AdBlue®
zawierajgcego mocznik katalizator
przeksztatca do 85% tlenkow azotu (NOx) na
azot i wode, ktdre sg nieszkodliwe dla zdrowia
i Srodowiska.

Dodatek AdBlue® miesci sig w specjalnym
zbiorniku, umieszczonym pod bagaznikiem

w tylnej czesci samochodu. Jego pojemnosc¢
wynosi 17 litréw: umozliwia to przebieg okoto
20 000 km przed wtaczeniem sie urzadzenia
alarmowego, ktore ostrzega kierowce, gdy
zawarto$¢ zbiornika pozwala na przejechanie
tylko 2400 km.

W trakcie kazdego zaprogramowanego
przegladu w ASO sieci CITROEN albo w
warsztacie specjalistycznym zbiornik dodatku
AdBlue® jest catkowicie napetniany, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu SCR.

Jezeli szacunkowy przebieg pomiedzy dwoma
kolejnymi przegladami przekracza granice

20 000 km, zalecamy udanie sie do ASO sieci
CITROEN lub do warsztatu specjalistycznego,
aby uzupetnic¢ ilos¢ dodatku.

Gdy zbiornik AdBlue® jest pusty,
zainstalowane urzadzenie uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Gdy system SCR jest uszkodzony,
poziom emisji zanieczyszczen

przez samochdd nie odpowiada juz
przepisom Euro 6: Panstwa samochod
zaczyna zanieczyszczac srodowisko.
W przypadku potwierdzonej awarii
systemu SCR, nalezy udac¢ sie jak
najszybciej do ASO sieci CITROEN
albo do warsztatu specjalistycznego:
po przebyciu 1100 km witgczy sie
automatycznie urzadzenie, aby
uniemozliwi¢ uruchomienie silnika.



Wskazniki zasiegu

Gdy w zbiorniku AdBlue® zostanie osiggniety
poziom rezerwy albo po wykryciu wadliwego
dziatania systemu oczyszczania spalin SCR,
wskaznik umozliwia poznanie, z chwilg
wiaczenia zaptonu, szacunkowej drogi w
kilometrach, ktérg moze przeby¢ samochéd
przed zablokowaniem rozruchu silnika.

W przypadku réwnoczesnego wykrycia
wadliwego dziatania i niskiego poziomu
AdBlue®, wyswietlana jest mniejsza z wartosci
zasiegu.

W zaleznosci od wyposazenia wskaznik

zasiegu pojawia sie:

- nawyswietlaczu zestawu wskaznikow
(wersje bez radioodtwarzacza),

- lub na ekranie wielofunkcyjnym.

W przypadku ryzyka niemoznosci
rozruchu zwigzanego z brakiem
dodatku AdBlue®

| Przepisowe urzadzenie blokujgce

®  rozruch silnika wigcza sie
automatycznie, gdy tylko zbiornik
AdBIlue® jest pusty.

Informacje praktyczne

Zasieg wiekszy niz 2400 km

Po wtaczeniu stacyjki zadna informacja
dotyczaca zasiegu nie wyswietla sie
automatycznie w zestawie wskaznikow.
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Informacje praktyczne

W przypadku samochodéw bez ekranu wielofunkcyjnego wskaznik zasiegu pojawia sie na wyswietlaczu

zestawu wskaznikow.
Zasieg pomiedzy 600 i 2400 km

Z chwilg wigczenia stacyjki zapala sie¢ wskaznik
UREA, wraz z towarzyszgcym sygnatem
dzwiekowym i chwilowym wys$wietleniem

w zestawie wskaznikéw "NO START IN"

i odlegtosci informujacej o zasiegu jazdy
wyrazonym w kilometrach albo milach przed
zablokowaniem rozruchu silnika (np. "NO
START IN 1500 km" oznacza "Rozruch
zabroniony za 1500 km").

Podczas jazdy ten komunikat pojawia sig co
300 km, dopdki zapas dodatku w zbiorniku nie
zostanie uzupetniony.

Nalezy skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym,
aby uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®.

Zapas dodatku mozna takze uzupetni¢ we
wiasnym zakresie.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".

Zasieg pomiedzy 0i 600 km

Z chwilg wtgczenia stacyjki zapala sie wskaznik
SERVICE i miga wskaznik UREA, wraz

z towarzyszacym sygnatem dzwigkowym

i chwilowym wyswietleniem w zestawie
wskaznikéw "NO START IN" i odlegtosci
informujgcej o zasiegu jazdy wyrazonym w
kilometrach albo milach przed zablokowaniem
rozruchu silnika (np. "NO START IN 600 km"
oznacza "Rozruch zabroniony za 600 km").
Podczas jazdy ten komunikat pojawia sig co
30 sekund, dopoki zapas dodatku w zbiorniku
nie zostanie uzupetniony.

Nalezy skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym,
aby uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®.

Zapas dodatku mozna takze uzupetni¢ we
wtasnym zakresie.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".

W przeciwnym wypadku nie bedzie mozliwe
ponowne uruchomienie samochodu.

Awaria zwigzana z brakiem dodatku AdBlue®

Po wigczeniu stacyjki zapala sie wskaznik
SERVICE i miga wskaznik UREA, wraz

z towarzyszacym sygnatem dzwigkowym

i chwilowym wyswietleniem w zestawie
wskaznikéw "NO START IN" i 0 km albo mil
("NO START IN 0 km" oznacza "Rozruch
zabroniony").

Zbiornik AdBlue® jest pusty: przepisowe
urzadzenie blokujgce rozruch uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Aby méc ponownie uruchomi¢ silnik,
zalecamy skontaktowanie sie z ASO
sieci CITROEN albo z warsztatem
specjalistycznym, aby uzupetnié¢
wiasciwg ilo$¢ dodatku. Jezeli wykonuje
sie te operacje we wtasnym zakresie,
nalezy koniecznie wla¢ co najmniej 3,8
litra AdBlue® do zbiornika dodatku.
Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".



Informacje praktyczne

W przypadku samochodéw wyposazonych w ekran wielofunkcyjny wskaznik zasiegu pojawia sie na

ekranie.
Zasieg miedzy 600 i 2400 km

Z chwilg wtgczenia stacyjki zapala sie wskaznik
UREA wraz z towarzyszgacym sygnatem
dzwiekowym i wyswietleniem komunikatu

(np. "Uzupetnij dodatek uktadu oczyszczania
spalin: Rozruch zabroniony za 1500 km")
informujgcego o zasiegu jazdy wyrazonym w
kilometrach albo milach.

Podczas jazdy komunikat wys$wietla sie co

300 km, dopdki zapas dodatku w zbiorniku nie
zostanie uzupetniony.

Nalezy skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym,
aby uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®.

Zapas dodatku mozna takze uzupetni¢ we
wiasnym zakresie.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".

Zasieg miedzy 0i 600 km

Z chwilg wigczenia stacyjki zapala sie wskaznik
SERVICE i miga wskaznik UREA wraz z
towarzyszgcym sygnatem dzwiekowym i
wys$wietleniem komunikatu (np. "Uzupetnij
dodatek uktadu oczyszczania spalin: Rozruch
zabroniony za 600 km") informujgcego o
zasiegu jazdy wyrazonym w kilometrach albo
milach.

Podczas jazdy komunikat wyswietla sie co

30 sekund, dopoki zapas dodatku w zbiorniku
nie zostanie uzupetniony.

Nalezy skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN
albo z warsztatem specjalistycznym, aby
uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®.

Zapas dodatku mozna takze uzupetni¢ we
whasnym zakresie.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku AdBlue®".
W przeciwnym wypadku nie bedzie mozliwe
ponowne uruchomienie samochodu.

Awaria zwigzana z brakiem dodatku AdBlue®

Po wtaczeniu stacyjki zapala sie wskaznik
SERVICE i miga wskaznik UREA wraz z
towarzyszgcym sygnatem dzwigkowym i
wyswietleniem komunikatu "Napetni¢ dodatek
uktadu oczyszczania spalin: Rozruch zabroniony".
Zbiornik AdBlue® jest pusty: przepisowe
urzadzenie blokujgce rozruch uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Aby méc ponownie uruchomié silnik,
zalecamy skontaktowanie sie z ASO
sieci CITROEN albo z warsztatem
specjalistycznym w celu uzupetnienia
wiasciwg ilos¢ dodatku. Jezeli wykonuje
sie te operacje we wtasnym zakresie,
nalezy koniecznie wla¢ do zbiornika co
najmniej 3,8 litra AdBlue®.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".

o=

11

159



160

Informacje praktyczne

W przypadku wykrycia niesprawnosci systemu oczyszczania spalin SCR

!

Urzadzenie blokujgce rozruch silnika
wiacza sie automatycznie po przebyciu
ponad 1100 km po potwierdzeniu
usterki systemu czystosci spalin

SCR. Nalezy mozliwie jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie systemu w ASO
sieci CITROEN albo w warsztacie
specjalistycznym.

W przypadku samochodéw bez ekranu wielofunkcyjnego wskaznik
zasiegu pojawia sie na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw.

W przypadku wykrycia niesprawnosci

Kontrolki UREA, SERVICE i autodiagnostyki
silnika zapalajg sie wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwigkowym.

Alarm wtgcza sie podczas jazdy, gdy
niesprawnosc¢ jest wykryta po raz pierwszy,
nastepnie po wigczeniu stacyjki przy kolejnej
jezdzie, dopdki utrzymuje sie przyczyna
niesprawnosci.

Jezeli jest to chwilowa niesprawnos¢,
alarm znika w trakcie nastepnej jazdy,
po kontroli autodiagnostyki systemu
oczyszczania spalin SCR.

(=

Podczas fazy dozwolonej jazdy
(pomiedzy 1100 km i 0 km)

Jezeli niesprawnos$¢ systemu SCR potwierdzi sie
(po przejechaniu 50 km z ciggtym wys$wietlaniem
sygnatu niesprawnosci), zapalajg sie kontrolki
SERVICE i autodiagnostyki silnika oraz miga
kontrolka UREA, wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwiekowym i chwilowym
wyswietleniem w zestawie wskaznikéw "NO
START IN" i odlegtosci informujgcej o zasiegu
jazdy w km albo milach przed zablokowaniem
rozruchu silnika (np. "NO START IN 600 km"
oznacza "Rozruch zabroniony za 600 km").
Podczas jazdy komunikat ten pojawia sie

co 30 sekund, dopoki nieprawnos$¢ systemu
oczyszczania spalin SCR sig utrzymuje.

Alarm jest ponawiany po wigczeniu stacyjki.
Nalezy mozliwie jak najszybciej skontaktowac
sie z ASO sieci CITROEN albo z warsztatem
specjalistycznym.

W przeciwnym wypadku nie bedg mogli
Panstwo ponownie uruchomi¢ samochodu.



Rozruch zabroniony

Przy kazdym wigczeniu stacyjki zapalajg
sie kontrolki SERVICE i autodiagnostyki
silnika oraz miga kontrolka UREA, wraz

z towarzyszacym sygnatem dzwiekowym
i chwilowym wyswietleniem w zestawie
wskaznikéw "NO START IN" i 0 km lub mil
("NO START IN 0 km" oznacza "Rozruch
zabroniony").

Dopuszczalna granica przebiegu
zostata przekroczona: urzadzenie
blokujgce rozruch uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Aby moéc ponownie uruchomié silnik, nalezy
koniecznie zwrécié sie do ASO sieci CITROEN
albo do warsztatu specjalistycznego.

Informacje praktyczne

W przypadku samochodéw wyposazonych w ekran wielofunkcyjny
wskaznik zasiegu pojawia sie na ekranie.

W przypadku wykrycia niesprawnosci

Kontrolki UREA, SERVICE i autodiagnostyki
silnika zapalajg sie wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwigkowym i wyswietleniem
komunikatu "Usterka oczyszczania spalin".
Alarm wtgcza sie podczas jazdy, gdy
niesprawnos$¢ jest wykryta po raz pierwszy,
nastepnie po wigczeniu stacyjki przy kolejnej
jezdzie, dopdki utrzymuje sie przyczyna
niesprawnosci.

Jezeli jest to chwilowa niesprawnos$¢,
alarm znika w trakcie nastepnej jazdy,
po kontroli autodiagnostyki systemu
oczyszczania spalin SCR.

ko

Podczas fazy dozwolonej jazdy (pomiedzy
1100 km i 0 km)

Jezeli niesprawnos¢ systemu SCR potwierdzi sie
(po przejechaniu 50 km z ciggtym wyswietlaniem
sygnatu niesprawnosci), zapalajg sie kontrolki
SERVICE i autodiagnostyki silnika oraz miga
kontrolka UREA, wraz z towarzyszgcym sygnatem
dzwigkowym i wy$wietleniem komunikatu (np.
"Usterka oczyszczania spalin: Rozruch zabroniony
za 300 km") podajgcego zasigg jazdy wyrazony

w kilometrach albo milach.

Podczas jazdy komunikat wys$wietla sie co

30 sekund, dopoki nieprawnos¢ systemu
oczyszczania spalin SCR sie utrzymuje.

Alarm jest ponawiany po wigczeniu stacyjki.
Nalezy mozliwie jak najszybciej skontaktowa¢
sie z ASO sieci CITROEN albo z warsztatem
specjalistycznym.

W przeciwnym wypadku nie bedg mogli
Panstwo ponownie uruchomi¢ samochodu.
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Informacje praktyczne

Rozruch zabroniony

Zamarznigcie dodatku AdBlue®

(=

Dodatek AdBlue® zamarza

w temperaturze nizszej niz okoto -11°C.
System SCR jest wyposazony

w urzadzenie do podgrzewania

Przy kaZdym wlaczeniu stacyjki zapalaja zbiornika AdBIue®, ktoére umozliwia
sie kontrolki SERVICE i autodiagnostyki jazde w bardzo niskich temperaturach.
silnika oraz miga kontrolka UREA, wraz

z towarzyszgcym sygnatem dzwiekowym

i wyswietleniem komunikatu "Usterka

oczyszczania spalin: Rozruch zabroniony".

| Dopuszczalna granica przebiegu

® zostata przekroczona: urzgdzenie
blokujgce rozruch uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Aby méc ponownie uruchomic silnik, nalezy
koniecznie zwrdcié sie do ASO sieci CITROEN
albo do warsztatu specjalistycznego.
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Uzupetnianie dodatku AdBlue®

Napetnianie zbiornika AdBlue® przewidziano
przy kazdym przegladzie samochodu

w ASO sieci CITROEN albo w warsztacie
specjalistycznym.

Niemniej jednak, biorgc pod uwage pojemnosé
zbiornika, moze sie okazac, ze konieczne
bedzie uzupetnienie zapasu dodatku migedzy
dwoma przegladami, zwtaszcza jezeli
sygnalizuje to alarm (wskazniki i komunikat).
Moga Panstwo zwrdécié¢ sie do ASO sieci

CITROEN albo do warsztatu specjalistycznego.

Jezeli planujg Panstwo wykonanie tej operaciji
we wlasnym zakresie, prosimy o uwazne
przeczytanie nastepujgcych ostrzezen.

Srodki ostroznosci zwigzane

z uzytkowaniem

Dodatek AdBIlue® jest roztworem na bazie
mocznika. Ptyn ten jest niepalny, bezbarwny

i bez zapachu (jezeli jest przechowywany

w chtodnym miejscu).

W razie kontaktu ze skérg przemy¢ skazone
miejsce biezgca wodg i mydtem. W razie
kontaktu z oczami przemywac¢ natychmiast

i obficie biezaca woda albo roztworem

do przemywania oczu przez co najmniej

15 minut. W przypadku uczucia pieczenia albo
utrzymujacego sie podraznienia zasiegng¢
porady lekarza.

W razie potknigcia przeptuka¢ natychmiast usta

czystg wodg, a nastepnie wypi¢ duzg ilo$¢ wody.

W pewnych warunkach (np. przy wysokiej
temperaturze) nie mozna wykluczy¢ ryzyka
wydzielania sie amoniaku: nie wdycha¢
produktu. Opary amoniaku dziatajg draznigco
na btony $luzowe (oczy, nos i gardto).

| Przechowywac AdBlue® poza zasiggiem
®  dzieci, w oryginalnym pojemniku.
Nigdy nie przelewa¢ AdBlue® do innego
pojemnika: utracitby wéwczas swojg
czystosé.

Informacje praktyczne

Uzywacé wytgcznie dodatku AdBlue® zgodnego
z normag ISO 22241.

| Nigdy nie rozcienczac¢ dodatku woda.
Nigdy nie wlewac¢ dodatku do zbiornika
oleju napedowego.

&l
AdBlue®

Konfekcjonowanie w pojemniku z tzw.
"niekapkg" umozliwia uproszczenie operacji
uzupetniania. Mozna zakupi¢ pojemniki po
1,89 litra (1/2 galona) w ASO sieci CITROEN
albo w warsztacie specjalistycznym.

| Nigdy nie uzupetnia¢ dodatku z
dystrybutora AdBlue® przeznaczonego
do uzytku ciezarowek.
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Informacje praktyczne

Zalecenia dotyczace
przechowywania

AdBlue® zamarza w przyblizeniu ponizej

-11°C i ulega degradacji od 25°C. Zaleca

sie przechowywanie pojemnikéw w miejscu
chtodnym i zabezpieczonym przed bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych.

W tych warunkach dodatek mozna
przechowywac co najmniej przez rok.

Jesli dodatek zamarzt, bedzie mogt by¢ on
uzyty po catkowitym rozmrozeniu na powietrzu
w temperaturze otoczenia.

| Nie przechowywac pojemnikow
®  AdBlue®w samochodzie.

Procedura

Przed przystgpieniem do uzupetniania
poziomu nalezy upewni¢ sie, ze samochdd jest
ustawiony na ptaskiej, poziomej powierzchni.
W okresie zimowym nalezy sprawdzi¢, czy
temperatura samochodu jest wyzsza niz -11°C.
W przeciwnym razie zamarzajgcego AdBlue®
nie mozna przela¢ do zbiornika. Zaparkowaé¢
samochod w cieplejszym pomieszczeniu na
kilka godzin, aby umozliwi¢ uzupetnienie.

Aby uzyskaé dostep do zbiornika AdBlue®,
podnie$¢ dywanik bagaznika, a nastgpnie,
w zaleznos$ci od wyposazenia, wyjg¢ koto
zapasowe i/lub pojemnik.

Obroci¢ czarny korek w lewo o ¢wieré
obrotu, nie naciskajgc go, i wyjg¢ do gory.

Obroci¢ niebieski korek o 1/6 obrotu
w lewo.
Wyja¢ korek do gory.



&

By

Zaopatrzy¢ sie w pojemnik AdBlue®.

Po sprawdzeniu terminu waznosci i
przed przystgpieniem do przelewania
zawartosci pojemnika do zbiornika
AdBlue® samochodu przeczytaé¢ uwaznie
opis sposobu postepowania podany na
etykiecie.

Wazne: jezeli zbiornik AdBlue®

w samochodzie zostat catkowicie
oprézniony — co potwierdzajg
komunikaty alarmowe i niemozno$¢
ponownego rozruchu silnika — nalezy
koniecznie uzupetni¢ iloscig co najmniej
3,8 litra (czyli dwoma pojemnikami po
1,89 litra).

&

°—n

Po wyjeciu pojemnika w razie wyciekow
wytrze¢ otoczenie wlewu do zbiornika
wilgotng szmatka.

W razie rozbryzgéw dodatku zmy¢
natychmiast zimng wodg albo wytrze¢
wilgotng szmatka.

Jezeli dodatek skrystalizowat sie, usung¢
go przy uzyciu ggbki i gorgcej wody.

Umiesci¢ niebieski korek na wylocie
zbiornika i obréci¢ o 1/6 obrotu w prawo, do
oporu.

Zatozy¢ czarny korek, obrécic¢ go o ¢wieré
obrotu w prawo, nie naciskajac na niego.
Sprawdzi¢, czy wskaznik korka znajduje
sie naprzeciwko wskaznika na obsadzie.
W zaleznos$ci od wyposazenia umiescic
na swoim miejscu koto zapasowe i/lub
pojemnik na dnie bagaznika.

Umiesci¢ na swoim miejscu dywanik
bagaznika i zamkngc¢ klape.

T

»

Informacje praktyczne

Wazne: w przypadku uzupetniania
po awarii spowodowanej brakiem
dodatku nalezy koniecznie odczekaé
okoto 5 minut przed ponownym
wigczeniem stacyjki, bez otwierania
drzwi kierowcy, odryglowywania
samochodu ani wktadania kluczyka
do stacyjki.

Wiaczy¢ stacyjke, a nastepnie po

10 sekundach wiaczy¢ silnik.

Nie wyrzuca¢ pojemnikéw po
dodatku AdBlue® razem z odpadkami
domowymi. Nalezy sktadac je
w pojemniku przeznaczonym do tego
celu albo oddac¢ do punktu sprzedazy.
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Informacje praktyczne D ——

Zestaw do prowizorycznej naprawy opony

Kompletny zestaw sktadajgcy sie z kompresora DOStQp do zestawu Skiad zestawu
i wktadu ze $rodkiem uszczelniajgcym
dot i b [ — p—— |
ymczasowej naprawy opony, aby ; \\.
: - =

moc dojechac do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego.

Moze on by¢ stosowany do naprawy wiekszosci
otworéw powstatych w wyniku przebicia opony,
znajdujgcych sie na biezniku lub opasaniu
opony.

Zestaw znajduje sie w skrzynce w bagazniku 1. Sprezarka 12 V z wbudowanym
pod podtoga. manometrem.
2. Pojemnik ze srodkiem uszczelniajgcym,
z wbudowanym przewodem gietkim.
3. Naklejka z ograniczeniem predkosci.

i Instalacja elektryczna samochodu i Naklejka z ograniczeniem predkosci
umozliwia podtaczenie sprezarki powinna by¢ naklejona wewnatrz
przez czas konieczny do samochodu, w polu widzenia kierowcy,
naprawy uszkodzonej opony aby przypominac, ze jedno koto jest
albo do napompowania elementu naprawione tymczasowo.

pneumatycznego o matej objetosci.

Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h
podczas jazdy z opong naprawiong za
pomocg zestawu tego typu.



I Informacje praktyczne

Sposoéb przeprowadzenia naprawy

@ Wytgczyc¢ zapton. @ Rozwing¢ przewdd (rurke) schowany pod @ Wyja¢ korek z zaworu opony do naprawy i
% Naklei¢ naklejke samoprzylepng z silnikiem sprezarki. przechowaé go w czystym miejscu.
ograniczeniem predkos$ci we wnetrzu & Podtgczy¢ przewdd sprezarki do pojemnika @ Podtgczy¢ przewdd gietki pojemnika ze
samochodu. ze $rodkiem uszczelniajgcym. Srodkiem uszczelniajgcym do zaworu
@ Odwrdci¢ pojemnik ze srodkiem naprawianej opony i mocno dokrecic.

uszczelniajgcym i zamocowac go
w specjalnym wycieciu sprezarki.

Nie nalezy wyciggac¢ obcych ciat
wbitych w opone.
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Informacje praktyczne

Sprawdzi¢, czy przetgcznik sprezarki jest

ustawiony w potozeniu O.

Rozwing¢ catkowicie przewdd elektryczny
schowany pod sprezarka.

Podtgczy¢ wtyczke sprezarki do gniazdka
12 V samochodu.

Wiaczy¢ stacyjke.

@ Wigczy¢ sprezarke, przestawiajgc

przetacznik do potozenia "I", i pompowac,
dopdki cisnienie w oponie nie osiggnie
2,0 baréw.

Srodek uszczelniajgcy jest wtryskiwany
do opony pod cisnieniem; nie odtgczac
przewodu od zaworu w trakcie tej operacji
(grozi to ochlapaniem).

o

Jezeli po uptywie pieciu do siedmiu
minut nie mozna uzyskac tego
cisnienia, oznacza to, ze opony nie
mozna naprawié¢; skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym, aby wezwaé pomoc
drogowa.

Nalezy uwaza¢, poniewaz srodek
uszczelniajacy jest szkodliwy (zawiera
glikol etylenowy, kalafonie...) w przypadku
potknigcia i draznigcy dla oczu.
Przechowywac¢ srodek w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Termin przydatnos$ci do uzycia $rodka
uszczelniajgcego podano na pojemniku.
Zuzytego pojemnika nie nalezy
wyrzucac gdziekolwiek, pojemnik nalezy
przekazaé do ASO sieci CITROEN albo
do firmy zajmujacej sie utylizacja.
Nalezy pamietac o zaopatrzeniu sie

w nowy pojemnik, dostepny w ASO
sieci CITROEN albo w warsztacie
specjalistycznym.



I Informacje praktyczne

Kontrola / Uzupetnianie cisnienia

5km
3 miles

=y g, |
o—wo °o—9

& Przestawi¢ przetgcznik do potozenia "O". Kompresora bez wktadu naprawczego mozna @ Sprawdzi¢, czy wytacznik sprezarki jest
& QOdtgczyc¢ zestaw. takze uzy¢ do sprawdzania cisnienia lub do ustawiony w potozeniu "O".
< Przejechac od razu okoto pieciu kilometréw  okazjonalnego pompowania opon. @ Rozwing¢ catkowicie przewdd elektryczny

z matg predkoscig (miedzy 20 i 60 km/h), schowany pod sprezarka.

aby uszczelni¢ przebitg opone. - . i @ Podtgczy¢ wtyczke sprezarki do gniazdka
@ Zatrzymad sie, aby sprawdzi¢, czy opona = Wyja¢ korek z zaworu opony i przechowac 12 V samochodu.

naprawita sie i czy ci$nienie sie utrzymuje. gow (I;zystym miejscu. @ Wigczy¢ stacyjke.

@ Rozwing¢ przewdd (rurke) schowany pod
sprezarka.

@ Podtgczy¢ przewdd do zaworu opony i
mocno dokrecié.
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Informacje praktyczne

Wiaczy¢ sprezarke, przestawiajgc
przetacznik do potozenia "I", i
napompowac opone zgodnie z etykietg
podajaca wartosci ci$nien pompowania
opon samochodu.

Aby spusci¢ powietrze: nacisng¢ czarny
przycisk znajdujacy sie na przewodzie
sprezarki na poziomie przytgcza zaworu.
Po osiggnieciu wtasciwego cisnienia
przestawi¢ przetgcznik do potozenia "O".
Wyciggnaé przewod i schowacé caty
zestaw.

[

Wykrywanie niskiego
cisnienia

Po naprawie kota kontrolka niskiego
cis$nienia pozostanie zapalona az do
reinicjalizacji systemu.

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
temat "Wykrywanie niskiego ci$nienia
w ogumieniu".

W przypadku zmiany ci$nienia w jednej
badz kilku oponach nalezy ponownie
zainicjowac system wykrywania zbyt
niskiego ci$nienia w ogumieniu.

Patrz rubryka "Wykrywanie zbyt
niskiego cisnienia w ogumieniu".



Wymiana kofa

Sposob wymiany uszkodzonego kota na koto zapasowe z uzyciem narzedzi bedgcych w wyposazeniu samochodu.

Dostep do narzedzi

&
+

-5 N

¥ = ]

Narzedzia znajduja sie w bagazniku pod
podtoga.
Aby sie do nich dostac, nalezy:

&

&

&

&

otworzy¢ bagaznik,

podnies¢ podtoge,

wyciggngc¢ polistyrenowy pojemnik,
odpig¢ i wyciggna¢ skrzynke zawierajaca
narzedzia.

Informacje praktyczne

Lista narzedzi

Klucz do odkrecania kot

Umozliwia zdjecie kotpaka oraz odkrecenie
$rub mocujacych koto.

Podnos$nik z rgczka.

Umozliwia podniesienie samochodu.
Narzedzie do zdejmowania "kapturkow"
z kot.

Umozliwia zdjecie kapturkéw $rub na
felgach aluminiowych.

Klucz do $rub antykradziezowych
(umieszczony w schowku przednim).
Umozliwia dopasowanie klucza do
odkrecania két do specjalnych $rub
antykradziezowych (jezeli samochdd jest
W nie wyposazony).

Powyzsze narzedzia sg przystosowane
do Panstwa samochodu. Nie nalezy ich
uzywac do innych celow.

Nigdy nie uzywa¢ podnos$nika innego niz
homologowany przez producenta. Jezeli
samochdd takowego nie posiada, nalezy
skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN
albo z warsztatem specjalistycznym,

aby zaopatrzy¢ sie w podnos$nik
przewidziany przez producenta.
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Informacje praktyczne

Dostep do kota zapasowego
LW - s, ¥

Mocowanie kota

(=Y

i Koto z kotpakiem

172

Podczas zdejmowania kota zdjg¢
najpierw kotpak za pomoca klucza

do odkrecania kot 1, podwazajgc w
miejscu przejscia zaworu.

Podczas zakladania kota zatozy¢
kotpak, rozpoczynajgc od ustawienia
wciecia wzgledem zaworu, a nastepnie
docisngé z kazdej strony wewnetrzng
czescig dtoni.

Koto zapasowe umieszczone jest w bagazniku
pod podtoga.
Zaleznie od przeznaczenia koto zapasowe jest
na feldze stalowej lub typu "dojazdowego".
Aby sie do niego dostaé, nalezy przeczytaé
rozdziat "Dostep do narzedzi".

zapasowego ha
stalowej feldze lub typu
"dojazdowego"

Jezeli samochéd wyposazony jest

w felgi aluminiowe, jest rzeczg
normalna, ze przy dokrecaniu $rub przy
zaktadaniu kota naktadki nie dotykajg
felgi stalowej lub typu "dojazdowego".
Przytrzymanie kota odbywa sie poprzez
stozkowa czes$¢ dociskowg kazdej
Sruby.



Wyjmowanie kota Chowanie kota

@ Odkreci¢ srodkowg z6ttg $rube. @ Potozy¢ koto na swoim miejscu.

@ Podnies$¢ koto zapasowe, pociggajgc do @ Odkreci¢ o kilka obrotéw $rodkowg z6ttg
siebie. Srube, a nastepnie zatozy¢ srube na

#  Wyjg¢ koto z bagaznika.

Srodek kota.
Mocno dokreci¢ srodkowg $rube, az do
zatrzasniecia, by przymocowac koto.

Informacje praktyczne

Wiozy¢ na swoje miejsce skrzynke z
narzedziami na $rodek kota i jg przypig¢.
Potozy¢ na swoim miejscu polistyrenowy
pojemnik.

Utozy¢ na swoim miejscu dywanik na dnie
bagaznika, sktadajgc go lekko na pot (patrz
rubryka "Wyposazenie bagaznika").

W samochodach wyposazonych w koto
zapasowe typu "dojazdowego" nie mozna
umiesci¢ przebitego kota na miejscu kota
zapasowego typu "dojazdowego".

11
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Informacje praktyczne

Demontaz kota

Ustawienie samochodu

Zatrzyma¢ samochdd w miejscu,tak by
nie utrudniat ruchu innym kierowcom:
podtoze, w miare mozliwosci, powinno
by¢ ptaskie, stabilne i niesliskie.
Zaciggna¢ hamulec postojowy,
wytgczy¢ zapton i wtgczy¢ pierwszy
bieg*, aby zablokowa¢ kota.

Podtozyé¢ klin pod koto znajdujace sie
po przekatnej do kota zmienianego.
Nalezy bezwzglednie upewni¢ sie, czy
pasazerowie wysiedli z samochodu i
przebywajg w bezpiecznym miejscu.
Nigdy nie wsuwac¢ sie pod samochod
ustawiony na podnosniku; uzy¢
specjalnej podstawki.

* potozenie R dla sterowanej skrzyni biegow;
potozenie P dla automatycznej skrzyni
biegow.

Lista operac;ji

@ Zdjg¢ naktadki z kazdej $ruby za pomoca
narzedzia 3 (wytgcznie z felgami
aluminiowymi).

@ Zatozy¢ tuleje antykradziezowg 4 na klucz
do odkrecania kot 1, aby odblokowaé srube
antykradziezowa (jezeli samochdd jest w
nig wyposazony).

@ Odblokowac¢ pozostate sruby za pomoca
klucza do odkregcania kot 1.



Informacje praktyczne

& Ustawi¢ stopke podnosnika 2 pod % Rozktada¢ podnosnik 2 do momentu % Podnosi¢ samochod do momentu
samochodem pod jednym z dwéch miejsc zetkniecia sie gtowki podnosnika z uzyskania wystarczajgcej przestrzeni
z przodu A lub z tytu B, jak najblizej wykorzystywanym miejscem A lub miedzy kotem a podtozem w celu
zmienianego kota. B; powierzchnia podparcia A lub B tatwego zatozenia kota zapasowego
samochodu powinna wpisywac sie (nieprzebitego).
w $rodkowg czes$¢ gtowki podnosnika. @ Odkreci¢ $ruby i odtozy¢ w czyste miejsce.

@ Zdjg¢ koto.

Zwracac¢ uwage na stabilne ustawienie podnosnika. Jezeli podtoze jest Sliskie lub miekkie, 1 1
podnosnik moze przesunag¢ sie lub osigs¢ — grozi to zranieniem!

Pamigta¢, aby ustawia¢ podnosnik tylko w miejscach A lub B pod samochodem, upewniajgc

sie, ze powierzchnia podparcia samochodu jest prawidtowo wycentrowana na gtéwce

podnosnika. W przeciwnym razie samochdd moze ulec uszkodzeniu i/lub podno$nik moze

0sig$¢ — grozi to zranieniem!
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Informacje praktyczne

Montaz kota

Po zmianie kota

Aby odpowiednio schowac¢ koto

w bagazniku, nalezy zdjg¢ najpierw
Ssrodkowa naktadke.

W przypadku stosowania kota
zapasowego typu "dojazdowego" nie
przekracza¢ predkosci 80 km/h.
Sprawdzi¢ jak najszybciej dokrecenie
$rub i ci$nienie kota zapasowego

w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

Naprawi¢ przebitg opone i jak
najszybciej jg zatozy¢.

Zabroniona jest jazda jednoczesnie

z wiecej niz jednym kotem zapasowym
przeznaczonym do uzytku
tymczasowego.

Lista operacji

&

[ad

s

Zatozy¢ koto na piaste.

Przykreci¢ sruby reka.

Dokreci¢ wstepnie srube antykradziezowg
(jezeli samochdd jest w nig wyposazony)

za pomocg klucza do odkrecania $rub

1 wyposazonego w tuleje antykradziezowg 4.
Dokreci¢ wstepnie pozostate $ruby za
pomoca samego klucza do odkrecania
Srub 1.



@ Opusci¢ samochdd.
@ Ztozy¢ podnosnik 2 i wyciggna¢ go spod
samochodu.

Zablokowac $rube antykradziezowa (jezeli
samochod jest w nig wyposazony) za pomocag
klucza do odkrecania $rub 1 wyposazonego
w tuleje antykradziezowa 4.

Zablokowa¢ pozostate $ruby za pomocag
samego klucza do odkrecania $rub 1.
Zatozy¢ ostony na kazdg $rube (wytgcznie
z felgami aluminiowymi).

Schowaé narzedzia w skrzynce.

Informacje praktyczne

11
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Informacje praktyczne

Wymiana zarowki

Reflektory wyposazone sa w szyby z

poliweglanu pokryte lakierem ochronnym:

% nie nalezy ich czysci¢ suchg lub
ostra sciereczka ani detergentem
czy rozpuszczalnikiem,

@ uzywac gabki i wody z mydtem lub
Srodka o obojetnym pH,

@ w przypadku mycia pod ci$nieniem,
aby usuna¢ trudne zabrudzenia,
nie nalezy zbyt dtugo kierowac¢
strumienia wody na reflektory,
Swiatta oraz ich oprawy, aby nie
uszkodzi¢ lakieru oraz uszczelek.

T

Wymiane zaréwek wykonujemy, gdy

reflektory sg wytaczone od kilku minut

(ryzyko silnego poparzenia).

< Nie dotyka¢ zaréwki bezposrednio
palcami: uzywac $ciereczek
niepozostawiajgcych wiékien.

Aby nie uszkodzi¢ reflektora, konieczne

jest stosowanie wytgcznie zaréwek typu

anty-UV.

Wymienia¢ uszkodzong zaréwke na

nowg tego samego typu i o takich

samych parametrach.

Swiatta przednie

o0~ WNRE

> J——

Kierunkowskazy (PY21W bursztynowe).
Swiatta pozycyjne (W5W).

Swiatta drogowe (H1-55W).

Swiatta mijania (H7-55W).

Swiatta dzienne diodowe.
Reflektory przeciwmgtowe (PSX24W).



Wymiana zaréwki
kierunkowskazu

i Szybsze miganie kontrolki
kierunkowskazow (lewej albo prawej)
sygnalizuje uszkodzenie jednej
z zaréwek z odpowiedniej strony.

@ Obrécic¢ o éwier¢ obrotu oprawe zaréwki i
ja wyciagngc.

@ Pociggna¢ zaréwke i wymieni¢ na nowa.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

pte

Zaréwki w kolorze bursztynowym,
takie jak kierunkowskazy, muszg by¢
wymieniane na zaréwki o tych samych
parametrach i identycznym kolorze.

Przy montazu starannie zamkng¢
pokrywe, aby zapewni¢ szczelno$¢
reflektorow.

"

Informacje praktyczne

Wymiana zaréwek swiatel mijania

&

q

9

&

Zdja¢ ochronng pokrywe, pociggajac za
wystep.

Odtgczy¢ ztgcze zarowki.

Rozsuna¢ sprezyny, aby odblokowaé
zarowke.

Wyciggnac¢ zaréwke i jg wymienic.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej
kolejnosci.

11
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Informacje praktyczne

Wymiana zaréwek swiatetl
drogowych

@ Zdja¢ pokrywe, pociagajac za wystep.

@ Qdtgczyc¢ ztgcze zardwki.

@ Odsuna¢ sprezyny, aby odblokowac
zaréwke.

@ Wyciggng¢ zaréwke i jg wymienic.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

™~

Wymiana zaréwek swiatet

pozycyjnych

& Zdjg¢ pokrywe, pociggajac za wystep.

% Pociggna¢ oprawe zarowki, Sciskajac
jezyczki z obu stron, i ja wyjacé.

& Wyciggnac¢ zaréwke i jg wymienic.

Przy montazu postepowac w odwrotnej

kolejnosci.



Wymiana kierunkowskazéw
bocznych

& Wsung¢ srubokret na srodku
kierunkowskazu miedzy oprawe a
podstawe kierunkowskazu.

@ Pochyli¢ srubokret, aby wypia¢ i zdjaé
kierunkowskaz.

@ Qdtgczyc¢ ztgcze kierunkowskazu.

@ Wymieni¢ modut.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

Zamienne moduty dostepne sg w
ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

Wymiana zaréwek reflektoréw
przeciwmgtowych

@ Dostep do reflektora przeciwmgtowego
zapewnia otwor usytuowany pod
zderzakiem.

@ QOdtgczyé czarne ztgcze oprawy zaréwki,
naciskajac jezyczek w gérnej czesci.

@ \Wyciggnaé oprawe zaréwki, naciskajgc dwa
zatrzaski (u gory i u dotu).

& Wymieni¢ modut.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

ko

Informacje praktyczne

Aby zakupi¢ modut, prosimy
kontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

W przypadku probleméw podczas
wymiany moga Panstwo takze
skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN

lub z warsztatem specjalistycznym. 1 1
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Informacje praktyczne

Swiatta tylne

1

Swiatta stop / pozycyjne (P21/5W).
Kierunkowskazy (PY21W bursztynowe).
Swiatto przeciwmgtowe, po lewej
stronie (PR21W czerwone)

Swiatto cofania, po prawej stronie (P21W).

Zaréwki koloru bursztynowego albo
czerwonego, jak np. kierunkowskazéw
albo Swiatet przeciwmgtowych, nalezy
wymienia¢ na zaréwki o takich samych
parametrach i kolorze.

Swiatta umieszczone na pokrywie
bagaznika sg atrapami. Petnig one
funkcje wytacznie estetyczna.

Wymiana zaréwek

Od zewnetrznej strony bagaznika mozna

wymieni¢ cztery zarowki:
otworzy¢ bagaznik,

& wyjac¢ pokrywke na wtasciwej bocznej
oktadzinie,

= odkreci¢ nakretke motylkowg mocujaca
Swiatto,

@ odigczy¢ ztgcze lampy,

@ ostroznie wyciggna¢ lampe, pociagajac
w osi lampy na zewnatrz,

@ rozsungé cztery zaczepy i wyciggngé
oprawe zarowek,

& obrdéci¢ o ¢wier¢ obrotu zaréwke i jg
wymieni¢.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

Lampe nalezy wsung¢ na prowadnice zgodnie

z osig pojazdu.



Wymiana zaréwki lampy

oswietlenia tablicy rejestracyjnej

(W5W)

&

Wtozy¢ cienki srubokret do jednego
z dwoéch otworéw na zewnatrz
przezroczystej ostony.

Podwazy¢, aby jg wypig¢.

Zdja¢ przezroczysta ostone.
Pociggna¢ i wymienié zarowke.

Wymiana trzeciego swiatta stop
(4 zarowki W5W)

=ad

&

&

Otworzy¢ bagaznik.

Wyja¢ dwie zaslepki A usytuowane na
oktadzinie.

Nacisna¢ korpus lampy w kierunku jego
osi, uzywajgc dwoch wkretakow jako
dzwigni, aby wyciagna¢ go na zewnatrz.
Odtaczy¢ ztgcze oraz, w razie potrzeby,
przewdd spryskiwacza od swiatta.
Obréci¢ o éwier¢ obrotu oprawe zaréwki i
wymieni¢ uszkodzong zaréwke.
Pociggnac¢ i wymieni¢ zarowke.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej
kolejnosci.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Oswietlenie wnetrza

-~

Lampka sufitowa (1 / W5W)

Odczepi¢ pokrywke 1 za pomocg cienkiego
wkretaka, po stronie sterowania, w celu
uzyskania dostepu do przepalonej zaréwki.

Boczne lampki do czytania (2 / W5W)

Odczepi¢ pokrywke lampki do czytania

2 za pomocg cienkiego wkretaka, od strony
wytacznika, w celu uzyskania dostepu do
przepalonej zaréwki.

Oswietlenie bagaznika (W5W) Oswietlenie sSrodkowego

Odczepi¢ obudowe, popychajgc podstawe od schowka (W5W)

tytu. Odczepi¢ lampke w celu uzyskania dostepu do
zaréwki.

Oswietlenie schowka podrecznego (W5W)

Odczepic¢ lampke w celu uzyskania dostepu do zaréwki.



Wymiana bezpiecznika

Informacje praktyczne

Sposéb wymiany uszkodzonego bezpiecznika na nowy, aby zapobiec uszkodzeniu odpowiadajgcej mu funkcji.

Dostep do narzedzi Wymiana bezpiecznika
= " Przed wymiang bezpiecznika nalezy rozpoznaé¢
| = \ przyczyne usterki i jg usungc.
@ Sprawdzi¢ na podstawie stanu wtékna, czy
bezpiecznik jest uszkodzony.

¢ p NN
" 2 A
Szczypce oraz bezpieczniki zamienne

znajdujg sie na wewnetrznej stronie skrzynki

bezpiecznikéw deski rozdzielcze;j. Dobry Zty

Aby jg otworzyé¢:

@ odpiaé pokrywe, pociagajac za bok, & Za pomocg specjalnych szczypiec

< calk.owicie’ zdjac pokrywe, wyciggna¢ bezpiecznik z gniazda.

# wyciggnaé szczypce. .

Uszkodzony bezpiecznik zawsze
wymieniaé na bezpiecznik o takim samym
natezeniu.

@ Sprawdzi¢, czy numer wygrawerowany
na skrzynce zgadza sie z natezeniem
wygrawerowanym na nézce oraz w
tabelach ponizej.

i

Instalacja osprzetu
elektrycznego

Ukfad elektryczny w pojezdzie zostat tak
zbudowany, aby dziatat z wyposazeniem
seryjnym lub opcjonalnym.

Przed instalacjg innego wyposazenia
lub osprzetu elektrycznego w pojezdzie
nalezy skontaktowac sie z ASO

sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

CITROEN nie ponosi odpowiedzialnosci
za koszty zwigzane z naprawg

pojazdu lub usterkg spowodowang
instalacjg osprzetu dodatkowego,
niepochodzgcego od i

niezalecanego przez CITROENA

oraz zainstalowanego niezgodnie z
wytycznymi, w szczegélnosci dotyczy
to urzadzen, ktérych tgczny pobér mocy
przekracza 10 miliamperow.

11

185



Informacje praktyczne

Bezpieczniki w desce
rozdzielczej

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie w dolnej Tabela bezpiecznikéw
czesci deski rozdzielczej (po lewej stronie).

) _ . N Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcje
B B N )
11 ’/”& . i % R FH36 5A Modut sterujacy przyczepy.
L 1 e o
| -II— = ‘ J:‘[:[f: > FH37 - Wolny.
A 4 FH38 20A Wzmacniacz Hi-Fi.
i
[ \
A I'| III'||I FH39 20A Siedzenia ogrzewane.
1
'/ A FH40 40 A Modut sterujgcy przyczepy.
.J'f_" . \
o Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcje
Dostep do bezpiecznikow F1 - Niewykorzystany.
@ Patrz "Dostep do narzedzi". .
F2 - Niewykorzystany.
F3 5A Kalkulator poduszek powietrznych i napinaczy pirotechnicznych.
Klimatyzacja, zestyk sprzegta, elektrochromatyczne lusterko
F4 10A wsteczne, pompa filtra czgstek statych (diesel), gniazdo
diagnostyczne, przeptywomierz powietrza (diesel).
Panel sterowania podno$nikéw szyb, sterowanie podnosnika
F5 30A . - -
szyby pasazera, silnik podnosnika szyb z przodu.
FI FI3FI2 PR PS5 FR F1 FE FIN FE FID F7 Pl Fs
Silniki podno$nikéw szyb z tytu i silnik podnos$nika szyby
BONNERORRCAEmN & WAy
kierowcy.
g E F7 5A Lampki sufitowe, o$wietlenie schowka przedniego, boczne lampki do czytania.
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Informacje praktyczne

Bezpiecznik Nr | Natezenie Funkcje
Ekran wielofunkcyjny, radioodtwarzacz, radionawigacja, zestaw
wskaznikow z zegarem, kalkulator alarmu, syrena alarmu,
F8 20A . - )
radioodtwarzacz (montowany w serwisie), gniazdo 12 V,
zasilanie wspornika nawigacji przenosne;j.
Ekran wielofunkcyjny, radioodtwarzacz, radionawigacja, zestaw
wskaznikéw z zegarem, kalkulator alarmu, radioodtwarzacz
F9 30A - ) - )
(montowany w serwisie), gniazdo 12 V, zasilanie wspornika
nawigacji przenosnej, ryglowanie zamkow.
F10 15A Przetgczniki przy kierownicy.
Blokada kierownicy, gniazdo diagnostyczne, kalkulator
F11 15A . S
automatycznej skrzyni biegow.
Czujnik deszczu i natezenia $wiatta, modut sterujgcy
F12 15A -
przyczepy, modut nauki jazdy.
Gtéwny zestyk stopu, modut sterujgcy silnika, dzwignia biegéw
F13 5A . N
sterowanej skrzyni biegéw.
Kalkulator pomocy przy parkowaniu, kalkulator poduszek
F14 15A powietrznych, zestaw wskaznikéw, klimatyzacja automatyczna,
USB Box, wzmacniacz Hi-Fi, kamera cofania.
F15 30A Zamek centralny.
F16 - Niewykorzystany.
F17 40 A Odmrazanie tylnej szyby i zewnetrznych lusterek wstecznych.
SH - Zwora PARC.

11
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Informacje praktyczne

Bezpieczniki w komorze
silnika

Skrzynka bezpiecznikdéw znajduje sie w =
komorze silnika w poblizu akumulatora (po "

lewej stronie). ml C] [j

Dostep do bezpiecznikow

@ Odpig¢ pokrywe.
= Wymieni¢ bezpiecznik (patrz odpowiedni

rozdziat).
& Po wymianie zamkng¢ starannie pokrywe,
|  Wszystkie interwencje dotyczace aby zapewnic¢ szczelno$¢ skrzynki
®  bezpiecznikow w skrzynce znajdujgcej bezpiecznikow.

sie na akumulatorze muszg by¢é
wykonywane przez ASO sieci CITROEN
lub przez warsztat specjalistyczny.

188



Tabela bezpiecznikéw

Bezpiecznik Nr | Natezenie Funkcje

Zasilanie kalkulatora silnika, przekaznik sterujgcy zespotu

F1 20A wentylatora chtodnicy, gtéwny przekaznik wielofunkcyjny
sterowania silnika, pompa wtryskowa (diesel).

F2 15A Sygnat dzwigkowy.

F3 10A Spryskiwacz przedniej / tylnej szyby.

F4 20A Swiatta dzienne, $wiatta dzienne diodowe (LED).
Podgrzewacz oleju napedowego (diesel), pompa dodatku

5 15 A do filtra czastek statych (diesel), przeptywomierz powietrza
(diesel), elektrozawér EGR (diesel), pompa paliwowa (silnik 1,1i
oraz 1,4i), podgrzewacz blow-by i elektrozawory (VTi).

F6 10A Kalkulator ABS/ESP, pomocniczy zestyk stopu.

F7 10A Elektryczne wspomaganie uktadu kierowniczego, automatyczna skrzynia biegéw.

F8 25A Sterowanie rozrusznikiem.

F9 10A Modut przetgczania i zabezpieczen (diesel).
Podgrzewacz oleju napedowego (diesel), podgrzewacz blow-by
(1,1i, 1,4i oraz diesel), pompa paliwowa (VTi), wtryskiwacze

F10 30A ) ; o .
i cewki zaptonowe (silnik benzynowy), termostat sterowany i
elektrozawér pochtaniacza par paliwa (1,1i oraz 1,4i).

F11 40 A Dmuchawa klimatyzacji.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcje

F12 30A Mata / Duza predkos$¢ wycieraczek przedniej szyby.

F13 40 A Zasilanie inteligentnego modutu sterujacego (+ po zaptonie).

F14 30A Zasilanie Valvetronic (VTi).

F15 10 A Swiatto drogowe prawe.

F16 10A Swiatto drogowe lewe.

F17 15A Swiatto mijania lewe.

F18 15A Swiatto mijania prawe.

F19 15A Sondy lambda i elektrozawory (VTi), elektrozawory (diesel),
elektrozawor EGR (diesel).

F20 10A rl?;)‘r;;r()j)g:v?rrr:c()ji’t:;eslt;rowany (VTi), czujnik wody w oleju

F21 5A Zasilanie sterowania zespotu motowentylatora, ABS / ESP.




Tabela bezpiecznikéw maxi

Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcje
MF1* 60 A Zespot wentylatora chtodnicy.
MF2* 30A Pompa ABS / ESP.
MF3* 30A Elektrozawory ABS / ESP.
MF4* 60 A Zasilanie inteligentnego modutu sterujgcego.
MF5* 60 A Zasilanie inteligentnego modutu sterujgcego.
MF6* - Niewykorzystany.
MF7* 80 A Skrzynka bezpiecznikéw kabiny.
MF8* - Niewykorzystany.

* Bezpieczniki maxi stanowig dodatkowe zabezpieczenie systeméw elektrycznych. Wymiana
bezpiecznikéw maxi musi byé wykonana w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie

specjalistycznym.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Wymiana pidra przedniej lub tylnej wycieraczki szyby

Sposob wymiany zuzytego piéra wycieraczki na nowe, bez uzycia narzedzi.

Przed demontazem pidra Montaz
przednlel WVCIeraCZKl @ Z przodu sprawdzi¢ rozmiary pior
< W ciggu minuty po wytaczeniu zaptonu wycieraczek, gdyz krotsze montuje sie po
przestawié przetacznik wycieraczek w taki stronie pasazera.
sposdb, aby ustawi¢ je pionowo. @ Zatozy¢ odpowiednie nowe piéro
Nalezy korzystaé z tego potozenia, aby nie wycieraczki i je wpigc.
uszkodzi¢ wycieraczek i pokrywy komory = Polozy¢ ostroznie ramie wycieraczki na
silnika. szybe.
Demontaz Po zamontowaniu pidra
& Unie$é ramie wycieraczki. przednlej wyC|eraczk|
@ Odpig¢ piéro wycieraczki i je zdjgc. @ Wigczy¢ zapton.

@ Ponownie wigczy¢ przetgcznik
wycieraczek, aby ustawi¢ je w potozeniu
roboczym.
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Akumulator

Sposéb postepowania w przypadku tadowania roztadowanego akumulatora lub w przypadku uruchamiania silnika z innego akumulatora.

-ﬂuﬂml -uuw
s ATk ISR T Vel AT ek ¥
PAMLEL LFU TR T HANLEO, O
wim— Hom v
M AR PTRALAR M3 M REWRRML

ATTEMTHOM

Obecnos¢ tej etykiety, zwtaszcza

w potgczeniu z funkcjg Stop &

Start, wskazuje na zastosowanie
akumulatora otowiowego 12 V, o
specjalnej technologii i parametrach,
wymagajgcego w przypadku wymiany
albo odtgczenia interwencji ze strony
ASO sieci CITROEN lub warsztatu
specjalistycznego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze
spowodowac przedwczesne zuzycie
akumulatora.

Informacje praktyczne

Po zamontowaniu akumulatora Dostep do akumulatora
w ASO sieci CITROEN lub w

warsztacie specjalistycznym, funkcja
Stop & Start bedzie aktywna dopiero

po nieprzerwanym postoju samochodu,
ktérego czas trwania zalezy od warunkéw
klimatycznych i stanu natadowania
akumulatora (do okoto 8 godzin).

Akumulator znajduje sie pod pokrywa silnika.

W celu uzyskania dostgpu do akumulatora

nalezy:

@ otworzy¢ pokrywe za pomocg wewnetrznej
dzwigni, a nastepnie od zewnatrz,

@ ustawi¢ podpoérke pokrywy silnika,

= podnies$¢ plastikowg ostone zacisku (+).

11
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Informacje praktyczne

Uruchamianie pojazdu z
innego akumulatora

Gdy akumulator Panstwa pojazdu jest
roztadowany, silnik mozna uruchomi¢ za pomoca
akumulatora pomocniczego (zewnetrznego albo
innego pojazdu) i przewoddw rozruchowych.

Nalezy najpierw sprawdzi¢, czy akumulator
pomocniczy ma znamionowe napiecie 12 V
i pojemno$¢ co najmniej rowna pojemnosci
akumulatora roztadowanego.

Nie uruchamia¢ silnika poprzez podtaczenie
tadowarki akumulatoréw (prostownika).

Nie odtaczac przewodu od zacisku (+), gdy
silnik pracuje.

@ Podfagczy¢ czerwony przewdd do zacisku (+)
akumulatora roztadowanego A, a nastepnie
do zacisku (+) akumulatora pomocniczego B.

& Jeden koniec przewodu zielonego lub
czarnego podtgczy¢ do zacisku (-)
akumulatora pomocniczego B (albo do
punktu masowego pojazdu pomocniczego).

«  Drugi koniec przewodu zielonego lub
czarnego podtgczy¢ do oddalonego punktu
masowego C pojazdu uruchamianego (albo
do wspornika silnika).

@ Uruchomi¢ silnik pojazdu pomocniczego i
pozwoli¢ mu pracowac przez kilka minut.

@ Wigczy¢ rozrusznik pojazdu, ktéry byt
unieruchomiony, i nie wytgczac silnika.
Jezeli silnik nie ruszy natychmiast,
wytgczy¢ stacyjke i zaczekac kilka sekund
przed ponowng proba.

& Poczekac, az silnik powrdci na wolne
obroty, a nastepnie odtgczy¢ przewody
rozruchowe w odwrotnej kolejnosci.

tadowanie akumulatora za
pomocg prostownika

@ Przestrzegac instrukcji podanych przez
producenta prostownika.

i Nie odtgczac akumulatora w celu jego
natadowania.

’ Akumulatory zawierajg substancje
szkodliwe, takie jak kwas siarkowy
oraz otéw. Nalezy je usuwac zgodnie
z zaleceniami prawnymi, w zadnym
wypadku nie nalezy ich wyrzuca¢
razem z odpadami domowymi.
Zuzyte baterie oraz akumulatory nalezy odda¢
do punktu odbierajgcego tego typu odpady.



Przed przystgpieniem do prac przy

akumulatorze zabezpieczy¢ oczy i twarz.

Wszelkie prace przy akumulatorze
nalezy wykonywac¢ w otoczeniu
wentylowanym, daleko od otwartego
ognia albo zrodet iskier, aby unikngé
ryzyka wybuchu i pozaru.

Nie prébowac¢ tadowa¢ zamarznietego
akumulatora; nalezy najpierw rozmrozi¢
go, aby unikng¢ ryzyka wybuchu. Jezeli
akumulator zamarzt, przed tadowaniem
zleci¢ sprawdzenie go przez ASO

sieci CITROEN lub przez warsztat
specjalistyczny, ktoéry sprawdzi, czy
wewnetrzne elementy sktadowe nie
zostaty uszkodzone i czy obudowa

nie pekta, co grozitoby wyciekiem
toksycznego i zrgcego kwasu.

Nie podtgczac odwrotnie biegunoéw i
uzywac wytgcznie prostownika 12 V.
Nie odtgczac przewodow od zaciskéw,
gdy silnik pracuje.

Nie fadowac¢ akumulatora bez
uprzedniego odtgczenia zaciskow.
Umy¢ rece po zakonczeniu operacji.

° -

-

Nie pcha¢ samochodu, aby go
uruchomié¢, gdy jest on wyposazony

w sterowang lub automatyczng skrzynie
biegow.

Pewne funkcje pozostaja niedostepne,
dopoki akumulator nie osiggnie
wystarczajgcego poziomu natadowania.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Tryb odcigzania

W zaleznos$ci od poziomu natadowania
akumulatora system wytgcza nieuzywane
funkcje.

W pojezdzie znajdujgcym sie w ruchu niektére
funkcje, takie jak klimatyzacja czy ogrzewanie
tylnej szyby, mogg by¢ czasowo wytgczone.
Ponowne ich przywrécenie do normalnego
stanu odbywa sie automatycznie, o ile
umozliwia to stan natadowania akumulatora.

Tryb oszczedzania energii

System ogranicza czas uzywania niektorych
funkcji, aby zachowac¢ wystarczajgce
natadowanie akumulatora.

Po wytgczeniu silnika przez tgczny maksymalny
czas 30 minut mozna uzywac takich funkcji,

jak radioodtwarzacz, wycieraczki szyb, swiatta
mijania, lampki sufitowe.

Ten czas moze by¢ znacznie krétszy,
jezeli poziom natadowania akumulatora
jest niski.

Przejscie w tryb
ekonomiczny

Po uptywie tego czasu na ekranie pojawia
sie komunikat informujgcy o wtgczeniu trybu
ekonomicznego i aktywne funkcje zostajg
przetgczone w tryb czuwania.

Jesli w tym momencie prowadzona jest
rozmowa telefoniczna, zostanie ona
przerwana po uptywie 10 minut.

Wyijscie z trybu
ekonomicznego

Funkcje te zostang automatycznie aktywowane

w chwili ponownego uruchomienia pojazdu.

@ Aby przywroci¢ wszystkie funkcje, nalezy
uruchomic silnik na pewien czas.

Czas dziatania wszystkich funkcji bedzie

dwukrotnie dtuzszy od czasu pracujgcego

silnika. Jednakze zawsze miedzy pie¢ a

trzydziesci minut.

| Roztadowany akumulator uniemozliwia
rozruch silnika.



tancuchy sniegowe
W warunkach zimowych tancuchy $niegowe poprawiajg wtasciwosci trakcyjne pojazdu, jak rowniez
jego zachowanie podczas hamowania.

Uzywacé wytgcznie tancuchdéw przeznaczonych

7 tancuchy sniegowe nalezy zaktadac
1 y 9 v do két zamontowanych w pojezdzie:

wytacznie na przednie kota. Nie nalezy
ich zaktada¢ na kota zapasowe typu

"dojazdowego".
Wymiary Maks. wielkos¢
oryginalnych opon ogniwa
185/65 R15
9mm
195/55 R16
205/45 R17 7 mm

Wiecej informacji na temat tancuchow
$niegowych mozna uzyskaé w sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

i Przestrzegac¢ przepisow
obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach, dotyczacych maksymailnej
predkosci jazdy z zatozonymi
tancuchami $niegowymi.

Informacje praktyczne

Wskazéwki dotyczace zakladania
tancuchéw

= W przypadku konieczno$ci zatozenia

g

1

fancuchow na trasie zatrzymaé¢ samochod
na ptaskiej powierzchni na poboczu.
Zaciggna¢ hamulec postojowy i
ewentualnie podtozy¢ kliny pod kota, aby
samochod sie nie przesuwat.

Zatozy¢ tancuchy zgodnie z instrukcjami
producenta.

Ruszy¢ powoli i przejecha¢ kawatek, nie
przekraczajac predkosci 50 km/h.
Zatrzymac¢ samochdd i sprawdzic, czy
tancuchy sg odpowiednio naprezone.

Unika¢ jazdy z tancuchami $niegowymi
po odsniezonych drogach, aby nie
uszkodzi¢ opon samochodu ani jezdni.
Jezeli samochdéd posiada felgi ze stopu
aluminium, sprawdzi¢, czy zadna czesé
tancucha lub mocowan nie styka sie z
felga.

Zalecane jest opanowanie zaktadania
tancuchoéw przed wyjazdem, na ptaskiej
i suchej nawierzchni.
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Informacje praktyczne

Holowanie samochodu

Sposéb postepowania w przypadku holowania samochodu lub holowania innego pojazdu, z uzyciem zdejmowanego pierscienia.

o=

Dostep do narzedzi

o=

=2

Zaczep holowniczy znajduje sie w bagazniku
pod podtoga.

Aby uzyska¢ do niego dostep, nalezy:

@ otworzy¢ bagaznik,

& podnies¢ podtoge,

“  wyjaé polistyrenowy pojemnik,

% wyja¢ zaczep holowniczy ze skrzynki.

198

Wskazéwki ogdélne

Przestrzegaé przepiséw obowigzujgcych w danym kraju.

Sprawdzi¢, czy masa pojazdu holujgcego jest wyzsza od masy pojazdu holowanego.

W pojezdzie holowanym musi znajdowac sie kierowca z waznym prawem jazdy.

Podczas holowania z czterema kotami na ziemi zawsze uzywa¢ homologowanego drazka
holowniczego. Uzycie lin i paséw jest zabronione.

Pojazd holujgcy powinien rusza¢ powoli.

Jezeli silnik w pojezdzie holowanym jest wytgczony, nie ma on wspomagania hamowania i
kierownicy.

W nastepujacych wypadkach nalezy bezwzglednie skontaktowac sie z pomocg drogowa:

awaria pojazdu na autostradzie lub drodze szybkiego ruchu,

samochod z napedem na 4 kota,

nie mozna ustawi¢ skrzyni biegéw w potozeniu luz, odblokowaé kierownicy, zwolni¢
hamulca postojowego,

holowanie z podniesieniem (dwa kota na ziemi),

brak homologowanego drgzka holowniczego...



I Informacje praktyczne

Holowanie naszego Holowanie innego
samochodu samochodu

b

ko

W zderzaku przednim odpig¢ ostone, @ Odblokowac¢ uktad kierowniczy, obracajac @ W zderzaku tylnym odpig¢ ostone,
naciskajgc na jej dolng czesé. kluczyk w stacyjce o jeden skok i zwolni¢ naciskajac na jej dolng czes¢.

Przykreci¢ do oporu zaczep holowniczy. hamulec postojowy. & Przykreci¢ do oporu zaczep holowniczy.
Zainstalowa¢ drgzek holowniczy. @ Ruszy¢ tagodnie i jecha¢ powoli na krétkg @ Zainstalowa¢ drazek holowniczy.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w odlegtosc. @ Ruszy¢ tagodnie i jecha¢ powoli na krotkg
potozeniu "luz" (potozenie N dla sterowanej odlegtosc.

lub automatycznej skrzyni biegéw).

Nieprzestrzeganie tej zasady 1 1

moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
niektérych podzespotow (uktadu
hamulcowego, przeniesienia napedu...)
i braku wspomagania hamowania po
uruchomieniu samochodu.
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Informacje praktyczne

Hak holowniczy

Samochéd zostat zaprojektowany przede
wszystkim do transportu oséb i bagazy, moze
by¢ jednak uzywany rowniez do holowania
przyczepy.

Zaleca sie stosowanie hakow
holowniczych i oryginalnych wigzek
elektrycznych CITROENA, ktére
posiadajg homologacje i sg dostosowane
do konstrukcji samochodu, a takze
zamontowanie ich w ASO sieci CITROEN

lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku montazu zestawu

poza siecig CITROENA musi by¢ on
przeprowadzony $cisle wedtug zalecen
producenta.

Jazda z przyczepa poddaje holujacy pojazd
zwiekszonym obcigzeniom i wymaga od
kierowcy szczegolnej uwagi.

Zalecenia dotyczace jazdy

Rozmieszczenie tadunkéw

@ Nalezy tak roztozy¢ tadunki na
przyczepie, aby najciezsze przedmioty
znajdowaty sie mozliwie najblizej osi i aby
nacisk na gtéwke haka byt zblizony do
maksymalnego dopuszczalnego nacisku,
jednak nie wiekszy.

Gestos¢ powietrza maleje wraz ze wzrostem

wysokosci, zmniejszajgc tym samym moc

silnika. Nalezy zmniejsza¢ maksymalny
dopuszczalny cigzar przyczepy o 10% na
kazde 1000 metréw wysokosci.

Nalezy zapoznac¢ sie z rubryka "Dane
techniczne", gdzie podano masy pojazdu i
przyczep dopuszczalne dla danego pojazdu.

Wiatr boczny
@ Uwzgledni¢ zwigkszong wrazliwo$¢
pojazdu na wiatr boczny.



Chtodzenie

Holowanie przyczepy na wzniesieniach powoduje
wzrost temperatury ptynu chtodzgcego.
Wentylator napedzany jest elektrycznie,
jego zdolno$¢ chtodzenia nie zalezy wigc od
obrotéw silnika.
& W celu zmniejszenia obrotéw silnika nalezy
zredukowac predkos¢ pojazdu.
Maksymalny dopuszczalny ciezar przyczepy
przy diuzszej jezdzie na wzniesieniach zalezy
od ich nachylenia i temperatury otoczenia.
W kazdym wypadku nalezy zwracac¢
szczegolng uwage na temperature ptynu
chtodzacego.
< W razie zapalenia sig
~Fﬁ sygnalizatora alarmowego lub
kontrolki STOP nalezy zatrzymac
pojazd i mozliwie najszybciej
wytgczyé silnik.

Informacje praktyczne

Hamulce

Podczas holowania przyczepy wydtuza sie
droga hamowania.

Aby ograniczy¢ grzanie si¢ hamulcow
szczegolnie przy zjazdach w terenie gorskim,
zaleca sie hamowanie silnikiem.

Opony

@ Sprawdzac ci$nienie w oponach
holujgcego pojazdu i przyczepy,
przestrzegajgc przy tym zalecanych
wartosci.

Oswietlenie

& Sprawdzi¢ $wiatta i kierunkowskazy
W przyczepie.

1 Wspomaganie parkowania tytem
zostanie wytaczone automatycznie
w przypadku zastosowania
oryginalnych hakéw CITROENA.
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Dane techniczne

Silniki i skrzynie biegdw w wersjach benzynowych

Paliwo
Katalizator

Pojemnos$¢ oleju (w litrach) w silniku (z wymiang
wktadu filtra)

Bezotowiowe

Tak

3,25

Bezotowiowe

Tak

3,25

Bezotowiowe

Tak

3,25

Silniki VTi 68 PureTech 68 VTi 82 PureTech

Skrzynie biegow BVM (!Vlar)ualna BVM (!\/Iar:nualna BVM (!\/Iar)ualna ETG (§ter9wana BVM (!\Aar)ualna
5 biegéw) 5 biegéw) 5 biegéw) 5 biegéw) 5 biegéw)

Typy warianty wersje: SC... ZMZ0 ZMZ 6 HMZ0 HMZ0/P HMZ 6

Pojemnos¢ (cm?) 999 999 1199 1199

Srednica x skok (mm) 71x 841 71 x 84,1 75 x 90,5 75 x 90,5

Moc maksymalna: norma EWG (kW)* 50 60 60 60

Przy predkosci obrotowej (obr./min) 6 000 6 000 5750 5760

Maks. moment obr.: norma EWG (Nm) 95 95 118 118

Przy predkosci obrotowej (obr./min) 3000 3000 2750 2750

Bezotowiowe

Tak

3,25

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europejskimi

(dyrektywa 1999/99/WE).

...IS: model wyposazony w Stop & Start.




Dane techniczne

Silniki i skrzynie biegdw w wersjach benzynowych

Paliwo

Katalizator

wktadu filtra)

Pojemnos¢ oleju (w litrach) w silniku (z wymiang

Bezotowiowe

Tak

3,25

Bezotowiowe

Tak

4,25

. PureTech 82 . PureTech 110 .
Silniki S&S VTi 95 S&S VTi 120
BVA
Lo ETG (Sterowana | ETG (Sterowana | BVM (Manualna BVM (Manualna
Skrzynie biegéw L . S L (Automatyczna
5 biegow) 5 biegéw) 5 biegow) 5 biegéw) .
4 biegi)
Typy warianty wersje: SC... HMZ 6/ PS 8FPO/P HNZ 6 /S 5FS0 5FS9
Pojemnos$¢ (cm?) 1199 1397 1199 1598
Srednica x skok (mm) 75x 90,5 77x75 75x 90,5 77 x 85,8
Moc maksymalna: norma EWG (kW)* 60 70 81 88
Przy predkosci obrotowej (obr./min) 5760 6 000 5500 6 000
Maks. moment obr.: norma EWG (Nm) 118 136 205 160
Przy predkosci obrotowej (obr./min) 2750 4000 1500 4 250

Bezotowiowe

Tak

3,5

Bezotowiowe

Tak

4,25

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europejskimi

(dyrektywa1999/99/WE).

.../S: model wyposazony w Stop & Start.
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Dane techniczne

Masy pojazddw i przyczep w wersji benzynowej (w kQ)

Silniki VTi 68 PureTech 68 VTi 82 PureTech 82
Skrzvnia bieaéw BVM (Manualna | BVM (Manualna | BVM (Manualna | ETG (Sterowana | BVM (Manualna
y 9 5 biegow) 5 biegow) 5 biegow) 5 biegow) 5 biegow)
Typy warianty wersje: SC... ZMZ0 ZMZ 6 HMZ0 HMZz0/P HMZ 6
- Masa wtasna pojazdu 973 973 975 1060 975
- Masa pojazdu gotowego do jazdy 1048 1048 1050 1135 1050
- Technicznie dopuszczalna masa catkowita
pojazdu (MTAC) 1500 1520 151 1515 1525
- Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéw (MTRA)
na pochylosci 12% 1950 1970 231 2315 2325
- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA) 450 450 800 800 800
na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamulcami* (z rozktadem
obcigzenia w granicach MTRA) s 75 1100 1100 1100
- Przyczepa bez hamulcéw 450 450 520 520 520
- Zalecany nacisk na hak 46 46 46 46 46

* Masa przyczepy z hamulcami moze byé, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,
jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujagcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sa wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 m n.p.m.; podang mase holowanej przyczepy nalezy
zmniejszac o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia moga spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; jezeli temperatura zewnetrzna jest wyzsza od 37°C,
ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.
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Masy pojazddw i przyczep w wersji benzynowej (w kQ)

Dane techniczne

PureTech 82

PureTech 110

Silniki s&s VTi 95 s&s VTi 120
BVA
o ETG (Sterowana | ETG (Sterowana | BVM (Manualna BVM (Manualna
Skrzynia biegow L L L L (Automatyczna
5 biegow) 5 biegéw) 5 biegow) 5 biegéw) L
4 biegi)

Typy warianty wersje: SC... HMZ 6/ PS 8FPO/P HNZ6/S 5FS0O 5FS9
- Masa wtasna pojazdu 980 1079 1070 1075 1089
- Masa pojazdu gotowego do jazdy 1055 1154 1145 1150 1164
- Technicznie dopuszczalna masa catkowita

pojazdu (MTAC) 1541 1581 1598 1579 1612
- Dopuszczalna masa catkowita zespotu

pojazdéw (MTRA) 2041 2481 2498 2479 2512

na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamulcaml (w granicach MTRA) 500 900 900 900 900

na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamulcami* (z rozktadem

obcigzenia w granicach MTRA) 800 1150 1150 1150 1150
- Przyczepa bez hamulcow 500 570 570 570 570
- Zalecany nacisk na hak 46 46 46 46 46

* Masa przyczepy z hamulcami moze byé, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,
jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszyc¢ jego przyczepnosc.

Podane warto$ci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokos$ci 1000 m n.p.m.; podang mase holowanej przyczepy nalezy
zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.
W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sig przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia moga spowodowaé obnizenie osiggdéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; jezeli temperatura zewnetrzna jest wyzsza od 37°C,

ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.
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Silnik i skrzynia biegow LPG

Silnik

1,4i

Skrzynia biegéw

BVM (Manualna 5-biegowa)

Paliwo

Katalizator

wktadu filtra)

Pojemnosc oleju (w litrach) w silniku (z wymiang

Typy warianty wersje: SC... ;:_:;0//1%7:&_
Pojemnos$¢ (cm?) 1360
Srednica x skok (mm) 75x 77
Moc maksymalna: norma EWG (kW)* 51,5/54
Przy predkosci obrotowej (obr./min) 5200/5200
Maks. moment obr.: normaEWG (Nm) 1157118
Przy predkosci obrotowej (obr./min) 3300/3300

LPG / Bezotowiowe

Tak

3,0

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europejskimi

(dyrektywa 1999/99/WE).

W sprawie szczegotéw dotyczacych dziatania i uzytkowania pojazdu LPG nalezy zapoznac¢ sig ze specjalnym dodatkiem dotgczonym do innych

dokumentéw poktadowych.




Dane techniczne

Masy pojazdéw i przyczep LPG (w kg)

Silnik 1,4i

Skrzynia biegéw BVM (Manualna 5-biegowa)
: e KFTO/GPL

Typy warianty wersje: SC... KETOMGPL

- Masa wtasna pojazdu 1070

- Masa pojazdu gotowego do jazdy 1145

- Technicznie dopuszczalna maksymalna 1529

masa catkowita pojazdu (MTAC)

- Dopuszczalna masa catkowita zespotu
pojazdéw (MTRA) 2329
na pochytosci 12%

- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)

na pochytosci 12% 1000
- Przycgep_a z hamu_lcami* (z rozktadem 1000
obcigzenia w granicach MTRA)
- Przyczepa bez hamulcow 500
- Zalecany nacisk na hak 44

* Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,
jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc.

zmniejszac o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia moga spowodowaé obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza od 37°C,
ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

Podane warto$ci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokos$ci 1000 m n.p.m.; podang mase holowanej przyczepy nalezy 1 2
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Silniki i skrzynie biegow w wersiji diesel

Silniki

HDi 70 FAP

e-HDi 70 FAP

HDi 75

BlueHDi 75

HDi 90

Skrzynie biegow

BVM (Manualna

ETG (Sterowana

BVM (Manualna

BVM (Manualna

BVM (Manualna

Paliwo
Katalizator
Filtr czastek statych (FAP)

Pojemnos¢ oleju (w litrach) w silniku
(z wymiang wktadu filtra)

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

Olej napedowy
Tak
Nie

3,75

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

5 biegéw) 5 biegow) 5 biegéw) 5 biegow) 5 biegéw)
Typy warianty wersje: SC... 8HR4 8HP4/PS 9HKO BHW 6 9HJO
Pojemnos$¢ (cm?) 1398 1398 1560 1560 1560
Srednica x skok (mm) 73,7 x 82 73,7 x 82 75 x 88,3 75 x 88,3 75 x 88,3
Moc maksymalna: norma EWG (kW)* 50 50 55 55 68
Przy predkosci obrotowej (obr./min) 4000 4000 4000 3500 4000
Maks. moment obr.: norma EWG (Nm) 160 160 185 233 230
Przy predkosci obrotowej (obr./min) 1750 1750 1500 1750 1750

Olej napedowy
Tak
Nie

3,75

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europejskimi

(dyrektywa 1999/99/WE).

...IS: model e-HDi wyposazony w Stop & Start.
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Silniki i skrzynie biegéw w wersji diesel

Dane techniczne

Paliwo
Katalizator
Filtr czastek statych (FAP)

Pojemnos¢ oleju (w litrach) w silniku (z wymiang
wktadu filtra)

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

Silniki HDi 90 FAP e-HDi 90 FAP BlueHDi 100 e-HDi 115 FAP

S Bias e BVM (!\/Iar)ualna BVM (!Vlar?ualna ETG (Ster?wana BVM (!\/Iar?ualna BVM (!\/Iar?ualna
5 biegéw) 5 biegdéw) 6 biegow) 5 biegéw) 6 biegow)

Typy warianty wersje: SC... 9HPO 9HPK/S 9HP8/PS BHY 6/S 9HR8/S

Pojemnos$¢ (cm?) 1560 1560 1560 1560

Srednica x skok (mm) 75x 88,3 75x 88,3 75 x 88,3 75 x 88,3

Moc maks.: norma EWG (kW)* 68 68 73 84

Przy predkosci obrotowej (obr./min) 4000 4000 3750 3600

Maks. moment obrotowy: norma EWG (Nm) 230 230 254 270

Przy predkosci obrotowej (obr./min) 1750 1750 1750 1750

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europejskimi

(dyrektywa 1999/99/WE).

...IS : model e-HDi wyposazony w Stop & Start.

12
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Masy pojazddw i przyczep w wersji diesel (w kg)

Silniki

HDi 70 FAP

e-HDi 70 FAP

HDi 75

BlueHDi 75

HDi 90 FAP

Skrzynie biegow

BVM (Manualna

ETG (Sterowana

BVM (Manualna

BVM (Manualna

BVM (Manualna

5 biegéw) 5 biegow) 5 biegéw) 5 biegow) 5 biegow)

Typy warianty wersje: SC... 8HR4 8HP4/PS 9HKO BHW 6 9HJO
- Masa wtasna pojazdu 1070 1080 1118 1080 1142
- Masa pojazdu gotowego do jazdy 1145 1155 1193 1155 1217
- Technicznie dopuszczalna maksymalna

masa catkowita pojazdu(MTAC) 1581 1610 1592 1645 1605
- Dopuszczalna r’na'sa catkowita zespotu pojazdéw (MTRA) 2281 2310 2492 2545 2505

na pochytosci 12%
- Przyczepa z'h.amulcaml (w granicach MTRA) 700 700 900 900 900

na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamulcami* (z rozktadem

obcigzenia w granicach MTRA) 950 950 1150 1150 1150
- Przyczepa bez hamulcéw 570 570 570 570 570
- Zalecany nacisk na hak 46 46 46 46 46

* Masa przyczepy z hamulcami moze byé¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,
jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 m n.p.m.; podang mase holowanej przyczepy nalezy
zmniejszac o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.
W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza od 37°C,

ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.




Masy pojazddéw i przyczep w wersji diesel (w kg)

Dane techniczne

Silniki HDi 90 FAP e-HDi 90 FAP BlueHDi 100 e-HDi 115 FAP
Skrzynie bieaow BVM (Manualna | BVM (Manualna | ETG (Sterowana | BVM (Manualna | BVM (Manualna
y 9 5 biegow) 5 biegéw) 6 biegow) 5 biegéw) 6 biegow)
Typy warianty wersje: SC... 9HPO 9HPK/S 9HP8/PS BHY 6/S 9HR8/S
- Masa wtasna pojazdu 1080 1085 1090 1085 1090
- Masa pojazdu gotowego do jazdy 1155 1160 1165 1160 1165
- Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC) 1608 1625 1634 1652 1648
- Dopuszczalna masa catkowita zespotu
pojazdow (MTRA) 2508 2525 2534 2552 2548
na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamglcaml (w granicach MTRA) 900 900 900 900 900
na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamulcami* (z rozktadem
obcigzenia w granicach MTRA) 1150 1150 1150 1150 1150
- Przyczepa bez hamulcow 570 570 570 570 570
- Zalecany nacisk na hak 46 46 46 46 46

* Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,
jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 m n.p.m; podang mase holowanej przyczepy nalezy
zmniejszac o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia moga spowodowaé obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza od 37°C,
ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

12
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Wymiary (w mm)

1524 [ 1538

1467 / 1471

1728

1986 - -




Elementy identyfikacyjne

W samochodzie znajdujg sie rézne widoczne oznaczenia, stuzgce do identyfikacji i odszukania samochodu.

A. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.)
pod pokrywa silnika.

Numer wygrawerowany jest na karoserii w

poblizu filtra kabiny.

B. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.) na

dolnej poprzeczce przedniej szyby.
Numer widnieje na etykiecie przyklejonej i
widocznej przez przednia szybe.

C. Etykieta producenta.

Ta samoniszczgca etykieta, przyklejona na
Ssrodkowym stupku z lewej strony, zawiera
nastepujgce informacje:

nazwe producenta,

numer odbiorczy UE,

numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.),
technicznie dopuszczalng maksymalng
mase catkowitg pojazdu,

dopuszczalng mase catkowitg zespotu pojazdow,
maksymalny nacisk na przednig 08,
maksymalny nacisk na tylng os.

Dane techniczne

D. Etykieta ogumienia/lakieru.

Etykieta przyklejona na $rodkowym stupku

po stronie kierowcy zawiera nastepujgce

informacje:

- wartosci cis$nienia w oponach dla pojazdu
pustego i z obcigzeniem,

- wymiary opon (wtgczajgc wskaznik
obcigzenia i symbol predkosci jazdy
opony),

- warto$¢ ci$nienia w kole zapasowym,

- kod lakieru.

Kontrola cisnienia w oponach musi by¢
wykonywana na oponach zimnych co
najmniej raz w miesigcu.

[y

’ Zbyt niskie cisnienie w oponach
zwigksza zuzycie paliwa.

12
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Potaczenie alarmowe lub z assistance drogowym

Potaczenie alarmowe z lokalizacja

W sytuacji awaryjnej nacisng¢ na
ponad 2 sekundy ten przycisk.
Migajgca zielona dioda i
komunikat gtosowy potwierdzajg
rozpoczecie potgczenia z
platforma "Potgczenie alarmowe

"

z lokalizacjg"*.

Ponowne szybkie naci$niecie tego przycisku
powoduje anulowanie potgczenia.

Zielona dioda gasnie.

Nacisniecie (w dowolnej chwili) na ponad

8 sekund tego przycisku anuluje potaczenie.

Zielona dioda pozostaje zapalona (nie miga),
jezeli potaczenie zostato ustanowione.
Gasnie po zakonczeniu potgczenia.

Potaczenie obstugiwane jest przez platforme
"Potaczenie alarmowe z lokalizacjg", ktéra
otrzymuje informacje o lokalizacji pojazdu

i moze zaalarmowa¢ odpowiednie stuzby
ratownicze.

W krajach, w ktérych platforma nie $wiadczy
ustug lub jezeli ustuga lokalizacji jest
niedostepna, potaczenie przekazywane jest
bezposrednio na numer alarmowy (112) bez
lokalizacji.

ke

Audio i Telematyka

W razie zderzenia wykrytego przez
kalkulator poduszki powietrznej,
niezaleznie od tego, czy poduszka
zostata uruchomiona, potaczenie
alarmowe wykonywane jest
automatycznie.

Jesli korzystajg Panstwo z ustugi
Citroén Connect Box obejmujacej
SOS i assistance, dysponujg Panstwo
réwniez ustugami dodatkowymi w
strefie osobistej MyCITROEN poprzez
strone internetowg CITROENA
Panstwa kraju, dostepng na www.
citroen.com.

* Ustugi te zalezg od warunkéw i dostepnosci.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN.
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Dziatanie systemu

Po wigczeniu zaptonu na

3 sekundy zapala sig zielona
kontrolka, co sygnalizuje
prawidtowe dziatanie systemu.

Pomaranczowa kontrolka miga:

system nie dziata prawidtowo.

Pomaranczowa kontrolka zapalona na state:
nalezy wymieni¢ baterie awaryjna.

W obu przypadkach skontaktowa¢ sie z ASO
sieci CITROEN.

* Ustugi te zalezg od warunkow i dostepnosci.

Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN.

Potaczenie assistance z lokalizacja

Nacisna¢ na ponad 2 sekundy
ten przycisk, aby poprosi¢

o0 pomoc drogowg w razie
unieruchomienia pojazdu.
Komunikat gtosowy potwierdza
wykonanie potgczenia®.

A

Ponowne szybkie nacisnigcie tego przycisku
powoduje anulowanie potaczenia.
Anulowanie potaczenia potwierdzone jest
komunikatem gtosowym.

s

(=

W przypadku samochodu zakupionego
poza siecig CITROENA prosimy o
sprawdzenie konfiguracji tych ustug

i ich ewentualng modyfikacje w sieci
serwisowe;.

W krajach wielojezycznych konfiguracja
jest mozliwa w jednym z wybranych
jezykoéw panstwowych.

Ze wzgleddw technicznych,
szczegolnie w celu zapewnienia
klientowi lepszej jakosci ustug
telematycznych, producent zastrzega
sobie prawo do aktualizacji w
dowolnej chwili poktadowego systemu
telematycznego pojazdu.



Nawigacja GPS - Radioodtwarzacz multimedialny — Telefon Bluetooth®

Canal 1

System zostat zakodowany w taki sposéb, by dziatat wytgcznie
w Panstwa samochodzie.

Spis tresci
Wprowadzenie 218
Sterowanie przy kierownicy 220
Menu 221
Nawigacja 222
Nawigacja — Prowadzenie 230
Ruch drogowy 234
Radio Media 236
Radio 242
Radio DAB (Digital Audio Broadcasting) 244
Media 246
Ustawienia 250
Internet 258
Przegladarka internetowa 259
MirrorLink® 262
Telefon 264
Najczes$ciej zadawane pytania 272

| Ze wzgledow bezpieczenstwa wszystkie czynnosci wymagajgce
°  wiekszej uwagi powinny by¢ bezwzglednie wykonywane na

postoju.

Komunikat trybu oszczedzania energii sygnalizuje bliskie
przetgczenie w stan czuwania. Patrz rubryka "(Tryb)
Oszczedzania energii".
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Wprowadzenie

Uzywac przyciskdw umieszczonych pod
tabletem dotykowym, aby przej$¢ do
przewijania poszczegdlnych menu, a nastepnie
naciska¢ przyciski wyswietlone na tablecie
dotykowym.

Kazde menu wyswietla sie na jednej lub dwéch

stronach (strona gtéwna i podstrona). i

MENU

i Strona gtéwna

e

Podstrona

el o

W przypadku bardzo wysokiej
temperatury system moze przej$é
w stan czuwania (kompletne
wytgczenie ekranu i dzwigku) na co
najmniej 5 minut.




Skréty: za pomocg dotykowych przyciskdw
znajdujacych sie na gérnym pasku tabletu
dotykowego mozliwy jest bezposredni dostep
do wyboru zrédta dzwieku, listy stacji (lub
tytutdbw w zaleznosci od zrédta).

X

o2 MirrarLink

* ==

e [

Wybér zrédta dzwieku (zaleznie od wers;ji):

- Zakres fal "FM"/ "AM" / "DAB"*

- Pamie¢ "USB".

- Jukebox*, po uprzednim skopiowaniu
plikéw audio do pamieci wewnetrznej
systemu.

- Telefon podtgczony za pomoca Bluetooth*
oraz systemu multimedialnego Bluetooth*
(streaming).

- Odtwarzacz przeno$ny podtaczony do
gniazda dodatkowego (jack, kabel nalezy
zakupi¢ osobno).

Nacisng¢ Menu, aby wigczy¢
MENU przewijanie rodzajéw menu.

Ustawienie natezenia dzwieku (kazde zrodto
ustawiane jest niezaleznie, réwniez informacje
drogowe (TA) i wskazowki systemu nawigaciji).

Zwiekszenie gtosnosci.
nt

Zmniejszenie gtosnosci.

D~

1 W przypadku silnego nagrzania
gtosnos$¢ moze sie zmniejszyc,
aby chroni¢ system. Powrét do
poprzedniego stanu nastgpi po
obnizeniu temperatury wewnatrz
pojazdu.

o

Audio i Telematyka

Ekran jest tzw. "rezystywny", trzeba
mocniej nacisng¢ zwtaszcza przy
przesuwaniu (przewijanie listy,
przesuwanie mapy...). Nie wystarczy
zwykte musniecie. Ekran nie reaguje
na dotyk kilkoma palcami.
Zastosowane rozwigzanie techniczne
umozliwia obstuge ekranu

w rekawiczkach i uzywanie go w kazdej
temperaturze.

Do czyszczenia ekranu zaleca sie
uzywac miekkiej Sciereczki (np. do
okularéw) bez srodkéw czyszczgcych.
Nie dotyka¢ ekranu ostrymi
przedmiotami.

Nie dotyka¢ ekranu mokrymi rekami.

* Zaleznie od wyposazenia.
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Sterowanie przy kierownicy
- Radio: wybor poprzedniej / nastepnej
@Cﬁ} zapamietanej stacji.
o Media: wybor rodzaju / wykonawcy /
folderu z listy klasyfikacyjnej.
Wybér poprzedniego / nastepnego
elementu z menu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
‘j\(@@ w kierunku wyzszych czestotliwosci.
Media: wybdr nastgpnego utworu.
Media, nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie do przodu.
Przeskok w obrebie listy.

Zmiana zrodta dzwieku.
Zatwierdzenie wyboru.
Odbiér/zakonczenie potgczenia
telefonicznego.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy:
dostep do menu telefonu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie

\ﬂ@ w kierunku nizszych czestotliwosci.

0
e
10

Media: wybdr poprzedniego utworu.
Media, nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie wstecz.
Przeskok w obrebie listy.

Zwiekszenie natezenia dzwieku.

Zmniejszenie natezenia dzwigku.

Wytgczenie dzwigku: jednoczesne
nacisnigcie przyciskow zwigkszenia i
zmniejszenia natezenia dzwieku.
Przywrécenie dzwigku: po
nacisnigciu jednego z przyciskow
natezenia dzwigku.



Menu

@ Nawigacja

(W zalezno$ci od wyposazenia)

. FTE mii
Umozliwia wprowadzenie parametréw
prowadzenia i wybor miejsca docelowego.

@ Internet
y (W zalezno$ci od wyposazenia)

Umozliwia potgczenie z "Przegladarkg
internetowa".

Umozliwia korzystanie z niektérych aplikacji
smartfonu przy uzyciu funkcji "MirrorLink".

J” Radio Media

Umozliwia wybor radia, réznych zrédet
muzycznych i wyswietlanie zdje¢.

E:D Telefon

Umozliwia podtgczenie telefonu przez
Bluetooth®.

Audio i Telematyka

» Ustawienia

Umozliwia ustawienie dzwieku i natezenia
oswietlenia stanowiska kierowcy.

Jazda

E=3

Umozliwia dostep do komputera poktadowego

oraz wiaczenie, wytgczenie i ustawienie
parametréw niektorych funkcji samochodu.
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Nawigacja

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
|
Nawigacja x Kryteria obliczania
A ol ]
@ e — 4 |
\/ ) ]
’@ H @ ‘ = g g ©©
¢~ v =




Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
F Wpisz m. docel. Wyswietl ostatnie miejsca docelowe.
© | Najszybsza
© | Najkrotsza
© | Czas/dystans
© | Ekologiczna Wybierz kryteria prowadzenia.
Na mapie wyswietla sie trasa wybrana na
o8 | Kryteria obliczania & | Ptatne podstawie podanych kryteridw.
5 . . & | Promy
@ Nawigacja = |R drog.
F Ustawienia —o | Dokt. — Blisko
Nawigacja ﬁ Zobacz trase na mapie Wyswietl mape i uruchom prowadzenie.
v | Zatwierdz Zapisz opcje.
@ Archiwizuj akt. miejsce Zapisz aktualny adres.
@ Zatrzymaj prowadzenie Usun informacje o nawigaciji.
@O Synteza glosowa Wybierz gtosnos¢ i podawanie nazw ulic.
~ | Objazd E)st;j::(z): é)joocdzlztglic;vsy;j.trasy przy zachowaniu
L Wyswietl w trybie tekstowym.
S‘D Powiekszanie.
@ Nawigacja 99 Zmniejszanie.

E
-
-

Wyswietl w trybie petnego ekranu.

Uzy¢ przyciskéw kursora, aby przesuwa¢ mape.

Przetgcz na mape 2D.
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
A
« @ R x Wpisz m. docel. x Adres
< A\ | Les trois moutiers
] b :
R A R & ®H s & &
Zarzadzanie kontaktami
i adresami, patrz rubryka
Nawigacja " Telefon ".
@) A
F e R
a = & X Kontakty
A
iP)
H & .
\Y &

S P BRI K

Korzystanie z funkcji telefonu,
patrz rubryka " Telefon ".



Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia

(%) Biezace miejsce
Interesujace punkty Wpisz adres.
é Centrum miasta

(= | Adres
@ Archiwizuj Zapisz aktualny adres.
& | Dodaj etap Dodaj etap do trasy.
FZ Prowadz do Nacisnij, aby obliczy¢ trase.

@ Nawigacja @2 | Karty adresowe
¢ ’F@ Konsultuj
> Podstrona
}Eﬁ Kontakty F'g Prowadz do Wybierz kontakt, a nastepnie oblicz trase.
F Wpisz m. docel. .

ch Szukaj kontaktu
& | Zadzwon

@ Na mapie Wyswletl mape i wtgcz zoom, aby sprawdzi¢

drogi.
r | Etapitrasa Utwérz, dodaj/usun etap lub wyswietl mape
drogowa.
‘@ | Zatrzymaj Usun informacje o nawigaciji.
FZ Prowadz do Nacisnij, aby obliczy¢ trase.
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
]
Nawigacja x Szukaj punktu POI
B X Ak £
4 L > ij
wiP) :
Bﬂ & v =
v
X Wyswietl punkt POl na mapie
A
-
v =
v o o &



Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Wszyst. POI
@ Nawigacja ;
v gacl Motoryzacja Lista dostepnych kategorii.
5] Podstrona Rest./hotele Po wybraniu kategorii wybra¢ punkty POI.
Q‘ Wyszukaj POI Osobiste
v | Szukaj Zapisz parametry.
. Wybierz wszyst.
«@- Nawigacja y i
m] Usun Wybierz parametry wyswietlania POI.
> Podstrona -
© Importuj POI
e Wyswietl POI
yswie v | Zatwierdz Zapisz opcje.

227



228

Audio i Telematyka

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Komunik. drog.

Nawigacja

X Ustawienia

g |
™

x

Ustawienia

O

©|

o/

O

&

~

=

(€]

9
v & QA A

v 8 0 A &

X Ustawienia
1

ﬁ

Przechodzenie
miedzy dwoma
menu.



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Na trasie
@ Nawigacja W pobl. pojazdu
W pkt. docel. Wybierz komunikaty i promien filtrowania.
2 Podstrona ) © | Objazd na odcinku
B Komunik. drog. “ | Oblazd © | Oblicz ponownie trase
v | Zakoncz Zapisz swoj wybor.
© | Ptaska zorient. na poétnoc
}'% Zorientowanie © | Ptaska w kierunku jazdy
@ Nawigacja © | W perspektywie
@ | Mapy Wybierz wyswietlenie i orientacje mapy.
d Podstrona © | Mapa kolorowa "dzien"
B | Konfigurujmape ¥ | Wyglad © | Mapa kolorowa "noc"
© | Dzien / noc automat.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
@‘g Kryteria oblicz.
@ Nawigacja K“O Gtos Wykonaj ustawienia oraz wybierz gto$nos¢ i
5] Podstrona A Alarm! wypowiadanie nazw ulic.
® Ustawienia £x | Opcje drogowe

Zatwierdz

Zapisz swoéj wybar.
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Audio i Telematyka

Nawigacja — Prowadzenie

Wybor miejsca docelowego
Do nowego miejsca docelowego

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz m. docel.".

Wybra¢ "Adres".

ﬁj

v [FRANCE 1] Wybra¢ "Kraj:" z
V_[PARIS 0 I H H
roponowanej listy, nastepnie
V |Blvd Hossein 0 prop { , Y o ep
20 1 W ten sam sposéb: N°: Ulica:

Miasto:.
Zatwierdz za kazdym razem.

230

&

F¥

lub

Wybraé " Archiwizuj ", aby zapisaé
adres w kontaktach.

System umozliwia zapisanie do
200 wpisow.

Wybrac¢ "Prowadz do™.

Wybra¢ kryterium nawigaciji:
"Najszybsza", " Najkrétsza ",
"Czas/dystans" lub

" Ekologiczna ".

Wybra¢ kryteria wykluczania:

" Uwzgledniaj odcinki ptatne ",

" Uwzgledniaj promy ", " R. drog. ",
" Dokt. ", " Blisko ".

Wybrac¢ " Zatwierdz ".

Nacisna¢ " Zobacz trase na
mapie ", aby rozpoczac¢
prowadzenie.

©

A
4®>

® %

Aby skasowac¢ informacje
dotyczace prowadzenia, nacisngc
" Ustawienia ".

Nacisnagé " Zatrzymaj
prowadzenie ".

Aby wznowi¢ prowadzenie, nacisng¢
" Ustawienia ".

Nacisna¢ " Wznéw prowadzenie ".



Do jednego z ostatnich miejsc
docelowych

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisnaé podstrone.

Wybrac¢ "Wpisz m. docel.".

» Wybrac adres z listy.

A| Les trois moutiers

Wybra¢ "Prowadz do".

Wybra¢ kryteria, a nastepnie
V " Zatwierdz ", albo nacisng¢

"Zobacz tras¢ na mapie ", aby

rozpocza¢ prowadzenie.

Do kontaktu z ksigzki
telefonicznej

i Aby moéc korzystaé z nawigacji
"w kierunku kontaktu z ksigzki

telefonicznej", nalezy najpierw
wprowadzi¢ adres danego kontaktu.

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
<@> strone gtéwna.
Nacisng¢ podstrone.

Wybrac¢ "Wpisz m. docel.".

Wybra¢ "Kontakty".

(1 SIMON Claudine

Audio i Telematyka

Sposrod kontaktéw na
liscie wybra¢ miejsce
docelowe.

Wybra¢ "Prowadz do".

Wybrac¢ kryteria, a nastepnie
" Zatwierdz ", aby rozpoczg¢
prowadzenie.
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Audio i Telematyka

Do wspétrzednych GPS

ﬁj

Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz m. docel.".

Wybra¢ "Adres".

Ustawi¢ "Diugosé:",
oL A° ”
6°54'689” []| ss2niej "szerokose:.

FX

\ 4

Wybra¢ "Prowadz do".

Wybrac¢ kryteria, a nastepnie

" Zatwierdz ", albo nacisng¢ "
Zobacz trase na mapie ", aby
rozpocza¢ prowadzenie.

Do punktu na mapie

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

< @ » strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybraé "Wpisz m. docel.".

Dﬂ Wybrac¢ " Na mapie "

Powiekszy¢ mape i wybra¢ wpisany punkt
(ew. punkty).

Nacisniecie i przytrzymanie umozliwia
wys$wietlenie powigzanych informaciji.

Do punktow uzytecznosci
publicznej (POI)

Punkty POI sg zapisane w uktadzie ré6znych
kategorii.

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< » strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
3

Wybraé " Wyszukaj POI ".

N
I

Wybra¢ " Wszyst. POl ".

i)

lub
" Motoryzacja".
lub
" Rest./hotele ".
¥
=y




lub

: " Osobiste ".

A| & Mes Restaurants | > Wybrac¢ kategorig

[E z proponowanej listy.

Wybra¢ " Szukaj".

A | B 1km,Shell, 1 Place de| > Wybra¢ punkt POI

Il-[l z proponowanej listy.

Wybra¢ "Prowadz do".

=y

Coroczna aktualizacja mapy pozwala
na uzyskanie informacji o nowych
punktach POI.

Istnieje réwniez mozliwosé
comiesigcznej aktualizacji "Stref
niebezpiecznych".

Szczegotowa procedura jest dostepna
na stronie:
http://citroen.navigation.com.

Audio i Telematyka
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Audio i Telematyka

Ustawianie alarmow dla
Stref niebezpiecznych

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

< @ » strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.
Wybrac¢ "Ustawienia".
Wybra¢ " Alarm! ".

Mozna wtaczy¢ alarmy dla "Stref
niebezpiecznych", a nastepnie:

- Alarm dzwigkowy

- Alarm tylko podcz. nawigacji

- Alarm tylk. przy przekr. pred.
- Pokaz ograniczenia predkosci

- "Czas": wybor czasu poprzedzajgcego

alarm dla "Stref niebezpiecznych".

Wybra¢ "Zatwierdz".

\ 4

Funkcje alarméw sg dostepne tylko
wtedy, gdy Strefy niebezpieczne
zostaty wczesniej pobrane i
zainstalowane w systemie.

Ruch drogowy

Informacje drogowe

Wyswietlanie komunikatow
A Nacisna¢ "Nawigacja", aby

< @ » wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybraé "Komunik. drog.".
AN

Ustawic filtry:

" Na trasie ",

" Wokot ",

., W pkt. docel. ", aby uzyskac
ﬁ- zawezong liste komunikatow.

Nacisna¢ drugi raz, aby wytaczy¢ filtr.



Al Atk A3s, voies ret] » Wybrac¢ komunikat
lw z wyswietlonej listy.

Wybra¢ lupe, aby uzyska¢ informacije
gtosowe.

LY
iy,

i Komunikaty TMC (Trafic Message
Channel) w nawigacji GPS sg informacjami
zwigzanymi z ruchem drogowym
podawanymi w czasie rzeczywistym.

Ustawianie filtrow

A Nacisng¢ "Nawigacja", aby
< @ » wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustawienia™.
Wybra¢ "Opcje info".

Wybra¢:

B - "Informuj o nowych komunikatach ",
"Wypowiadanie komunikatow
naglos ",

Nastepnie zawezi¢ filtrowanie.

Wybra¢ " Zatwierdz ".

\ 4

1 Zalecamy ustawi¢ promien filtrowania:
- 20 km w aglomeracji,
- 50 km na autostradzie.

Audio i Telematyka

Stuchanie komunikatéw TA

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybrac¢ "Ustawienia”.

Wybra¢ "Gtos".

Q
Wigczyé/ Wytgczyé
Off C—O On g drog. (TA)".

i Funkcja TA (Traffic Announcement)
powoduje priorytetowy odstuch
komunikatéw ostrzegawczych TA.

Aby méc dziataé, funkcja ta wymaga
prawidtowego odbioru stacji radiowe;j
nadajgcej tego typu komunikaty. Z chwilg
emisji informaciji odstuch z aktualnego
zrodta zostaje automatycznie przerwany,
aby przekazac¢ komunikat TA. Normalny
odstuch Zrodta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.
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Audio i Telematyka

Radio Media

| Poziom 1 Poziom 2

Lista stacji FM

=)

> x
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
ap Radio Media
WV | Lista stacji FM Nacis$nij stacje radiowa, aby jg wybra¢.
v Lista
© | Radio FM
© | Radio DAB
@ | Radio AM
E",? Jukebox
ap Radio Media
< | USB Wybierz zmiane zrodta.
@ Zrédto
mirarlink | Mirror Link
iPod
% | Bluetooth
<= | AUX
ap Radio Media v Nacis$nij wolng lokalizacje, a nastepnie
=Is Zapamietaj Zapamietaj’.
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
X Lista stacji FM
@ﬁ /A | Autorout
1 N
3 v o
> v WF:II a ]
v
el x Zdjecia
N\ /A ™ 1:AUBRAC.JPG
@ (& ©
4 L > ij
= o v
v P G i
x Kopiuj do Jukebox x Zarz. Jukebox
A BFa A BEm
> Vv O —— &
v @ | o 5 v & 1 i



Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia

ST Radio Media ﬁ Zapamietaj Nacisnij na stacje radiowa, aby jg wybrac.

() | Aktual. liste Aktualizuj liste w zaleznos$ci od odbioru.
> Podstrona

#y | Czestotliwos$é Whpisz czestotliwo$¢ wybranej stacji radiowe;.
©) Lista stacji radio v | Zatwierdz Zapisz parametry.

@ Ekran gtéwny Wyswietl wybrane zdjecie na ekranie powitalnym.

(z2) | Obroc¢ Obroé¢ zdjecie 0 90°.
ap Radio Media Wybierz wszyst. Wyb'i’er.z' wszystkie zdjecia z Iisty., o

Nacisnij drugi raz, aby odznaczy¢ zdjecia.
H Podstrona € | Poprzednie zdjecie. Wyswi - Yoraf] 3
y$wietl przewijane zdjecia na petnym ekranie.
Zdjecia = | Pokaz slajdow 10\> pauza / Odtwarzanie. System obstuguje formaty obrazu:.gif,.jpg,.bmp,
=> | Nastepne zdjecie. g
v | Pein. ekran Wyswietlenie wybranego zdjecia na petnym ekranie.
Sortowanie wedtug katalogow
@>] | Sortowanie wedtug albuméw Wybierz tryb selekcji.
Wybierz wszyst.
P Radio Media v | Kopiuj Kopiuj pliki do Jukebox.
] Podstrona Utworz katalog
E’)? Zarz. Jukebox Zmien nazwe Wybierz zgdang funkcje.
= | Lupa Usun
Wybierz wszyst.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
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| Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
)
> ]
x
A
Vv
V
Media
N\
@ 2 &
4 x Ustawienia
Jd >l 1 © 0
é 0 1] © 0
X Ustawienia 1 ee
e m— T > 1 oo
x © O
2y — | oo v 9 @ «
<[ —— [
~ x Ustawienia
v (D] X
~ ‘ @ ‘ {1 1 eo

1 ©®
B 1 oee

1 ©oe
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Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
ap Radio Media
> Podstrona Prezentacja ostatniego uzywanego zrodta.
) Lista Mediow
Odtwarzanie losowe
(wszystkie utwory):
Media Odtwarzanie losowe
) L (biezgcy album): Wybierz parametry odtwarzania.
Ustawienia
O | Odtwarzanie w petli:
Wzmocnienie Aux
—o | Sledzenie RDS
a ) ; : .
9P | Radio Media Radio —o | Sledzenie DAB/FM
5] Podstrona © e —o | Wyswietlanie RadioText | '/1acZ lub wytacz ustawienia.
Ustawienia
>n Ustawienia —o Wysw. w formie pokazu
10 slajdow radia cyfr.
—o | Komunikat drogowy (TA)
Ogtoszenia —o | Aktualnosci — Pogoda
%‘O . . Wigcz lub wytgcz ustawienia.
L. —o | Sport— Programy informacyjne
Ustawienia
Alarmy — Zdarzenia
—o | . S
nieprzewidziane
\'4 Zatwierdz Zapisz ustawienia.
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Audio i Telematyka

Radio

Wybor stacji radiowej
Nacisng¢ Radio Media , aby
ﬁlﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.
lub
Nacisng¢ Radio Media, aby

D\lb wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybrac¢ " Lista " na stronie gtéwne;j.

lub

Wybra¢ " Lista stacji radio " na
((P) podstronie.

A|qauTorouT Wybra¢ stacje radiowag

z zaproponowanej listy.

\%
Wybrac¢ "Aktual. liste", aby

( l odswiezy¢ zawartos¢ listy.

ALBO
Nacisng¢ Radio Media, aby

@» wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybra¢ " Z ietaj ".
v ybraé " Zapamietaj

.. Wybra¢ stacje radiowg z listy.
[] Mémoire 1

W razie potrzeby wybra¢ zmiane
zrodta.
FM

Radio FM

Wybrac " Radio FM ".

lub
" Radio AM ".

Radio AM

Odbidr radiowy moze by¢ zaktécany
wskutek uzywania urzgdzen
elektrycznych niehomologowanych przez
CITROENA, np. tadowarki ze ztgczem
USB podtaczonej do gniazdka 12 V.
Otoczenie zewnetrzne (wzgorze,
budynek, tunel, parking, podziemie...)
moze blokowac odbidr, takze w trybie
$ledzenia RDS. Zjawisko to jest normalne
w przypadku propagaciji fal radiowych

i w zadnym wypadku nie jest oznakg
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Zmiana czestotliwosci
Nacisna¢ Radio Media , aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

| < 107.7MHz >

Za pomoca automatycznego wyszukiwania

czestotliwosci
[ ]

I I B

[ ]

Nacisna¢ « lub » albo przesungé kursor w
celu automatycznego wyszukiwania stacji
radiowej w dot lub w gére skali.

NASTEPNIE

Wybrac¢ zmiane zrodta dzwigku.

FM

Radio FM

Wybra¢ " Radio FM ".

lub
" Radio AM ".

Radio AM



LUB

Nacisng¢ Radio Media , aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisnaé podstrone.

2]

Nacisng¢ Czestotl.

NASTEPNIE
Wpisac¢ petng czestotliwosé

V (np.: 92.10MHz) za pomocg
klawiatury i nacisng¢ " Zatwierdz ".

‘ [| FRANCE BLEU

Zmiana stacji radiowej

Nacis$niecie nazwy aktualnie odbieranej stacji
powoduje wyswietlenie listy.

Aby zmieni¢ stacje, nacisng¢ nowag wybrang
nazwe.

Zapamietywanie stacji
Wybrac¢ stacje lub czestotliwos¢ (patrz
odpowiednia rubryka).

; Nacisna¢ "Zapamietaj".

i

Wybra¢ numer z listy, aby zapisa¢ wybrana/
ustawiong stacje.

Nacisniecie i przytrzymanie tego numeru
spowoduje zapamietanie stacji.

Lub

Nacisniecie tego przycisku powoduje
[E] zapamietanie stacji jedna po drugiej.

Wybér zapamietanej stacji
Nacisng¢ Radio Media, aby
@ﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybra¢ " Zapamietaj ".
==

Audio i Telematyka

Wiaczanie / Wytaczanie RDS

Nacisng¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

3

ST Wybrac¢ "Ustawienia".

Wybraé "Radio".

©)

Wi G/ Wyt ¢
off C—O On aczyc¢/ Wytgczyc

"Sledzenie RDS".

i RDS, jezeli jest wtgczony, umozliwia
nieprzerwane stuchanie tej samej stacji
dzieki $ledzeniu czestotliwosci.

W niektérych warunkach $ledzenie
stacji RDS moze nie by¢ zapewnione
na catym terytorium kraju, poniewaz
fale radiowe nie pokrywajg w 100%
jego powierzchni. Ttumaczy to przerwy
w odbiorze stacji podczas jazdy.
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Audio i Telematyka

Radio DAB (Digital Audio Broadcasting)

Wyswietlenie nazwy
biezgcej staciji.

Skrét: dostep do zmiany zroédta dzwigku
i listy stacji (albo tytutéw w zaleznosci od
zrodta).

Wybér stacji radiowe;j.

Winieta ewentualnie
emitowana przez stacje
radiowa.

Zarzadzanie Jukebox.
Wyswietlenie biezacego
dziatania.

Podstrona.

Poprzedni "Multipleks".

Poprzednia stacja radiowa.

Wyswietlenie nazwy

i numeru stuchanego
"multipleksu”, zwanego
réwniez "zespotem".

o F\'E‘«msSe‘nflce
ournaline’

Wyswietlenie opcji:

jesli jest aktywna, lecz niedostepna, bedzie wyswietlana
na szaro,

jesli jest aktywna i dostgpna, bedzie wyswietlana na biato.

zacieniowana.

Wybor zrodta dzwieku.
Wyswietlenie pasma "DAB".

Wyswietlanie "Radiotekstu"
biezgcej stacji radiowe;j.

Nastepny "multipleks".
Nastepna stacja radiowa.

Zapamietana stacja,
przyciski od 1 do 15.
Krotkie nacisnigcie:
wybér zapamietanej stacji
radiowe;j.

Dtugie nacisniecie:
zapamietanie staciji.

Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest
dostepna w pasmie "FM", opcja "DAB FM" jest

| Journaline® jest serwisem informacyjnym opartym na tekscie opracowanym dla systeméw radiofonii cyfrowe;.
Dostarcza on informac;ji tekstowych ustawionych w sposéb hierarchiczny, w postacji tematéw i podtematow.

Ustuga ta jest dostepna poprzez strone "LISTA STACJI DAB".



Radio cyfrowe

| Radio cyfrowe umozliwia uzyskanie
wyzszej jakosci odstuchu, jak rowniez
wyswietlanie informacji graficznych
dotyczacych stuchanej stacji. Wybraé
"Lista" na stronie gtéwne;j.
Poszczegdlne bloki "multiplex/zespot"
proponuja wybor stacji posortowanych
w porzgdku alfabetycznym.

Nacisng¢ Radio Media, aby
ﬁ wys$wietli¢ strone gtéwna.

g

Wybraé¢ zmiane zrédta.

2@

Wybra¢ "Radio DAB".

®

Py
o

=
5]

=}
>
o

Wybra¢ " Lista " na stronie gtéwne;j.

<

lub
Wybra¢ " Lista stacji radio " na
podstronie.

Wybrac¢ stacje radiowg z proponowane;j listy.

Audio i Telematyka

Sledzenie DAB/FM

i "DAB" nie pokrywa 100% obszaru 1 Jezeli "Sledzenie automatyczne
kraju. DAB / FM" jest wigczone, podczas
Gdy jakosé sygnatu cyfrowego jest staba, przetgczania na radio analogowe "FM"
"Sledzenie automatyczne DAB / FM" wystepuje kilkusekundowe opdznienie,
umozliwia dalsze stuchanie tej samej a czasami zmiana gtosnosci.
stacji radiowej dzieki automatycznemu Gdy jakos¢ sygnatu cyfrowego ulegnie
przetgczaniu na odpowiadajgca stacje poprawie, system automatycznie
radiowg analogowg w pasmie "FM" przetgczy sie na "DAB".

(jezeli istnieje).

@ V’\\llaz\llj;?ﬁéf::: M?:V:;' aby | Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest
ﬁ Y €9 a ®  dostepna w pasmie "FM" (opcja " DAB/FM "
wyswietlona w szarym kolorze) lub jezeli
Nacisnaé podstrone. "Sledzenie automatyczne DAB / FM" nie

a jest wigczone, w przypadku pogorszenia
jakosci sygnatu dzwigkowego nastepuje
wytgczenie dzwigku.
Wybrac¢ " Ustawienia ".

Wybraé " RADIO ",

@
Wybra¢ "Sledzenie radia
off C——Q On

cyfrowego/FM", a nastepnie
" Zatwierdz ".
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Audio i Telematyka —

Media
Odtwarzacz USB Gniazdo dodatkowe (AUX) Wybér zrodta

Nacisng¢ Media, aby wyswietli¢

ﬁlﬁ strone gtéwna.

Wybra¢ zmiane zrédta dzwigku.

\% \ @ FM

x

Wihozy¢ pamig¢ USB do gniazda USB albo Podtgczy¢ przenosny odtwarzacz (odtwarzacz
podtgczy¢ urzadzenie peryferyjne USB do MP3...) do gniazda Jack za pomocg kabla
gniazda USB za pomocg odpowiedniego audio (nalezy zakupi¢ osobno). l'__’.? < MirrarLink
przewodu (nalezy zakupi¢ osobno). o )

Wyregulowa¢ najpierw gto$nos¢ urzgdzenia * =
System tworzy listy odtwarzania (pamie¢ przenosnego (poziom wysoki). Nastepnie
tymczasowa), co moze potrwac od kilku sekund wyregulowac gtosnos¢ radioodtwarzacza. Wybra¢ zrédio.
do wielu minut przy pierwszym podtgczeniu. Sterowanie odbywa sie poprzez wyposazenie
Zmniejszenie liczby plikéw innych niz przenosne. Przycisk SRC (2r6dio) przy
muzyczne i liczby folderéw pozwala na SRC Kierownicy umozliwia bezposrednia
skrocenie czasu oczekiwania. c—

zmiane na nastepne dostepne zrodto

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy dzwieku

kazdym wytgczeniu zaptonu albo podtgczeniu
pamieci USB. Listy sg zapamietywane:

bez ingerencji w te listy czas nastepnego
pobierania bedzie krotszy.
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Informacje i zalecenia

Radioodtwarzacz odtwarza pliki audio z
rozszerzeniem ".wma, .aac,.flac,.ogg, .mp3" o
przepustowosci od 32 Kbs do 320 Kbs.
Obstuguje réowniez VBR (Variable Bit Rate).
Zadne pozostate formaty plikéw (.mp4...) nie
moga by¢ odtwarzane.

Pliki ".wma" powinny by¢ typu wma 9 standard.

Obstugiwane czestotliwosci prébkowania
to 11, 22, 44 i 48 kHz.

Zaleca sie nadawanie nazw plikéw o dtugosci
do 20 znakéw, wytaczajgc znaki specjalne
(na przyktad: " " ? ; u), aby unikngé ktopotéw
z odtwarzaniem lub wy$wietlaniem nazw
plikéw.

| System obstuguje odtwarzacze

®  przenosne USB Mass Storage,
BlackBerry® albo odtwarzacze Apple®
poprzez ztagcza USB. Przewdd nalezy
zakupi¢ osobno.
Urzgdzeniem peryferyjnym steruje sie
za pomocg sterowania systemu audio.
Inne urzadzenia peryferyjne,
nierozpoznane przez system podczas
podtaczania, nalezy podtgcza¢ do
gniazda AUX za pomocg przewodu
z wtykiem Jack (zakupi¢ osobno).

Audio i Telematyka

Uzywac wytgcznie pamieci USB w formacie
FAT 32 (File Allocation Table).

System nie obstuguje dwoéch
identycznych urzgdzen podtgczonych
jednoczes$nie (dwie pamieci lub dwa
odtwarzacze Apple®), mozna natomiast
podtgczy¢ jedng pamiec i jeden
odtwarzacz Apple®.

Zaleca sie stosowanie kabla
USB dostarczonego w zestawie z
urzadzeniem przenosnym.

[
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Audio i Telematyka

Streaming audio
Bluetooth®

Funkcja streaming umozliwia stuchanie plikow

muzycznych z telefonu przez gto$niki pojazdu.

Podtgczyc¢ telefon: patrz rubryka " Telefon ",
nastepnie " Bluetooth ".
Wybra¢ profil "Audio" albo "Wszystkie".

Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, by¢ moze trzeba bedzie
uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu telefonu.
Sterowac¢ mozna za posrednictwem
podtgczonego urzadzenia lub za pomocag
przyciskow radioodtwarzacza.

Podtaczenie odtwarzaczy
Apple®

\%

Podtgczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda USB za
pomocg odpowiedniego kabla (zakupi¢ osobno).
Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Sterowanie odbywa sig z poziomu systemu

(=

Dostepne warianty sortowania sg wariantami
podtaczonego odtwarzacza przeno$nego
(wykonawcy / albumy / rodzaje /

listy odtwarzania / audiobook / podcast).
Domyslnie uzywane jest sortowanie
wedtug wykonawcow. Aby zmieni¢
uzywany typ sortowania, nalezy
przej$¢ po strukturze az do jej
pierwszego poziomu, a nastepnie
wybra¢ zgdany typ sortowania (np.listy
odtwarzania) i zatwierdzi¢, aby przejs¢
po strukturze az do zgdanego utworu.

Wersja oprogramowania radioodtwarzacza
moze nie by¢ kompatybilna z generacjg
Panstwa odtwarzacza Apple®.

audio.
| Po podtgczeniu w trybie streaming
°  telefon jest traktowany jako zrédto
muzyczne.
Zaleca sie witgczenie trybu
"Powtarzanie" w urzgdzeniu
Bluetooth.
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Zarzgdzanie Jukebox

Podtaczy¢ urzadzenie (odtwarzacz MP3...)

do gniazda USB lub gniazda Jack za pomoca

kabla audio.

1

7\

4|

Gdy zaden plik audio nie zostat
skopiowany do systemu o pojemnosci
8 GB, wszystkie przyciski funkcji
Jukebox sg szare i niedostepne.

Wybra¢ "Lista Medium".

\—

5 v

lub

I
d ]

Wybra¢ "Kopia Jukebox".

Wybra¢ "Sortuj wedtug folderu".

"Sortuj wedtug albumu".

W

«
1y,

<

Wybrac lupe, aby wej$¢ w folder lub
w album i wybra¢ plik audio wedtug
pliku audio.

Wybra¢ " Zatwierdz ", nastepnie
" Kopiuj ".

Wybra¢ " Nowy katalog ", aby
utworzy¢ strukture drzewiastg w
Jukebox.

Wybra¢ " Zachowaj strukture ", aby
zachowac strukture urzadzenia.

Na czas kopiowania system powraca
na strone gtéwng, jednakze w kazdej
chwili mozna wréci¢ do wyswietlania
kopiowania za pomocg tego
przycisku.

Audio i Telematyka
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Audio i Telematyka

Ustawienia

‘ Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

@(3) 3 Ustawienia audio

©

© < O > —— o
© x Ustawienia audio
© < = > ® A
©

™ ©

©

> ~ ° < >
v ©

== .L=.I=.R @ O L

v
» v = L D:] fp @O

x Ustawienia audio

=

\d
A
-

v = GodgE O Q
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Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
S= | Ust. dzwigku Wybierz ustawienie dzwigkdow.
.L=[.q=." Rozdziat Rozktad dzwigku zgodnie z systemem Arkamys®.
Wybierz gtosnosc¢ lub wigcz w zaleznos$ci od
i Ustawienia i | Efekty predkosci pojazdu.
Ustawienia audio f Dzwonki Wybierz melodie i gtosnos¢ dzwonka dla
P) potgczenia przychodzgcego.
@O Glos Wybra¢ gtosnos¢ gtosu i podawanie nazw ulic.
v | Zatwierdz Zapisz ustawienia.
o4 Ustawienia . R . - )
- Funkcja umozliwiajgca przerwanie wyswietlania.
C Wytacz ekran Nacisniecie ekranu wigcza go ponownie.
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Audio i Telematyka

o
> v m s

&

Konfiguracja

| Poziom 1 Poziom 2
@G) x Jednostki
[ | [ |
O] e ]
E ol | o \

X Ustawienie daty i godziny
[ | [ |

x Ustawienia fabryczne
I
v ‘

=t \ | | |
"X
v
x Wyswietlacz
= \
| \
v




Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
@, | Jednostki W)fbu-::rz Jec.inos.tk| wyswietlania odlegtosci,
zuzycia paliwa i temperatury.

& Ustawienia

ﬁ'ﬁ Usun dane Wybierz dane z listy i nacisnij "Usun".

Podstrona
%]
Ustawienia L& | Ustawienia fabryczne Powré¢ do ustawien fabrycznych.

& systemu

v | Zatwierdz Zapisz parametry.
& Ustawienia
> Podstrona v | Zatwierdz Ustaw date i godzine, a nastepnie zatwierdz.
1S) Godzina/Data

Wiacz automatyczne przewijanie tekst
& Ustawienia o oz au yezne przewljant Y
5] Podstrona = | Wiacz animacje quc.z Iu? wytgcz ustawienia, a nastepnie
zatwierdz.

B Ustaw. ekranu
v | Zatwierdz
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Audio i Telematyka

| Poziom 1 Poziom 2
O]
@ X Wybor jezyka
Al ]
] W
\Y
2
Konfiguracja x Kalkulator
D <
@® E@ % 1 2 3
4 ! A
oar
= 0
X
x Kalendarz
r=




Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia

& Ustawienia

'3 Podstrona Zatwierdz Wybierz jezyk i zatwierdz.
B Jezyki

& Ustawienia

> Podstrona Wybierz kalkulator.

ot
T Kalkulator

o8 Ustawienia

> Podstrona Wybierz kalendarz.

Kalendarz
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Audio i Telematyka

Ustawienia audio

@@

2

—j=

lub

O

Nacisng¢ Ustawienia , aby
wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybrac¢ " Ustawienia audio ".

Wybra¢ " Barwa "

" Rozdziat "

" Efekty "

" Dzwonki "

" Gtos ".

Rozprowadzenie (albo
uprzestrzennienie dzigki systemowi
Arkamys®) dzwigku jest procesem
przetwarzania audio umozliwiajgcym
dostosowanie jakosci dzwigku do liczby
pasazeréow w samochodzie.

Jest ono dostepne wytgcznie w
konfiguracji z 6 gto$nikami.

Ustawienia audio ( Barwa, Tony
niskie, Tony wysokie, Loudness ) sg
rézne i niezalezne dla kazdego zrodta
dzwieku.

Ustawienia "Rozdzial" i " Balans" sg
wspolne dla wszystkich zrédet.

- "Barwa" (6 korekcji do wyboru)

- "Tony niskie"

- "Tony wysokie"

- "Loudness" (Witgcz/Wytacz)

- "Rozdzial" ("Kierowca",
"Wszyscy pasazerowie", "Tylko
z przodu")

- "Glosnos¢ dzwieku przy dziataniu
na ekranie dotykowym "

- " Glosnos¢ dostosowana do
predk. pojazdu: " (Wtgcz/Wytacz)

Samochodowy system audio: Sound
Staging Arkamys® optymalizuje
roztozenie dzwieku w kabinie.



Modyfikowanie parametréw
systemu

o
2]
RO,

17100)
mpg

£y

i

[

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustawienia systemu™.

Wybra¢ "Jednostki", aby zmienic
jednostke odlegtosci, zuzycia paliwa
i temperatury.

Wybra¢ "Usun dane", aby skasowac
liste ostatnich miejsc docelowych,
osobistych punktéw POI, kontaktow
z ksigzki telefonicznej.

Zaznaczy¢ ustawienia, a nastepnie
wybra¢ "Usun".

Wybra¢ " Ustawienia fabryczne ", aby
powrdcic do ustawien poczatkowych.

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybrac¢ " Ustaw. ekranu ".

Wigczy¢ lub wytgczyé opcje: "Wiacz
animacje" i "Witacz automatyczne
przewijanie tekstu".

Audio i Telematyka

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisnag¢ podstrone.

Wybrac¢ " Godzina/Data ",

aby zmieni¢ strefe czasowa,
synchronizacje z GPS, godzine i jej
format, a nastepnie date.

Wybrac " Jezyki ", aby zmieni¢ jezyk.

Wybra¢ " Kalkulator ", aby
wyswietli¢ kalkulator.

Wybra¢ " Kalendarz ", aby wyswietli¢
kalendarz.
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Audio i Telematyka D —

Internet

| Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

@

X [e[v] [&l#

Ale g PP

Hoo @ Mk
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Przegladarka internetowa

Nacisna¢ Internet, aby wyswietli¢

@ strone gtéwna.

Nacisng¢ " Przegladarka
@ internetowa ", aby wyswietli¢ strone
“ powitalng przegladarki; najpierw
jednak podtgczy¢ smartfon poprzez
Bluetooth, opcja "Internet", patrz
rubryka " Telefon ".

Identyfikacja nawigacji Internet przez smartfon
odbywa sie wedtug normy Dial-Up Networking
(DUN).

Niektore smartfony nowej generacji nie
akceptuja tej normy.

Audio i Telematyka
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Audio i Telematyka
l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
X  Bluetooth (urzadzenia)
@ ;
-
] v =
A B F 3
x Sledzenie zuzycia
Internet
| -
a 3 B =F
v
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
. Uruchomienie wyszukiwania urzgdzenia do
A& | Szukaj .
podtgczenia.
@ Internet *x Potacz | Odiacz Uruchomienie albo zatrzymanie _polaczenla _
Bluetooth z wybranym urzadzeniem peryferyjnym.
x] Podstrona w5 _— Importowanie kontaktéw z wybranego telefonu w
@‘- Aktualizuj . . .
. celu zapamigtania w radioodtwarzaczu.
* Potaczenie
Bluetooth @* Usun Usun wybrany telefon.
v | Zatwierdz Zapamietanie parametréw.
@, Internet o
Reinicjalizuj
5] Podstrona Ponown? |n|CJa.I|zaCJa §Iedzen|a zuzycia,
nastepnie zatwierdzenie.
E v | Zatwierdz
D; Predk. transferu
= | Wszystkie Wyswietlenie wszystkich sieci Wi-Fi.

£

.)))

Internet
Podstrona

Potaczenie Wifi

D

Zabezpieczone

Wyswietlenie zabezpieczonych sieci Wi-Fi.

g

Zapamiegtane

Zapamietanie wybranej (albo wybranych) sieci
Wi-Fi.

@7 | Dodaj Dodanie nowej sieci Wi-Fi.
@FT | Wiacz /| Wytacz Wiagczenie albo wytgczenie sieci Wi-Fi.
= | Potacz Wybranie sieci Wi-Fi znalezionej przez system i

potgczenie sie z nig.
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MirrorLink®
|
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@ @ MIFRRELINK® st %:
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Podtaczanie smartfonéw
MirrorLink®

| Ze wzgledow bezpieczenstwa i
poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfonu podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywa¢ podczas

postoju samochodu.

i Synchronizacja smartfonu osobistego
umozliwia uzytkownikom wyswietlanie
danych aplikacji przystosowanych do
technologii MirrorLink® z osobistego
smartfonu na ekranie samochodu.
Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju; aby pozna¢ modele
smartfonéw dostepne do wyboru,
nalezy potgczy¢ sie z adresem
internetowym CITROEN Panstwa
kraju. Wybraé MyCITROEN, jezeli jest
dostepny.

i Uwaga:

- Nawet jezeli model Panstwa komadrki
mozna wybrac¢, w celu uzyskania
jej kompatybilnos$ci z "MirrorLink®"
niektérzy producenci mogg
prosi¢ o wczesniejsze pobranie/
zainstalowanie specjalnej aplikacji.

- Nie mozna wybrac¢ iPhone'a®,
"CarPlay®" firmy Apple® jest
w trakcie opracowywania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa aplikacji
mozna uzywac tylko na postoju,

z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

ko

systemu zaleca sie witgczenie funkciji

Przy podtgczaniu smartfonu do
* Bluetooth® smartfonu
oraz

Podtgczenie przewodu USB.
Smartfon jest w trybie tadowania, gdy
jest podtgczony przewodem USB.

Nacisng¢ przycisk "Internet” z
@’ poziomu systemu, aby wyswietli¢

strone gtéwna.

Audio i Telematyka

Nacisng¢ " MirrorLink®",

MirrarLink: aby uruchomi¢ aplikacje

systemowa.

= Uruchomi¢ aplikacje z poziomu
I r} smartfonu.

W trakcie procedury wyswietla

V sie strona ekranowa dotyczgcg
warunkow uzytkowania.
Zaakceptowac, aby zainicjowac i
zakonczy¢ taczenie.

Przy wyswietlaniu MirrorLink® funkcje "Zrédto
audio”, "Telefon" pozostajg dostepne.

Przej$¢ przez strone powitalng, aby wznowi¢
wyswietlanie " MirrorLink®".

Rozpoznawanie gltosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika swiatet, aby
uruchomic¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfonu za posrednictwem systemu.
Rozpoznawanie gtosu wymaga kompatybilnego
telefonu, podtgczonego uprzednio z
samochodem za pomocg Bluetooth.
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Audio i Telematyka

Telefon
| Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
(]
x Lista potaczen X 06 06 06 06 06 =]
AL ] —
W = —
] —
v &
s 0B B @ v s B @
1 2 3 =
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Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
III Wsz. potgczenia
[f® | Potaczenia przychodzace
r EO Potaczenia wychodzace
EIl Telefon
I | Kontakty Po dokonaniu wyboru wykonaj potgczenie.
[$9 Lista potaczen _
E Ep Konsultuj
& |Lupa
&= | Utworz
¢ | Potacz
@2 | Karty adresowe
@= | Utworz
i/ | Modyfikuj
&= | Usun
’f;'j Konsultuj
i] Telefon &y | Usun wsz.
Po dokonaniu wyboru wykonaj potgczenie.
H Kontakty Sortuj wg nazwy
v | Zatwierdz
F'g Prowadz do

Szukaj kontaktu

Potacz
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Audio i Telematyka

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Szukai Rozpocznij wyszukiwanie urzgdzenia
Telefon — /% ! zewnetrznego do podtgczenia.
L potaczenie Rozpocznij lub wytacz potgczenie Bluetooth
H Pot t )
I] L *x ofacz/ Odiacz wybranego urzgdzenia zewnetrznego.
2] Podstrona = | Aktualizui Importuj kontakty z wybranego telefonu do
© ) pamieci radioodtwarzacza.
p 4 Potaczenie
Bluetooth (,$ Usun Usun wybrany telefon.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
Telefon —
:D potaczenie Telefon
x] Podstrona Wykryte urzadzenia Streaming Audio z);sztcrzzr:é;vgszuklwame urzadzenia
}% Wyszuka.J Internet
urzadzenie
Wytgcz tymczasowo mikrofon, aby rozméwca nie
Przetac. k.
I® rzetac. w ocze styszat rozmowy z pasazerem.
Telefon — L Importuj kontakty z wybranego telefonu, aby
i) potaczenie Q| Aktualizuj zapisaé je w radioodtwarzaczu.
¢ . Wybierz melodig i gto$nos$¢ dzwonka dla
£] Podstrona fJ’ Dzwonki Y €9

&

Opcje telefonu

potaczenia przychodzacego.

Stan pamieci

Wpisy uzywane lub dostepne, procent
wykorzystania wewnetrznej ksigzki telefonicznej i
kontakty na Bluetooth.

Zatwierdz

Zapisz parametry.
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Parowanie telefonu
Bluetooth®

| Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ze

® wzgledu na konieczno$¢ zwiekszenia
uwagi ze strony kierowcy operacje
parowania telefonu komérkowego
Bluetooth i zestawu gtosnomoéwiacego
radioodtwarzacza nalezy wykonywaé
po zatrzymaniu pojazdu.

Procedura (skrécona) poprzez
telefon

W menu Bluetooth urzadzenia dodatkowego
wybra¢ nazwe systemu z listy wykrytych
urzadzen.

Wpisaé w urzgdzeniu dodatkowym co najmniej

4-cyfrowy kod i zatwierdzi¢.

Wopisa¢ ten sam kod w systemie,
V wybra¢ " OK " i zatwierdzi¢.

Procedura poprzez system

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie

i upewnic sie, ze jest on "widoczny dla

wszystkich" (konfiguracja telefonu).
Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

Ec I strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
z ]

* Wybrac¢ " Potgczenie Bluetooth ".

Wybrac¢ "Wyszukaj urzadzenie".

% Wyswietla sie lista wykrytych

telefonow.

W przypadku niepowodzenia zaleca
sie wytgczenie i ponowne wigczenie
funkcji Bluetooth w telefonie.

A[3@ @2 iPhone 3G

Wybra¢ nazwe telefonu z
listy wykrytych urzadzen,
a nastepnie wybraé
"Zatwierdz".

Wopisa¢ co najmniej 4-cyfrowy kod

V potaczenia, a nastepnie wybraé

" Zatwierdz "

Wprowadzi¢ ten sam kod w telefonie, a
nastepnie zaakceptowacé potaczenie.

System proponuje podtaczenie telefonu:

w trybie " Telefon " (zestaw
gtosnomowiacy, wytacznie telefon),

w trybie " Streaming Audio " (streaming:
odczyt bezprzewodowy plikéw muzycznych
z telefonu),

w trybie " Internet " (tylko przegladarka
internetowa, jezeli telefon jest kompatybilny
z normg Bluetooth Dial-Up Networking
"DUN").

Wybra¢ jeden lub kilka profili i zatwierdzic.



Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty
SIM oraz kompatybilno$ci uzywanych
urzgdzen Bluetooth. Nalezy przeczytac
instrukcje obstugi telefonu i zapytaé
operatora, aby uzyska¢ informacje na
temat dostepnych ustug.

Zdolnos$¢ systemu do podtgczania tylko
jednego profilu zalezy od telefonu. Oba
profile moga podtgczac sie domysinie.

Wiecej informacji znajduje si¢ na stronie
www.citroen.pl (kompatybilno$é, dodatkowa
pomoc...).

Rozpoznany telefon

A|3@ @2 iPhone 3G
[w pojawia sie na liscie.

W zalezno$ci od urzgdzenia moze ono zapytac
0 zgode na potgczenie automatyczne przy
kazdym witaczeniu zaptonu.

| W zaleznosci od typu telefonu
system prosi o zgode albo o odmowe
kopiowania ksigzki telefoniczne;j.

— Jezeli nie, wybraé

@3 "Aktualizuj".

Po powrocie do samochodu ostatni podtgczony
telefon (jezeli obecny) podtgcza sie ponownie
automatycznie w ciggu okoto 30 sekund

od momentu wiaczenia stacyjki (Bluetooth
aktywny).

Aby zmieni¢ profil automatycznego
podtgczania, odznaczyc¢ telefon na liscie i
wybra¢ zgdany parametr.

Audio i Telematyka

Podtaczanie urzadzenie
peryferyjnego Bluetooth
Ponowne podtaczanie
automatyczne

Ostatni podtgczony telefon podtacza sie
ponownie automatycznie, jezeli ten sposéb
tgczenia zostat uaktywniony w trakcie
procedury parowania.

Potgczenie jest potwierdzone przez
wyswietlenie komunikatu oraz nazwy telefonu.

Podtaczanie reczne

Nacisng¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybra¢ " Bluetooth ", aby wyswietli¢

* liste sparowanych urzgdzen
peryferyjnych.

Wybrac¢ urzgdzenie peryferyjne do podtgczenia.

2

Potgczenie jest potwierdzone przez
wyswietlenie komunikatu oraz nazwy telefonu. [

Nacisng¢ " Wyszukaj urzadzenie ".

269



270

Audio i Telematyka

Obstuga sparowanych
telefonéw

7 Funkcja ta umozliwia dotgczanie albo
odtgczanie urzagdzenia peryferyjnego,

jak réwniez usuwanie parowania.

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Bluetooth", aby wyswietli¢
sparowane urzgdzenia peryferyjne.

3% M (=]

Wybraé urzgdzenie z listy.

2

lub
* " Potacz / Roztacz ", aby podigczy¢
X

Wybra¢ " Wyszukaj urzadzenie ".

albo odtgczy¢ wybrane urzadzenie
Bluetooth.

lub

* "Usun ", aby usuna¢ parowanie.

Odbiér potaczenia

Potgczenie przychodzace sygnalizowane jest
dzwonkiem i wyswietleniem okna na ekranie.

Krétkie nacisniecie przycisku TEL
SRC przy kierownicy powoduje odbior
== potgczenia.

Nacisna¢ dtuzej
+2s

przycisk TEL, aby odrzuci¢

SRC potgczenie.
c—

lub

Wybrac¢ " Zakoncz ".

Wykonanie potaczenia

| Odradza sig¢ zdecydowanie uzywania
telefonu podczas jazdy.
Zaparkowac¢ samochdd.
Wykonac potgczenie przy uzyciu
przyciskow sterujacych przy kierownicy.

Wybieranie nowego numeru

Nacisngé¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Wybraé numer za pomoca klawiatury
numerycznej.

Nacisna¢ " Zadzwon ", aby wywotac
potaczenie.

Potaczenie z numerem
zapisanym w kontaktach

3 Nacisng¢ Telefon, aby wyswietli¢

strone gtéwng
+2s

S (=)

lub nacisna¢ i przytrzymac

przycisk TEL przy kierownicy.
SRC
c—



Wybra¢ "Kontakty".

Wybra¢ kontakt z listy.

&

taczenie sie z jednym z ostatnio
wybieranych numeréw

Wybrac " Potacz "

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

= c I strong gtéwna.
Wybra¢ "Lista potaczen™.
(*
g

Wybra¢ kontakt z wyswietlonej listy.

i Mozna wykona¢ potgczenie
bezposrednio z telefonu. Nalezy jednak
zatrzymac pojazd dla zachowania
bezpieczenstwa.

Zarzagdzanie kontaktami /
wpisami

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

ECI strone gtéwna. ]
Wybrac¢ "Kontakty".
EEF.
i

Wybrac¢ "Utworz karte".

(S

Wybra¢ " Utwérz ", aby doda¢ nowy
@%E kontakt.

"Zmien ", aby edytowac wybrany
// kontakt.

"Usun ", aby usuna¢ wybrany
kontakt.

lub
lub

" Usun wszystko ", aby usung¢
|||.'.‘m wszystkie informacje wybranego

kontaktu.

Audio i Telematyka

Wybrac¢ "Stan pamiegci”, aby
wyswietli¢ liczbe posiadanych
kontaktéw i dostepnych wpisow.
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Najczesciej zadawane pytania

Ponizsza tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace Panstwa radioodtwarzacza.

Nawigacja

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Obliczenie trasy sie nie
udaje.

Kryteria nawigacji mogg by¢ niezgodne z aktualng lokalizacjg
(wytaczenie ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

Sprawdzi¢ kryteria nawigacji w menu
"Nawigacja".

POl sie nie pojawiaja.

POI nie zostaty wybrane.

Wybrac¢ POI z listy POI.

Alarm dzwiekowy
ostrzegajacy o "Strefach

niebezpiecznych" nie dziata.

Alarm dzwiekowy nie jest wigczony.

Wigczy¢ alarm dzwigkowy w menu "Nawigacja".

System nie proponuje
objazdu zdarzenia na
trasie.

Kryteria nawigacji nie uwzgledniajg informacji TMC.

Wybrac funkcje "Informacje o ruchu" z listy
kryteriéw nawigaciji.

Otrzymujg informacje o
"Strefach niebezpiecznych",
ktdra nie znajduje sie na
przemierzanej przeze mnie

drodze.

Poza prowadzeniem system informuje o wszystkich "Strefach
niebezpiecznych" znajdujgcych sie w pewnym zasiegu przed
samochodem. Mozliwe, ze wykrywa "Strefy niebezpieczne"
znajdujace sig na pobliskich lub réwnolegtych drogach.

Powiekszy¢ mape, aby zobaczy¢ doktadne
potozenie "Strefy niebezpiecznej". Wybra¢ "Na
drodze", aby nie otrzymywac ostrzezen poza
prowadzeniem albo skréci¢ czas informowania.




Audio i Telematyka

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Niektére korki na trasie
nie sg wyswietlane na
biezgco.

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczyta¢
informacje drogowe.

Poczeka¢ na petne odczytanie informacji
drogowych (na mapie wyswietlg sie symbole
informacji drogowych).

Filtry sg zbyt ostre.

Zmodyfikowa¢ ustawienia "Filtr geograficzny".

W niektérych krajach informacje drogowe obejmuja jedynie gtéwne
trasy (autostrady...).

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Nie wyswietla sie
wysokosé.

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby
prawidtowo potgczy¢ sie z ponad 4 satelitami.

Poczekac¢ na catkowite uruchomienie systemu,
aby zasieg GPS obejmowat co najmniej
4 satelity.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel ...) lub pogody warunki
odbioru sygnatu GPS moga sie zmieniac.

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.
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Radio

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Jakos$¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane stacje
radiowe nie dziatajg

(brak dzwigku, wyswietla
sie 87,5 Mhz).

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden
nadajnik nie znajduje sie w przemierzanym regionie.

Wigczyé¢ funkcje "RDS" za pomocg skréconego
menu, aby umozliwi¢ systemowi sprawdzenie,
czy silniejszy nadajnik nie znajduje sie

W przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbior, réwniez w trybie RDS.

Jest to normalne zjawisko niewynikajace
z uszkodzenia radioodtwarzacza.

Brak lub uszkodzenie anteny (np. po myjni automatycznej lub na
podziemnym parkingu).

Sprawdzié antene w ASO sieci CITROEN.

Nie znajduje niektérych
stacji na liscie dostepnych
stacji.

Stacja nie jest juz dostepna albo zmienita sie jej nazwa na liscie.

Nazwa stacji radiowej sie
zmienia.

Niektdre stacje radiowe wysytajg inne informacje (np. tytut piosenki)
zamiast swojej nazwy.
System interpretuje te dane jako nazwe stacji.




Media
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Odtwarzanie z mojej
pamieci USB rozpoczyna
sie po bardzo dtugim
czasie (po okoto

2-3 minutach).

Niektore pliki fabrycznie zapisywane w pamieci USB mogg
wyraznie ogranicza¢ predkos$¢ dostepu (dziesigciokrotne
zwielokrotnienie czasu katalogowania).

Usung¢ fabryczne pliki w pamigci USB i
ograniczy¢ liczbe podkatalogéw w pamieci USB.

Gdy podtgcze méj iPhone
jednoczesnie jako telefon
i przez gniazdo USB, nie
moge odtwarzac plikow
muzycznych.

Gdy iPhone automatycznie tgczy sie jako telefon, wymusza
wigczenie funkcji streaming. Funkcja streaming naktada sie na tryb
USB, ktory przestaje by¢ obstugiwany. Odtwarzacz Apple® nadal
odtwarza utwor, ale bez dzwiegku.

Odtaczyé, a nastepnie podtaczyé USB (tryb USB
natozy sie na tryb streaming).

Niektore znaki z informacji
na aktualnie odtwarzanym
nos$niku nie sg
wys$wietlane prawidtowo.

System audio nie potrafi przetwarzaé niektérych typédw znakow.

Uzywac¢ standardowych znakéw w nazwach
utworéw i folderow.

Odczyt plikdw w trybie
streaming sig nie
rozpoczyna.

Podtgczone urzadzenie nie pozwala na automatyczne rozpoczecie
odtwarzania.

Uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu podtgczonego
urzadzenia.

Nazwy utwordw i czas
odtwarzania nie sg
wyswietlane na ekranie w
trybie streaming audio.

Profil Bluetooth nie pozwala na przesytanie tych informaciji.
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Ustawienia
PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE
Zmiana ustawien wysokich | Wybér okres$lonego ustawienia korekcji dzwieku narzuca Zmieni¢ ustawienia wysokich i niskich tonéw albo
i niskich tonéw powoduje ustawienie wysokich i niskich tonéw. ustawienia korekcji dzwigku, aby uzyska¢ zadane
wytgczenie ustawienia Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa. otoczenie akustyczne.

korekcji dzwieku.

Zmiana ustawien korekcji
dzwieku powoduje
wyzerowanie ustawien
wysokich i niskich tonow.

Zmiana ustawien balansu | Wybér okreslonego ustawienia rozprowadzania dzwieku narzuca Zmieni¢ ustawienia balansu lub rozprowadzenia
powoduje wytaczenie ustawienie balansu. dzwieku, aby uzyskaé zadane otoczenie
ustawien rozprowadzenia | Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa. akustyczne.

dzwigku.

Zmiana ustawien
rozprowadzenia dzwieku
powoduje wytaczenie
ustawien balansu.
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Réznica w jakosci dzwieku
miedzy poszczegolinymi
zrédtami audio.

Aby umozliwi¢ uzyskanie optymalnej jakosci odstuchu, ustawienia
audio (Loudness,Barwa, Wysokie, Niskie, Gtosno$¢) mozna
regulowac oddzielnie dla kazdego zrodta dzwigku, co moze
powodowac styszalne réznice podczas zmiany zrédta.

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Balans
L-P,Balans przoéd — tyt, Wysokie, Niskie,
Loudness) sg dostosowane do poszczegdlnych
zrodet dzwigku. Zaleca sie ustawi¢ funkcje audio
(Barwa, Wysokie, Niskie, Gto$nos¢) w potozeniu
srodkowym, wybra¢ barwe dzwigku "Linear”,
ustawi¢ korekte loudness w potozeniu "Inactive"
w trybie radio.

Po wytaczeniu silnika
system wytgcza sie po
kilku minutach uzywania.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania systemu zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytgczenie jest zjawiskiem normalnym: system przechodzi na
tryb oszczednosciowy i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator
samochodu.

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.
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Telefon

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Nie udaje mi sie podtgczyc¢
telefonu Bluetooth.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytgczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

- Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu
jest wigczona.

- Sprawdzi¢ w parametrach telefonu, czy
telefon jest "widoczny dla wszystkich".

Telefon Bluetooth nie jest kompatybilny z systemem.

Lista kompatybilnych telefonéw komdérkowych
dostepna jest na stronie www.citroen.pl (ustugi).

Dzwiek telefonu
podtgczonego za
pomocg Bluetooth jest
niestyszalny.

Dzwiek zalezy jednocze$nie od systemu i telefonu.

Zwigkszy¢ natezenie dzwigku radioodtwarzacza
i ewentualnie telefonu.

Hatas z otoczenia wptywa na jako$¢ potgczenia telefonicznego.

Ograniczy¢ hatas z otoczenia (zamkng¢ okna,
zmniejszy¢ wentylacje, zwolnié...).

Niektére kontakty
pojawiajg sie dwukrotnie
na liscie.

Opcje synchronizacji kontaktéw proponujg synchronizowanie
kontaktéw karty SIM, telefonu albo z obydwu Zrédet. Jezeli wybrano
obydwie synchronizacje, niektére kontakty mogg by¢ widoczne
podwojnie.

Wybra¢ "Pokaz kontakty z karty SIM" albo
"Pokaz kontakty z telefonu".

Kontakty nie sg utozone
w kolejnosci alfabetycznej.

Niektore telefony proponujg opcje wyswietlania. W zaleznosci od
wybranych parametréow kontakty mogg by¢ przesytane
w specyficznej kolejnosci.

Zmodyfikowac parametry wyswietlania ksigzki
telefoniczne;j.

System nie otrzymuje
wiadomosci SMS.

Tryb Bluetooth blokuje przesytanie wiadomosci SMS do systemu.




Radioodtwarzacz

Radioodtwarzacz / Bluetooth®

—_—

SOURCE BAND LisT
AST REFRESH

Radioodtwarzacz zostat zakodowany w taki sposéb, aby dziatat
wytgcznie w Panstwa samochodzie.

Audio i Telematyka

Ze wzgledow bezpieczenstwa operacje wymagajace wiekszej
uwagi powinny by¢ wykonywane po zatrzymaniu samochodu.
Po wytgczeniu silnika, aby nie roztadowa¢ akumulatora,
radioodtwarzacz moze wytgczy¢ sie po kilku minutach.

Spis tresci
Wprowadzenie 280
Sterowanie przy kierownicy 281
Menu 282
Radio 282
Media 284
Telefon 288
Rozktad(y) funkcji ekranu(6w) 290
Najczesciej zadawane pytania 294
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Wprowadzenie

e

SOURCE

7

LIST

REFRESH

SOURCE

Wigczenie / Wytgczenie, regulacja
natezenia dzwigku.

Wybor zroédta dzwigku:
radio; USB; AUX; CD; Streaming.

Ustawianie opcji audio:

balans przod/tyt; balans lewa/
prawa strona, niskie/wysokie tony,
loudness, korekcja dzwigku.

Wyswietlenie listy stacji lokalnych.
Dtugie nacisniecie: utwory na ptycie
CD lub w folderze MP3 (CD / USB).

* Dostepnos$¢ w zaleznosci od wersji.

LIST

REFRESH

MODE

DARK

MENU

Wybér wyswietlania na ekranie
miedzy trybami:

data; funkcje audio; komputer
poktadowy; telefon.

Przycisk DARK zmienia wy$wietlanie
ekranu, dla lepszego komfortu jazdy
noca.

Pierwsze nacisnigcie: oswietlenie
jedynie paska goérnego.

Drugie nacisniecie: czarny ekran.
Trzecie nacisniecie: powrot do
wys$wietlenia standardowego.

Anulowanie biezgcej operaciji.

Wyswietlenie menu gtéwnego.

<)

OK

TA/PTY

A

BAND

Przyciski od 1 do 6.

Wybdr zapisanej stacji radiowe;j.
Dtugie nacis$niecie: zapisanie stacji
W pamieci.

Automatyczne wyszukiwanie
czestotliwosci w dot/gore skali.
Wybdr poprzedniego/kolejnego
utworu CD, MP3 lub USB.

Wybor czestotliwos$ci nizszej/wyzszej.
Wybdr poprzedniego/nastepnego
folderu MP3.

Wybdr poprzedniego/nastepnego
folderu / gatunku / artysty / listy
odtwarzania (USB).

Zatwierdzenie.

Wigczenie/wytgczenie funkcji TA
(Informacje drogowe).

Dtugie nacisniecie: dostep do trybu
PTY* (TYpy Programéw radiowych).

Wysunigcie ptyty CD.

Wybér zakresow fal
AM / FM.



Sterowanie przy kierownicy

Radio: wybor poprzedniej/nastepnej
zapamietanej staciji.

USB: wybér gatunku / artysty /
katalogu z listy klasyfikujacej.
Wybér poprzedniego/nastepnego
elementu z menu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
stacji w gore skali.

CD / MP3 / USB: wybor nastepnego
utworu.

CD / USB: nacisniecie i
przytrzymanie: szybkie przewijanie
do przodu.

Skok do listy.

Zmiana zrodta dzwigku.
Zatwierdzenie wyboru.
Odebranie/zakonczenie potaczenia.
Nacisniecie na ponad 2 sekundy:
dostep do menu telefonu.

Audio i Telematyka

Radio: automatyczne wyszukiwanie
stacji w dot skali.

CD /MP3/USB: wybér
poprzedniego utworu.

CD / USB: naci$niecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie do tytu.

Skok do listy.

Zwiekszenie natgzenia dzwieku.

Zmniejszenie natezenia dzwieku.

Wytgczenie dzwieku: jednoczesne
nacisnigcie przyciskow zwiekszenia i
zmniejszenia natezenia dzwieku.
Przywrécenie dzwigku: nacisniecie
jednego z przyciskéw natezenia
dzwieku.
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Menu
Ekran C

Funkcje audio
Radio; CD; USB; AUX.

¢

Komputer poktadowy
Wprowadzenie odlegtosci; alarmy;
stan funkciji.

3
i

Bluetooth : Telefon — audio
Parowanie; zestaw gtosSnoméwiacy;
streaming.

g@

Personalizacja — Konfiguracja

==
Q)6

jezyki.

282

Parametry samochodu; wyswietlacz;

Ekran A

Szczegobtowy wykaz elementéw menu
znajduje sie w rubryce "Rozktad funkcji
ekranu".

<)

Radio

Wybor stacji radiowej

Nacisngc kilka razy przycisk

SOURCE SOURCE i wybra¢ tuner.

Nacisna¢ przycisk BAND AST, aby
wybraé zakres fal.

Nacisna¢ na krotko jeden z
przyciskéw, aby przeprowadzi¢
automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

Nacisna¢ jeden z przyciskéw, aby
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie
wyzszych/nizszych czestotliwosci.

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH,
aby wyswietli¢ liste dostepnych stacji
(maksymalnie 30 stacji).

Aby ods$wiezy¢ liste, nacisng¢ na
ponad dwie sekundy.
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RDS Stuchanie komunikatow TA

Wybrac¢ "Activate alternative

i Srodowisko naturalng (Wzniesignig, » frequencies” (RDS) (wiacz funkcje (] Funkqa.TA (Trafflc Announcement)
budynki, tunele, parkingi, podziemia) RDS) ¢ powoduje priorytetowy odstuch
moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w ’ komunikatéw ostrzegawczych TA. Aby méc
trybie RDS. Jest to normalne zjawisko Nacisna¢ OK, na ekranie pojawi sie dziatag, funkcja ta wymaga prawidtowego
w przypadku fal radiowych i nie jest OK RDs. odbioru stacji radiowej nadajacej tego
przyczyng usterki radioodtwarzacza. typu komunikaty. Z chwilg emisji informacji
odstuch z aktualnego zrédta (Radio,
CD, ...) zostaje automatycznie przerwany,
. . . ) . aby przekaza¢ komunikat TA. Normalny
Nacisna¢ przycisk MENU. W trybie "Radio" nacisng¢ OK, aby witaczy¢ odstuch zrodta zostaje wznowiony po
MENU lub wytaczyé tryb RDS. zakonczeniu nadawania komunikatu.
Wybra¢ "Fonctions audio” (funkcje L . i
» audio). 1 RDS, jezeli zostanie wigczony, umozliwia Nacisnaé przycisk TA, aby wigczyé
® nieprzerwane stuchanie tej samej stacji TA/PTY lub wytaczyé odstuch komunikatéw.

dzieki $ledzeniu czestotliwosci. W
Nacisngé OK. pewnych warunkach $ledzenie stacji
OK RDS jest niemozliwe na catym obszarze
kraju, poniewaz stacje radiowe nie
pokrywajg 100% jego terytorium. Z tego

Wybra¢ funkcje "Radio favourites powodu istnieje mozliwos¢ utraty sygnatu
» FM" (ustawienia radia FM). stacji w trakcie podrozy.
Nacisnag¢ OK.

OK
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Media
Odtwarzacz USB

Modut sktada sig z portu USB i
gniazda Jack, w zaleznosci od
modelu.

System tworzy listy odtwarzania
(pamie¢ tymczasowa), co moze zajgé
od kilku sekund do kilku — kilkunastu
minut przy pierwszym podtgczeniu.
Zmniejszenie liczby plikow innych

niz muzyczne oraz liczby folderéw
umozliwia skrécenie tego czasu
oczekiwania. Listy odtwarzania sg
aktualizowane przy kazdym wtgczeniu

stacyjki albo podtgczeniu pamieci USB.

Listy sg zapamietywane: bez ingerencji
w te listy, czas nastepnego pobierania
ulega skréceniu.

\E]

Wrtozyé modut USB do gniazda USB albo
podtaczy¢ urzadzenie peryferyjne USB do
gniazda USB za pomocga odpowiedniego
przewodu (nalezy zakupi¢ osobno).

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
LIST REFRESH (od$wiezanie
listy), aby wyswietli¢ r6zne rodzaje
klasyfikaciji.

LIST

REFRESH

A Wybra¢ wedtug "Folderu™ /
<4¢pp '"Wykonawcy"/"Rodzaju” / "Listy
v odtwarzania".

Nacisna¢ OK, aby wybra¢ zgdang
klasyfikacje, potem ponownie OK,
aby zatwierdzi¢.

OK

LIST

REFRESH

<>

Nacisna¢ krotko LIST REFRESH
(ods$wiezanie listy), aby wyswietli¢
wybrany wczesniej sposob
katalogowania.

Liste mozna przeglada¢ za pomocg
przyciskow lewo/prawo i géra/doét.

Zatwierdzenie wyboru nastepuje po
nacisnigciu OK.

Nacisnaé jeden z tych klawiszy,
aby przejs$¢ do poprzedniego /
nastepnego utworu z listy.
Przytrzymac¢ nacisniety jeden z
klawiszy, aby przewija¢ szybko do
przodu lub wstecz.

Nacisnaé jeden z tych klawiszy,

aby przejs¢ do poprzedniego

/ nastepnego "Folderu”,
"Wykonawcy", "Rodzaju" albo
"Listy odtwarzania" zgodnie z listg.



Wejscie dodatkowe (AUX) Odtwarzacz CD

Wktadac¢ wytgcznie ptyty o okrggtym ksztatcie.

Niektdre systemy zapobiegajgce kopiowaniu
ptyt, znajdujace sie na oryginalnych lub
wypalanych ptytach CD, mogg powodowac

zaktocenia niezalezne od jakosci odtwarzacza.

\ Wiozyé ptyte CD do odtwarzacza, nastepuje
@ automatyczne odtwarzanie ptyty.

Podtaczy¢ urzgdzenie przenosne (odtwarzacz
MP3...) do gniazda Jack za pomocg przewodu
audio (nalezy zakupi¢ osobno).

Naciskac¢ przycisk SOURCE do
SOURCE momentu wybrania "AUX".

Najpierw wyregulowa¢ gtosno$¢ urzadzenia
przenosnego (poziom wysoki). Nastepnie
wyregulowac¢ gto$nos¢ radioodtwarzacza.
Sterowanie odbywa sie z poziomu urzadzenia
przenosnego.

( Nie podtgczac¢ tego samego urzadzenia
® jednoczes$nie do gniazda Jack i USB.

SOURCE

LIST

REFRESH

Audio i Telematyka

Aby postuchac ptyty, ktéra znajduje
sie juz w odtwarzaczu, nalezy
naciska¢ przycisk SOURCE i wybrac¢
"CD".

Nacisna¢ jeden z przyciskéw w celu
wybrania utworu na ptycie CD.

Nacisna¢ przycisk LIST REFRESH,
aby wyswietli¢ liste utworéw na
ptycie CD.

Przytrzymac wcisniety jeden z
przyciskow, aby szybko przewinaé do
przodu lub wstecz.
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Odtwarzanie kompilacji CD
MP3

Witozyé¢ ptyte z kompilacjg MP3 do
odtwarzacza CD.

Radioodtwarzacz analizuje wszystkie

pliki muzyczne, moze to trwac od kilku do
kilkudziesigciu sekund, a nastepnie rozpoczyna
odtwarzanie.

Na jednej ptycie odtwarzacz CD

®* moze odczyta¢ do 255 plikow MP3,
znajdujgcych sie na 8 poziomach
katalogowych. Zaleca sig jednak
ograniczy¢ drzewo katalogéw do
dwdch pozioméw, aby zmniejszy¢ czas
dostepu do ptyty CD.
Podczas odtwarzania struktura
katalogow nie jest zachowana.
Wszystkie pliki sg wyswietlane na tym
samym poziomie.

SOURCE

<)

LIST

REFRESH

Aby postuchac ptyty, ktéra znajduje
sie juz w odtwarzaczu, nacisng¢ kilka
razy przycisk SOURCE i wybra¢
"cD".

Nacisna¢ jeden z przyciskéw w celu
wybrania katalogu na ptycie CD.

Nacisna¢ jeden z przyciskéw, aby
wybra¢ utwor na ptycie CD.

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH
w celu wyswietlenia listy katalogow
kompilacji MP3.

Nacisnag¢ i przytrzymac jeden
z przyciskéw w celu szybkiego
przewijania do przodu lub wstecz.

Informacje i zalecenia

Radioodtwarzacz odczytuje wytgcznie pliki

z rozszerzeniem ".mp3" przy czestotliwosci
prébkowania 22,05 kHz albo 44,1 kHz.
Pozostate pliki (wma, .mp4, .m3u...) nie bedg
odtwarzane.

Zaleca sie ograniczenie nazw plikéw do

20 znakéw, bez uzywania znakéw specjalnych
(np.:"" ?; u), aby unikng¢ probleméw z
odtwarzaniem lub wys$wietlaniem.

Aby moéc odczytac ptyte CDR lub wypalang
ptyte CDRW, nalezy wybraé¢ podczas
nagrywania standardy 1ISO 9660 poziom 1,

2 lub Joliet (zalecane).

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie,
moze by¢ odtwarzana niepoprawnie.

Na jednej ptycie zaleca sig stosowanie takiego
samego standardu nagrywania i najnizszej
predkosci zapisu (maks. 4x), aby uzyskac
optymalng jako$¢ akustyczna.

W przypadku wielosesyjnej ptyty CD zaleca sig
stosowac standard Joliet.



Uzywac wytgcznie pamieci USB w formacie
FAT32 (File Allocation Table).

Zaleca sie uzywanie firmowych
przewoddéw Apple®, aby zapewni¢
prawidtowe uzytkowanie.

Streaming audio Bluetooth®

Funkcja streaming umozliwia odstuchiwanie
plikéw muzycznych z telefonu przez gtos$niki
samochodu.

Podtgczy¢ telefon: patrz rubryka " Telefon ".

W menu " Bluetooth : Telefon — audio”
wybrac telefon do podtgczenia.

System audio tgczy sie automatycznie z nowo
sparowanym telefonem.

Uaktywnic¢ zrédto streaming,
SOURCE naciskajgc przycisk SOURCE*.

Sterowanie odtwarzaniem utworéw jest
mozliwe za pomocg przyciskdw na panelu
audio i przyciskami na kierownicy**. Informacje

kontekstowe moga by¢ wyswietlane na ekranie.

* W pewnych przypadkach odtwarzanie plikow
audio nalezy zainicjowac z klawiatury.
** Jezeli telefon obstuguje funkcje.

Audio i Telematyka

Podtaczenie odtwarzaczy
Apple®

Podtaczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda USB za
pomocg odpowiedniego kabla (zakupi¢ osobno).
Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu
audio.

Dostepne warianty sortowania sg wariantami
podtgczonego odtwarzacza przenosnego
(wykonawcy / albumy / rodzaje / listy
odtwarzania / audiobook / podcast).

Wersja oprogramowania radioodtwarzacza
moze nie by¢ kompatybilna z generacjg
Panstwa odtwarzacza Apple®.
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Telefon

Parowanie telefonu Bluetooth

Ekran C

(Dostepny w zaleznosci od modelu i wersji)

| Ze wzgledow bezpieczenstwa
(koniecznos$¢ zwiekszonej uwagi
kierowcy) operacje parowania
telefonu komérkowego Bluetooth
z systemem gtosnomoéwigcym
Bluetooth radioodtwarzacza nalezy
przeprowadzac¢ na postoju, przy
wiaczonym zaptonie.

Dodatkowe informacje (kompatybilnos¢,

pomoc...) znajdujg sie na stronie www.citroen.pl.

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i
upewnic¢ sig, ze telefon jest "widoczny dla
wszystkich" (konfiguracja telefonu).

Nacisnag¢ przycisk MENU.
MENU

* Jezeli dany telefon jest w petni kompatybilny
sprzetowo.

Wybra¢ w menu:
<44 p) - 'Bluetooth: Telefon —audio”
- Bluetooth configuration
(Konfiguracja Bluetooth)
- Perform a Bluetooth search
(Wyszukaj urzadzenie Bluetooth)

Wyswietla sie okienko z komunikatem:
wyszukiwanie w toku.

Dostepne ustugi sg uzaleznione od
sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
stosowanych urzgdzen Bluetooth.
Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi telefonu lub skontaktowac¢ sie z
operatorem w celu uzyskania informaciji
na temat dostepnych ustug.

[

W okienku tym wyswietlajg sie 4 pierwsze
rozpoznane telefony.

Menu "Telefon" umozliwia dostep zwtaszcza
do nastepujacych funkcji: "Consult the
paired equipment”, "Directory"*, "Calls
list" (Zobacz sparowane urzadzenia, Ksigzka
telefoniczna, Dziennik potgczen).

Wybrac¢ z listy telefon do podtgczenia. Mozna
podtgczy¢ tylko jeden telefon naraz.

Na ekranie wyswietla sie wirtualna klawiatura:
wprowadzi¢ co najmniej 4-cyfrowy kod.

Zatwierdzi¢, naciskajgc OK.

OK

Komunikat na ekranie wskazuje wybrany
telefon. Aby zaakceptowac¢ parowanie, nalezy
wpisac ten sam kod w telefonie, a potem
zatwierdzi¢, naciskajgc OK.

W razie niepowodzenia liczba prob jest
nieograniczona.

Na ekranie ukazuje sie komunikat: parowanie
zakonczone.

Dozwolone potgczenie automatyczne jest
aktywne dopiero po skonfigurowaniu telefonu.
Ksigzka telefoniczna i dziennik potgczen sg
dostepne po zakonczeniu synchronizacji.



Odbieranie potaczenia

Potgczenie przychodzace sygnalizowane
jest dzwonkiem oraz wys$wietleniem okna
dialogowego na ekranie.

Wybra¢ zaktadke "YES" na ekranie
<44 PP za pomocy przyciskow.

Zatwierdzi¢ przez OK.

OK

Nacisna¢ ten przycisk sterowania
§ przy kierownicy, aby odebraé
~ potaczenie.

Wykonywanie potaczenia
Z poziomu menu "Bluetooth : Telefon —
audio”.

Wybra¢ " Manage the telephone call "

(Zarzadzanie potgczeniami telefonicznymi)
Wybraé " Call " (Potacz).

Albo

Wybraé " Calls list " (Dziennik potgczen).
Albo

Wybrac¢ " Directory " (Ksigzka telefoniczna).

Naciskac¢ przez ponad dwie sekundy
ten przycisk, aby otworzy¢ ksigzke
telefoniczng, a nastepnie uzy¢
pokretta.

Albo

Aby wybra¢ numer, uzy¢ klawiatury telefonu
podczas postoju samochodu.

Audio i Telematyka

Zakonczenie potgczenia

Podczas potgczenia nacisna¢ na
(] ponad dwie sekundy ten przycisk.

Zatwierdzi¢ OK, aby zakonczy¢ potgczenie.

ke

ke

System ma dostep do ksigzki
telefonicznej telefonu w zaleznosci od
kompatybilnosci telefonu i podczas
potaczenia poprzez Bluetooth.

W niektérych telefonach podtgczonych
przez Bluetooth mozna importowac
kontakt do ksigzki telefonicznej
radioodtwarzacza.

W ten sposo6b zaimportowane kontakty
sg zapamietywane w statej ksigzce
telefonicznej, widocznej dla wszystkich
bez wzgledu na podtaczony telefon.
Menu ksigzki telefonicznej jest
niedostepne, dopoki jest puste.
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Rozktad(y) funkgciji

Ekran A

Radio-CD

1 Radio - CD

RDS search
P] Sledzenie RDS

REG mode
YA Tryb REG

CD repeat
Powtarzanie CD

Random Play
Odtwarzanie losowe

Vehicle config*
Konfiguracja samochodu*

wstecznego biegu

Guide lamps
Oswietlenie towarzyszace

Options
Opcje

Diagnostics
Diagnostyka

Rev wipe act
b Wiaczanie tylnej wycieraczki po wiacz.

Consult
k]l Przegladaj

Abondon
€l Rezygnuj

ekranu(éw)

Units
Jednostki

Temperature: °Celsius / °Fahrenheit
Pl Temperatura: °Celsjusza/ °Fahrenheita

Fuel consumption: KM/L - L/100- MPG
Zuzycie paliwa: km/l - 1/100 - mpg

Display adjust
Ustawienia wyswietlacza

Year
Rok

Month
Miesigc

Date
Dzien

Hour
Godzina

Minutes
b1 Minuty

12 H/24 H mode
Pl Tryb 12 H/24 H

I
A BN S S S S

Languages
Jezyki

Frangais
Francuski

Italiano
Witoski

Nederlands
Holenderski

Portugues
Portugalski

Portugués do Brasil
Portugalski brazylijski

Deutsch
Niemiecki

English
Angielski

Espaiiol
Hiszpanski

Cestina
Czeski

Hrvatski
¥l Chorwacki

Magyar
¥ Wegierski

D O BT T Y O O e o .

* Parametry moga rozni¢ sie w zaleznosci od

poziomu gamy modelu.



Ekran C

Nacisniecie pokretta OK umozliwia
dostep do menu skrétow w
zaleznosci od wyswietlania na
ekranie.

OK

Radio

activate / deactivate RDS
il wiacz/wytacz RDS

activate / deactivate REG mode
il wiacz/ wytacz tryb REG

activate / deactivate radiotext
il wiacz/ wylacz radiotekst

CD/CD MP3

activate / deactivate Intro
wiacz / wytacz Intro

activate / deactivate track repeat (the entire current
CD for CD, the entire current folder for MP3 CD)
wiacz / wytgcz powtarzanie utworow

(cata biezgca ptyta CD w przypadku CD, caty folder
w przypadku CD MP3)

activate / deactivate random play (the entire
current CD for CD, the entire current folder for MP3
CD)

wiacz / wytacz losowe odtwarzanie utworéow
(cata biezgca ptyta CD w przypadku CD, caty
biezacy folder w przypadku CD MP3)

Audio i Telematyka

usB

activate / deactivate track repeat (of the current
folder / artist / genre / playlist)

wiacz / wytgcz powtarzanie utworéw (biezgcego
folderu / artysty / gatunku / listy odtwarzania)

activate / deactivate random play (of the current
folder / artist / genre / playlist)

wiacz / wytagcz odtwarzanie losowe (biezgcego
folderu / artysty / gatunku / listy odtwarzania)
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Ekran C

Nacisniecie przycisku MENU
MENU umozliwia wy$wietlenie:

a3 Audio functions (Funkcje audio)

Audio functions Play modes
Funkcje audio VA Tryby odtwarzania
Album repeat (RPT)
FM band preferences k] Powtorzenie albumu (RPT)
P Preferowane ustawienia fal FM

Activate / deactivate
Alternative frequencies (RDS) Wiacz / wytgcz
K] Sledzenie czestotliwosci (RDS)

Track random play (RDM)
Activate / deactivate k) Losowe odtwarzanie utworéw (RDM)
‘) Wiacz / wytgcz

Activate / deactivate
Regional mode (REG) "y Wiacz / wytgcz
&) Tryb regionalny (REG)
Activate / deactivate
‘) Wiacz / wytgcz

Radio-text information (RDTXT)
k] Wyswietlanie radiotekstu (RDTXT)

Activate / deactivate
4 Wiacz / wytgcz

Trip computer (Komputer poktadowy)

Enter distance to destination
Wprowadzi¢ odlegtosé¢ do miejsca docelowego

Distance: x miles
] Odlegtosé: x km

Alert log
Dznennlk alarmow
I Vehicle diagnostics

Diagnostyka pojazdu

Status of the functions
Stan funkcji

Functions activated or deactivated
¥l Funkcje wiaczone lub wytaczone



e Personalisation-Configuration

(Personalizacja — Konfiguracja)

Define the vehicle parameters*
Okresl parametry samochodu*

Konfiguracja wyswietlacza

I Display configuration
Video brightness adjustment
P Regulacja jaskrawosci — wideo
Normal video
] Normalny tryb wideo
k] Odwrotny tryb wideo

I Inverse video

Brightness (- +) adjustment

k] Regulacja jasnosci (- +)

Date and time adjustment
Regulacja daty i godziny

Ustawienie dzien/miesigc/rok

Hour/minute adjustment
Ustawienie godzina/minuta

I Day/month/year adjustment

Choice of 12 h/24 h mode
&1 Wybor trybu 12h/24h

Choice of units
A Wybor jednostek
1/100 km — mpg — km/I
1/100 km — mpg — km/I

°Celsius / °Fahrenheit

k] °Celsjusza/ °Fahrenheita

Choice of language
il Wybor wersji jezyk.

Bluetooth: Telefon — audio

Bluetooth configuration
Konfiguracja Bluetooth

Connect/Disconnect an equipment
Podtacz/Odtacz urzadzenie

Telephone function
¥l Funkcja telefonu

Pl Funkcja Audio Streaming

Consult the paired equipment
k) Zobacz urzadzenia sparowane

Delete a paired equipment
Usun urzadzenie sparowane

Perform a Bluetooth search
Wyszukaj Bluetooth

I Audio Streaming function

Call

1 Potacz

Calls list
¥ Dziennik potaczen

Director
k] Ksigzka telefoniczna

* Parametry moga sie rézni¢ w zaleznosci od
samochodu.

Audio i Telematyka

Manage the telephone call
Zarzadzanie potaczeniami telefonicznymi

Terminate the current call
Zakoncz biezace potaczenie

Activate secret mode

Pl Wiacz tryb sekretny
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Najczesciej zadawane pytania

Ponizsza tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace Panstwa radioodtwarzacza.

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Po zgaszeniu silnika
radioodtwarzacz wytacza
sie po kilku minutach
uzywania.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania radioodtwarzacza zalezy

od poziomu natadowania akumulatora.

Wytgczenie jest zjawiskiem normalnym: radioodtwarzacz
przechodzi w tryb ekonomiczny i wytgcza sig, aby chroni¢
akumulator samochodu.

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwigkszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Na ekranie pojawia sie
komunikat "system audio
jest przegrzany".

Aby ochroni¢ instalacje w przypadku wysokiej temperatury
powietrza, radioodtwarzacz przetgcza sie w automatyczny tryb
bezpieczenstwa termicznego, objawiajgcy sie zmniejszeniem
natezenia dzwieku lub wytgczeniem CD.

Wytgczy¢ system audio na kilka minut, aby
system ostygt.

Radio

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Réznica w jakosci dzwieku
miedzy poszczegolnymi
zrédtami audio (radio,
CD..).

Aby zoptymalizowac jako$¢ dzwieku, istnieje mozliwo$¢ regulacji
audio (Natezenie dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwieku, Loudness) odrebnie dla kazdego zrédta dzwieku (radio,
CD...).

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Natezenie
dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwigku, Loudness) sg dostosowane do
poszczegolnych zrédet dzwieku. Zaleca sie
ustawic¢ funkcje audio (Niskie tony, Wysokie
tony, Balans Tyl/Przéd, Balans Lewo/Prawo) w
potozeniu srodkowym, wybraé barwe dzwieku
"Linear", ustawi¢ korekte loudness w potozeniu
"Active" w trybie CD, a w trybie radio —w
potozeniu "Inactive".
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Nacisng¢ przycisk BAND AST, aby odnalezé
zakres fal (AM, FM1, FM2, FMAST), na ktérym
zapamietane sg stacje.

Wyswietlane sg
informacje drogowe (TA).
Nie otrzymuje zadnej
informaciji drogowe;j.

Stacja radiowa nie nalezy do regionalnej sieci informaciji
drogowych.

Wybrac¢ stacje radiowg nadajgcg informacje
drogowe.

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane stacje
radiowe nie dziatajg (brak
dzwieku, wyswietla sie
87,5 Mhz).

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden
nadajnik nie znajduje sie w przemierzanym regionie.

Wigczy¢ funkcje RDS, aby umozliwi¢ systemowi
sprawdzenie, czy silniejszy nadajnik nie znajduje
sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, podziemne
parkingi...) moze uniemozliwi¢ odbiér, rowniez w trybie RDS.

Jest to normalne zjawisko, niewynikajgce z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub na
podziemnym parkingu).

Sprawdzi¢ antene w ASO sieci CITROEN.

Przerywanie dzwigku
na 1-2 sekundy w trybie
radio.

System RDS szuka w danym momencie czestotliwosci
umozliwiajgcej lepszy odbior stacji.

Wytgczy¢ funkcje RDS, jezeli zjawisko jest zbyt
czeste i pojawia sie zawsze na tej samej trasie.
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Audio i Telematyka

Media
PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE
Komunikat "Btad urzadzenia | Poziom natadowania akumulatora urzadzenia peryferyjnego moze | Natadowac¢ akumulator urzgdzenia
peryferyjnego USB" by¢ niewystarczajacy. peryferyjnego.

wyswietla sie na ekranie.
Potgczenie Bluetooth
zostaje przerwane.

Modut pamieci USB nie zostat rozpoznany.
Dane w tej pamieci USB mogg by¢ uszkodzone.

Sformatowa¢ ponownie pamige¢ USB.

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Ptyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera
danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
radioodtwarzacz.

Ptyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajgcym
powielaniu, nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

- Sprawdzi¢ strone wktadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno
porysowana ptyta CD nie bedzie
odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac¢ sie z poradami w rubryce "Audio".

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niskg jako$¢ niektore
wypalane ptyty CD nie bedg rozpoznawane
przez system audio.

Niska jakos¢ dzwieku
odtwarzacza CD.

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Whktada¢ ptyty CD dobrej jakosci i przechowywac¢
je w odpowiednich warunkach.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa
dzwieku) nie jest przeprowadzona.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajgc barwy dzwieku.




e Audio i Telematyka

Telefon
PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE
Nie moge wej$¢ w Niewiele telefonéw lub niewielu operatoréw pozwala na korzystanie
skrzynke gtosowa. z tej funkciji.
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Wyszukiwanie wizualne I

Na zewnatrz

Klucz z pilotem zdalnego

sterowania_ 163-65, 118-120 Przetgcznik wycieraczek 77-79
- gtaV{/é?ir:”'e / zamykanie Wymiana piéra wycieraczki 192
- zabezpieczenie antykradziezowe
- rozruch
Ak i 61-62
cesora Bagaznik 71
Z . .
Zewnetrzne lusterka wsteczne 57 ﬁzt:rv;vs; g;c;vr;l)llzorycznej 166-170
Zmiana kota 171177
- narzedzia
- demontaz / montaz
Dodatek AdBlue,
Przetgczniki oswietlenia 72-76 uzupetnienie 156-162, 163-165
Regulacja reflektoréow 76
Wymiana zaréwek 178-181
- Swiatta przednie . L
- reflektory przeciwmgtowe Wymiana zaréwek 182-183

- kierunkowskazy - Swiatta tylne
- trzecie $wiatto stop

- os$wietlenie tablicy rejestracyjnej

Drzwi 68-70
- otwieranie / zamykanie

- centralny zamek Pomoc przy parkowaniu tytem  140-141

- dzwignia awaryjna Kamera cofania 142
Bezpieczenstwo dzieci 102 Hak holoyvniczy 200-201
Podnosniki szyb 66-67 Holowanie 198-199

Wspomaganie ruszania

na pochytej drodze 135

Zbiornik paliwa 152-153 &V;f’t‘:;rl':?;ifihamc’wa"'a 1122
Zabezpieczenie przed pomytkg e ; e

przy tankowaniu 154 Cisnienie w ogumieniu 213



Wewnatrz

Wyposazenie bagaznika
- tylna pétka

- wieszaki

- zaczepy mocowania

Mocowania ISOFIX
Siedzenia tylne

Foteliki dzieciece

Wyszukiwanie wizualne

Siedzenia przednie 54-55

87-88

Poduszki powietrzne 113-116

Przygotowanie do montazu

98-100, 101 z
systemu audio 59-60

56

Wyposazenie wnetrza 82-86

- przednia szyba Zénith

- gniazda dodatkowe

- podtokietnik srodkowy

- dywanik

Schowek przedni 84

Wytgczenie poduszki powietrznej
pasazera 92, 114

89-97, 101

Pasy bezpieczenstwa 111-112

|
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Wyszukiwanie wizualne

Stanowisko kierowcy

Zestawy wskaznikow
Kontrolki

Wskazniki

Przyciski regulacyjne

10-11
12-23
24-27
28-29

- licznik dziennego przebiegu / zegar
- potencjometr o$wietlenia / black panel

Przetgczniki oswietlenia
Regulacja reflektorow
Stop & Start

Ogranicznik predkosci
Regulator predkosci

Zewnetrzne lusterka wsteczne
Podnosniki szyb

Bezpieczniki deski rozdzielczej

Otwieranie pokrywy silnika

Regulacja kierownicy
Sygnat dzwiekowy

132-134

136-137
138-139

57
66-67

185-187

144

58
104

Wewnetrzne lusterko wsteczne 58
Roleta zastaniajgca przednig

szybe Zenith 83
Ostona przeciwstoneczna 84

Manualna skrzynia biegéw 121
Sterowana skrzynia

biegéw (ETG) 122-126
Automatyczna skrzynia biegéw 127-130
Wskaznik zmiany biegu 131
Hamulec postojowy 121

Odswiezacz powietrza

Przetgczniki wycieraczek
Komputer poktadowy

Ekrany wielofunkcyjne
Tablet dotykowy
Swiatta awaryjne

Wentylacja / Ogrzewanie

Klimatyzacja reczna

Klimatyzacja automatyczna

Osuszanie / Odmrazanie
tylnej szyby

Radioodtwarzacz
Ustawianie daty/godziny
Tablet dotykowy
Ustawianie daty/godziny

Potaczenie alarmowe
lub assistance

Oswietlenie kameralne

53

77-79
30-33

34-39
40-44
103

45-49
47-48
50-51

52

279-297
35,39
217-278
44

103, 215-216

81



Dane techniczne — Obstuga

Brak paliwa — diesel

Kontrola poziomoéw

- olej

- ptyn hamulcowy

- ptyn chtodzacy

- ptyn spryskiwaczy szyb

- dodatek (diesel z filtrem
czastek statych)

Dodatek AdBlue

Wymiana zaréwek
- zprzodu

- ztylu

- we wnetrzu

Silniki benzynowe 202-205
Silniki LPG 206-207
Silniki Diesla 208-211
Wymiary 212
Elementy identyfikacyjne 213

155

147-149

156-165

178-184

Pokrywa komory silnika 144
Pod pokrywg komory silnika
benzynowego 145

Pod pokrywg komory silnika Diesla 146

Wyszukiwanie wizualne

Akumulator 193-195
Tryb ekonomiczny 196

Bezpieczniki komory
silnika 185, 188-191

Kontrola elementéow 150-151
- akumulator

- filtry powietrza / kabiny

- filtr oleju

- filtr czastek statych (diesel)

- klocki / tarcze hamulcowe
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Indeks alfabetyczny

AKCESONIA ...
Aktualizacja daty........ccccceevviiiiiiiiiee e
Aktualizacja godziny .
Aktualizacja stref niebezpiecznych .............. 233
AKUMUIALON ... 150, 193
Automatyczna praca wycieraczek............ 77,79
Automatyczna skrzynia

DIEGOW .o 8, 127, 151, 195
Automatyczne wigczanie

Swiatet awaryjnych ........cccccoovveiiiiiiincnnen, 103
Automatyczne zapalanie $wiatet .............. 72,75

Bagaznik ........ccooiiiiiie
Bateria pilota zdalnego sterowania .
Bezpieczenstwo dzieci

.. 89-91, 96,

Black panel.........cccceviiieiiiieiieeee e
Blokada kierownicy ..
Blue HDi
Bluetooth (telefon) TR
Bluetooth (zestaw gtosnoméwiacy)...... 268, 269, 288
Brak paliwa (Diesel)
Brzeczyk pozostawienia klucza

W StACYJCO .ot 118

Cisnienie w ogumieniu.............cccceeeuneen. 170, 213
Citroén Potaczenie Alarmowe

z LoKalizacjg .......cooeoeiiiiiiiic e
Czestotliwos¢ (radio)...
Czytnik USB.......cooiiiccccccce

DAB (Digital Audio Broadcasting) -
Radio cyfrowe........ccccevviiiiniiiiiiiens
Dane techniczne ..
Data (ustawienia) .........cccceevvvenieennen.
Demontaz dywanika .........c.cccoeeeieiiieiiinennnnnn 86
Demontaz kota

[(O] 51 R
Dywanik...
DZI€CH .vviiiiiiiieceee e
Dzieci (bezpieczeAstwo)..........ccccvvvviieeennnen, 102
Dzwignia automatycznej skrzyni biegoéw ..... 127
Dzwignia awaryjna bagaznika.............cc......... 71
Dzwignia awaryjna drzwi.........cccceceeiviiennnnn. 70
Dzwignia manualnej skrzyni biegow ............ 121
Dzwignia sterowanej skrzyni biegéw....... 122, 151
Dzwignia zmiany biegow ..........ccceeieeriiiininens 8
I
EKOjazda........ccoeiiiiiiieiee 8
Ekojazda (zalecenia)........ccceoeeveeneeiieicneee, 8
Ekran dotykowy..........ccociiiiiiiiiiniiciecee 43

Ekran monochromatyczny............ 282, 290, 291

Ekran monochromatyczny A...........cccccueeneee. 290

Ekran wielofunkcyjny (z
radioodtwarzaczem)........c.cccoceeeeneennenne 34, 37

Elektroniczna blokada zaptonu ..
Elektroniczny rozdzielacz sity

hamowania (REF)..........cccooeiiiiiiie 109
Elementy identyfikacyjne.. ..213
Etykiety identyfikacyjne .........c.ccccoooveiiennnnnn. 213
E—

Filtr Kabiny .......coooiiiiiiie s
Filtr Ol€ju...cceeeiiceeec e
Filtr powietrza .........cccooiiiii e
Foteliki dzieciece

Foteliki dziecigce ISOFIX ... 98-100
Foteliki dziecigce klasyczne ................cc.c..... 95
Funkcja autostradowa (kierunkowskazy) ..... 103
E—

Gtosniki (Montaz)..........ccceeveiiiiiiiiiicceeee 59
Gniazda audio.......c.covoveiieiicee 85
Gniazdo dodatkowe ....246, 285
Gniazdo JACK........ccccccviiiiinn, 85, 246, 285
Gniazdo USB .........ccccciiiiiin, 85, 246, 284

Gniazdo zasilania 12V.
GOAZINA .ot
Godzina (ustawianie) ....................




Hamulec postojowy

Informacje drogowe (TA)
Informacje drogowe (TMC)
Instalacja do radioodtwarzacza..

Jazda z przyczepa
Jukebox (kopiowanie)
Jukebox (stuchanie)

Kamera pomocy przy cofaniu..
Kierownica (regulacja) ...
Kierunkowskaz boczny

Kierunkowskazy ..........ccccoveviieiiiiiiiiieciiens
KIAKSON ..o
Klapka zbiornika paliwa
Klimatyzacja.........cccovveeiiiiiiiiieeieece e
Klimatyzacja automatyczna...................... 46, 50
Klimatyzacja reczna .
Klocki hamulcowe ..........ccoooivviiiiiiciiceen,
Klucz z pilotem zdalnego sterowania...... 63, 65, 118
Kod koloru lakieru ...........ccocevenieiiencnenee. 213
Koto zapasowe..........cceeviieiiiiiiiie e 171
Komora silnika ....... ... 145,146
Komputer poktadowy ..........cccccevcieennes 30-33, 37
Konfiguracja pojazdu.................. 34, 37,42, 291
Kontrola ci$nienia (za pomocg zestawu) ........ 166
Kontrola poziomow ...........cccccccvecveenennee. 147-149
Kontrola poziomu oleju silnikowego ............... 27
Kontrole........ccovviiciiiecnenn 145, 146, 150, 151
Kontrole biezgce .........ccccovvvveiiiiiinnnns 150, 151
Kontrolka podgrzewania silnika Diesel........... 13
Kontrolka serwisowa...........ccccoeeveevencncnincnnens 17
Kontrolka uktadu oczyszczania spalin SCR........ 23
KONtrolKi .......evvveeviiiiiiiieeeiieeeeeeeeeeeee, 12, 16, 17
Kontrolki alarmowe ..........c.cccocvviiiiiiiinicnes 17
Kontrolki dziatania...........ccccccccoveeviiiiinnnn. 12, 16
L

Licznik catkowitego przebiegu.............cc......... 28
Licznik dziennego przebiegu.......................... 28
Lokalizacja pojazdu ...........cccoceeviiiiiiiiicnne 64

Indeks alfabetyczny

Lusterka wsteczne zewnetrzne ............c.........
Lusterko w ostonie przeciwstoneczne...........
Lusterko wsteczne wewnetrzne ...........c.........

tadowanie akumulatora...........ccccceeviinnen. 193
tancuchy Sniegowe ... 197

Masy ....ccoevviiiiieiiieinn
Masy i ciezary przyczep
Menu ....ccoveeiiiinienn. 222,224,228, 236, 238,
240, 250, 252, 254, 264, 266
Menu (Qudio) .....oooeveeeeieeieiiee 236, 238, 240
Menu gtéwne...........cocooiiiiiiiiii 282
Menu (Tablet dotykowy).. ..217, 221
Minimalny poziom paliwa.............cccccoeeenennee. 152
Mocowania ISOFIX... 98, 100
Montaz gtoSniKOW .........cccevviiiiiiiiiiicieeee, 59
Montaz kofa........ . 174

MP3 (CD) ...



Indeks alfabetyczny

I

Napetnianie zbiornika paliwa................. 152-154
Narzedzia.......ccccooiiiiiiiiic s 171
Nawiewy...

Nawigacja.......cccoevveeriieiiieeiieens 222,224,228
Numer seryjny pojazdu.........cccocveeieeenieennns 213
I

Obcigzenie.. ...8
Obrotomierz... 10, 11
Obstuga bieZaca.......ccoceveeieeiiieiieiieeeceae 8
Odcigzenie (tryb) .. 196
Odmrazanie ....... 47,52
Odryglowanie ..o 63
Odryglowanie od wewnatrz ............ccccocceeuee 69
Odswiezacz powietrza.........c.cccocveveiivecnennne 53
Odtwarzacz Apple® .
Odtwarzacz CD MP3.........cccvvvvvvvveeens 285, 286
Ogranicznik predkosCi........cccocveiuieiiieniinenns 136
Ogrzewane fotele

OQrzeWani........ccoveveeieeeiiee e
OGUMIBNIE ..ot
Olej silnikowy ..................

Ostona przeciwstoneczna ..........ccccceeveeeieeens
Osuszanie szyby...... ... 47,
Oswietlenie bagaznika........... .81, 184
Oswietlenie deski rozdzielcze........................ 29
Oswietlenie kameralne. .......... .81
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej ... 182
Oswietlenie towarzyszace...........cc.coeueee. 74,75
Oswietlenie wnetrza ...........cccccceeuee. 80, 81, 184
Oszczednos¢ energii (tryb).......ccoeveeveeinens 196

Otwieranie bagaznika............cccccoeeiinennns 63, 71

Otwieranie drzwi
Otwieranie klapki zbiornika paliwa
Otwieranie pokrywy silnika

Paliwo (zbiornik)...
Parametry systemu
Pasy bezpieczenstwa
Pilot zdalnego sterowania

Podgrzewanie Diesel
Podtokietnik przedni

Podnosniki szyb
Poduszki powietrzne
Poduszki powietrzne boczne...
Poduszki powietrzne czotowe
Poduszki powietrzne kurtynowe..
Pojemnos¢ zbiornika paliwa.....
Pokrywa silnika
Potgczenie alarmowe .
Potgczenie Assistance z Lokalizacjg
Potgczenie Bluetooth
Potgczenie z assistance drogowym
Potgczenie z siecig Wi-Fi
Pomoc przy parkowaniu tytem
Pomoc przy ruszaniu na wzniesieniu
Pompowanie opon
Potencjometr o$wietlenia

Poziom 0l€jUu.......ccevviiiiiiiiiiiiiic e,
Poziom ptynu chtodzacego ..........ccccceveennnee.
Poziom ptynu hamulcowego .
Poziom ptynu spryskiwaczy szyb................. 149
Poziomy i sprawdzenia..........ccccceeveeene 145-149
Przebita opona

Przednia szyba Zenith ..o 83
Przegladarka internetowa.............cccoceveenee. 258
Przeglady ..o 8

Przetgcznik oswietlenia.......... e 12
Przetgcznik podnos$nikow szyb ...................... 66
Przetgcznik wycieraczek szyb.... 77-79
Przyczepa ... 200
I

Radio......cccocvviiiiiiii, 242,243, 246, 282

Radio cyfrowe - DAB
(Digital Audio Broadcasting)
Radioodtwarzacz....................

Reflektory przeciwmgtowe przednie....... 73,181
Regulacja foteli ........ccooiiiiiiiiiiiiiiicees
Regulacja reflektoréw... .
Regulacja temperatury ...
Regulacja wysokosci i gtebokosci
KIEOWNICY ..ot
Regulacja zagtéwkow
Regulator predkosCi.......cocoveeiiiiiiiieiieeene.
Reinicjalizacja pilota zdalnego sterowania.......... 64
Reinicjalizacja podno$nikow szyb.................. 66




Rozktad funkgiji............ 222,224,228, 236, 238,
240, 250, 252, 254, 264, 266

Rozktad funkcji ekranu........ 222,224, 228, 236,
238, 240, 250, 252, 254, 264, 266, 290, 291
Ryglowanie od wewnatrz............cccceeviveennnen, 69

SChOWEK....ceneiiicieeeee e 88
Schowek przedni pasazera ........cccceeveeennenne 84
SCROWKI..eeevvieiie et

Schowki w drzwiach .
Siedzenia przednie .........cccceeiiiiiiiiiiieeee
Siedzenia tylne........cccocoiviiiiiiiiiee
Silnik benzynowy .
Silnik Diesel .........
SHINTKI e
Sporadyczne pompowanie opon

(za pomocg zestawu) ........cccoceeveeenieniienenne 166
Spryskiwacz szyb ..o 78
Spryskiwacz tylnej szyby ... 78
Stacja radiowa .................. 242,243
Sterowana skrzynia biegow..................... 8,122,

132, 151, 195

Sterowanie ogrzewaniem foteli ...................... 55
Sterowanie radiem przy kierownicy.............. 281
Stop & Start............... 33, 52, 132, 144, 150, 152
Streaming audio Bluetooth ........... 246, 248, 287
Strefy niebezpieczne (aktualizacja).............. 233
Sygnat dZWIEKOWY ........coovviiiiiiiiiiieices 104
Synchronizacja pilota zdalnego

SEEroWaNIa ..oooveeiiice e 64

System kontroli toru jazdy ..........cccoeeeeiiinne 110
System przeciwzacisSkowy...........ccccceveeiieeenns 66
System wspomagania hamowania............... 109

System wspomagania

hamowania awaryjnego
Systemy ABS i REF ..o
System zapobiegajacy blokadzie

KOt (ABS)....oiiiiiieiciieeeeee e 109
System zapobiegajacy poslizgowi

KOt (ASR)...eeciieieeeeeeee e 16, 18, 110

Srodowisko Naturalng ...........coceeeeeeveenene. 8, 65
Swiatta awaryjne
Swiatta drogowe
Swiatta dzienne........cccocveeveveeereeeeeeeeeens
Swiatta dzienne diodowe .
Swiatta kierunkowskazoéw

Swiatta mijania..........ccoceveeeveveeerereene.
Swiatta pozycyjne....................

Swiatta przeciwmgtowe tylne ................. 73,182
Swiatta przednie ..........cocoveceereceereeeeeeen 178
Swiatta stop......... ..182

Swiatta tylne..... . 182
Swiatto cofania. .182
Szuflada......cooiieiiiiiiie 86

Indeks alfabetyczny

Tarcze hamulcowe
Telefon......cccocviiiine

Temperatura zewnetrzna (wyswietlanie)........ 10
TMC (Informacje drogowe)............c........ ...234

Tryb ekonomiczny............... ... 196
Tryb odcigzenia..... ..196
Trzecie $wiatto stop .. ...183
Tylna potka .......coooviiiiiiiiiicc e 88
Tylna szyba (odmrazanie)............cccceeueueuennee 52
I

Uchwyt na puszKi.........ccocvviiiiiiiiiiiiicie

Uktad oczyszczania spalin SCR...

Ustawienia (Menu)..........ccccveenneee.

Ustawienia parametrow
WYPOSAZENIA.......ccoureeriicnen. 34, 37,42, 291

305



306

Indeks alfabetyczny
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WieSzZaKi......oocveiiiiiiieiieic
Wktad do od$wiezacza powietrza... .
WIot POWIEtrZa ......c.coevuvieiiiiiiiiccie e
Wskazniki kierunkowskazow................
Wskaznik poziomu oleju
Wskaznik poziomu oleju silnikowego....... 27,147
Wskaznik poziomu paliwa...........ccccccceeererene 152
Wskaznik serwisowy
Wskaznik zmiany biegu
Wspomaganie hamowania
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Wycieraczka tylnej szyby...
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Wykrywanie niskiego ci$nienia
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Wymiana filtra oleju ........
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Zabezpieczenie przed pomytkg przy
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Zaczepy mocowania

Zagtéwki przednie... ...55
Zagtowki tylne.................... ...56
Zalecenia dotyczace jazdy 117
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Zbiornik dodatku AdBlue®
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Zbiornik spryskiwacza szyb...........cc.cccevuenne 149
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Zestawy wskaznikow .....
Zmiana kota ..
Zuzycie oleju.....
Zuzycie paliwa .........ooceiiiiiiiiiee e 8

Zaréwki (wymiana)

178, 182, 183





















W réznych miejscach samochodu przyklejone sg
etykiety. Umieszczono na nich ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa, jak rowniez informacje identyfikacyjne
Panstwa samochodu. Nie nalezy ich usuwac, poniewaz
stanowig integralng cze$¢ samochodu.

Automobiles CITROEN zaswiadcza, zgodnie z europejskg
dyrektywa 2000/53 dotyczacg pojazdéw wycofanych z
eksploatacji, ze wszystkie postanowienia w niej zawarte
zostaty spetnione, a do produkcji sprzedawanych wyrobow
uzywane sg surowce wtorne.

Kopiowanie i ttumaczenie zaréwno catosci, jak i
fragmentow niniejszego dokumentu, bez pisemnego
upowaznienia Automobiles CITROEN, jest zabronione.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6, rue Fructidor 75017 Paris - France
Tél. : +33(0) 158 79 79 79 - www.citroen.com

Zwracamy Panstwa uwage na nastepujace kwestie:

- Montaz wyposazenia lub akcesoriéw elektrycznych
niezatwierdzonych przez Automobiles CITROEN
moze spowodowac usterke systemu elektronicznego
w samochodzie. Nalezy skontaktowac sig¢ z ASO sieci
CITROEN w celu zapoznania sie z ofertg zatwierdzo-
nych elementéw akcesoriow.

- Wszelkie modyfikacje lub adaptacje nieprzewidziane
i nieautoryzowane przez Automobiles CITROEN lub
wykonane bez przestrzegania zalecen technicznych
okreslonych przez producenta powodujg zawieszenie
gwarancji umowne;j.

Wszelkie naprawy samochodu nalezy przeprowadza¢

w specjalistycznym warsztacie, posiadajgcym informacje
techniczne, wiedze oraz odpowiedni sprzet. To wszystko Polonai
znajdg Panstwo w ASO sieci CITROEN. olonais

12-14

Wydrukowano w UE

m'[[ UEC WERD BALLY CHAMPOH i) WORLL ALLE CHAMESH

FIA World Touring Car “mﬂiﬂ l-l'-"ﬂ- _ EITMMH

Société anonyme au capital de 159 000 000 € - R.C.S. : 642 050 199 R.C.S. Paris - SIRET : 642 050 199 00990 - APE : 7010Z  Championship



15.C3.0160
Polonais

2015 - DOCUMENTATION DE BORD
4Dconcept

Diadeis

Interak

CREATIVE TECHNOLOGIE

CITROEN




Audio i Telematyka e

Ustugi towarzyszgce

| Poziom 1 | Poziom 2 Poziom 3

@

MifrarLink C

@ >

3




Przegladarka internetowa

Nacisna¢ "Ustugi towarzyszace”,

@, aby wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisng¢ " Przegladarka
@ internetowa ", aby wyswietli¢ strone
“ powitalng przegladarki; najpierw
jednak podtgczy¢ smartfon poprzez
Bluetooth, opcja "Internet", patrz
rubryka " Telefon ".

Identyfikacja nawigacji w Internecie przez
smartfon odbywa sie wedtug normy Dial-Up
Networking (DUN).

< Niektore smartfony nowej generacji nie

akceptuja tej normy.

Audio i Telematyka



Audio i Telematyka

| Poziom 1 Poziom 2
X Bluetooth (urzadzenia)
@ $ 1|
3 v .
v B 3 & 3
P TOHEE x Sledzenie zuzycia
internetowego S
| I
4 * I;lE 2:? I
v
X Potaczenie Wi-Fi
A I | —
I
—
\Y —




Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
}% Szukaj Uruchomle.me wyszukiwania urzadzenia do
podtaczenia.
Ustugi - . .
Uruchomienie albo zatrzymanie potgczenia
Pot t
@ towarzyszace *x ofacz / Odtacz Bluetooth z wybranym urzadzeniem peryferyjnym.
> Podstrona &2 | Aktualizuj Importowanie kontaktéw z wybranego telefonu
© ) w celu zapamietania w radioodtwarzaczu.
* Potaczenie
Bluetooth & Usun Usun wybrany telefon.
v | Zatwierdz Zapamietanie parametréw.
@, Ustugi towarzyszace L
Reinicjalizuj
5] Podstrona Ponown? |n|qa.||zaqa §Iedzen|a zuzycia,
nastepnie zatwierdzenie.
= v | Zatwierdz
D; Predk. transferu
= | Wszystkie Wyswietlenie wszystkich sieci Wi-Fi.
?’—:? Zabezpiecz. Wyswietlenie zabezpieczonych sieci Wi-Fi.

®

.)))

Ustugi
towarzyszace

Podstrona

Potaczenie Wi-Fi

g

Zapamiegtane

Zapamietanie wybranej (albo wybranych) sieci
Wi-Fi.

@7 | Dodaj Dodanie nowej sieci Wi-Fi.
@F | WiH/Wyt Wiaczenie albo wytaczenie sieci Wi-Fi.
= | Potacz Wybranie sieci Wi-Fi znalezionej przez system

i potgczenie sie z nig.




Audio i Telematyka

MirrorLink™

@

£

MirrarLink
|

C

@

LTI

Opcjonalnie w zaleznosci
od smartfona i systemu
operacyjnego.

IO
IO

—




Podtaczanie smartfonéw
MirrorLink™

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa

i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywac¢ podczas
postoju samochodu.

-

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wyswietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii MirrorLink™ ze smartfona
na ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju, smartfon powinien
by¢ w kazdym przypadku odblokowany,
aby dziatat system komunikacji
pomiedzy smartfonem i systemem;
zaktualizowac¢ system operacyjny
smartfona, jak réwniez date i godzine
smartfona i systemu.

Aby pozna¢ modele smartfonow
dostepne do wyboru, nalezy potgczy¢
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

(=)

(] Ze wzgleddw bezpieczenstwa aplikacji
® mozna uzywac tylko na postoju;
z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

Uwaga:

- nawet jezeli model Panstwa
smartfona mozna wybrac¢, w celu
uzyskania jego kompatybilnosci
z "MirrorLink™" niektdrzy producenci
moga prosi¢ o wczesniejsze pobranie/
zainstalowanie specjalnej aplikaciji.

i o

Przy podtaczaniu smartfona do
systemu zaleca sie witgczenie funkciji
Bluetooth® smartfona.

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

m Nacisnag¢ "Ustugi towarzyszace"

Nacisng¢ " MirrorLink™",

MirrerLink: aby uruchomi¢ aplikacje

systemowa.

Audio i Telematyka

= Uruchomi¢ aplikacje z poziomu

@\ smartfona (opcjonalnie w zaleznosci
od smartfona i systemu
operacyjnego).

W trakcie procedury wyswietla sie
OK kilka stron ekranowych dotyczacych

niektérych funkgiji.

Zaakceptowac, aby zainicjowacé

i zakonczy¢ taczenie.

Po ustanowieniu potgczenia wyswietla sie
strona z aplikacjami pobranymi wcze$niej na
smartfona, dostosowanymi do technologii
MirrorLink™.

Jezeli tylko jedna aplikacja zostata pobrana na
smartfona, uruchamia sie ona automatycznie.

Przy wyswietlaniu MirrorLink™ dostep do
réznych zrédet muzycznych odbywa sie za
pomocg przyciskéw dotykowych znajdujgcych
sie na gérnym pasku.

Dostep do menu systemu jest mozliwy w kazdej
chwili za pomocg specjalnych przyciskow.

Rozpoznawanie gtosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika swiatet, aby
uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfona za posrednictwem systemu.
Rozpoznawanie glosu wymaga kompatybilnego
smartfona, potgczonego uprzednio

z samochodem za pomocg Bluetooth.
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Audio i Telematyka

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Objasnienia

@

MirrarLink

Ustugi
towarzrszqce

MirrorLink™

0d
(]

Dostep lub powrét do aplikacji pobranych
wczesniej na smartfona, dostosowanych do
technologii MirrorLink™.

Dostep do listy nastepujgcych menu wczesniej
wybranej aplikacji.

"Back": anulowanie biezgcej operacji, przejscie
w gore struktury.

"Home": dostep lub powrét na strone "Tryb
samochodu".

Dostep do strony gtéwnej "Ustug
towarzyszacych".
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CarPlay®

3|

MirrarLink

@
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Podtaczanie smartfonéw
CarPlay®

(=

(=)

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa

i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywac¢ podczas
postoju samochodu.

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wyswietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii CarPlay® ze smartfona na
ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju; zaleca sie
zaktualizowanie systemu operacyjnego
Panstwa smartfona.

Aby poznaé modele smartfonow
dostepne do wyboru, nalezy potgczy¢
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

Ze wzgledow bezpieczenstwa aplikaciji

mozna uzywac tylko na postoju;

z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

Q

ko

QR

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Po podtgczeniu przewodem USB
funkcja" Telefon " przetacza sie na
funkcje " CarPlay " na karuzeli menu.
Nacisng¢ " CarPlay ", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

Podtgczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Nacisnag¢ "Ustugi towarzyszace"
z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisngc¢ " CarPlay ", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

W trakcie procedury przy potgczeniu
wyswietla sie jedna lub kilka stron
ekranowych dotyczacych niektérych
funkciji.

Audio i Telematyka

Rozpoznawanie gtosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika $wiatet, aby
uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfona za posrednictwem systemu.

11
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Audio i Telematyka

| Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3
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Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Y¢ | Ulubione
@ | Potaczenia Funkcja "Telefon" ustawia sie automatycznie na
sterowanie gtosem "Siri".
| Telefon @ Kontakty Nacisng¢ "Wyswietl kontakty", aby wejs¢
§§§ Klawiatura w menu telefonu.
QO | Wiadomosci
=M | Listy
R | Artysci Nacisng¢ "Muzyka", aby nawigowacé i wybraé
utwér znajdujgcy sie w smartfonie.
Muzyk
n uzyka | Utwory Nacisng¢ "Odtwarzaj", aby uzyska¢ dostep do
@ Ustugi Albumy utworu w trakcie odtwarzania.
towarzyszace o0o | Inne ..
G Apple® CarPlay®
Nacisng¢ "Miejsca docelowe", aby wyszukaé
adres za pomocg komendy gtosowej "Siri" lub
-‘?& Plan > Miejsca docelowe klawiatury.
Funkcje GPS zapewnia potgczenie internetowe
3G, 4G lub Wi-Fi telefonu.
Funkcja "Wiadomosci" ustawia sie
Wvéwietlenie automatycznie na sterowanie gtosem "Siri", aby
. Wiadomosci > wi);domoéci poda¢ wiadomos¢ i odbiorce.
Nacisng¢ "Wyswietl wiadomosci", aby je
zobaczy¢.
P | Odtwarzaj Dostep do utworu w trakcie odtwarzania.

13



Tablet dotykowy

System ten umozliwia dostep do:

- menu ustawiania parametréw funkcji
i wyposazenia pojazdu,

- menu konfiguracji audio i wyswietlania,

- sterowania wyposazenia audio i telefonu
oraz wyswietlania informacji powigzanych,

- wyswietlania komunikatéw alarmowych,

- wyswietlania temperatury na zewnatrz
(niebieski ptatek $niegu pojawia sie
w przypadku grozby gotoledzi),

- wyswietlania informacji komputera
poktadowego.

W zaleznos$ci od wyposazenia umozliwia:

- wyswietlanie pomocy graficznej przy
parkowaniu,

- dostep do sterowania systemu nawigacji
i do ustug internetowych oraz wyswietlenie
informacji powigzanych.

Ze wzgledow bezpieczenstwa z niektorych
funkcji mozna korzystac tylko podczas
postoju samochodu. Z chwilg wznowienia
jazdy wyswietlanie zwigzanych z nimi
informaciji zostaje przerwane.

Informacje ogdélne

Zalecenia

Nalezy mocniej naciskac, zwtaszcza przy
przesuwaniu elementow (przewijanie list,
przesuwanie mapy...).

Zwykte musniecie nie wystarcza.

Nie nalezy naciska¢ ekranu kilkoma palcami
naraz.

Zastosowane rozwigzanie techniczne pozwala
na uzywanie tabletu w kazdej temperaturze
oraz w rekawiczkach.

Nie dotykac¢ tabletu dotykowego ostrymi
przedmiotami.

Nie dotykac¢ tabletu dotykowego mokrymi
rekami.

Do czyszczenia uzywac czystej, miekkiej
Sciereczki.

Ekrany wielofunkcyjne

Zasady

Nacisng¢ przycisk "MENU", aby wejs¢

w poszczegolne menu, a nastepnie naciskaé
wys$wietlane przyciski.

Kazde menu wyswietla sie na jednej lub dwoch
stronach (strona gtéwna i podstrona).

Uzy¢ tego przycisku, aby przej$¢ do
E podstrony.

Uzy¢ tego przycisku, aby powréci¢
ﬂ do strony gtéwnej.

Jezeli przez pewien czas na podstronie nie
sg wykonywane zadne czynnosci, nastepuje
automatyczny powrét na strone gtéwna.

Za pomocg tego przycisku mozna
(9_: przej$¢ do dodatkowych informacji
= justawien niektérych funkaji.

V Uzy¢ tego przycisku do
zatwierdzenia.

x Uzy¢ tego przycisku do wyjscia.

2



Ekrany wielofunkcyjne

Menu

Nacisna¢ ten przycisk, a nastepnie
MENU wybraé zgdane menu.

A Nawigacja
< @ » Nawigacja jest dostepna

Y w zaleznosci od kraju i/lub poziomu
wykonczenia.
Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Radio Media
@b Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Ustawienia

@@ Umozliwia konfigurowanie
wyswietlacza i systemu.
Patrz odpowiednia rubryka.

Ustugi towarzyszace.

@ (W zaleznosci od wyposazenia).
Umozliwia uruchomienie niektérych
aplikacji Panstwa smartfona poprzez
MirrorLink™ lub CarPlay®.

Patrz rubryka "Audio i telematyka".

=

£=3

= m s = = — = o= o= == o == —

Telefon 1. Regulacja gto$nosci / wytgczanie dzwieku.
Patrz rubryka "Audio i telematyka". Patrz rubryka "Audio i telematyka".
Jazda

Umozliwia dostep do komputera
poktadowego oraz, w zaleznosci
od wersji, ustawienie parametréw
niektorych funkcji.

Patrz odpowiednia rubryka.



Kompatybilnosc
paliw

Paliwo stosowane

w silnikach benzynowych
Silniki benzynowe sg przystosowane do pracy
z biopaliwami zgodnymi z obecnym i przysztym
ustawodawstwem europejskim, dostepnymi

z dystrybutoréw.

Benzyna zgodna z normg EN228
zmieszana z biopaliwem zgodnym

z normg EN15376.

Dopuszcza sig uzywanie wytacznie
dodatkéw do paliw benzynowych
zgodnych z norma B715001.

Paliwo stosowane
w silnikach Diesla

Silniki Diesla sg przystosowane do pracy

z biopaliwami zgodnymi z obecnym i przysztym
ustawodawstwem europejskim, dostepnymi

w dystrybutorach paliw.

Olej napedowy zgodny z normg EN590
B7 | w mieszance z biopaliwem zgodnym

z normg EN14214 (mozliwa zawarto$¢
estru metylowego kwasu ttuszczowego
od 0 do 7%).

Informacje praktyczne

B7

B10

XTL| |B20| B30

Olej napedowy zgodny z normg EN16734
w mieszance z biopaliwem zgodnym

B10

z normg EN14214 (mozliwa zawarto$¢
estru metylowego kwasu tluszczowego
od 0 do 10%).

Olej napedowy parafinowy zgodny
z normg EN15940 w mieszance

XTL

z biopaliwem zgodnym z normg EN14214
(mozliwa zawarto$¢ estru metylowego
kwasu ttuszczowego od 0 do 7%).

Stosowanie paliwa B20 lub B30
zgodnego z normg EN 16709 jest
mozliwe w silniku Diesla Panstwa
samochodu. Niemniej jednak jego
zastosowanie, nawet przypadkowe,

B20

B30

wymaga s$cistego przestrzegania
szczegolnych warunkéw obstugi,
okreslanych jako "Trudne warunki jazdy".

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktowaé sie z ASO
sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

| Stosowanie innych rodzajéw biopaliw
(czystych lub rozcienczonych olejéw
roslinnych lub zwierzecych, paliwa
grzewczego...) jest surowo zabronione
(niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika
i uktadu paliwowego).

Dozwolone jest stosowanie wytgcznie
dodatkéw do oleju napedowego
zgodnych z normg B715000.

Olej napedowy w niskiej
temperaturze

W temperaturze ponizej 0°C (+32°F) tworzenie
sie parafin w letnim oleju napedowym moze
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie uktadu
zasilania paliwem. Aby tego unikna¢, zaleca
sie stosowanie zimowego oleju napedowego

i utrzymywanie w zbiorniku ilo$ci paliwa
powyzej 50 % jego pojemnosci.

Jezeli mimo tego, w temperaturze ponizej -15°C
(+5°F) wystepujg problemy z rozruchem silnika,
wystarczy pozostawi¢ samochdd na pewien
czas w garazu lub ogrzewanym warsztacie.

Jazda za granica

Niektore paliwa mogq uszkodzic
silnik. W celu zagwarantowania
prawidtowego dziatania silnika

w niektérych krajach moze by¢
wymagane stosowanie specjalnego
typu paliwa (specjalna liczba
oktanowa, specjalna nazwa
handlowa itp.).

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢
w punkcie sprzedazy.

ko
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Informacje praktyczne

Swiatta tylne

de

Swiatta stop / pozycyjne (P 21/5W).
Kierunkowskazy (PY21W bursztynowe)
Swiatto przeciwmgtowe, po lewej stronie
(PR21W czerwone)

Swiatto cofania, po prawej stronie (P21W).

Potozenie $wiatta cofania lub przeciwmgtowego
moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od strony
tylnego $wiatta (lewa lub prawa).

Zaréwki koloru bursztynowego albo
czerwonego, jak np. kierunkowskazéw albo
Swiatet przeciwmgtowych, nalezy wymienia¢ na
zaréwki o takich samych parametrach i kolorze.
Swiatta umieszczone na pokrywie bagaznika
sg atrapami. Petnig one funkcje wytacznie
estetyczna.

Wymiana zaréwek

Otworzy¢ bagaznik,

wyja¢ pokrywke na wiasciwej bocznej
oktadzinie,

odkreci¢ nakretke motylkowg mocujgca
Swiatto,

odigczy¢ ztgcze lampy,

ostroznie wyciggna¢ lampe, pociggajgc
w osi pojazdu na zewnatrz,

@ rozsung¢ cztery zaczepy i wyciggnaé
oprawe zarowek,

@ obroci¢ o ¢wier¢ obrotu zaréwke i jg
wymienié.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

Lampe nalezy wsung¢ na prowadnice zgodnie

z osig pojazdu.



Informacje praktyczne

Zamontowanie pokrywki Wymiana zaréwki lampy oswietlenia
: tablicy rejestracyjnej (W5W)

Ustawi¢ 3 zaczepy A pokrywki w dolnej czesci. Przesung¢ pokrywke, aby ja prawidtowo
ustawic.

= Wiozy¢ cienki $rubokret do jednego
z dwéch otworéw na zewnatrz
przezroczystej ostony.

= Podwazy¢, aby jg wypig¢.

Zdjac¢ przezroczystg ostone.

= Pociggnac¢ i wymieni¢ zarowke.

9

Przechyli¢ pokrywke do géry i ustawi¢
zaczepy B pod wyktadzing bagaznika.
Podnies¢ pokrywke.
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Dane techniczne

Elementy identyfikacyjne

W samochodzie znajdujg si¢ rézne widoczne oznaczenia, stuzace do identyfikacji i odszukania samochodu.

A. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.)
pod pokrywa silnika.

Numer wygrawerowany jest na karoserii

w poblizu filtra kabiny.

B. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.) na
dolnej poprzeczce przedniej szyby.

Numer widnieje na etykiecie przyklejonej

i widocznej przez przednig szybe.

C. Etykieta producenta.

Ta samoniszczaca etykieta, przyklejona na
srodkowym stupku z lewej lub prawej strony,
zawiera nastepujgce informacje:

nazwe producenta,

numer odbiorczy UE,

numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.),
technicznie dopuszczalng maksymalng
mase catkowitg pojazdu,

dopuszczalng mase catkowitg zespotu pojazdow,
maksymalny nacisk na przednig 08,
maksymalny nacisk na tylng os.

D. Etykieta ogumienia/lakieru.

Etykieta przyklejona na $rodkowym stupku
po stronie kierowcy zawiera nastepujace
informacje:

wartosci cisnienia w oponach dla pojazdu
pustego i z obcigzeniem,

wymiary opon (wtgczajgc wskaznik
obcigzenia i symbol predkosci jazdy
opony),

wartos$¢ cisnienia w kole zapasowym,
kod lakieru.

Kontrola ci$nienia w oponach musi by¢
wykonywana na oponach zimnych co
najmniej raz w miesigcu.

[

’ Zbyt niskie ci$nienie w oponach
zwigksza zuzycie paliwa.



Audio i Telematyka

Potgczenie alarmowe lub z assistance drogowym

Potaczenie alarmowe z lokalizacja

W sytuacji awaryjnej nacisng¢ na
ponad 2 sekundy ten przycisk.
Migajgca zielona dioda

i komunikat gtosowy potwierdzajg
rozpoczecie potgczenia

z platformg "Potgczenie alarmowe
z lokalizacjg"*.

Ponowne szybkie naci$niecie tego przycisku
powoduje anulowanie potgczenia.
Zielona dioda gasnie.

Zielona dioda pozostaje zapalona (nie miga),
jezeli potgczenie zostato ustanowione.
Gasnie po zakonczeniu potagczenia.

Funkcja "Potaczenie alarmowe z lokalizacjg"
powoduje natychmiastowe zlokalizowanie
Panstwa samochodu, nawigzanie kontaktu

z Panstwem w wybranej wersji jezykowej**

i, jezeli jest to konieczne, wystanie do Panstwa
odpowiednich stuzb ratowniczych**. W krajach,
w ktoérych platforma nie $wiadczy ustug

lub jezeli uzytkownik zrezygnowat z ustugi
lokalizaciji, potgczenie przekazywane jest
bezposrednio na numer alarmowy (112) bez
lokalizacji.

| Wrazie zderzenia wykrytego przez

" kalkulator poduszki powietrznej,
niezaleznie od tego, czy poduszka zostata
uruchomiona, potgczenie alarmowe
wykonywane jest automatycznie.

Jesli korzystajg Panstwo z ustugi
CITROEN Connect Box obejmujgcej
SOS i assistance, dysponujg Panstwo
ustugami dodatkowymi w strefie
osobistej poprzez strone internetowg
Panstwa kraju.

* W zaleznosci od ogdlnych warunkow
uzytkowania ustugi dostepnych w punkcie
sprzedazy z zastrzezeniem ograniczen
technologicznych i technicznych.

** W zaleznosci od pokrycia geograficznego funkcji
"Potgczenie alarmowe z lokalizacjg", "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg" i oficjalnej
wersji jezykowej danego panstwa wybranej przez
wiasciciela samochodu.
Lista krajow, ktorych to dotyczy, i ustug
telematycznych jest dostepna w punkcie sprzedazy
lub na stronie internetowej danego kraju.



Audio i Telematyka

Dziatanie systemu

Po wigczeniu zaptonu na

3 sekundy zapala sig zielona
kontrolka, co sygnalizuje
prawidtowe dziatanie systemu.

Pomaranczowa kontrolka miga,
a potem gasnie: system nie
dziata prawidtowo.

Pomaranczowa kontrolka $wieci w sposéb
ciaggty: nalezy wymieni¢ baterie awaryjna.

W obydwu przypadkach ustugi wzywania
pomocy w nagtych wypadkach i assistance
moga nie dziatac.

Skontaktowac sie jak najszybciej z warsztatem
specjalistycznym.

= Nieprawidtowe dziatanie systemu nie
stanowi przeszkody dla dalszej jazdy.

Potaczenie assistance z lokalizacja

Nacisna¢ na ponad 2 sekundy
ten przycisk, aby poprosi¢

o0 pomoc drogowg w razie
unieruchomienia pojazdu.
Komunikat gtosowy potwierdza
wykonanie potgczenia**.

A

Ponowne szybkie nacisnigcie tego przycisku
powoduje anulowanie potaczenia.
Anulowanie potaczenia potwierdzone jest
komunikatem gtosowym.

Lokalizacja geograficzna
A

Mozna wytgczy¢ funkcje lokalizacji geograficznej poprzez
réwnoczesne nacisniecie przyciskow "Potaczenie alarmowe
zlokalizacjg" i "Potgczenie z assistance drogowym

z lokalizacjg", po czym nalezy nacisng¢ przycisk "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg", aby zatwierdzi¢.

Aby wigczy¢ funkcje lokalizacji geograficznej, ponownie
nacisna¢ réwnoczesnie przyciski "Potgczenie alarmowe
z lokalizacjg" i "Potaczenie z assistance drogowym
zlokalizacjg", a nastepnie nacisng¢ przycisk "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg", aby zatwierdzic.

i W przypadku samochodu zakupionego
poza siecig Marki prosimy
o sprawdzenie konfiguracji tych ustug
i ich ewentualng modyfikacje w sieci
serwisowe;j.
W krajach wielojezycznych konfiguracja
jest mozliwa w jednym z wybranych
jezykow panstwowych.

i Ze wzgleddéw technicznych,
szczegolnie w celu zapewnienia
klientowi lepszej jakosci ustug
telematycznych, producent zastrzega
sobie prawo do aktualizacji w dowolnej
chwili poktadowego systemu
telematycznego pojazdu.

** W zaleznosci od pokrycia geograficznego funkciji
"Potfaczenie alarmowe z lokalizacjq", "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg" i oficjalnej
wersji jezykowej danego panstwa wybranej przez
wiasciciela samochodu.
Lista krajow, ktorych to dotyczy, i ustug
telematycznych jest dostgpna w punkcie sprzedazy
lub na stronie internetowej danego kraju.
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przetgczenie w stan czuwania wtgczonych urzadzen
elektrycznych.

Patrz rubryka "Tryb oszczedzania energii".



Audio i Telematyka

Wprowadzenie

Uzywac przyciskow umieszczonych pod

tabletem dotykowym, aby przej$é do [& [ =] & | ] Pl Ul wy.sokiej .
przewijania poszczegolnych menu, a nastepnie ) : tempera}tury SBET przej.sc LS
naciskac przyciski wyswietlone na tablecie (e [T ] 5] _CZL,jW_an'a (kompletr.1e wy!qczgme ey
dotykowym. | i dZwieku) na co najmniej 5 minut.
Kazde menu wys$wietla sie na jednej lub dwéch . R
stronach (strona gtéwna i podstrona). [l ol | Il | =y
MENU
¢ Strona gtéwna Podstrona x
—>
<—X
: = 5] ® ac oo
@ | | W——— CP @ < e
g e > a o °0
K = 7\ 4] -~ (|
i( = [ 13
4 4 el g
v @ @ &
g



Skréty: za pomocg dotykowych przyciskéw
znajdujacych sie na gérnym pasku tabletu
dotykowego mozliwy jest bezposredni dostep
do wyboru zrédta dzwieku, listy stacji (lub
tytutéw w zaleznosci od zrodta).

X

C o
2 || =

MiffarLink

Wybér zrédta dzwieku (zaleznie od wersiji):

- Zakres fal FM / DAB* / AM*

- Pamie¢ "USB".

- Smartfon poprzez MirrorLink™ [ub
CarPlay®.

- Telefon podtaczony za pomocg Bluetooth*
oraz systemu multimedialnego Bluetooth*
(streaming).

- Odtwarzacz przeno$ny podtgczony do
gniazda dodatkowego (jack, kabel nalezy
zakupi¢ osobno).

= M
* ~N BN
NO o o N
# O O W

Nacisng¢ Menu, aby wtaczy¢
MENU przewijanie rodzajow menu.

Ustawienie natezenia dzwieku (kazde zrodto
ustawiane jest niezaleznie, rowniez informacje
drogowe (TA) i wskazoéwki systemu nawigacji).

Zwiekszenie gtosnosci.
nt

Zmniejszenie gtosnosci.

D~

Wytgczenie dzwieku poprzez jednoczesne
nacisnigcie przyciskow zwigkszania

i zmniejszania gtosnosci.

Przywrécenie dzwigku poprzez nacisniecie
jednego z dwdch przyciskéw regulaciji
gtosnosci.

Audio i Telematyka

W przypadku silnego nagrzania gto$nosé
moze sie zmniejszyc¢, aby chroni¢
system. Powrét do poprzedniego stanu
nastapi po obnizeniu temperatury
wewnatrz pojazdu.

Ekran jest tzw. "rezystywny", trzeba
mocniej nacisna¢ zwtaszcza przy
przesuwaniu (przewijanie listy,
przesuwanie mapy...). Nie wystarczy
zwykte musniecie. Ekran nie reaguje
na dotyk kilkoma palcami.
Zastosowane rozwigzanie techniczne
umozliwia obstuge ekranu

w rekawiczkach i uzywanie go w kazdej
temperaturze.

Do czyszczenia ekranu zaleca sie
uzywac¢ miekkiej sciereczki (np. do
okularéw) bez srodkéw czyszczacych.
Nie dotyka¢ ekranu ostrymi
przedmiotami.

Nie dotyka¢ ekranu mokrymi rekami.

* Zaleznie od wyposazenia.

11
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Audio i Telematyka

Sterowanie przy kierownicy

Radio: wybor poprzedniej / nastepnej
zapamietanej stacji.

Media: wybor rodzaju / wykonawcy /
folderu z listy klasyfikacyjnej.

Wybér poprzedniego / nastepnego
elementu z menu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
w kierunku wyzszych czestotliwosci
Media: wybdr nastgpnego utworu.
Media, nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie do przodu.
Przeskok w obrebie listy.

Zmiana zrédta dzwieku.
Zatwierdzenie wyboru.
Odbidr/zakonczenie potaczenia
telefonicznego.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy:
dostep do menu telefonu.

10
10
0

Radio: automatyczne wyszukiwanie

Lr @ w kierunku nizszych czestotliwosci.

Media: wybdr poprzedniego utworu.
Media, nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie wstecz.
Przeskok w obrebie listy.

Zwiekszenie natgezenia dzwieku.

Zmniejszenie natezenia dzwigku.

Wytaczenie dzwigku: jednoczesne
nacisniecie przyciskow zwigkszenia
i zmniejszenia natezenia dzwigku.
Przywrécenie dzwigku: po
nacisnieciu jednego z przyciskow
natezenia dzwigku.



Menu
+ Nawigacja
4@>

(W zaleznosci od wyposazenia)

F-EH

= P
Umozliwia ustawienie parametréw prowadzenia
i wybor miejsca docelowego.

(W zaleznosci od wyposazenia)

Ustugi towarzyszace
@

MifrarLink C

Umozliwia korzystanie z niektérych aplikacji
smartfonu poprzez MirrorLink™ lub CarPlay®.

lfl'J\ Radio Media

5] e

4

Umozliwia wybor zrodta dzwieku, stacji
radiowej, wyswietlenie zdjec¢.

E:D Telefon

= M
* N DN

N O o a N
# © O W

Umozliwia podtgczenie telefonu poprzez
Bluetooth®.

Umozliwia dostep do funkcji CarPlay® po
podtgczeniu przewodu USB smartfona.

Audio i Telematyka

» Ustawienia

a o &

Umozliwia ustawienie dzwigku (balans,
barwa...) i wyswietlania (jezyk, jednostki, data,
godzina...).

@ Jazda
aP
Y] @ _
@ (X

Dostep do komputera poktadowego.
Wiaczenie, wytaczenie, ustawienie parametrow
niektérych funkcji samochodu.

13
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Audio i Telematyka

Nawigacja

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
|
Nawigacja x Kryteria obliczania
N ol ]
@ N 4 |
Y o ]
’@ H @ ‘ = [t = ©©
&~ v =
|




Audio i Telematyka

Wyswietl w trybie petnego ekranu.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
F Wpisz miejsce docel. Wyswietl ostatnie miejsca docelowe.
© | Najszybsza
© | Najkrotsza
© | Czas/dystans
© |Ekologiczna Wybierz kryteria prowadzenia.
Na mapie wyswietla sie trasa wybrana na
o8 | Kryteria obliczania & |Ptatne podstawie podanych kryteridw.
5 ) ) & |Promy
@ Nawigacja = |R. drog.
F Ustawienia —o | Dokt.-Blisko
Nawigacja ﬁ Zobacz trase na mapie Wyswietl mape i uruchom prowadzenie.

v | Zatwierdz Zapisz opcje.

@ Archiwizuj akt. miejsce Zapisz aktualny adres.

@ Zatrzymaj prowadzenie Usun informacje o nawigacji.

@O Synteza gltosowa Wybierz gto$no$¢ i podawanie nazw ulic.

| Objazd Sslij;cz): epjoocdzlztglic;\g;j.trasy przy zachowaniu

Lo Wyswietl w trybie tekstowym.

S‘B Powiekszanie.

@ Nawigacja 99 Zmniejszanie.

Uzy¢ przyciskéw kursora, aby przesuwa¢ mape.

Przetacz na mape 2D.

15
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
A
B @ R X Wpisz miejsce docel. x Adres
< A\ | Les trois moutiers
3 W ”
v .
R A R & ®H s @ &
Zarzadzanie kontaktami
i adresami, patrz rubryka
Nawigacja "Telefon".
& A
' ﬁ
'E & x Kontakty
4 - > A
3a1P
HH & .
\Y &

S P B R|AK

Korzystanie z funkgiji telefonu,
patrz rubryka "Telefon".



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
(%) Akt. pozycja
Punkt uzyt.publicznej Wpisz adres.
é Centr. miasta
(= |Adres
@ Archiwizuj Zapisz aktualny adres.
& |Dodaj etap Dodaj etap do trasy.
Fz Prowadz do Nacisnij, aby obliczy¢ trase.
2 52 | Karty adresowe
@ Nawigacja @ Y
’F@ Konsultuj
> Podstrona
{Eﬁ Kontakty F'g Prowadz do Wybierz kontakt, a nastepnie oblicz trase.
Wpisz miejsce
F P docel ) ch Szukaj kontaktu
& | Zadzwon
iﬁ Na mapie Wysywetl mape i wtgcz zoom, aby sprawdzi¢
drogi.
P |Etapitrasa Utwérz, dodaj/usun etap lub wyswietl mape
drogowa.
‘@ | Zatrzymaj Usun informacje o nawigacji.
Fg Prowadz do Nacisnij, aby obliczy¢ trase.

17
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
]
Nawigacja x Szukaj punktu POI
O A
= & Ax
4 L > ij
21P |
Hﬂ & v =
v
X Wyswietl punkt POl na mapie
A
-
v =
v oo 2 i &



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Wszyst. POI
@ Nawigacja P
v gacl Samochéd Lista dostepnych kategorii.
5] Podstrona Rest./hotele Po wybraniu kategorii wybra¢ punkty POI.
o Wyszukaj POI Osobiste
[
v | Szukaj Zapisz parametry.
. Wybi tk
& Nawigacja ybierz wszystko
m] Usun Wybierz parametry wyswietlania POI.
> Podstrona -
© Importuj POI
e Wyswietl POI
yswie v | Zatwierdz Zapisz opcje.

19
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Audio i Telematyka

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Komunik. drog.

Nawigacja

X Ustawienia

@ |
&

x

Ustawienia

O

(<)

o

o

&

~

&

@

9
v & QA A

v 8 0 A &

X Ustawienia
1

ﬁ

Przechodzenie
migdzy dwoma
menu.
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Natrasie
@ Nawigacja W pobl. pojazdu
' W miejscu docel. Wybierz komunikaty i promien filtrowania.
> Podstrona
© | Objazd na odcinku
Komunik. drog. 7> | Objazd
A g © | Oblicz ponownie trase
v |Zakoncz Zapisz swoj wybor.
© | Plaska zorient. na potnoc
l;tr% Zorientowanie © | Ptaska w kierunku jazdy
. W perspektywie
@ Nawigacja © perspertyw!
@ |Mapy Wybierz wyswietlenie i orientacje mapy.
> Podstrona
© | Mapa kolorowa "dzien"
Konfiguruj ma
1 guruj mape ©* |Wyglad © |Mapa kolorowa "noc"
© | Dzien/ noc automat.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
@‘g Kryteria oblicz.
@ Nawigacja
@ gac) K“O Gtos Wykonaj ustawienia oraz wybierz gto$nos$¢
5] Podstrona A Alarm! i wypowiadanie nazw ulic.
® Ustawienia 2% | Opcje drogowe
@

Zatwierdz

Zapisz swoéj wybor.

21
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Audio i Telematyka

Nawigacja — Prowadzenie

Wybér miejsca docelowego
Do nowego miejsca docelowego

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

Wybra¢ "Adres".

ﬁj

FRANCE

PARIS

4|«

0
0
Blvd Hossein ]
20 0

Wybra¢ "Kraj:"

z proponowane;j listy,
nastepnie w ten sam sposéb
"Miasto" lub jego kod
pocztowy, "Ulica", "Nr".
Zatwierdzi¢ za kazdym razem.

&

FX

lub

Wybra¢ "Archiwizuj", aby zapisa¢ Aby skasowa¢ informacje
adres w kontaktach. @ dotyczace prowadzenia, nacisnac
System umozliwia zapisanie do @ "Ustawienia".

200 wpisow. )
Nacisnag¢ "Zatrzymaj prowadzenie".

A
4®>
v

Wybra¢ "Prowadz do".
Aby wznowi¢ prowadzenie, nacisna¢
"Ustawienia".

Wybra¢ kryterium nawigacji:
"Najszybsza", "Najkrotsza", "Czas/
dystans" lub "Ekologiczna".

Nacisna¢ "Wznéw prowadzenie".

® %

Wybra¢ kryteria wykluczania:
"Ptatne", "Promy", "R. drog.",
"Dokt.", "Blisko".

Wybrac¢ "Zatwierdz".

Nacisna¢ "Zobacz trase na mapie”,
aby rozpoczg¢ prowadzenie.



Do jednego z ostatnich miejsc
docelowych

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisnaé¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

» Wybrac adres z listy.

A| Les trois moutiers

Wybrac¢ "Prowadz do".

Wybra¢ kryteria, a nastepnie

V "Zatwierdz", albo nacisng¢ "Zobacz
trase na mapie", aby rozpoczaé
prowadzenie.

Do kontaktu z ksigzki
telefonicznej

i Aby moéc korzystaé z nawigacji
"w kierunku kontaktu z ksigzki

telefonicznej", nalezy najpierw
wprowadzi¢ adres danego kontaktu.

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.
Nacisng¢ podstrone.

Wybrac¢ "Wpisz miejsce docel.".

Wybra¢ "Kontakty".

(1 SIMON Claudine

Audio i Telematyka

Sposrod kontaktéw na
liscie wybra¢ miejsce
docelowe.

Wybra¢ "Prowadz do".

Wybrac¢ kryteria, a nastepnie
"Zatwierdz", aby rozpocza¢
prowadzenie.

23
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Audio i Telematyka

Do wspétrzednych GPS

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

< @ » strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

Wybra¢ "Adres".

[I_.l
Ustawi¢ "Dlugosc™
orA» ”» )
6°54'689” []| ss2niej "szerokosé™.

F.g Wybra¢ "Prowadz do".

Wybrac¢ kryteria, a nastepnie

V "Zatwierdz", albo nacisna¢ "Zobacz
trase na mapie", aby rozpocza¢
prowadzenie.

Do punktu na mapie

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

< @ » strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

DH Wybrac¢ "Na mapie".

Powiekszy¢ mape i wybra¢ wpisany punkt
(ew. punkty).

Nacisna¢ i przytrzymac, aby wyswietli¢
powigzane informacje.

Do punktow uzytecznosci
publicznej (POI)

Punkty POI sg zapisane w uktadzie ré6znych
kategorii.

A Nacisna¢ "Nawigacja", aby
< » wyswietli¢ strone gtéwna.

3

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Wyszukaj POI".

N
I

Wybrac¢ "Wszyst. POI",

i)

lub

"Samochod",

)

"Rest./hotele".

iX




Coroczna aktualizacja mapy pozwala
na uzyskanie informacji o nowych
punktach POI.

Istnieje réwniez mozliwos¢é
comiesiecznej aktualizacji "Stref
niebezpiecznych".

Szczegoétowa procedura jest dostepna
na stronie:
http://citroen.navigation.com.

Audio i Telematyka
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Audio i Telematyka

Ustawianie alarmow dla
stref niebezpiecznych

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.
Wybra¢ "Ustawienia".
Wybra¢ "Alarm!".

Mozna wtaczy¢ alarmy dla "Stref

niebezpiecznych", a nastepnie:

- "Alarm dzwiekowy"

- "Alarm tylko podcz. nawigacji"

- "Alarm tylk. przy przekr. pred."

- "Pokaz ograniczenia predkosci”

- "Czas": wybor czasu poprzedzajacego
alarm dla "Stref niebezpiecznych".

Wybra¢ "Zatwierdz".

v

| Funkcje alarmow sg dostepne tylko

" wtedy, gdy strefy niebezpieczne zostaty
wczesniej pobrane i zainstalowane
w systemie.

Ruch drogowy

Informacje drogowe

Wyswietlanie komunikatow
A Nacisna¢ "Nawigacja", aby

< @ » wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Komunik. drog.".

A\

Ustawic filtry:

"Natrasie,

"Wokot",

., "W miejscu docel.", aby uzyskac
E- zawezong liste komunikatéw.

Nacisna¢ drugi raz, aby wytaczyé filtr.



A\ 1km: A36, Voies rét (>

&

Wybra¢ komunikat
z wyswietlonej listy.

Wybra¢ lupe, aby uzyska¢ informacije
gtosowe.

Komunikaty TMC (Trafic Message
Channel) w nawigacji GPS sg informacjami
zwigzanymi z ruchem drogowym
podawanymi w czasie rzeczywistym.

Ustawianie filtrow

\ 4

TP e U@

Nacisna¢ "Nawigacja", aby
wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustawienia".

Wybrac¢ "Opcje drogowe".

Wybrac:
"Informuj o0 nowych komunikatach",
"Wypowiadanie komunikatéw na
gtos",

Nastepnie zawezi¢ filtrowanie.

Wybrac¢ "Zatwierdz".

Zalecamy ustawi¢ promien filtrowania:
- 20 km w aglomeraciji,
- 50 km na autostradzie.

Stuc

v

3

Audio i Telematyka

hanie komunikatow TA
Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustawienia".

RO,

O

off C_—Q On

Wybra¢ "Gtos".

Wiaczyé/Wytaczy¢ "R. drog.
(TA)".

Funkcja TA (Traffic Announcement)
powoduje priorytetowy odstuch
komunikatéw ostrzegawczych TA.

Aby méc dziataé, funkcja ta wymaga
prawidtowego odbioru stacji radiowej
nadajgcej tego typu komunikaty. Z chwilg
emisji informaciji odstuch z aktualnego
zrédta zostaje automatycznie przerwany,
aby przekazac¢ komunikat TA. Normalny
odstuch zrédta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.
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Radio Media

| Poziom 1

Poziom 2

=)

|| ML)
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x Lista stacji FM
A ]
Cie
Cie
Cie
Cie
v ]
® ® @
€ e
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Zapamietaj
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- | Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
ap Radio Media
V¥ |Listastacji FM Nacis$nij na stacje radiowa, aby jg wybrac.
v Lista
© |Radio FM
©® |Radio DAB
® | Radio AM
= |USB
ap Radio Media
il mimeclnk| Mirror Link Wybierz zmiane zrédta.
Zrédto
@ G CarPlay
iPod
* Bluetooth
<=~ |AUX
< . .
P Radio Media —v- Nacisnij wolng lokalizacje, a nastepnie
=Is Zapamietaj Zapamietaj".
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l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Lista stacji FM
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia

i‘z:—'li Zapamietaj Nacis$nij na stacje radiowa, aby jg wybrac.
ap Radio Media

() | Aktual. liste Aktualizuj liste w zaleznos$ci od odbioru.
> Podstrona

+y | Czestotl. Wopisz czestotliwo$¢ wybranej stacji radiowe;.
@ | Listastacjiradio

v | Zatwierdz Zapisz parametry.

Q7 | Ekran gtéwny Wyswietl wybrane zdjecie na ekranie powitalnym.

(z2) |Obré¢ Obro¢ zdjecie o 90°.
Sy Radio Media i i jeci i

o | Wybierz wszystko Wyb.|'e r.z. WSZYStkle zdjgcia z I|sty.' L

Nacis$nij drugi raz, aby odznaczy¢ zdjecia.
¢ Podstrona . o
€ | Poprzednie zdjecie.
v Wyswietl przewijane zdjecia na petnym ekranie.
Zdjecia 7 | Pokaz slajdow [0|>| Pauza / Odtwarzanie. System obstuguje formaty obrazu: .gif, .jpg, .bmp,
.png.
=) | Nastepne zdjecie.
v | Pemn. ekran Wyswietlenie wybranego zdjecia na petnym

ekranie.
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| Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
> ]
X
Media A
@ [l )
a v
| 1] -
—/ Q \4 x Ustawienia
1] © 0O
] ©eo0
&3 Ustawienia [— Y
P, o4 I © O ] © O
x | ©0 .
(&) | o0 v .G @ &
= I ) s— i
x Ustawienia
v e ‘ @ ‘ &
] ©o0
1] [XC)
© o
] 0
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
ap Radio Media
> Podstrona Prezentacja ostatniego uzywanego zrodta.
@I Lista Mediow
Odtw. losowe (wszystkie
utwory)
Media Odtw. losowe (biezacy
@. ¢ album) Wybierz parametry odtwarzania.
Ustawienia
O | Odtwarzanie w petli
Wzmocnienie Aux
—o | Sledzenie RDS
" . .
9P | Radio Media Radio —o | Sledzenie DAB/FM
5] Podstrona ©) o —o | Wyswietlanie RadioText | /'acZ lub wytacz ustawienia.
Ustawienia
i Ustawienia —o Wysw. w formie pokazu
10 slajdow radia cyfr.
—o | Komunikat drogowy (TA)
Ogtoszenia —o | Aktualnosci — Pogoda
« .
o —o | Sport - Programy informacyjne Wiacz lub wytacz ustawienia.
Ustawienia
Alarmy - Zdarzenia
—o | . .
nieprzewidziane
v Zatwierdz Zapisz ustawienia.
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Radio

Wybor stacji radiowej Zmiana czestotliwosci
Nacisng¢ Radio Media, aby Wybrac¢ "Zapamietaj". Nacisng¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna. =Yz lﬁl$ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybrac¢ "Lista" na stronie gtowne;j. [l Mémoire 1 Wybrac¢ stacje radiowa z listy. <] [>
v | <] 107.7 MH:

W razie potrzeby wybra¢ zmiane Za pomoca automatycznego wyszukiwania
Lub zrodta. czestotliwosci
Nacisna¢ Radio Media, aby FM I ]
@» wyswietli¢ strone gtéwna. Wybra¢ "Radio FM". ! l I:!
Nacisng¢ « lub » albo przesungé kursor
Nacisna¢ podstrone. e w celu automatycznego wyszukiwania stacji
E Lub radiowej w dot lub w gore skali.
"Radio AM".
Wybrac "Lista stacji radio" na
. , NASTEPNIE
((P) podstronie. RezlmALY]
i0 ; : 5 < Wybra¢ zmiane zrodta dzwigku.
N Wybraé stacje radiowa 1 Odbior rad_|owy moze by¢ zz'ﬂklocany
2 zaproponowane; listy. wskutek uzywania urzadzen =
f elektrycznych niehomologowanych
przez CITROENA, np. tadowarki Wybra¢ "Radio FM".
v . . ze ztaczem USB podtaczonej do
Wybra¢ "Aktual. liste", aby gniazdka 12 V. Radio P
odswiezy¢ zawarto$c listy. Otoczenie zewnetrzne (wzgérze,
. L Lub
budynek, tunel, parking, podziemie...)
Aby wybra¢ zapamietang stacje radiowa. moze blokowac¢ odbidr, takze w trybie "Radio AM".
$ledzenia RDS. Zjawisko to jest
Nacisnaé Radio Media, aby normalne w przypadku propagaciji fal Radio AM

@J\ wyswietlié strone glowna, radiowych i w zadnym wypadku nie jest
oznaka uszkodzenia radioodtwarzacza.




LUB

Nacisna¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisnaé¢ podstrone.

2]

Nacisng¢ "Czestotl.".

NASTEPNIE
Wpisac¢ petng czestotliwosé

V (np.: 92.10MHz) za pomoca
klawiatury i nacisng¢ "Zatwierdz".

‘ [| FRANCE BLEU

Zmiana stacji radiowej

Nacis$niecie nazwy aktualnie odbieranej stacji
powoduje wyswietlenie listy.

Aby zmienic stacje, nacisng¢ nowg wybrang
nazwe.

Zapamietywanie stacji
Wybrac¢ stacje lub czestotliwos¢ (patrz
odpowiednia rubryka).

; Nacisnac¢ "Zapamietaj".

o

Wybra¢ numer z listy, aby zapisa¢ wybrana/
ustawiong stacje.

Nacisniecie i przytrzymanie tego numeru
spowoduje zapamietanie stacji.

Lub

Nacisniecie tego przycisku powoduje
@ zapamietanie stacji jedna po drugiej.

Wybér zapamietanej stacji
Nacisng¢ Radio Media, aby
ﬁlﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybrac¢ "Zapamietaj".

Audio i Telematyka

Wiaczanie/Wytaczanie RDS
Nacisna¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

3

ST Wybra¢ "Ustawienia".

Wybra¢ "Radio".

@

Wiaczyé/Wytaczy¢
Off C—O O gedzenie RDS"
i RDS, jezeli jest wtgczony, umozliwia

nieprzerwane stuchanie tej samej
stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci.
W niektérych warunkach sledzenie
stacji RDS moze nie by¢ zapewnione
na catym terytorium kraju, poniewaz
fale radiowe nie pokrywajg w 100%
jego powierzchni. Ttumaczy to przerwy
w odbiorze stacji podczas jazdy.
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Radio DAB (Digital Audio Broadcasting)

Skrot: dostep do zmiany zrédta dzwigku

Wys$wietlenie nazwy i listy stacji (albo tytutéw w zaleznosci od

biezacej stacji.

Wybér stacji radiowe;j.

Winieta ewentualnie
emitowana przez stacje
radiowa.

Podstrona.

Poprzedni "multipleks".
Poprzednia stacja radiowa.

Wyswietlenie nazwy

i numeru stuchanego
"multipleksu”, zwanego
réwniez "zespotem".

b FdewsSe_r\rice
ournaline®

zrodta).

Wybor zrodta dzwieku.
Wyswietlenie pasma "DAB".

@

RDS DABEFM TXT TA

INFO |

Wyswietlenie opcji:

jesli jest aktywna, lecz niedostepna, bedzie wyswietlana na szaro,
jesli jest aktywna i dostepna, bedzie wyswietlana na biato.

Wys$wietlanie "Radiotekstu"
biezgcej stacji radiowe;j.

v

Nastepny "multipleks".
Nastepna stacja radiowa.

4

Zapamietana stacja,
przyciski od 1 do 15.
Krotkie nacisniecie:
I wybér zapamietanej stacji
radiowe;j.

Dtugie nacisnigcie:
zapamietanie staciji.

Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest dostepna
w pasmie "FM", opcja "DAB FM" jest zacieniowana.

Journaline® jest serwisem informacyjnym opartym na tekscie opracowanym dla systemoéw radiofonii cyfrowej.
Dostarcza on informaciji tekstowych ustawionych w sposéb hierarchiczny, w postacji tematéw i podtematow.

Ustuga ta jest dostepna poprzez strone "LISTA STACJI DAB".



Radio cyfrowe Sledzenie DAB/FM
1 Radio cyfrowe umozliwia uzyskanie i "DAB" nie pokrywa 100% obszaru
wyzszej jakosci odstuchu, jak réowniez kraju.
wyswietlanie informacji graficznych Gdy jako$¢ sygnatu cyfrowego jest
dotyczacych stuchanej stacji. Wybra¢ staba, "Sledzenie DAB/FM" umozliwia
"Lista" na stronie gtéwne;j. dalsze stuchanie tej samej stacji
Poszczegdlne bloki "multiplex/zespot" radiowej dzieki automatycznemu
proponuja wybor stacji posortowanych przetaczaniu na odpowiadajaca stacje
w porzadku alfabetycznym. radiowg analogowag w pasmie "FM"
(jezeli istnieje).
Nacisna¢ Radio Media, aby Nacisng¢ Radio Media, aby

@ﬁ wys$wietli¢ strone gtéwna. @ﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybraé¢ zmiane zrédta. Nacisna¢ podstrone.
FM

Wybra¢ "Radio DAB". Wybra¢ "Ustawienia".

Wybra¢ "Lista" na stronie gtéwne;j. Wybra¢ "Radio".
v @
lub
Wybra¢ "Lista stacji radio" na Wybra¢ "$ledzenie radia
podstronie. off C—O ©On cyfrowego/FM", a nastepnie

Wybrac¢ stacje radiowg z proponowanej listy. "Zatwierdz”.

Audio i Telematyka

Jezeli "Sledzenie DAB/FM" jest
wigczone, podczas przetaczania na
radio analogowe "FM" wystepuje
kilkusekundowe opéznienie, a czasami
zmiana gto$nosci.

Gdy jakos¢ sygnatu cyfrowego ulegnie
poprawie, system automatycznie
przetgczy sie na "DAB".

Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest
dostepna w pasmie "FM" (opcja "DAB/FM"
wyswietlona w szarym kolorze) lub jezeli
"Sledzenie DAB/FM" nie jest wigczone,

w przypadku pogorszenia jakosci sygnatu
dzwigkowego nastepuje wytaczenie dzwigku.
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Media
Gniazdo USB

\%

Wiozy¢ pamie¢ USB do gniazda USB albo podtaczy¢
urzadzenie peryferyjne USB do gniazda USB za pomocg
odpowiedniego przewodu (nalezy zakupi¢ osobno).

I W celu ochrony systemu nie uzywac
rozdzielacza USB.

System tworzy listy odtwarzania (pamie¢
tymczasowa), co moze potrwac od kilku sekund
do wielu minut przy pierwszym podtgczeniu.
Zmniejszenie liczby plikéw innych niz
muzyczne i liczby folderéw pozwala na
skrocenie czasu oczekiwania.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy
kazdym wytgaczeniu zaptonu albo podtaczeniu
pamigci USB. Listy sg zapamigtywane:

bez ingerencji w te listy czas nastepnego
pobierania bedzie krétszy.

Gniazdo dodatkowe (AUX)

\@

To zrédto jest dostepne tylko wtedy, gdy
opcja "Gniazdo dodatkowe" zostata witgczona
w ustawieniach "Media".

Podtaczy¢ przenos$ny odtwarzacz (odtwarzacz
MP3...) do gniazda Jack za pomoca kabla
audio (nalezy zakupi¢ osobno).

Wyregulowaé najpierw gtosnos¢ urzadzenia
przenosnego (poziom wysoki). Nastepnie
wyregulowa¢ gtosnosé radioodtwarzacza.
Sterowanie odbywa sie poprzez wyposazenie
przenosne.

Wybér zrédta

Nacisna¢ Radio Media, aby

@ﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybra¢ zmiane zrédta dzwieku.

FM

X
C s MirrarLink
* T
Wybra¢ zrodto.
Przycisk SRC (zrédto) przy
SRC kierownicy umozliwia bezposrednig
=2

zmiane na nastepne dostepne zrédto
dzwieku.

Informacje i zalecenia

Radioodtwarzacz odtwarza pliki audio

z rozszerzeniem".wma, .aac, .flac, .ogg, .mp3"
o przepustowos$ci od 32 Kbs do 320 Kbs.
Obstuguje rowniez VBR (Variable Bit Rate).
Zadne pozostate formaty plikéw (.mp4...) nie
moga by¢ odtwarzane.

Pliki".wma" powinny by¢ typu wma 9 standard.
Obstugiwane czegstotliwos$ci prébkowania to 32,
4448 kHz.



Zaleca sie nadawanie nazw plikdw o dtugosci
do 20 znakéw, wytaczajac znaki specjalne
(na przyktad: " " ? ; u), aby unikna¢ klopotéw
z odtwarzaniem lub wys$wietlaniem nazw
plikow.

] System obstuguje odtwarzacze
przenosne USB Mass Storage,
BlackBerry® albo odtwarzacze Apple®
poprzez ztgcza USB. Przewdéd nalezy
zakupi¢ osobno.

Urzadzeniem peryferyjnym steruje sie
za pomocg sterowania systemu audio.
Inne urzadzenia peryferyjne,
nierozpoznane przez system podczas
podtaczania, nalezy podtaczac¢ do
gniazda AUX za pomocg przewodu

z wtykiem Jack (zakupi¢ osobno).

Uzywac wytacznie pamigci USB w formacie
FAT32 (File Allocation Table).

§ W celu ochrony systemu nie uzywac
" rozgateznika USB.

Zaleca sie stosowanie kabla
USB dostarczonego w zestawie
z urzgdzeniem przenosnym.

Streaming audio Bluetooth®

Funkcja streaming umozliwia stuchanie plikow
muzycznych z telefonu przez gto$niki pojazdu.

Podtaczyc¢ telefon: patrz rubryka "Telefon",
nastepnie "Bluetooth".
Wybra¢ profil "Audio" albo "Wszystkie".

Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, by¢ moze trzeba bedzie
uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu telefonu.
Sterowa¢ mozna za posrednictwem
podtgczonego urzadzenia lub za pomocg
przyciskow radioodtwarzacza.

] Po podtgczeniu w trybie streaming
= telefon jest traktowany jako zrédto
muzyczne.
Zaleca sie wtgczenie trybu
"Powtarzanie" w urzadzeniu
Bluetooth.

Audio i Telematyka

Podtaczenie odtwarzaczy Apple®

\%

Podtaczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda USB za
pomoca odpowiedniego kabla (zakupi¢ osobno).
Odtwarzanie rozpoczyna sig automatycznie.
Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu
audio.

i Dostepne warianty sortowania sg
wariantami podtgczonego odtwarzacza
przeno$nego (wykonawcy / albumy /
rodzaje / listy odtwarzania / audiobook /
podcast).

Domyslnie uzywane jest sortowanie wedtug
wykonawcow. Aby zmieni¢ uzywany typ
sortowania, nalezy przej$¢ po strukturze
az do jej pierwszego poziomu, a nastepnie
wybra¢ zadany typ sortowania (np.listy
odtwarzania) i zatwierdzié, aby przej$¢ po
strukturze az do zadanego utworu.
Wersja oprogramowania radioodtwarzacza
moze nie by¢ kompatybilna z generacjq
Panstwa odtwarzacza Apple®.
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Ustawienia

‘ Poziom 1 Poziom 2

@(3) x Ustawienia audio
©
© < O > — -
© x Ustawienia audio
© < = > ® A
©
™ ©
© < >
_a = ©
v ©

== .L=.I=.R @ O Q

v
> v = L D:] fp @O

R

x Ustawienia audio

=

v = GodgE O Q



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
5= |Barwa Wybierz ustawienie dzwiekow.
L=‘E]=R Rozdziat Rozktad dzwieku zgodnie z systemem Arkamys®.
o Wybierz gto$nos¢ lub wigcz w zaleznos$ci od
® Ustawienia o | Efekty predkosci pojazdu.
Ustawienia audio fJ\ Dzwonki Wybierz melodie i gtosnos¢ dzwonka dla
potaczenia przychodzacego.
@O Gtos Wybra¢ gtosnos¢ gtosu i podawanie nazw ulic.
v |Zatwierdz Zapisz ustawienia.
& Ustawienia . s . - .
- Funkcja umozliwiajaca przerwanie wyswietlania.
« Wytacz ekran Nacisniecie ekranu wtgcza go ponownie.

41



42

Audio i Telematyka

[
v i I

onfiguracja

| Poziom 1 Poziom 2
@G) 3 Jednostki
[ | [ |
O] N ]
E ol | o \

e

X Ustawienie daty i godziny

X Ustawienia fabryczne
1
v \

=t \ | | |
"X
v
x Wyswietlacz
= \
| \
v




Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
@, | Jednostki W¥b|<-::r21ec.inos.tk| wyswietlania odlegtosci,
zuzycia paliwa i temperatury.
& Ustawienia
ﬁ'ﬁ Usun dane Wybierz dane z listy i nacisnij "Usun".
> Podstrona
Lg | Ustawienia fabryczne Powré¢ do ustawien fabrycznych.
o Ustawienia
Systemu
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
& Ustawienia
> Podstrona v |Zatwierdz Ustaw date i godzine, a nastepnie zatwierdz.
1S) Godzina/Data
Wiacz automatyczne przewijanie tekst
& Ustawienia & acz au yczne przewljant "
5] Podstrona = |Wiacz animacje qugz Iut') wytgacz ustawienia, a nastepnie
zatwierdz.
B Ustaw. ekranu
v | Zatwierdz
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| Poziom 1 Poziom 2
O]
@ X Wyboér jezyka
Al ]
3 W
\Y
2
Konfiguracja X Kalkulator
D <
(9@ EG) @-% 1 2 3
B i A
it= 0
X Kalendarz
r=




Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia

& Ustawienia
'3 Podstrona Zatwierdz Wybierz jezyk i zatwierdz.
B Jezyki
& Ustawienia
> Podstrona Wybierz kalkulator.
+:= Kalkulator
o8 Ustawienia
> Podstrona Wybierz kalendarz.

Kalendarz
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Ustawienia audio

Lub

Lub

1

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strong gtéwna.

Wybra¢ "Ustawienia audio".

Wybra¢ "Barwa"

"Rozdzial".

"Efekty".

"Dzwonki".

"Gtos".

Rozprowadzenie (albo uprzestrzennienie
dzieki systemowi Arkamys®) dzwieku
jest procesem przetwarzania audio
umozliwiajgcym dostosowanie jakosci

dzwieku do liczby pasazeréw w samochodzie.

Jest ono dostepne wytacznie w konfiguracji
z 6 gtosnikami.

Ustawienia audio (Barwa, Niskie:,
Wysokie:, Loudness) sg réozne

i niezalezne dla kazdego zrédta
dzwieku.

Ustawienia "Rozdziatl" i "Balans” sg
wspolne dla wszystkich zrédet.

- "Barwa" (6 korekcji do wyboru).

- "Niskie:".

- "Wysok.:".

- "Loudness" (Witacz/Wytacz).

- "Rozdzial" ("Kierowca",
"Wszyscy pasazerowie", "Tylko
z przodu").

- "Glosnos¢ dzwieku przy

dziataniu na ekranie dotykowym".

- "Glosnos¢ dostosowana do
predkosci" (Wiacz/Wytacz).

Samochodowy system audio: Sound
Staging Arkamys® optymalizuje
roztozenie dzwigeku w kabinie.



Modyfikowanie parametréw
systemu
Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
@ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

2]
o

Wybra¢ "Ustawienia Systemu".

Wybrac¢ "Jednostki", aby zmienic
'/1 jednostke odlegtosci, zuzycia paliwa
i temperatury.

¢ Wybra¢ "Usun dane", aby skasowac

r’ﬁ liste ostatnich miejsc docelowych,

‘m osobistych punktéw POI, kontaktow
z ksigzki telefonicznej.

Zaznaczy¢ ustawienia, a nastepnie
E wybra¢ "Usun".

Wybra¢ "Ustawienia fabryczne",
aby powrdci¢ do ustawien
poczatkowych.

[

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustaw. ekranu".

Wiaczy€ lub wytgczyc¢: "Wiacz
automatyczne przewijanie tekstu"
i "Wtacz animacje".

E,

Audio i Telematyka

Nacisna¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Godzina/Data", aby zmienic
strefe czasowa, synchronizacje

z GPS, godzine i jej format,

a nastepnie date.

System nie zmienia automatycznie

czasu z letniego na zimowy (zaleznie
od kraju).

Wybrac¢ "Jezyki", aby zmieni¢ jezyk.

Wybrac¢ "Kalkulator”, aby wyswietli¢
kalkulator.

Wybrac¢ "Kalendarz", aby wyswietli¢
kalendarz.
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Ustugi towarzyszace
MirrorLink™

Opcjonalnie w zaleznosci od

smartfona i systemu operacyjnego.
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Podtaczanie smartfonéw
MirrorLink™

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa

i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywaé podczas
postoju samochodu.

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wys$wietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii MirrorLink™ ze smartfona
na ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju, smartfon powinien
by¢ w kazdym przypadku odblokowany,
aby dziatat system komunikacji
pomiedzy smartfonem i systemem;
zaktualizowa¢ system operacyjny
smartfona, jak réwniez date i godzine
smartfona i systemu.

Aby pozna¢ modele smartfonow
dostepne do wyboru, nalezy potaczyé
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

| Ze wzgledéw bezpieczenstwa aplikacii
" mozna uzywaé tylko na postoju;
z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informaciji zostaje przerwane.
i Uwaga:

- nawet jezeli model Panstwa
smartfona mozna wybraé, w celu
uzyskania jego kompatybilnosci
z "MirrorLink™" niektérzy producenci
moga prosi¢ o wczesniejsze pobranie/
zainstalowanie specjalnej aplikacji.

Przy podtaczaniu smartfona do
systemu zaleca sie witgczenie funkcji
Bluetooth® smartfona.

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtaczony przewodem USB.

z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

m Nacisna¢ "Ustugi towarzyszace"

Nacisng¢ "MirrorLink™",

MirrerLink: aby uruchomi¢ aplikacje

systemowa,.

Audio i Telematyka

smartfona (opcjonalnie w zaleznosci
od smartfona i systemu
operacyjnego).

@\ Uruchomi¢ aplikacje z poziomu
Ty

W trakcie procedury wyswietla sie
OK kilka stron ekranowych dotyczacych

niektérych funkgiji.

Zaakceptowag, aby zainicjowaé

i zakonczy¢ taczenie.

Po ustanowieniu potaczenia wyswietla sie
strona z aplikacjami pobranymi wczes$niej na
smartfona, dostosowanymi do technologii
MirrorLink™.

Jezeli tylko jedna aplikacja zostata pobrana na
smartfona, uruchamia si¢ ona automatycznie.

Przy wyswietlaniu MirrorLink™ dostep do
réznych zrédet muzycznych odbywa sie za
pomocg przyciskow dotykowych znajdujgcych
sie na gérnym pasku.

Dostep do menu systemu jest mozliwy w kazdej
chwili za pomocg specjalnych przyciskow.

Rozpoznawanie glosu

Nacisna¢ koniec przetacznika Swiatet, aby

uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu

smartfona za posrednictwem systemu.
Rozpoznawanie gtosu wymaga kompatybilnego
smartfona, potgczonego uprzednio

z samochodem za pomocg Bluetooth. -
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Poziom 1 Poziom 2

Poziom 3

@

MirrarLink
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Dostep lub powrét do aplikacji pobranych
%% wczesniej na smartfona, dostosowanych do
technologii MirrorLink™.
Dostep do listy nastepujacych menu wczesniej
@ Ustugi wybranej aplikacji.
towarzyszace "Back": anulowanie biezgcej operacji, przejscie

MirrarLink

MirrorLink™

w gore struktury.
"Home": dostep lub powrét na strone "Tryb
samochodu".

Dostep do strony gtéwnej "Ustug
towarzyszacych".
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CarPlay®

G

MirrarLink




Podtaczanie smartfonéw
CarPlay®

| Ze wzgledow bezpieczenistwa

" i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.
Czynnosci nalezy wykonywaé podczas
postoju samochodu.

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wys$wietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii CarPlay® ze smartfona na
ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju; zaleca sie
zaktualizowanie systemu operacyjnego
Panstwa smartfona.

Aby poznaé modele smartfonéw
dostepne do wyboru, nalezy potaczy¢
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

i Ze wzgledoéw bezpieczenstwa aplikacji
mozna uzywac tylko na postoju;
z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

Q

Lub

® 8

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Po podtaczeniu przewodem USB
funkcja "Telefon" przetacza sie na

Nacisng¢ "CarPlay", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Nacisna¢ "Ustugi towarzyszace"
z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisnag¢ "CarPlay", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

W trakcie procedury przy potgczeniu
wyswietla sie jedna lub kilka stron
ekranowych dotyczacych niektérych
funkcji.

funkcje "CarPlay" na karuzeli menu.

Audio i Telematyka

Gdy wyswietlone jest menu telefonu, po
podtaczeniu przewodu USB nastepuje
automatyczne przetaczenie na tryb CarPlay.
Gdy wyswietlone jest inne menu, po
podtaczeniu przewodu USB, na gérnym pasku
wys$wietlony zostaje komunikat sygnalizujacy
wiaczenie trybu CarPlay.

Nacisng¢ Otwoérz w celu wyswietlenia trybu
CarPlay.

Rozpoznawanie gtosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika $wiatet, aby
uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfona za posrednictwem systemu.
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Telefon
| Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
III Wsz. potaczenia
EO Potacz. przychodz.
[© | Potacz. wychodz.
Il Telefon |:O
I | Kontakty Po dokonaniu wyboru wykonaj potgczenie.
(5 | Dziennik polaczen _
E Ep Konsultuj
@& |Lupa
o= |Utworz
& | Zzadzwon
@° |Karty adresowe
@= |Utworz
4 | Modyfikuj
&= |Usun
'Fjj Konsultuj
i) Telefon &y | Usun wsz.
Po dokonaniu wyboru wykonaj potgczenie.
i Kontakty Wg nazwy
v | Zatwierdz
F'g Prowadz do

Szukaj kontaktu

Zadzwon
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Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

M (=)

X Bluetooth (wyposazenie)

Telefon — potaczenie
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
/% Szukaj Rozpocznij wyszukiwanie ur‘zadzen|a
zewnetrznego do podtgczenia.
Telefon —
'I] potaczenie *x Odtacz/ Polacz Rozpocznij lub wquc.z potaczenie Bluetooth
wybranego urzadzenia zewnetrznego.
'S Podstrona .
> | & Aktualizuj Impo'rtu'j kor?takty z wybranego telefonu do
pamieci radioodtwarzacza.
p 4 Potaczenie
Bluetooth (3 Usun Usun wybrany telefon.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
Telefon — Telefon
E:B potaczenie
2] Podstrona Wykryte urzadzenia Streaming Audio ZR:;ﬁ:;zZr;lé\évg/szuklwame urzadzenia
& Wyszukaj Internet
urzadzenie
Wytgcz tymczasowo mikrofon, aby rozméwca nie
I® Przefac. w oczek. styszat rozmowy z pasazerem.
P Telefon — O | Aktualizuj Importuj kontakty z wybranego telefonu, aby
éI] potaczenie . zapisac je w radioodtwarzaczu.
. Wybierz melodie i gto$nos$¢ dzwonka dla
£] Podstrona fJ’ Dzwonki Y €9

@

Opcje Telefonu

potaczenia przychodzacego.

Stan pamieci

Wpisy uzywane lub dostepne, procent
wykorzystania wewnetrznej ksigzki telefonicznej
i kontakty na Bluetooth.

Zatwierdz

Zapisz parametry.
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Parowanie telefonu
Bluetooth®

| Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz ze

® wzgledu na konieczno$¢ zwiekszenia
uwagi ze strony kierowcy operacje
parowania telefonu komérkowego
Bluetooth i zestawu gtosnomoéwiacego
radioodtwarzacza nalezy wykonywaé
po zatrzymaniu pojazdu.

Procedura (skrécona) poprzez
telefon

W menu Bluetooth urzadzenia dodatkowego
wybra¢ nazwe systemu z listy wykrytych
urzadzen.

Wpisaé w urzgdzeniu dodatkowym co najmniej

4-cyfrowy kod i zatwierdzi¢.

Wopisaé ten sam kod w systemie,
V wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢.

Procedura poprzez system

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie
i upewnic sie, ze jest on "widoczny dla
wszystkich" (konfiguracja telefonu).

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

Ec | strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
2]

* Wybrac¢ "Potaczenie Bluetooth".

Wybra¢ "Wyszukaj urzagdzenie".

% Wyswietla sie lista wykrytych

telefonow.

W przypadku niepowodzenia zaleca
sie wytaczenie i ponowne wigczenie
funkcji Bluetooth w telefonie.

A (3@ @2 iPhone 3G

Wybrac¢ nazwe telefonu

z listy wykrytych urzadzen,
a nastepnie wybraé
"Zatwierdz".

Wopisa¢ co najmniej 4-cyfrowy kod

V potaczenia, a nastepnie wybraé

"Zatwierdz".

Wprowadzi¢ ten sam kod w telefonie,
a nastepnie zaakceptowac potaczenie.

System proponuje podtaczenie telefonu:

w trybie "Telefon" (zestaw gto$nomowiacy,
wytgcznie telefon),

w trybie "Streaming Audio" (streaming:
odczyt bezprzewodowy plikéw muzycznych
z telefonu),

w trybie "Internet" (tylko przegladarka
internetowa, jezeli telefon jest kompatybilny
z norma Bluetooth Dial-Up Networking
"DUN").

Wybra¢ jeden lub kilka profili i zatwierdzic.



Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty
SIM oraz kompatybilno$ci uzywanych
urzadzen Bluetooth. Nalezy przeczytac
instrukcje obstugi telefonu i zwrécic¢ sie
do operatora, aby uzyska¢ informacje
na temat dostepnych ustug.

Zdolnos$¢ systemu do podtaczania tylko
jednego profilu zalezy od telefonu. Trzy
profile moga podtaczac sie domysinie.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie
www.citroen.pl (kompatybilno$é, dodatkowa
pomoc...).

Rozpoznany telefon

A|3® @2 iPhone 3G
[w pojawia sie na liscie.

W zaleznos$ci od urzadzenia moze ono zapytac

0 zgode na potgczenie automatyczne przy
kazdym witaczeniu zaptonu.

W zaleznosci od typu telefonu
system prosi o zgode albo o odmowe
kopiowania ksigzki telefoniczne;j.

— Jezeli nie, wybraé

@3 "Aktualizuj".

Po powrocie do samochodu ostatni podtgczony
telefon (jezeli obecny) podtacza sie ponownie
automatycznie w ciggu okoto 30 sekund

od momentu wiaczenia stacyjki (Bluetooth
aktywny).

Aby zmieni¢ profil automatycznego
podtaczania, odznaczy¢ telefon na liscie

i wybra¢ zadany parametr.

Audio i Telematyka

Podtaczanie urzadzenie
peryferyjnego Bluetooth®

Ponowne podtaczanie automatyczne

Ostatni podtgczony telefon podtacza sie
ponownie automatycznie, jezeli ten sposob
taczenia zostat aktywowany w trakcie
procedury parowania.

Potaczenie jest potwierdzone przez
wys$wietlenie komunikatu oraz nazwy telefonu.

Podtaczanie reczne

Nacisng¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
Wybra¢ "Bluetooth”, aby wyswietli¢

liste sparowanych urzadzen
peryferyjnych.

Wybrac¢ urzadzenie peryferyjne do podtgczenia.

2

Nacisnac¢ "Wyszukaj urzagdzenie".

Potaczenie jest potwierdzone przez
wyswietlenie komunikatu oraz nazwy telefonu. u
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Obstuga sparowanych
telefonow

Funkcja ta umozliwia podtgczanie albo
odtaczanie urzadzenia peryferyjnego,
jak réwniez usuwanie parowania.

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybrac¢ "Bluetooth", aby wyswietli¢
sparowane urzgdzenia peryferyjne.

3% M (=]

Wybra¢ urzadzenie z listy.

2

Wybra¢ "Wyszukaj urzadzenie".

Lub
"Potacz /Odtacz", aby podtgczyc
* X albo odtaczy¢ wybrane urzadzenie
Bluetooth.

Lub

* "Usun", aby usung¢ parowanie.

Odbiér potaczenia

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest
dzwonkiem i wyswietleniem okna na ekranie.

Krétkie nacisniecie przycisku TEL
SRC przy kierownicy powoduje odbioér
== potaczenia.

Nacisna¢ dtuzej
+2s

przycisk TEL, aby odrzuci¢

SRC otgczenie.
— porgczeni

Lub

Wybra¢ "Zakoncz".

Wykonanie potaczenia

| Zdecydowanie odradza si¢ uzywania
telefonu podczas jazdy.
Zaparkowac¢ samochéd.
Wykonac¢ potaczenie przy uzyciu
przyciskow sterujacych przy kierownicy.

Wybieranie nowego numeru

Nacisna¢ Telefon, aby wy$wietli¢
strone gtéwna.

Wybraé numer za pomoca klawiatury
numerycznej.

Nacisna¢ "Zadzwon", aby wywotaé
potaczenie.

SN (=)

Potaczenie z numerem zapisanym w kontaktach

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

§c I strone gtéwng

lub nacisna¢ i przytrzymac
+2s
przycisk TEL przy kierownicy.

SRC
c—2



Wybra¢ "Kontakty".

Wybra¢ kontakt z listy.

&

Laczenie sie z jednym z ostatnio
wybieranych numeréw

Wybra¢ "Zadzwon".

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢
I strone gtéwna.

Wybra¢ "Dziennik potaczen".
*
g

Wybra¢ kontakt z wyswietlonej listy.

Mozna wykona¢ potaczenie
bezposrednio z telefonu. Nalezy jednak
zatrzymac pojazd dla zachowania
bezpieczenstwa.

Zarzagdzanie kontaktami/
wpisami

Nacisna¢ Telefon,aby wyswietli¢
= c | strone gtéwna.

Wybra¢ "Kontakty".
Wybrac¢ "Konsultuj".

Wybra¢ "Utwérz", aby doda¢ nowy
@‘5 kontakt, przestrzegajqc "formatu
miedzynarodowego".

"Modyfikuj", aby zmieni¢ wybrany
// kontakt.

coeee

"Usun", aby usungé¢ wybrany kontakt.

®s
11|

Lub

"Usun wsz.", aby usung¢ wszystkie

I?I_E'W informacje wybranego kontaktu.

Audio i Telematyka

Wybrac¢ "Wg nazwy", aby wyswietli¢
liste kontaktow.
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Najczesciej zadawane pytania

Ponizsza tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace Panstwa radioodtwarzacza.

Nawigacja

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Obliczenie trasy sie nie
udaje.

Kryteria nawigacji moga by¢ niezgodne z aktualng lokalizacjg
(wytaczenie ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

Sprawdzi¢ kryteria nawigacji w menu
"Nawigacja".

POl sie nie pojawiaja.

POI nie zostaty wybrane.

Wybraé¢ POI z listy POI.

Alarm dzwigkowy
ostrzegajacy o "Strefach
niebezpiecznych" nie dziata.

Alarm dzwiekowy nie jest wigczony.

Wiaczy¢ alarm dzwigkowy w menu "Nawigacja".

System nie proponuje
objazdu zdarzenia na
trasie.

Kryteria nawigacji nie uwzgledniajg informacji TMC.

Wybra¢ funkcje "Serwis info" z listy kryteriow
nawigacji.

Otrzymuije informacje o "Strefach
niebezpiecznych", ktéra nie
znajduje sie na przemierzanej
przeze mnie drodze.

Poza prowadzeniem system informuje o wszystkich "Strefach
niebezpiecznych" znajdujacych sie¢ w pewnym zasiegu przed
samochodem. Mozliwe, ze wykrywa "Strefy niebezpieczne"
znajdujgce sie na pobliskich lub réwnolegtych drogach.

Powiekszy¢ mape, aby zobaczy¢ doktadne
potozenie "Stref niebezpiecznych". Wybra¢ "Na
trasie", aby nie otrzymywac ostrzezen poza
prowadzeniem albo skréci¢ czas informowania.
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Niektore korki na trasie nie
sg wyswietlane na biezaco.

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczytaé¢
informacje drogowe.

Poczeka¢ na petne odczytanie informacji
drogowych (na mapie wyswietla sie symbole
informacji drogowych).

Filtry sg zbyt ostre.

Zmodyfikowa¢ ustawienia.

W niektérych krajach informacje drogowe obejmuja jedynie gtéwne
trasy (autostrady...).

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Nie wys$wietla sie
wysokos¢.

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby
prawidtowo potgczy¢ sie z ponad 4 satelitami.

Poczekac¢ na catkowite uruchomienie systemu,
aby zasieg GPS obejmowat co najmniej 4 satelity.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel...) lub pogody warunki
odbioru sygnatu GPS moga sie zmieniac.

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.
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Radio

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane stacje
radiowe nie dziatajq (brak
dzwieku, wyswietla sie
87,5 Mhz).

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden
nadajnik nie znajduje sie w przemierzanym regionie.

Wiaczy¢ funkcje "RDS" za pomocg skréoconego
menu, aby umozliwi¢ systemowi sprawdzenie,
czy silniejszy nadajnik nie znajduje sie

W przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbior, réwniez w trybie RDS.

Jest to normalne zjawisko niewynikajace
z uszkodzenia radioodtwarzacza.

Brak lub uszkodzenie anteny (np. po myjni automatycznej lub na
podziemnym parkingu).

Sprawdzié antene w ASO sieci CITROEN.

Nie znajduje niektérych
stacji na licie dostepnych
stacji.

Stacja nie jest juz dostepna albo zmienita sie jej nazwa na liscie.

Nazwa stacji radiowej sie
zmienia.

Niektore stacje radiowe wysytajg inne informacje (np. tytut piosenki)
zamiast swojej nazwy.
System interpretuje te dane jako nazwe stac;ji.

Nacisna¢ funkcje systemu: "Aktual. liste", aby
zaktualizowac liste odbieranych stacji.




Media

Audio i Telematyka

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Odtwarzanie z mojej
pamieci USB rozpoczyna
sie po bardzo diugim
czasie (po okoto

2-3 minutach).

Niektodre pliki fabrycznie zapisywane w pamieci USB mogg wyraznie
ogranicza¢ predkos$¢ dostepu (dziesieciokrotne zwielokrotnienie
czasu katalogowania).

Usung¢ fabryczne pliki w pamigci USB
i ograniczy¢ liczbe podkatalogéw w pamieci USB.

Gdy podtacze méj iPhone
jednoczesnie jako telefon
i przez gniazdo USB, nie
moge odtwarzac plikow
muzycznych.

Gdy iPhone automatycznie taczy sie jako telefon, wymusza
wigczenie funkcji streaming. Funkcja streaming naktada sie na tryb
USB, ktoéry przestaje by¢ obstugiwany. Odtwarzacz Apple® nadal
odtwarza utwor, ale bez dzwigku.

Odtaczyé¢, a nastepnie podtaczyé USB (tryb USB
natozy sig na tryb streaming).

Niektére znaki z informacji
na aktualnie odtwarzanym
nosniku nie sg wyswietlane
prawidtowo.

System audio nie potrafi przetwarza¢ niektérych typéw znakoéw.

Uzywac¢ standardowych znakéw w nazwach
utworéw i folderow.

Odczyt plikéw w trybie
streaming sie nie
rozpoczyna.

Podtaczone urzadzenie nie pozwala na automatyczne rozpoczecie
odtwarzania.

Uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu podtagczonego
urzadzenia.

Nazwy utworéw i czas
odtwarzania nie sg
wyswietlane na ekranie
w trybie streaming audio.

Profil Bluetooth nie pozwala na przesytanie tych informaciji.

65



66

Audio i Telematyka

Ustawienia

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Zmiana ustawien wysokich
i niskich tonéw powoduje
wytgaczenie ustawienia
korekcji dzwieku.

Zmiana ustawien korekcji
dzwieku powoduje
wyzerowanie ustawien
wysokich i niskich tonow.

Wybor okreslonego ustawienia korekcji dzwieku narzuca ustawienie

wysokich i niskich tonéw.

Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa.

Zmieni¢ ustawienia wysokich i niskich tonéw albo
ustawienia korekcji dzwieku, aby uzyska¢ zadane
otoczenie akustyczne.

Zmiana ustawien balansu
powoduje wytaczenie
ustawien rozprowadzenia
dzwieku.

Zmiana ustawien
rozprowadzenia dzwieku
powoduje wytaczenie
ustawien balansu.

Wybor okreslonego ustawienia rozprowadzania dzwieku narzuca

ustawienie balansu.

Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa.

Zmieni¢ ustawienia balansu lub rozprowadzenia
dzwieku, aby uzyska¢ zadane otoczenie
akustyczne.

Po wyborze trybu
"Wszysce pasazerowie"
rozprowadzenie dzwigku
mi nie odpowiada.

Wybdr rozprowadzenia "Wszyscy pasazerowie" jest programowany.

Zmieni¢ ustawienia rozprowadzenia za pomocg
kursora na ekranie dotykowym.




Audio i Telematyka

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Réznica w jakosci dzwieku
miedzy poszczegdlinymi
zrodtami audio.

Aby umozliwi¢ uzyskanie optymalnej jakosci odstuchu, ustawienia
audio (Gtosnosé¢, Niskie,Wysokie, Barwa, Loudness) mozna
regulowac¢ oddzielnie dla kazdego zrédta dzwigku, co moze
powodowac styszalne réznice podczas zmiany zrodta.

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Gto$nos¢,
Niskie, Wysokie, Barwa, Loudness) sg
dostosowane do poszczegolnych zrédet dzwieku.
Zaleca sie ustawi¢ funkcje audio (Niskie,
Wysokie, Balans) w potozeniu srodkowym,
wybra¢ barwe dzwieku "Zadna", ustawié korekte
loudness w potozeniu "Inactive" w trybie radio.

Po wytaczeniu silnika
system wytgcza sie po
kilku minutach uzywania.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania systemu zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytgczenie jest zjawiskiem normalnym: system przechodzi na
tryb oszczednosciowy i wytacza sie, aby chroni¢ akumulator
samochodu.

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.
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Audio i Telematyka

Telefon

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Nie udaje mi sig podtaczy¢
telefonu Bluetooth.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytaczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu jest
wiaczona.

Sprawdzi¢ w parametrach telefonu, czy jest on
"widoczny dla wszystkich".

Telefon Bluetooth nie jest kompatybilny z systemem.

Lista kompatybilnych telefonéw komérkowych
dostgpna jest na stronie www.citroen.pl (ustugi).

Dzwiegk telefonu
podtaczonego za pomocg
Bluetooth jest niestyszalny.

Dzwigk zalezy jednoczesnie od systemu i telefonu.

Zwiekszy¢ natezenie dzwieku radioodtwarzacza
i ewentualnie telefonu.

Hatas z otoczenia wptywa na jakos$¢ potaczenia telefonicznego.

Ograniczy¢ hatas z otoczenia (zamkng¢ okna,
zmniejszy¢ wentylacje, zwolnic...).

Niektore kontakty pojawiajg
sie dwukrotnie na liscie.

Opcje synchronizacji kontaktéw proponujg synchronizowanie
kontaktéw karty SIM, telefonu albo z obydwu Zrédet. Jezeli wybrano
obydwie synchronizacje, niektére kontakty moga by¢ widoczne
podwdjnie.

Wybra¢ "Pokaz kontakty z karty SIM" albo "Pokaz
kontakty z telefonu".

Kontakty nie sg utozone
w kolejnosci alfabetyczne;j.

Niektore telefony proponujg opcje wyswietlania. W zaleznosci
od wybranych parametrow kontakty mogag by¢ przesytane
w specyficznej kolejnosci.

Zmodyfikowa¢ parametry wyswietlania ksigzki
telefoniczne;j.

System nie otrzymuje
wiadomosci SMS.

Tryb Bluetooth blokuje przesytanie wiadomosci SMS do systemu.
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Wykrywanie niskiego cisnienia w ogumieniu

System zapewnia automatyczng kontrole ci$nienia w ogumieniu podczas jazdy.

System nadzoruje ci$nienie w czterech
oponach, gdy tylko samochdd jest w ruchu.
Poréwnuje on informacje przekazywane

przez czujniki predkosci kot z wartosciami
wzorcowymi, ktore nalezy inicjowa¢ po
kazdej regulacji ciSnienia w ogumieniu albo
po zmianie kota.

System witgcza alarm z chwilg wykrycia spadku
ci$nienia powietrza w jednej lub kilku oponach.

° -

System wykrywania niskiego ci$nienia
w ogumieniu nie zastepuje czujnosci
kierowcy.

Ten system nie zwalnia Panstwa z
obowigzku comiesigcznej kontroli
ci$nienia pompowania opon (wtgcznie z
kotem zapasowym), jak réwniez przed
wyruszeniem w dtugg podréz.

Jazda ze zbyt niskim ci$nieniem w
ogumieniu pogarsza trzymanie sie
drogi, wydtuza droge hamowania,
powoduje przedwczesne zuzycie opon,
zwtaszcza w trudnych warunkach jazdy
(duze obcigzenie, duza predkosé, diuga
trasa).

Jazda ze zbyt niskim cisnieniem w
ogumieniu zwieksza zuzycie paliwa.

Bezpieczenstwo

Wartosci ci$nienia pompowania
zalecane w przypadku Panstwa
samochodu sg zapisane na etykiecie
ci$nien w ogumieniu.

Patrz rubryka "Elementy identyfikacyjne".
Sprawdzanie ci$nienia w ogumieniu
nalezy wykonywac "na zimno"
(samochdéd na postoju od 1 godziny
albo po przejechaniu z umiarkowang
predkoscia trasy krétszej niz 10 km).

W przeciwnym razie ("na ciepto") doda¢
0,3 bara do wartosci podanych na
etykiecie.
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Bezpieczenstwo

Alarm w przypadku niskiego
cisnienia w ogumieniu

°—n

Objawia sie ciggtym $wieceniem

tej kontrolki, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy oraz, w zaleznosci
od wyposazenia, wyswietlenie
komunikatu.

Nalezy natychmiast zmniejszy¢ predkos¢,
unika¢ nagtych ruchow kierownicg i
gwattownego hamowania.

Nalezy zatrzymac sie, gdy tylko bedzie to
mozliwe i gdy tylko pozwolg na to warunki
ruchu drogowego.

Wykryty spadek cisnienia nie powoduje
zawsze widocznego odksztatcenia
opony. Nie nalezy zadowalac¢ si¢ samg
tylko kontrolg wizualna.

= W przypadku przebicia uzy¢ zestawu
do szybkiej naprawy opon albo
kota zapasowego (w zalezno$ci od
wyposazenia),

albo

& jezeli dysponujg Panstwo sprezarka, np. tg
z zestawu do tymczasowej naprawy opon,
nalezy sprawdzi¢ na zimno cisnienie w
czterech oponach,

albo

@ jezeli nie mozna przeprowadzic¢ tej kontroli
natychmiast, nalezy jechac ostroznie ze
zmniejszong predkoscia.

= Alarm utrzymuje sie az do ponownej
inicjalizacji systemu.

Ponowna inicjalizacja

Nalezy wykona¢ ponowng inicjalizacje systemu
po kazdej regulacji cis$nienia w jednej albo kilku
oponach oraz po wymianie jednego albo kilku
kot.

Przed ponowng inicjalizacjg systemu
nalezy upewnic¢ sie, ze ci$nienie we
wszystkich czterech oponach jest
dostosowane do warunkéw uzytkowania
samochodu i zgodne z zaleceniami na
etykiecie cisnien w oponach.

Alarm w przypadku niskiego ci$nienia
w ogumieniu jest wiarygodny tylko
wtedy, gdy ponowng inicjalizacje
systemu wykona sie przy prawidtowo
wyregulowanym ci$nieniu we
wszystkich czterech oponach.

System wykrywania niskiego ci$nienia
nie ostrzega, jezeli cisnienie jest
nieprawidtowe w momencie ponownej
inicjalizaciji.



Bezpieczenstwo

Zadanie ponownej inicjalizacji systemu wprowadza sie przy wiaczonej stacyjce podczas postoju samochodu:
- poprzez menu konfiguracji samochodu w samochodach wyposazonych w ekran,
- przyciskiem usytuowanym na desce rozdzielczej w samochodach bez ekranu.

Ekran monochromatyczny A

% Nacisngc¢ przycisk MENU, aby wejs¢ w
gtéwne menu.

@ Za pomocg przyciskow"a" lub "+ " wybraé
menu Konfiguracja pojazdu, a nastepnie
zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

@ Zapomoca przyciskow "a" lub "~ " wybraé
menu "Reinicjalizacja wykr. cisnienia", a
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie zgdania.

# Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Ekran monochromatyczny C

&

Nacisng¢ przycisk MENU, aby wej$¢ w
gtéwne menu.

Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Personalizacja — konfiguracja", a
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Ustawianie parametréw pojazdu”,
a nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Cisnienie w ogumieniu",nastgepnie
menu "Reinicjalizacja" i zatwierdzi¢
przyciskiem OK.

Komunikat potwierdza reinicjalizacje.

Tablet dotykowy

@ Nacisng¢ przycisk MENU.

@ Wybra¢ menu " Jazda ".

= Na podstronie wybra¢ Inicjalizacja
niedopom. opon ".

Wyswietla sie komunikat z prosba o

potwierdzenie zadania ponownej inicjalizacji.

@ Wybra¢ " Tak " lub " Nie ", a nastepnie
zatwierdzi¢.
Komunikat potwierdza ponowng
inicjalizacje.

S

Nowe zapamigtane parametry ci$nienia
sg traktowane przez system jako warto$ci
wzorcowe.
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Bezpieczenstwo

tancuchy $niegowe
Nie nalezy ponownie inicjalizowac¢
systemu po zamontowaniu lub

ko

Przycisk na desce rozdzielczej

@ Nacisng¢ ten przycisk i przytrzymac przez
dtuzszg chwile.

Sygnat dzwiekowy potwierdza ponowng

inicjalizacje.

zdemontowaniu tancuchéw $niegowych.

Nieprawidtowe dziatanie

SERVICE

Miganie, a nastepnie ciggte $wiecenie kontrolki
niskiego ci$nienia w potgczeniu z zapaleniem
sie kontrolki "Service" wskazuje na wadliwe
dziatanie systemu.

Pojawia sie komunikat, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy.

W tym przypadku nadzor cisnienia w
ogumieniu nie jest juz zapewniony.

Nalezy sprawdzi¢ system w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

i Po kazdej interwencji dotyczacej
systemu nalezy sprawdzi¢ ci$nienie
we wszystkich czterech oponach, a
nastepnie zainicjowac system.



Tablet dotykowy

System ten umozliwia dostep do:

- menu ustawiania parametréw funkcji
i wyposazenia pojazdu,

- menu konfiguracji audio i wyswietlania,

- sterowania wyposazenia audio i telefonu
oraz wyswietlania informacji powigzanych,

- wyswietlania komunikatéw alarmowych,

- wyswietlania temperatury na zewnatrz
(niebieski ptatek $niegu pojawia sie
w przypadku grozby gotoledzi),

- wyswietlania informacji komputera
poktadowego.

W zaleznos$ci od wyposazenia umozliwia:

- wyswietlanie pomocy graficznej przy
parkowaniu,

- dostep do sterowania systemu nawigacji
i do ustug internetowych oraz wyswietlenie
informacji powigzanych.

Ze wzgledow bezpieczenstwa z niektorych
funkcji mozna korzystac tylko podczas
postoju samochodu. Z chwilg wznowienia
jazdy wyswietlanie zwigzanych z nimi
informaciji zostaje przerwane.

Informacje ogdélne

Zalecenia

Nalezy mocniej naciskac, zwtaszcza przy
przesuwaniu elementow (przewijanie list,
przesuwanie mapy...).

Zwykte musniecie nie wystarcza.

Nie nalezy naciska¢ ekranu kilkoma palcami
naraz.

Zastosowane rozwigzanie techniczne pozwala
na uzywanie tabletu w kazdej temperaturze
oraz w rekawiczkach.

Nie dotykac¢ tabletu dotykowego ostrymi
przedmiotami.

Nie dotykac¢ tabletu dotykowego mokrymi
rekami.

Do czyszczenia uzywac czystej, miekkiej
Sciereczki.

Ekrany wielofunkcyjne

Zasady

Nacisng¢ przycisk "MENU", aby wejs¢

w poszczegolne menu, a nastepnie naciskaé
wys$wietlane przyciski.

Kazde menu wyswietla sie na jednej lub dwoch
stronach (strona gtéwna i podstrona).

Uzy¢ tego przycisku, aby przej$¢ do
E podstrony.

Uzy¢ tego przycisku, aby powréci¢
ﬂ do strony gtéwnej.

Jezeli przez pewien czas na podstronie nie
sg wykonywane zadne czynnosci, nastepuje
automatyczny powrét na strone gtéwna.

Za pomocg tego przycisku mozna
(9_: przej$¢ do dodatkowych informacji
= justawien niektérych funkaji.

V Uzy¢ tego przycisku do
zatwierdzenia.

x Uzy¢ tego przycisku do wyjscia.
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Ekrany wielofunkcyjne

Menu

Nacisna¢ ten przycisk, a nastepnie
MENU wybraé zgdane menu.

A Nawigacja
< @ » Nawigacja jest dostepna

Y w zaleznosci od kraju i/lub poziomu
wykonczenia.
Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Radio Media
@b Patrz rubryka "Audio i telematyka".

Ustawienia

@@ Umozliwia konfigurowanie
wyswietlacza i systemu.
Patrz odpowiednia rubryka.

Ustugi towarzyszace.

@ (W zaleznosci od wyposazenia).
Umozliwia uruchomienie niektérych
aplikacji Panstwa smartfona poprzez
MirrorLink™ lub CarPlay®.

Patrz rubryka "Audio i telematyka".

=

£=3

= m s = = — = o= o= == o == —

Telefon 1. Regulacja gto$nosci / wytgczanie dzwieku.
Patrz rubryka "Audio i telematyka". Patrz rubryka "Audio i telematyka".
Jazda

Umozliwia dostep do komputera
poktadowego oraz, w zaleznosci
od wersji, ustawienie parametréw
niektorych funkcji.

Patrz odpowiednia rubryka.



Wykrywanie niskiego cisnienia w ogumieniu

System zapewnia automatyczng kontrole ci$nienia w ogumieniu podczas jazdy.

System nadzoruje ci$nienie w czterech
oponach, gdy tylko samochdd jest w ruchu.
Poréwnuje on informacje przekazywane

przez czujniki predkosci kot z wartosciami
wzorcowymi, ktore nalezy inicjowa¢ po
kazdej regulacji ciSnienia w ogumieniu albo
po zmianie kota.

System witgcza alarm z chwilg wykrycia spadku
ci$nienia powietrza w jednej lub kilku oponach.

° -

System wykrywania niskiego ci$nienia
w ogumieniu nie zastepuje czujnosci
kierowcy.

Ten system nie zwalnia Panstwa z
obowigzku comiesigcznej kontroli
ci$nienia pompowania opon (wtgcznie z
kotem zapasowym), jak réwniez przed
wyruszeniem w dtugg podréz.

Jazda ze zbyt niskim ci$nieniem w
ogumieniu pogarsza trzymanie sie
drogi, wydtuza droge hamowania,
powoduje przedwczesne zuzycie opon,
zwtaszcza w trudnych warunkach jazdy
(duze obcigzenie, duza predkosé, diuga
trasa).

Jazda ze zbyt niskim cisnieniem w
ogumieniu zwieksza zuzycie paliwa.

Bezpieczenstwo

Wartosci ci$nienia pompowania
zalecane w przypadku Panstwa
samochodu sg zapisane na etykiecie
ci$nien w ogumieniu.

Patrz rubryka "Elementy identyfikacyjne".
Sprawdzanie ci$nienia w ogumieniu
nalezy wykonywac "na zimno"
(samochdéd na postoju od 1 godziny
albo po przejechaniu z umiarkowang
predkoscia trasy krétszej niz 10 km).

W przeciwnym razie ("na ciepto") doda¢
0,3 bara do wartosci podanych na
etykiecie.
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Bezpieczenstwo

Alarm w przypadku niskiego
cisnienia w ogumieniu

°—n

Objawia sie ciggtym $wieceniem

tej kontrolki, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy oraz, w zaleznosci
od wyposazenia, wyswietlenie
komunikatu.

Nalezy natychmiast zmniejszy¢ predkos¢,
unika¢ nagtych ruchow kierownicg i
gwattownego hamowania.

Nalezy zatrzymac sie, gdy tylko bedzie to
mozliwe i gdy tylko pozwolg na to warunki
ruchu drogowego.

Wykryty spadek cisnienia nie powoduje
zawsze widocznego odksztatcenia
opony. Nie nalezy zadowalac¢ si¢ samg
tylko kontrolg wizualna.

= W przypadku przebicia uzy¢ zestawu
do szybkiej naprawy opon albo
kota zapasowego (w zalezno$ci od
wyposazenia),

albo

& jezeli dysponujg Panstwo sprezarka, np. tg
z zestawu do tymczasowej naprawy opon,
nalezy sprawdzi¢ na zimno cisnienie w
czterech oponach,

albo

@ jezeli nie mozna przeprowadzic¢ tej kontroli
natychmiast, nalezy jechac ostroznie ze
zmniejszong predkoscia.

= Alarm utrzymuje sie az do ponownej
inicjalizacji systemu.

Ponowna inicjalizacja

Nalezy wykona¢ ponowng inicjalizacje systemu
po kazdej regulacji cis$nienia w jednej albo kilku
oponach oraz po wymianie jednego albo kilku
kot.

Przed ponowng inicjalizacjg systemu
nalezy upewnic¢ sie, ze ci$nienie we
wszystkich czterech oponach jest
dostosowane do warunkéw uzytkowania
samochodu i zgodne z zaleceniami na
etykiecie cisnien w oponach.

Alarm w przypadku niskiego ci$nienia
w ogumieniu jest wiarygodny tylko
wtedy, gdy ponowng inicjalizacje
systemu wykona sie przy prawidtowo
wyregulowanym ci$nieniu we
wszystkich czterech oponach.

System wykrywania niskiego ci$nienia
nie ostrzega, jezeli cisnienie jest
nieprawidtowe w momencie ponownej
inicjalizaciji.



Bezpieczenstwo

Zadanie ponownej inicjalizacji systemu wprowadza sie przy wiaczonej stacyjce podczas postoju samochodu:
- poprzez menu konfiguracji samochodu w samochodach wyposazonych w ekran,
- przyciskiem usytuowanym na desce rozdzielczej w samochodach bez ekranu.

Ekran monochromatyczny A

% Nacisngc¢ przycisk MENU, aby wejs¢ w
gtéwne menu.

@ Za pomocg przyciskow"a" lub "+ " wybraé
menu Konfiguracja pojazdu, a nastepnie
zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

@ Zapomoca przyciskow "a" lub "~ " wybraé
menu "Reinicjalizacja wykr. cisnienia", a
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie zgdania.

# Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Ekran monochromatyczny C

&

Nacisng¢ przycisk MENU, aby wej$¢ w
gtéwne menu.

Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Personalizacja — konfiguracja", a
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Ustawianie parametréw pojazdu”,
a nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
Za pomoca przyciskow "a" lub "+ " wybraé
menu "Cisnienie w ogumieniu",nastgepnie
menu "Reinicjalizacja" i zatwierdzi¢
przyciskiem OK.

Komunikat potwierdza reinicjalizacje.

Tablet dotykowy

@ Nacisng¢ przycisk MENU.

@ Wybra¢ menu " Jazda ".

= Na podstronie wybra¢ Inicjalizacja
niedopom. opon ".

Wyswietla sie komunikat z prosba o

potwierdzenie zadania ponownej inicjalizacji.

@ Wybra¢ " Tak " lub " Nie ", a nastepnie
zatwierdzi¢.
Komunikat potwierdza ponowng
inicjalizacje.

S

Nowe zapamigtane parametry ci$nienia
sg traktowane przez system jako warto$ci
wzorcowe.
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Bezpieczenstwo

tancuchy $niegowe
Nie nalezy ponownie inicjalizowac¢
systemu po zamontowaniu lub

ko

Przycisk na desce rozdzielczej

@ Nacisng¢ ten przycisk i przytrzymac przez
dtuzszg chwile.

Sygnat dzwiekowy potwierdza ponowng

inicjalizacje.

zdemontowaniu tancuchéw $niegowych.

Nieprawidtowe dziatanie

SERVICE

Miganie, a nastepnie ciggte $wiecenie kontrolki
niskiego ci$nienia w potgczeniu z zapaleniem
sie kontrolki "Service" wskazuje na wadliwe
dziatanie systemu.

Pojawia sie komunikat, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy.

W tym przypadku nadzor cisnienia w
ogumieniu nie jest juz zapewniony.

Nalezy sprawdzi¢ system w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

i Po kazdej interwencji dotyczacej
systemu nalezy sprawdzi¢ ci$nienie
we wszystkich czterech oponach, a
nastepnie zainicjowac system.



Kompatybilnosc
paliw

Paliwo stosowane

w silnikach benzynowych
Silniki benzynowe sg przystosowane do pracy
z biopaliwami zgodnymi z obecnym i przysztym
ustawodawstwem europejskim, dostepnymi

z dystrybutoréw.

Benzyna zgodna z normg EN228
zmieszana z biopaliwem zgodnym

z normg EN15376.

Dopuszcza sig uzywanie wytacznie
dodatkéw do paliw benzynowych
zgodnych z norma B715001.

Paliwo stosowane
w silnikach Diesla

Silniki Diesla sg przystosowane do pracy

z biopaliwami zgodnymi z obecnym i przysztym
ustawodawstwem europejskim, dostepnymi

w dystrybutorach paliw.

Olej napedowy zgodny z normg EN590
B7 | w mieszance z biopaliwem zgodnym

z normg EN14214 (mozliwa zawarto$¢
estru metylowego kwasu ttuszczowego
od 0 do 7%).

Informacje praktyczne

B7

B10

XTL| |B20| B30

Olej napedowy zgodny z normg EN16734
w mieszance z biopaliwem zgodnym

B10

z normg EN14214 (mozliwa zawarto$¢
estru metylowego kwasu tluszczowego
od 0 do 10%).

Olej napedowy parafinowy zgodny
z normg EN15940 w mieszance

XTL

z biopaliwem zgodnym z normg EN14214
(mozliwa zawarto$¢ estru metylowego
kwasu ttuszczowego od 0 do 7%).

Stosowanie paliwa B20 lub B30
zgodnego z normg EN 16709 jest
mozliwe w silniku Diesla Panstwa
samochodu. Niemniej jednak jego
zastosowanie, nawet przypadkowe,

B20

B30

wymaga s$cistego przestrzegania
szczegolnych warunkéw obstugi,
okreslanych jako "Trudne warunki jazdy".

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktowaé sie z ASO
sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

| Stosowanie innych rodzajéw biopaliw
(czystych lub rozcienczonych olejéw
roslinnych lub zwierzecych, paliwa
grzewczego...) jest surowo zabronione
(niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika
i uktadu paliwowego).

Dozwolone jest stosowanie wytgcznie
dodatkéw do oleju napedowego
zgodnych z normg B715000.

Olej napedowy w niskiej
temperaturze

W temperaturze ponizej 0°C (+32°F) tworzenie
sie parafin w letnim oleju napedowym moze
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie uktadu
zasilania paliwem. Aby tego unikna¢, zaleca
sie stosowanie zimowego oleju napedowego

i utrzymywanie w zbiorniku ilo$ci paliwa
powyzej 50 % jego pojemnosci.

Jezeli mimo tego, w temperaturze ponizej -15°C
(+5°F) wystepujg problemy z rozruchem silnika,
wystarczy pozostawi¢ samochdd na pewien
czas w garazu lub ogrzewanym warsztacie.

Jazda za granica

Niektore paliwa mogq uszkodzic
silnik. W celu zagwarantowania
prawidtowego dziatania silnika

w niektérych krajach moze by¢
wymagane stosowanie specjalnego
typu paliwa (specjalna liczba
oktanowa, specjalna nazwa
handlowa itp.).

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢
w punkcie sprzedazy.

ko
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Informacje praktyczne

Swiatta tylne

de

Swiatta stop / pozycyjne (P 21/5W).
Kierunkowskazy (PY21W bursztynowe)
Swiatto przeciwmgtowe, po lewej stronie
(PR21W czerwone)

Swiatto cofania, po prawej stronie (P21W).

Potozenie $wiatta cofania lub przeciwmgtowego
moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od strony
tylnego $wiatta (lewa lub prawa).

Zaréwki koloru bursztynowego albo
czerwonego, jak np. kierunkowskazéw albo
Swiatet przeciwmgtowych, nalezy wymienia¢ na
zaréwki o takich samych parametrach i kolorze.
Swiatta umieszczone na pokrywie bagaznika
sg atrapami. Petnig one funkcje wytacznie
estetyczna.

Wymiana zaréwek

Otworzy¢ bagaznik,

wyja¢ pokrywke na wiasciwej bocznej
oktadzinie,

odkreci¢ nakretke motylkowg mocujgca
Swiatto,

odigczy¢ ztgcze lampy,

ostroznie wyciggna¢ lampe, pociggajgc
w osi pojazdu na zewnatrz,

@ rozsung¢ cztery zaczepy i wyciggnaé
oprawe zarowek,

@ obroci¢ o ¢wier¢ obrotu zaréwke i jg
wymienié.

Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

Lampe nalezy wsung¢ na prowadnice zgodnie

z osig pojazdu.



Informacje praktyczne

Zamontowanie pokrywki Wymiana zaréwki lampy oswietlenia
: tablicy rejestracyjnej (W5W)

Ustawi¢ 3 zaczepy A pokrywki w dolnej czesci. Przesung¢ pokrywke, aby ja prawidtowo
ustawic.

= Wiozy¢ cienki $rubokret do jednego
z dwéch otworéw na zewnatrz
przezroczystej ostony.

= Podwazy¢, aby jg wypig¢.

Zdjac¢ przezroczystg ostone.

= Pociggnac¢ i wymieni¢ zarowke.

9

Przechyli¢ pokrywke do géry i ustawi¢
zaczepy B pod wyktadzing bagaznika.
Podnies¢ pokrywke.

11



Dane techniczne

Elementy identyfikacyjne

W samochodzie znajdujg si¢ rézne widoczne oznaczenia, stuzace do identyfikacji i odszukania samochodu.

A. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.)
pod pokrywa silnika.

Numer wygrawerowany jest na karoserii

w poblizu filtra kabiny.

B. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.) na
dolnej poprzeczce przedniej szyby.

Numer widnieje na etykiecie przyklejonej

i widocznej przez przednig szybe.

C. Etykieta producenta.

Ta samoniszczaca etykieta, przyklejona na
srodkowym stupku z lewej lub prawej strony,
zawiera nastepujgce informacje:

nazwe producenta,

numer odbiorczy UE,

numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N.),
technicznie dopuszczalng maksymalng
mase catkowitg pojazdu,

dopuszczalng mase catkowitg zespotu pojazdow,
maksymalny nacisk na przednig 08,
maksymalny nacisk na tylng os.

D. Etykieta ogumienia/lakieru.

Etykieta przyklejona na $rodkowym stupku
po stronie kierowcy zawiera nastepujace
informacje:

wartosci cisnienia w oponach dla pojazdu
pustego i z obcigzeniem,

wymiary opon (wtgczajgc wskaznik
obcigzenia i symbol predkosci jazdy
opony),

wartos$¢ cisnienia w kole zapasowym,
kod lakieru.

Kontrola ci$nienia w oponach musi by¢
wykonywana na oponach zimnych co
najmniej raz w miesigcu.

[

’ Zbyt niskie ci$nienie w oponach
zwigksza zuzycie paliwa.



Audio i Telematyka

Potgczenie alarmowe lub z assistance drogowym

Potaczenie alarmowe z lokalizacja

W sytuacji awaryjnej nacisng¢ na
ponad 2 sekundy ten przycisk.
Migajgca zielona dioda

i komunikat gtosowy potwierdzajg
rozpoczecie potgczenia

z platformg "Potgczenie alarmowe
z lokalizacjg"*.

Ponowne szybkie naci$niecie tego przycisku
powoduje anulowanie potgczenia.
Zielona dioda gasnie.

Zielona dioda pozostaje zapalona (nie miga),
jezeli potgczenie zostato ustanowione.
Gasnie po zakonczeniu potagczenia.

Funkcja "Potaczenie alarmowe z lokalizacjg"
powoduje natychmiastowe zlokalizowanie
Panstwa samochodu, nawigzanie kontaktu

z Panstwem w wybranej wersji jezykowej**

i, jezeli jest to konieczne, wystanie do Panstwa
odpowiednich stuzb ratowniczych**. W krajach,
w ktoérych platforma nie $wiadczy ustug

lub jezeli uzytkownik zrezygnowat z ustugi
lokalizaciji, potgczenie przekazywane jest
bezposrednio na numer alarmowy (112) bez
lokalizacji.

| Wrazie zderzenia wykrytego przez

" kalkulator poduszki powietrznej,
niezaleznie od tego, czy poduszka zostata
uruchomiona, potgczenie alarmowe
wykonywane jest automatycznie.

Jesli korzystajg Panstwo z ustugi
CITROEN Connect Box obejmujgcej
SOS i assistance, dysponujg Panstwo
ustugami dodatkowymi w strefie
osobistej poprzez strone internetowg
Panstwa kraju.

* W zaleznosci od ogdlnych warunkow
uzytkowania ustugi dostepnych w punkcie
sprzedazy z zastrzezeniem ograniczen
technologicznych i technicznych.

** W zaleznosci od pokrycia geograficznego funkcji
"Potgczenie alarmowe z lokalizacjg", "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg" i oficjalnej
wersji jezykowej danego panstwa wybranej przez
wiasciciela samochodu.
Lista krajow, ktorych to dotyczy, i ustug
telematycznych jest dostepna w punkcie sprzedazy
lub na stronie internetowej danego kraju.



Audio i Telematyka

Dziatanie systemu

Po wigczeniu zaptonu na

3 sekundy zapala sig zielona
kontrolka, co sygnalizuje
prawidtowe dziatanie systemu.

Pomaranczowa kontrolka miga,
a potem gasnie: system nie
dziata prawidtowo.

Pomaranczowa kontrolka $wieci w sposéb
ciaggty: nalezy wymieni¢ baterie awaryjna.

W obydwu przypadkach ustugi wzywania
pomocy w nagtych wypadkach i assistance
moga nie dziatac.

Skontaktowac sie jak najszybciej z warsztatem
specjalistycznym.

= Nieprawidtowe dziatanie systemu nie
stanowi przeszkody dla dalszej jazdy.

Potaczenie assistance z lokalizacja

Nacisna¢ na ponad 2 sekundy
ten przycisk, aby poprosi¢

o0 pomoc drogowg w razie
unieruchomienia pojazdu.
Komunikat gtosowy potwierdza
wykonanie potgczenia**.

A

Ponowne szybkie nacisnigcie tego przycisku
powoduje anulowanie potaczenia.
Anulowanie potaczenia potwierdzone jest
komunikatem gtosowym.

Lokalizacja geograficzna
A

Mozna wytgczy¢ funkcje lokalizacji geograficznej poprzez
réwnoczesne nacisniecie przyciskow "Potaczenie alarmowe
zlokalizacjg" i "Potgczenie z assistance drogowym

z lokalizacjg", po czym nalezy nacisng¢ przycisk "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg", aby zatwierdzi¢.

Aby wigczy¢ funkcje lokalizacji geograficznej, ponownie
nacisna¢ réwnoczesnie przyciski "Potgczenie alarmowe
z lokalizacjg" i "Potaczenie z assistance drogowym
zlokalizacjg", a nastepnie nacisng¢ przycisk "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg", aby zatwierdzic.

i W przypadku samochodu zakupionego
poza siecig Marki prosimy
o sprawdzenie konfiguracji tych ustug
i ich ewentualng modyfikacje w sieci
serwisowe;j.
W krajach wielojezycznych konfiguracja
jest mozliwa w jednym z wybranych
jezykow panstwowych.

i Ze wzgleddéw technicznych,
szczegolnie w celu zapewnienia
klientowi lepszej jakosci ustug
telematycznych, producent zastrzega
sobie prawo do aktualizacji w dowolnej
chwili poktadowego systemu
telematycznego pojazdu.

** W zaleznosci od pokrycia geograficznego funkciji
"Potfaczenie alarmowe z lokalizacjq", "Potgczenie
z assistance drogowym z lokalizacjg" i oficjalnej
wersji jezykowej danego panstwa wybranej przez
wiasciciela samochodu.
Lista krajow, ktorych to dotyczy, i ustug
telematycznych jest dostgpna w punkcie sprzedazy
lub na stronie internetowej danego kraju.
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Audio i Telematyka

Wprowadzenie

Uzywac przyciskow umieszczonych pod

tabletem dotykowym, aby przej$é do [& [ =] & | ] Pl Ul wy.sokiej .
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Skréty: za pomocg dotykowych przyciskéw
znajdujacych sie na gérnym pasku tabletu
dotykowego mozliwy jest bezposredni dostep
do wyboru zrédta dzwieku, listy stacji (lub
tytutéw w zaleznosci od zrodta).

X

C o
2 || =

MiffarLink

Wybér zrédta dzwieku (zaleznie od wersiji):

- Zakres fal FM / DAB* / AM*

- Pamie¢ "USB".

- Smartfon poprzez MirrorLink™ [ub
CarPlay®.

- Telefon podtaczony za pomocg Bluetooth*
oraz systemu multimedialnego Bluetooth*
(streaming).

- Odtwarzacz przeno$ny podtgczony do
gniazda dodatkowego (jack, kabel nalezy
zakupi¢ osobno).

= M
* ~N BN
NO o o N
# O O W

Nacisng¢ Menu, aby wtaczy¢
MENU przewijanie rodzajow menu.

Ustawienie natezenia dzwieku (kazde zrodto
ustawiane jest niezaleznie, rowniez informacje
drogowe (TA) i wskazoéwki systemu nawigacji).

Zwiekszenie gtosnosci.
nt

Zmniejszenie gtosnosci.

D~

Wytgczenie dzwieku poprzez jednoczesne
nacisnigcie przyciskow zwigkszania

i zmniejszania gtosnosci.

Przywrécenie dzwigku poprzez nacisniecie
jednego z dwdch przyciskéw regulaciji
gtosnosci.

Audio i Telematyka

W przypadku silnego nagrzania gto$nosé
moze sie zmniejszyc¢, aby chroni¢
system. Powrét do poprzedniego stanu
nastapi po obnizeniu temperatury
wewnatrz pojazdu.

Ekran jest tzw. "rezystywny", trzeba
mocniej nacisna¢ zwtaszcza przy
przesuwaniu (przewijanie listy,
przesuwanie mapy...). Nie wystarczy
zwykte musniecie. Ekran nie reaguje
na dotyk kilkoma palcami.
Zastosowane rozwigzanie techniczne
umozliwia obstuge ekranu

w rekawiczkach i uzywanie go w kazdej
temperaturze.

Do czyszczenia ekranu zaleca sie
uzywac¢ miekkiej sciereczki (np. do
okularéw) bez srodkéw czyszczacych.
Nie dotyka¢ ekranu ostrymi
przedmiotami.

Nie dotyka¢ ekranu mokrymi rekami.

* Zaleznie od wyposazenia.
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Audio i Telematyka

Sterowanie przy kierownicy

Radio: wybor poprzedniej / nastepnej
zapamietanej stacji.

Media: wybor rodzaju / wykonawcy /
folderu z listy klasyfikacyjnej.

Wybér poprzedniego / nastepnego
elementu z menu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
w kierunku wyzszych czestotliwosci
Media: wybdr nastgpnego utworu.
Media, nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie do przodu.
Przeskok w obrebie listy.

Zmiana zrédta dzwieku.
Zatwierdzenie wyboru.
Odbidr/zakonczenie potaczenia
telefonicznego.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy:
dostep do menu telefonu.

10
10
0

Radio: automatyczne wyszukiwanie

Lr @ w kierunku nizszych czestotliwosci.

Media: wybdr poprzedniego utworu.
Media, nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie wstecz.
Przeskok w obrebie listy.

Zwiekszenie natgezenia dzwieku.

Zmniejszenie natezenia dzwigku.

Wytaczenie dzwigku: jednoczesne
nacisniecie przyciskow zwigkszenia
i zmniejszenia natezenia dzwigku.
Przywrécenie dzwigku: po
nacisnieciu jednego z przyciskow
natezenia dzwigku.



Menu
+ Nawigacja
4@>

(W zaleznosci od wyposazenia)

F-EH

= P
Umozliwia ustawienie parametréw prowadzenia
i wybor miejsca docelowego.

(W zaleznosci od wyposazenia)

Ustugi towarzyszace
@

MifrarLink C

Umozliwia korzystanie z niektérych aplikacji
smartfonu poprzez MirrorLink™ lub CarPlay®.

lfl'J\ Radio Media

5] e

4

Umozliwia wybor zrodta dzwieku, stacji
radiowej, wyswietlenie zdjec¢.

E:D Telefon

= M
* N DN

N O o a N
# © O W

Umozliwia podtgczenie telefonu poprzez
Bluetooth®.

Umozliwia dostep do funkcji CarPlay® po
podtgczeniu przewodu USB smartfona.

Audio i Telematyka

» Ustawienia

a o &

Umozliwia ustawienie dzwigku (balans,
barwa...) i wyswietlania (jezyk, jednostki, data,
godzina...).

@ Jazda
aP
Y] @ _
@ (X

Dostep do komputera poktadowego.
Wiaczenie, wytaczenie, ustawienie parametrow
niektérych funkcji samochodu.

13
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Audio i Telematyka

Nawigacja

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
|
Nawigacja x Kryteria obliczania
N ol ]
@ N 4 |
Y o ]
’@ H @ ‘ = [t = ©©
&~ v =
|




Audio i Telematyka

Wyswietl w trybie petnego ekranu.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
F Wpisz miejsce docel. Wyswietl ostatnie miejsca docelowe.
© | Najszybsza
© | Najkrotsza
© | Czas/dystans
© |Ekologiczna Wybierz kryteria prowadzenia.
Na mapie wyswietla sie trasa wybrana na
o8 | Kryteria obliczania & |Ptatne podstawie podanych kryteridw.
5 ) ) & |Promy
@ Nawigacja = |R. drog.
F Ustawienia —o | Dokt.-Blisko
Nawigacja ﬁ Zobacz trase na mapie Wyswietl mape i uruchom prowadzenie.

v | Zatwierdz Zapisz opcje.

@ Archiwizuj akt. miejsce Zapisz aktualny adres.

@ Zatrzymaj prowadzenie Usun informacje o nawigacji.

@O Synteza gltosowa Wybierz gto$no$¢ i podawanie nazw ulic.

| Objazd Sslij;cz): epjoocdzlztglic;\g;j.trasy przy zachowaniu

Lo Wyswietl w trybie tekstowym.

S‘B Powiekszanie.

@ Nawigacja 99 Zmniejszanie.

Uzy¢ przyciskéw kursora, aby przesuwa¢ mape.

Przetacz na mape 2D.

15
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
A
B @ R X Wpisz miejsce docel. x Adres
< A\ | Les trois moutiers
3 W ”
v .
R A R & ®H s @ &
Zarzadzanie kontaktami
i adresami, patrz rubryka
Nawigacja "Telefon".
& A
' ﬁ
'E & x Kontakty
4 - > A
3a1P
HH & .
\Y &

S P B R|AK

Korzystanie z funkgiji telefonu,
patrz rubryka "Telefon".



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
(%) Akt. pozycja
Punkt uzyt.publicznej Wpisz adres.
é Centr. miasta
(= |Adres
@ Archiwizuj Zapisz aktualny adres.
& |Dodaj etap Dodaj etap do trasy.
Fz Prowadz do Nacisnij, aby obliczy¢ trase.
2 52 | Karty adresowe
@ Nawigacja @ Y
’F@ Konsultuj
> Podstrona
{Eﬁ Kontakty F'g Prowadz do Wybierz kontakt, a nastepnie oblicz trase.
Wpisz miejsce
F P docel ) ch Szukaj kontaktu
& | Zadzwon
iﬁ Na mapie Wysywetl mape i wtgcz zoom, aby sprawdzi¢
drogi.
P |Etapitrasa Utwérz, dodaj/usun etap lub wyswietl mape
drogowa.
‘@ | Zatrzymaj Usun informacje o nawigacji.
Fg Prowadz do Nacisnij, aby obliczy¢ trase.

17
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Audio i Telematyka

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
]
Nawigacja x Szukaj punktu POI
O A
= & Ax
4 L > ij
21P |
Hﬂ & v =
v
X Wyswietl punkt POl na mapie
A
-
v =
v oo 2 i &



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Wszyst. POI
@ Nawigacja P
v gacl Samochéd Lista dostepnych kategorii.
5] Podstrona Rest./hotele Po wybraniu kategorii wybra¢ punkty POI.
o Wyszukaj POI Osobiste
[
v | Szukaj Zapisz parametry.
. Wybi tk
& Nawigacja ybierz wszystko
m] Usun Wybierz parametry wyswietlania POI.
> Podstrona -
© Importuj POI
e Wyswietl POI
yswie v | Zatwierdz Zapisz opcje.

19
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Audio i Telematyka

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Komunik. drog.

Nawigacja

X Ustawienia

@ |
&

x

Ustawienia

O

(<)

o

o

&

~

&

@

9
v & QA A

v 8 0 A &

X Ustawienia
1

ﬁ

Przechodzenie
migdzy dwoma
menu.



Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Natrasie
@ Nawigacja W pobl. pojazdu
' W miejscu docel. Wybierz komunikaty i promien filtrowania.
> Podstrona
© | Objazd na odcinku
Komunik. drog. 7> | Objazd
A g © | Oblicz ponownie trase
v |Zakoncz Zapisz swoj wybor.
© | Plaska zorient. na potnoc
l;tr% Zorientowanie © | Ptaska w kierunku jazdy
. W perspektywie
@ Nawigacja © perspertyw!
@ |Mapy Wybierz wyswietlenie i orientacje mapy.
> Podstrona
© | Mapa kolorowa "dzien"
Konfiguruj ma
1 guruj mape ©* |Wyglad © |Mapa kolorowa "noc"
© | Dzien/ noc automat.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
@‘g Kryteria oblicz.
@ Nawigacja
@ gac) K“O Gtos Wykonaj ustawienia oraz wybierz gto$nos$¢
5] Podstrona A Alarm! i wypowiadanie nazw ulic.
® Ustawienia 2% | Opcje drogowe
@

Zatwierdz

Zapisz swoéj wybor.

21
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Audio i Telematyka

Nawigacja — Prowadzenie

Wybér miejsca docelowego
Do nowego miejsca docelowego

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

Wybra¢ "Adres".

ﬁj

FRANCE

PARIS

4|«

0
0
Blvd Hossein ]
20 0

Wybra¢ "Kraj:"

z proponowane;j listy,
nastepnie w ten sam sposéb
"Miasto" lub jego kod
pocztowy, "Ulica", "Nr".
Zatwierdzi¢ za kazdym razem.

&

FX

lub

Wybra¢ "Archiwizuj", aby zapisa¢ Aby skasowa¢ informacje
adres w kontaktach. @ dotyczace prowadzenia, nacisnac
System umozliwia zapisanie do @ "Ustawienia".

200 wpisow. )
Nacisnag¢ "Zatrzymaj prowadzenie".

A
4®>
v

Wybra¢ "Prowadz do".
Aby wznowi¢ prowadzenie, nacisna¢
"Ustawienia".

Wybra¢ kryterium nawigacji:
"Najszybsza", "Najkrotsza", "Czas/
dystans" lub "Ekologiczna".

Nacisna¢ "Wznéw prowadzenie".

® %

Wybra¢ kryteria wykluczania:
"Ptatne", "Promy", "R. drog.",
"Dokt.", "Blisko".

Wybrac¢ "Zatwierdz".

Nacisna¢ "Zobacz trase na mapie”,
aby rozpoczg¢ prowadzenie.



Do jednego z ostatnich miejsc
docelowych

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisnaé¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

» Wybrac adres z listy.

A| Les trois moutiers

Wybrac¢ "Prowadz do".

Wybra¢ kryteria, a nastepnie

V "Zatwierdz", albo nacisng¢ "Zobacz
trase na mapie", aby rozpoczaé
prowadzenie.

Do kontaktu z ksigzki
telefonicznej

i Aby moéc korzystaé z nawigacji
"w kierunku kontaktu z ksigzki

telefonicznej", nalezy najpierw
wprowadzi¢ adres danego kontaktu.

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.
Nacisng¢ podstrone.

Wybrac¢ "Wpisz miejsce docel.".

Wybra¢ "Kontakty".

(1 SIMON Claudine

Audio i Telematyka

Sposrod kontaktéw na
liscie wybra¢ miejsce
docelowe.

Wybra¢ "Prowadz do".

Wybrac¢ kryteria, a nastepnie
"Zatwierdz", aby rozpocza¢
prowadzenie.

23
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Audio i Telematyka

Do wspétrzednych GPS

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

< @ » strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

Wybra¢ "Adres".

[I_.l
Ustawi¢ "Dlugosc™
orA» ”» )
6°54'689” []| ss2niej "szerokosé™.

F.g Wybra¢ "Prowadz do".

Wybrac¢ kryteria, a nastepnie

V "Zatwierdz", albo nacisna¢ "Zobacz
trase na mapie", aby rozpocza¢
prowadzenie.

Do punktu na mapie

A Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

< @ » strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybra¢ "Wpisz miejsce docel.".

DH Wybrac¢ "Na mapie".

Powiekszy¢ mape i wybra¢ wpisany punkt
(ew. punkty).

Nacisna¢ i przytrzymac, aby wyswietli¢
powigzane informacje.

Do punktow uzytecznosci
publicznej (POI)

Punkty POI sg zapisane w uktadzie ré6znych
kategorii.

A Nacisna¢ "Nawigacja", aby
< » wyswietli¢ strone gtéwna.

3

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Wyszukaj POI".

N
I

Wybrac¢ "Wszyst. POI",

i)

lub

"Samochod",

)

"Rest./hotele".

iX




Coroczna aktualizacja mapy pozwala
na uzyskanie informacji o nowych
punktach POI.

Istnieje réwniez mozliwos¢é
comiesiecznej aktualizacji "Stref
niebezpiecznych".

Szczegoétowa procedura jest dostepna
na stronie:
http://citroen.navigation.com.

Audio i Telematyka
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Audio i Telematyka

Ustawianie alarmow dla
stref niebezpiecznych

A Nacisng¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
< @ » strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.
Wybra¢ "Ustawienia".
Wybra¢ "Alarm!".

Mozna wtaczy¢ alarmy dla "Stref

niebezpiecznych", a nastepnie:

- "Alarm dzwiekowy"

- "Alarm tylko podcz. nawigacji"

- "Alarm tylk. przy przekr. pred."

- "Pokaz ograniczenia predkosci”

- "Czas": wybor czasu poprzedzajacego
alarm dla "Stref niebezpiecznych".

Wybra¢ "Zatwierdz".

v

| Funkcje alarmow sg dostepne tylko

" wtedy, gdy strefy niebezpieczne zostaty
wczesniej pobrane i zainstalowane
w systemie.

Ruch drogowy

Informacje drogowe

Wyswietlanie komunikatow
A Nacisna¢ "Nawigacja", aby

< @ » wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Komunik. drog.".

A\

Ustawic filtry:

"Natrasie,

"Wokot",

., "W miejscu docel.", aby uzyskac
E- zawezong liste komunikatéw.

Nacisna¢ drugi raz, aby wytaczyé filtr.



A\ 1km: A36, Voies rét (>

&

Wybra¢ komunikat
z wyswietlonej listy.

Wybra¢ lupe, aby uzyska¢ informacije
gtosowe.

Komunikaty TMC (Trafic Message
Channel) w nawigacji GPS sg informacjami
zwigzanymi z ruchem drogowym
podawanymi w czasie rzeczywistym.

Ustawianie filtrow

\ 4

TP e U@

Nacisna¢ "Nawigacja", aby
wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustawienia".

Wybrac¢ "Opcje drogowe".

Wybrac:
"Informuj o0 nowych komunikatach",
"Wypowiadanie komunikatéw na
gtos",

Nastepnie zawezi¢ filtrowanie.

Wybrac¢ "Zatwierdz".

Zalecamy ustawi¢ promien filtrowania:
- 20 km w aglomeraciji,
- 50 km na autostradzie.

Stuc

v

3

Audio i Telematyka

hanie komunikatow TA
Nacisna¢ Nawigacja, aby wyswietli¢

strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustawienia".

RO,

O

off C_—Q On

Wybra¢ "Gtos".

Wiaczyé/Wytaczy¢ "R. drog.
(TA)".

Funkcja TA (Traffic Announcement)
powoduje priorytetowy odstuch
komunikatéw ostrzegawczych TA.

Aby méc dziataé, funkcja ta wymaga
prawidtowego odbioru stacji radiowej
nadajgcej tego typu komunikaty. Z chwilg
emisji informaciji odstuch z aktualnego
zrédta zostaje automatycznie przerwany,
aby przekazac¢ komunikat TA. Normalny
odstuch zrédta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.
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Audio i Telematyka

Radio Media

| Poziom 1

Poziom 2

=)

|| ML)
EEQ@

x Lista stacji FM
A ]
Cie
Cie
Cie
Cie
v ]
® ® @
€ e
B3 =
Zapamietaj

N NEE

IR

HEEN




- | Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
ap Radio Media
V¥ |Listastacji FM Nacis$nij na stacje radiowa, aby jg wybrac.
v Lista
© |Radio FM
©® |Radio DAB
® | Radio AM
= |USB
ap Radio Media
il mimeclnk| Mirror Link Wybierz zmiane zrédta.
Zrédto
@ G CarPlay
iPod
* Bluetooth
<=~ |AUX
< . .
P Radio Media —v- Nacisnij wolng lokalizacje, a nastepnie
=Is Zapamietaj Zapamietaj".




Audio i Telematyka -

l Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Lista stacji FM
Autorout

=i

M
v
<—/> X

@&
v &= Qi

Media Zdjecia

& 1: AUBRAC.JPG

) ©
]
v

n
A

(
@,




Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia

i‘z:—'li Zapamietaj Nacis$nij na stacje radiowa, aby jg wybrac.
ap Radio Media

() | Aktual. liste Aktualizuj liste w zaleznos$ci od odbioru.
> Podstrona

+y | Czestotl. Wopisz czestotliwo$¢ wybranej stacji radiowe;.
@ | Listastacjiradio

v | Zatwierdz Zapisz parametry.

Q7 | Ekran gtéwny Wyswietl wybrane zdjecie na ekranie powitalnym.

(z2) |Obré¢ Obro¢ zdjecie o 90°.
Sy Radio Media i i jeci i

o | Wybierz wszystko Wyb.|'e r.z. WSZYStkle zdjgcia z I|sty.' L

Nacis$nij drugi raz, aby odznaczy¢ zdjecia.
¢ Podstrona . o
€ | Poprzednie zdjecie.
v Wyswietl przewijane zdjecia na petnym ekranie.
Zdjecia 7 | Pokaz slajdow [0|>| Pauza / Odtwarzanie. System obstuguje formaty obrazu: .gif, .jpg, .bmp,
.png.
=) | Nastepne zdjecie.
v | Pemn. ekran Wyswietlenie wybranego zdjecia na petnym

ekranie.




Audio i Telematyka

| Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
> ]
X
Media A
@ [l )
a v
| 1] -
—/ Q \4 x Ustawienia
1] © 0O
] ©eo0
&3 Ustawienia [— Y
P, o4 I © O ] © O
x | ©0 .
(&) | o0 v .G @ &
= I ) s— i
x Ustawienia
v e ‘ @ ‘ &
] ©o0
1] [XC)
© o
] 0
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
ap Radio Media
> Podstrona Prezentacja ostatniego uzywanego zrodta.
@I Lista Mediow
Odtw. losowe (wszystkie
utwory)
Media Odtw. losowe (biezacy
@. ¢ album) Wybierz parametry odtwarzania.
Ustawienia
O | Odtwarzanie w petli
Wzmocnienie Aux
—o | Sledzenie RDS
" . .
9P | Radio Media Radio —o | Sledzenie DAB/FM
5] Podstrona ©) o —o | Wyswietlanie RadioText | /'acZ lub wytacz ustawienia.
Ustawienia
i Ustawienia —o Wysw. w formie pokazu
10 slajdow radia cyfr.
—o | Komunikat drogowy (TA)
Ogtoszenia —o | Aktualnosci — Pogoda
« .
o —o | Sport - Programy informacyjne Wiacz lub wytacz ustawienia.
Ustawienia
Alarmy - Zdarzenia
—o | . .
nieprzewidziane
v Zatwierdz Zapisz ustawienia.
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Radio

Wybor stacji radiowej Zmiana czestotliwosci
Nacisng¢ Radio Media, aby Wybrac¢ "Zapamietaj". Nacisng¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna. =Yz lﬁl$ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybrac¢ "Lista" na stronie gtowne;j. [l Mémoire 1 Wybrac¢ stacje radiowa z listy. <] [>
v | <] 107.7 MH:

W razie potrzeby wybra¢ zmiane Za pomoca automatycznego wyszukiwania
Lub zrodta. czestotliwosci
Nacisna¢ Radio Media, aby FM I ]
@» wyswietli¢ strone gtéwna. Wybra¢ "Radio FM". ! l I:!
Nacisng¢ « lub » albo przesungé kursor
Nacisna¢ podstrone. e w celu automatycznego wyszukiwania stacji
E Lub radiowej w dot lub w gore skali.
"Radio AM".
Wybrac "Lista stacji radio" na
. , NASTEPNIE
((P) podstronie. RezlmALY]
i0 ; : 5 < Wybra¢ zmiane zrodta dzwigku.
N Wybraé stacje radiowa 1 Odbior rad_|owy moze by¢ zz'ﬂklocany
2 zaproponowane; listy. wskutek uzywania urzadzen =
f elektrycznych niehomologowanych
przez CITROENA, np. tadowarki Wybra¢ "Radio FM".
v . . ze ztaczem USB podtaczonej do
Wybra¢ "Aktual. liste", aby gniazdka 12 V. Radio P
odswiezy¢ zawarto$c listy. Otoczenie zewnetrzne (wzgérze,
. L Lub
budynek, tunel, parking, podziemie...)
Aby wybra¢ zapamietang stacje radiowa. moze blokowac¢ odbidr, takze w trybie "Radio AM".
$ledzenia RDS. Zjawisko to jest
Nacisnaé Radio Media, aby normalne w przypadku propagaciji fal Radio AM

@J\ wyswietlié strone glowna, radiowych i w zadnym wypadku nie jest
oznaka uszkodzenia radioodtwarzacza.




LUB

Nacisna¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisnaé¢ podstrone.

2]

Nacisng¢ "Czestotl.".

NASTEPNIE
Wpisac¢ petng czestotliwosé

V (np.: 92.10MHz) za pomoca
klawiatury i nacisng¢ "Zatwierdz".

‘ [| FRANCE BLEU

Zmiana stacji radiowej

Nacis$niecie nazwy aktualnie odbieranej stacji
powoduje wyswietlenie listy.

Aby zmienic stacje, nacisng¢ nowg wybrang
nazwe.

Zapamietywanie stacji
Wybrac¢ stacje lub czestotliwos¢ (patrz
odpowiednia rubryka).

; Nacisnac¢ "Zapamietaj".

o

Wybra¢ numer z listy, aby zapisa¢ wybrana/
ustawiong stacje.

Nacisniecie i przytrzymanie tego numeru
spowoduje zapamietanie stacji.

Lub

Nacisniecie tego przycisku powoduje
@ zapamietanie stacji jedna po drugiej.

Wybér zapamietanej stacji
Nacisng¢ Radio Media, aby
ﬁlﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybrac¢ "Zapamietaj".

Audio i Telematyka

Wiaczanie/Wytaczanie RDS
Nacisna¢ Radio Media, aby
D\Iﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

3

ST Wybra¢ "Ustawienia".

Wybra¢ "Radio".

@

Wiaczyé/Wytaczy¢
Off C—O O gedzenie RDS"
i RDS, jezeli jest wtgczony, umozliwia

nieprzerwane stuchanie tej samej
stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci.
W niektérych warunkach sledzenie
stacji RDS moze nie by¢ zapewnione
na catym terytorium kraju, poniewaz
fale radiowe nie pokrywajg w 100%
jego powierzchni. Ttumaczy to przerwy
w odbiorze stacji podczas jazdy.
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Radio DAB (Digital Audio Broadcasting)

Skrot: dostep do zmiany zrédta dzwigku

Wys$wietlenie nazwy i listy stacji (albo tytutéw w zaleznosci od

biezacej stacji.

Wybér stacji radiowe;j.

Winieta ewentualnie
emitowana przez stacje
radiowa.

Podstrona.

Poprzedni "multipleks".
Poprzednia stacja radiowa.

Wyswietlenie nazwy

i numeru stuchanego
"multipleksu”, zwanego
réwniez "zespotem".

b FdewsSe_r\rice
ournaline®

zrodta).

Wybor zrodta dzwieku.
Wyswietlenie pasma "DAB".

@

RDS DABEFM TXT TA

INFO |

Wyswietlenie opcji:

jesli jest aktywna, lecz niedostepna, bedzie wyswietlana na szaro,
jesli jest aktywna i dostepna, bedzie wyswietlana na biato.

Wys$wietlanie "Radiotekstu"
biezgcej stacji radiowe;j.

v

Nastepny "multipleks".
Nastepna stacja radiowa.

4

Zapamietana stacja,
przyciski od 1 do 15.
Krotkie nacisniecie:
I wybér zapamietanej stacji
radiowe;j.

Dtugie nacisnigcie:
zapamietanie staciji.

Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest dostepna
w pasmie "FM", opcja "DAB FM" jest zacieniowana.

Journaline® jest serwisem informacyjnym opartym na tekscie opracowanym dla systemoéw radiofonii cyfrowej.
Dostarcza on informaciji tekstowych ustawionych w sposéb hierarchiczny, w postacji tematéw i podtematow.

Ustuga ta jest dostepna poprzez strone "LISTA STACJI DAB".



Radio cyfrowe Sledzenie DAB/FM
1 Radio cyfrowe umozliwia uzyskanie i "DAB" nie pokrywa 100% obszaru
wyzszej jakosci odstuchu, jak réowniez kraju.
wyswietlanie informacji graficznych Gdy jako$¢ sygnatu cyfrowego jest
dotyczacych stuchanej stacji. Wybra¢ staba, "Sledzenie DAB/FM" umozliwia
"Lista" na stronie gtéwne;j. dalsze stuchanie tej samej stacji
Poszczegdlne bloki "multiplex/zespot" radiowej dzieki automatycznemu
proponuja wybor stacji posortowanych przetaczaniu na odpowiadajaca stacje
w porzadku alfabetycznym. radiowg analogowag w pasmie "FM"
(jezeli istnieje).
Nacisna¢ Radio Media, aby Nacisng¢ Radio Media, aby

@ﬁ wys$wietli¢ strone gtéwna. @ﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybraé¢ zmiane zrédta. Nacisna¢ podstrone.
FM

Wybra¢ "Radio DAB". Wybra¢ "Ustawienia".

Wybra¢ "Lista" na stronie gtéwne;j. Wybra¢ "Radio".
v @
lub
Wybra¢ "Lista stacji radio" na Wybra¢ "$ledzenie radia
podstronie. off C—O ©On cyfrowego/FM", a nastepnie

Wybrac¢ stacje radiowg z proponowanej listy. "Zatwierdz”.

Audio i Telematyka

Jezeli "Sledzenie DAB/FM" jest
wigczone, podczas przetaczania na
radio analogowe "FM" wystepuje
kilkusekundowe opéznienie, a czasami
zmiana gto$nosci.

Gdy jakos¢ sygnatu cyfrowego ulegnie
poprawie, system automatycznie
przetgczy sie na "DAB".

Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest
dostepna w pasmie "FM" (opcja "DAB/FM"
wyswietlona w szarym kolorze) lub jezeli
"Sledzenie DAB/FM" nie jest wigczone,

w przypadku pogorszenia jakosci sygnatu
dzwigkowego nastepuje wytaczenie dzwigku.
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Media
Gniazdo USB

\%

Wiozy¢ pamie¢ USB do gniazda USB albo podtaczy¢
urzadzenie peryferyjne USB do gniazda USB za pomocg
odpowiedniego przewodu (nalezy zakupi¢ osobno).

I W celu ochrony systemu nie uzywac
rozdzielacza USB.

System tworzy listy odtwarzania (pamie¢
tymczasowa), co moze potrwac od kilku sekund
do wielu minut przy pierwszym podtgczeniu.
Zmniejszenie liczby plikéw innych niz
muzyczne i liczby folderéw pozwala na
skrocenie czasu oczekiwania.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy
kazdym wytgaczeniu zaptonu albo podtaczeniu
pamigci USB. Listy sg zapamigtywane:

bez ingerencji w te listy czas nastepnego
pobierania bedzie krétszy.

Gniazdo dodatkowe (AUX)

\@

To zrédto jest dostepne tylko wtedy, gdy
opcja "Gniazdo dodatkowe" zostata witgczona
w ustawieniach "Media".

Podtaczy¢ przenos$ny odtwarzacz (odtwarzacz
MP3...) do gniazda Jack za pomoca kabla
audio (nalezy zakupi¢ osobno).

Wyregulowaé najpierw gtosnos¢ urzadzenia
przenosnego (poziom wysoki). Nastepnie
wyregulowa¢ gtosnosé radioodtwarzacza.
Sterowanie odbywa sie poprzez wyposazenie
przenosne.

Wybér zrédta

Nacisna¢ Radio Media, aby

@ﬁ wyswietli¢ strone gtéwna.

Wybra¢ zmiane zrédta dzwieku.

FM

X
C s MirrarLink
* T
Wybra¢ zrodto.
Przycisk SRC (zrédto) przy
SRC kierownicy umozliwia bezposrednig
=2

zmiane na nastepne dostepne zrédto
dzwieku.

Informacje i zalecenia

Radioodtwarzacz odtwarza pliki audio

z rozszerzeniem".wma, .aac, .flac, .ogg, .mp3"
o przepustowos$ci od 32 Kbs do 320 Kbs.
Obstuguje rowniez VBR (Variable Bit Rate).
Zadne pozostate formaty plikéw (.mp4...) nie
moga by¢ odtwarzane.

Pliki".wma" powinny by¢ typu wma 9 standard.
Obstugiwane czegstotliwos$ci prébkowania to 32,
4448 kHz.



Zaleca sie nadawanie nazw plikdw o dtugosci
do 20 znakéw, wytaczajac znaki specjalne
(na przyktad: " " ? ; u), aby unikna¢ klopotéw
z odtwarzaniem lub wys$wietlaniem nazw
plikow.

] System obstuguje odtwarzacze
przenosne USB Mass Storage,
BlackBerry® albo odtwarzacze Apple®
poprzez ztgcza USB. Przewdéd nalezy
zakupi¢ osobno.

Urzadzeniem peryferyjnym steruje sie
za pomocg sterowania systemu audio.
Inne urzadzenia peryferyjne,
nierozpoznane przez system podczas
podtaczania, nalezy podtaczac¢ do
gniazda AUX za pomocg przewodu

z wtykiem Jack (zakupi¢ osobno).

Uzywac wytacznie pamigci USB w formacie
FAT32 (File Allocation Table).

§ W celu ochrony systemu nie uzywac
" rozgateznika USB.

Zaleca sie stosowanie kabla
USB dostarczonego w zestawie
z urzgdzeniem przenosnym.

Streaming audio Bluetooth®

Funkcja streaming umozliwia stuchanie plikow
muzycznych z telefonu przez gto$niki pojazdu.

Podtaczyc¢ telefon: patrz rubryka "Telefon",
nastepnie "Bluetooth".
Wybra¢ profil "Audio" albo "Wszystkie".

Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, by¢ moze trzeba bedzie
uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu telefonu.
Sterowa¢ mozna za posrednictwem
podtgczonego urzadzenia lub za pomocg
przyciskow radioodtwarzacza.

] Po podtgczeniu w trybie streaming
= telefon jest traktowany jako zrédto
muzyczne.
Zaleca sie wtgczenie trybu
"Powtarzanie" w urzadzeniu
Bluetooth.

Audio i Telematyka

Podtaczenie odtwarzaczy Apple®

\%

Podtaczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda USB za
pomoca odpowiedniego kabla (zakupi¢ osobno).
Odtwarzanie rozpoczyna sig automatycznie.
Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu
audio.

i Dostepne warianty sortowania sg
wariantami podtgczonego odtwarzacza
przeno$nego (wykonawcy / albumy /
rodzaje / listy odtwarzania / audiobook /
podcast).

Domyslnie uzywane jest sortowanie wedtug
wykonawcow. Aby zmieni¢ uzywany typ
sortowania, nalezy przej$¢ po strukturze
az do jej pierwszego poziomu, a nastepnie
wybra¢ zadany typ sortowania (np.listy
odtwarzania) i zatwierdzié, aby przej$¢ po
strukturze az do zadanego utworu.
Wersja oprogramowania radioodtwarzacza
moze nie by¢ kompatybilna z generacjq
Panstwa odtwarzacza Apple®.
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Ustawienia

‘ Poziom 1 Poziom 2

@(3) x Ustawienia audio
©
© < O > — -
© x Ustawienia audio
© < = > ® A
©
™ ©
© < >
_a = ©
v ©

== .L=.I=.R @ O Q

v
> v = L D:] fp @O

R

x Ustawienia audio

=
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
5= |Barwa Wybierz ustawienie dzwiekow.
L=‘E]=R Rozdziat Rozktad dzwieku zgodnie z systemem Arkamys®.
o Wybierz gto$nos¢ lub wigcz w zaleznos$ci od
® Ustawienia o | Efekty predkosci pojazdu.
Ustawienia audio fJ\ Dzwonki Wybierz melodie i gtosnos¢ dzwonka dla
potaczenia przychodzacego.
@O Gtos Wybra¢ gtosnos¢ gtosu i podawanie nazw ulic.
v |Zatwierdz Zapisz ustawienia.
& Ustawienia . s . - .
- Funkcja umozliwiajaca przerwanie wyswietlania.
« Wytacz ekran Nacisniecie ekranu wtgcza go ponownie.
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[
v i I

onfiguracja

| Poziom 1 Poziom 2
@G) 3 Jednostki
[ | [ |
O] N ]
E ol | o \

e

X Ustawienie daty i godziny

X Ustawienia fabryczne
1
v \

=t \ | | |
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v
x Wyswietlacz
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| \
v




Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
@, | Jednostki W¥b|<-::r21ec.inos.tk| wyswietlania odlegtosci,
zuzycia paliwa i temperatury.
& Ustawienia
ﬁ'ﬁ Usun dane Wybierz dane z listy i nacisnij "Usun".
> Podstrona
Lg | Ustawienia fabryczne Powré¢ do ustawien fabrycznych.
o Ustawienia
Systemu
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
& Ustawienia
> Podstrona v |Zatwierdz Ustaw date i godzine, a nastepnie zatwierdz.
1S) Godzina/Data
Wiacz automatyczne przewijanie tekst
& Ustawienia & acz au yczne przewljant "
5] Podstrona = |Wiacz animacje qugz Iut') wytgacz ustawienia, a nastepnie
zatwierdz.
B Ustaw. ekranu
v | Zatwierdz
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| Poziom 1 Poziom 2
O]
@ X Wyboér jezyka
Al ]
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia

& Ustawienia
'3 Podstrona Zatwierdz Wybierz jezyk i zatwierdz.
B Jezyki
& Ustawienia
> Podstrona Wybierz kalkulator.
+:= Kalkulator
o8 Ustawienia
> Podstrona Wybierz kalendarz.

Kalendarz
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Ustawienia audio

Lub

Lub

1

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strong gtéwna.

Wybra¢ "Ustawienia audio".

Wybra¢ "Barwa"

"Rozdzial".

"Efekty".

"Dzwonki".

"Gtos".

Rozprowadzenie (albo uprzestrzennienie
dzieki systemowi Arkamys®) dzwieku
jest procesem przetwarzania audio
umozliwiajgcym dostosowanie jakosci

dzwieku do liczby pasazeréw w samochodzie.

Jest ono dostepne wytacznie w konfiguracji
z 6 gtosnikami.

Ustawienia audio (Barwa, Niskie:,
Wysokie:, Loudness) sg réozne

i niezalezne dla kazdego zrédta
dzwieku.

Ustawienia "Rozdziatl" i "Balans” sg
wspolne dla wszystkich zrédet.

- "Barwa" (6 korekcji do wyboru).

- "Niskie:".

- "Wysok.:".

- "Loudness" (Witacz/Wytacz).

- "Rozdzial" ("Kierowca",
"Wszyscy pasazerowie", "Tylko
z przodu").

- "Glosnos¢ dzwieku przy

dziataniu na ekranie dotykowym".

- "Glosnos¢ dostosowana do
predkosci" (Wiacz/Wytacz).

Samochodowy system audio: Sound
Staging Arkamys® optymalizuje
roztozenie dzwigeku w kabinie.



Modyfikowanie parametréw
systemu
Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
@ strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

2]
o

Wybra¢ "Ustawienia Systemu".

Wybrac¢ "Jednostki", aby zmienic
'/1 jednostke odlegtosci, zuzycia paliwa
i temperatury.

¢ Wybra¢ "Usun dane", aby skasowac

r’ﬁ liste ostatnich miejsc docelowych,

‘m osobistych punktéw POI, kontaktow
z ksigzki telefonicznej.

Zaznaczy¢ ustawienia, a nastepnie
E wybra¢ "Usun".

Wybra¢ "Ustawienia fabryczne",
aby powrdci¢ do ustawien
poczatkowych.

[

Nacisng¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Ustaw. ekranu".

Wiaczy€ lub wytgczyc¢: "Wiacz
automatyczne przewijanie tekstu"
i "Wtacz animacje".

E,

Audio i Telematyka

Nacisna¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.

Wybra¢ "Godzina/Data", aby zmienic
strefe czasowa, synchronizacje

z GPS, godzine i jej format,

a nastepnie date.

System nie zmienia automatycznie

czasu z letniego na zimowy (zaleznie
od kraju).

Wybrac¢ "Jezyki", aby zmieni¢ jezyk.

Wybrac¢ "Kalkulator”, aby wyswietli¢
kalkulator.

Wybrac¢ "Kalendarz", aby wyswietli¢
kalendarz.
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Ustugi towarzyszace
MirrorLink™

Opcjonalnie w zaleznosci od

smartfona i systemu operacyjnego.
B
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Podtaczanie smartfonéw
MirrorLink™

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa

i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywaé podczas
postoju samochodu.

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wys$wietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii MirrorLink™ ze smartfona
na ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju, smartfon powinien
by¢ w kazdym przypadku odblokowany,
aby dziatat system komunikacji
pomiedzy smartfonem i systemem;
zaktualizowa¢ system operacyjny
smartfona, jak réwniez date i godzine
smartfona i systemu.

Aby pozna¢ modele smartfonow
dostepne do wyboru, nalezy potaczyé
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

| Ze wzgledéw bezpieczenstwa aplikacii
" mozna uzywaé tylko na postoju;
z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informaciji zostaje przerwane.
i Uwaga:

- nawet jezeli model Panstwa
smartfona mozna wybraé, w celu
uzyskania jego kompatybilnosci
z "MirrorLink™" niektérzy producenci
moga prosi¢ o wczesniejsze pobranie/
zainstalowanie specjalnej aplikacji.

Przy podtaczaniu smartfona do
systemu zaleca sie witgczenie funkcji
Bluetooth® smartfona.

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtaczony przewodem USB.

z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

m Nacisna¢ "Ustugi towarzyszace"

Nacisng¢ "MirrorLink™",

MirrerLink: aby uruchomi¢ aplikacje

systemowa,.

Audio i Telematyka

smartfona (opcjonalnie w zaleznosci
od smartfona i systemu
operacyjnego).

@\ Uruchomi¢ aplikacje z poziomu
Ty

W trakcie procedury wyswietla sie
OK kilka stron ekranowych dotyczacych

niektérych funkgiji.

Zaakceptowag, aby zainicjowaé

i zakonczy¢ taczenie.

Po ustanowieniu potaczenia wyswietla sie
strona z aplikacjami pobranymi wczes$niej na
smartfona, dostosowanymi do technologii
MirrorLink™.

Jezeli tylko jedna aplikacja zostata pobrana na
smartfona, uruchamia si¢ ona automatycznie.

Przy wyswietlaniu MirrorLink™ dostep do
réznych zrédet muzycznych odbywa sie za
pomocg przyciskow dotykowych znajdujgcych
sie na gérnym pasku.

Dostep do menu systemu jest mozliwy w kazdej
chwili za pomocg specjalnych przyciskow.

Rozpoznawanie glosu

Nacisna¢ koniec przetacznika Swiatet, aby

uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu

smartfona za posrednictwem systemu.
Rozpoznawanie gtosu wymaga kompatybilnego
smartfona, potgczonego uprzednio

z samochodem za pomocg Bluetooth. -
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Poziom 1 Poziom 2

Poziom 3
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Dostep lub powrét do aplikacji pobranych
%% wczesniej na smartfona, dostosowanych do
technologii MirrorLink™.
Dostep do listy nastepujacych menu wczesniej
@ Ustugi wybranej aplikacji.
towarzyszace "Back": anulowanie biezgcej operacji, przejscie

MirrarLink

MirrorLink™

w gore struktury.
"Home": dostep lub powrét na strone "Tryb
samochodu".

Dostep do strony gtéwnej "Ustug
towarzyszacych".
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CarPlay®

G

MirrarLink




Podtaczanie smartfonéw
CarPlay®

| Ze wzgledow bezpieczenistwa

" i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.
Czynnosci nalezy wykonywaé podczas
postoju samochodu.

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wys$wietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii CarPlay® ze smartfona na
ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju; zaleca sie
zaktualizowanie systemu operacyjnego
Panstwa smartfona.

Aby poznaé modele smartfonéw
dostepne do wyboru, nalezy potaczy¢
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

i Ze wzgledoéw bezpieczenstwa aplikacji
mozna uzywac tylko na postoju;
z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

Q

Lub

® 8

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Po podtaczeniu przewodem USB
funkcja "Telefon" przetacza sie na

Nacisng¢ "CarPlay", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Nacisna¢ "Ustugi towarzyszace"
z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisnag¢ "CarPlay", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

W trakcie procedury przy potgczeniu
wyswietla sie jedna lub kilka stron
ekranowych dotyczacych niektérych
funkcji.

funkcje "CarPlay" na karuzeli menu.

Audio i Telematyka

Gdy wyswietlone jest menu telefonu, po
podtaczeniu przewodu USB nastepuje
automatyczne przetaczenie na tryb CarPlay.
Gdy wyswietlone jest inne menu, po
podtaczeniu przewodu USB, na gérnym pasku
wys$wietlony zostaje komunikat sygnalizujacy
wiaczenie trybu CarPlay.

Nacisng¢ Otwoérz w celu wyswietlenia trybu
CarPlay.

Rozpoznawanie gtosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika $wiatet, aby
uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfona za posrednictwem systemu.
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Telefon
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
III Wsz. potaczenia
EO Potacz. przychodz.
[© | Potacz. wychodz.
Il Telefon |:O
I | Kontakty Po dokonaniu wyboru wykonaj potgczenie.
(5 | Dziennik polaczen _
E Ep Konsultuj
@& |Lupa
o= |Utworz
& | Zzadzwon
@° |Karty adresowe
@= |Utworz
4 | Modyfikuj
&= |Usun
'Fjj Konsultuj
i) Telefon &y | Usun wsz.
Po dokonaniu wyboru wykonaj potgczenie.
i Kontakty Wg nazwy
v | Zatwierdz
F'g Prowadz do

Szukaj kontaktu

Zadzwon
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Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3
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X Bluetooth (wyposazenie)

Telefon — potaczenie
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Audio i Telematyka

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
/% Szukaj Rozpocznij wyszukiwanie ur‘zadzen|a
zewnetrznego do podtgczenia.
Telefon —
'I] potaczenie *x Odtacz/ Polacz Rozpocznij lub wquc.z potaczenie Bluetooth
wybranego urzadzenia zewnetrznego.
'S Podstrona .
> | & Aktualizuj Impo'rtu'j kor?takty z wybranego telefonu do
pamieci radioodtwarzacza.
p 4 Potaczenie
Bluetooth (3 Usun Usun wybrany telefon.
v | Zatwierdz Zapisz parametry.
Telefon — Telefon
E:B potaczenie
2] Podstrona Wykryte urzadzenia Streaming Audio ZR:;ﬁ:;zZr;lé\évg/szuklwame urzadzenia
& Wyszukaj Internet
urzadzenie
Wytgcz tymczasowo mikrofon, aby rozméwca nie
I® Przefac. w oczek. styszat rozmowy z pasazerem.
P Telefon — O | Aktualizuj Importuj kontakty z wybranego telefonu, aby
éI] potaczenie . zapisac je w radioodtwarzaczu.
. Wybierz melodie i gto$nos$¢ dzwonka dla
£] Podstrona fJ’ Dzwonki Y €9

@

Opcje Telefonu

potaczenia przychodzacego.

Stan pamieci

Wpisy uzywane lub dostepne, procent
wykorzystania wewnetrznej ksigzki telefonicznej
i kontakty na Bluetooth.

Zatwierdz

Zapisz parametry.
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Parowanie telefonu
Bluetooth®

| Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz ze

® wzgledu na konieczno$¢ zwiekszenia
uwagi ze strony kierowcy operacje
parowania telefonu komérkowego
Bluetooth i zestawu gtosnomoéwiacego
radioodtwarzacza nalezy wykonywaé
po zatrzymaniu pojazdu.

Procedura (skrécona) poprzez
telefon

W menu Bluetooth urzadzenia dodatkowego
wybra¢ nazwe systemu z listy wykrytych
urzadzen.

Wpisaé w urzgdzeniu dodatkowym co najmniej

4-cyfrowy kod i zatwierdzi¢.

Wopisaé ten sam kod w systemie,
V wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢.

Procedura poprzez system

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie
i upewnic sie, ze jest on "widoczny dla
wszystkich" (konfiguracja telefonu).

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

Ec | strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
2]

* Wybrac¢ "Potaczenie Bluetooth".

Wybra¢ "Wyszukaj urzagdzenie".

% Wyswietla sie lista wykrytych

telefonow.

W przypadku niepowodzenia zaleca
sie wytaczenie i ponowne wigczenie
funkcji Bluetooth w telefonie.

A (3@ @2 iPhone 3G

Wybrac¢ nazwe telefonu

z listy wykrytych urzadzen,
a nastepnie wybraé
"Zatwierdz".

Wopisa¢ co najmniej 4-cyfrowy kod

V potaczenia, a nastepnie wybraé

"Zatwierdz".

Wprowadzi¢ ten sam kod w telefonie,
a nastepnie zaakceptowac potaczenie.

System proponuje podtaczenie telefonu:

w trybie "Telefon" (zestaw gto$nomowiacy,
wytgcznie telefon),

w trybie "Streaming Audio" (streaming:
odczyt bezprzewodowy plikéw muzycznych
z telefonu),

w trybie "Internet" (tylko przegladarka
internetowa, jezeli telefon jest kompatybilny
z norma Bluetooth Dial-Up Networking
"DUN").

Wybra¢ jeden lub kilka profili i zatwierdzic.



Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty
SIM oraz kompatybilno$ci uzywanych
urzadzen Bluetooth. Nalezy przeczytac
instrukcje obstugi telefonu i zwrécic¢ sie
do operatora, aby uzyska¢ informacje
na temat dostepnych ustug.

Zdolnos$¢ systemu do podtaczania tylko
jednego profilu zalezy od telefonu. Trzy
profile moga podtaczac sie domysinie.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie
www.citroen.pl (kompatybilno$é, dodatkowa
pomoc...).

Rozpoznany telefon

A|3® @2 iPhone 3G
[w pojawia sie na liscie.

W zaleznos$ci od urzadzenia moze ono zapytac

0 zgode na potgczenie automatyczne przy
kazdym witaczeniu zaptonu.

W zaleznosci od typu telefonu
system prosi o zgode albo o odmowe
kopiowania ksigzki telefoniczne;j.

— Jezeli nie, wybraé

@3 "Aktualizuj".

Po powrocie do samochodu ostatni podtgczony
telefon (jezeli obecny) podtacza sie ponownie
automatycznie w ciggu okoto 30 sekund

od momentu wiaczenia stacyjki (Bluetooth
aktywny).

Aby zmieni¢ profil automatycznego
podtaczania, odznaczy¢ telefon na liscie

i wybra¢ zadany parametr.

Audio i Telematyka

Podtaczanie urzadzenie
peryferyjnego Bluetooth®

Ponowne podtaczanie automatyczne

Ostatni podtgczony telefon podtacza sie
ponownie automatycznie, jezeli ten sposob
taczenia zostat aktywowany w trakcie
procedury parowania.

Potaczenie jest potwierdzone przez
wys$wietlenie komunikatu oraz nazwy telefonu.

Podtaczanie reczne

Nacisng¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisna¢ podstrone.
Wybra¢ "Bluetooth”, aby wyswietli¢

liste sparowanych urzadzen
peryferyjnych.

Wybrac¢ urzadzenie peryferyjne do podtgczenia.

2

Nacisnac¢ "Wyszukaj urzagdzenie".

Potaczenie jest potwierdzone przez
wyswietlenie komunikatu oraz nazwy telefonu. u
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Obstuga sparowanych
telefonow

Funkcja ta umozliwia podtgczanie albo
odtaczanie urzadzenia peryferyjnego,
jak réwniez usuwanie parowania.

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisng¢ podstrone.

Wybrac¢ "Bluetooth", aby wyswietli¢
sparowane urzgdzenia peryferyjne.

3% M (=]

Wybra¢ urzadzenie z listy.

2

Wybra¢ "Wyszukaj urzadzenie".

Lub
"Potacz /Odtacz", aby podtgczyc
* X albo odtaczy¢ wybrane urzadzenie
Bluetooth.

Lub

* "Usun", aby usung¢ parowanie.

Odbiér potaczenia

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest
dzwonkiem i wyswietleniem okna na ekranie.

Krétkie nacisniecie przycisku TEL
SRC przy kierownicy powoduje odbioér
== potaczenia.

Nacisna¢ dtuzej
+2s

przycisk TEL, aby odrzuci¢

SRC otgczenie.
— porgczeni

Lub

Wybra¢ "Zakoncz".

Wykonanie potaczenia

| Zdecydowanie odradza si¢ uzywania
telefonu podczas jazdy.
Zaparkowac¢ samochéd.
Wykonac¢ potaczenie przy uzyciu
przyciskow sterujacych przy kierownicy.

Wybieranie nowego numeru

Nacisna¢ Telefon, aby wy$wietli¢
strone gtéwna.

Wybraé numer za pomoca klawiatury
numerycznej.

Nacisna¢ "Zadzwon", aby wywotaé
potaczenie.

SN (=)

Potaczenie z numerem zapisanym w kontaktach

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢

§c I strone gtéwng

lub nacisna¢ i przytrzymac
+2s
przycisk TEL przy kierownicy.

SRC
c—2



Wybra¢ "Kontakty".

Wybra¢ kontakt z listy.

&

Laczenie sie z jednym z ostatnio
wybieranych numeréw

Wybra¢ "Zadzwon".

Nacisna¢ Telefon, aby wyswietli¢
I strone gtéwna.

Wybra¢ "Dziennik potaczen".
*
g

Wybra¢ kontakt z wyswietlonej listy.

Mozna wykona¢ potaczenie
bezposrednio z telefonu. Nalezy jednak
zatrzymac pojazd dla zachowania
bezpieczenstwa.

Zarzagdzanie kontaktami/
wpisami

Nacisna¢ Telefon,aby wyswietli¢
= c | strone gtéwna.

Wybra¢ "Kontakty".
Wybrac¢ "Konsultuj".

Wybra¢ "Utwérz", aby doda¢ nowy
@‘5 kontakt, przestrzegajqc "formatu
miedzynarodowego".

"Modyfikuj", aby zmieni¢ wybrany
// kontakt.

coeee

"Usun", aby usungé¢ wybrany kontakt.

®s
11|

Lub

"Usun wsz.", aby usung¢ wszystkie

I?I_E'W informacje wybranego kontaktu.

Audio i Telematyka

Wybrac¢ "Wg nazwy", aby wyswietli¢
liste kontaktow.
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Najczesciej zadawane pytania

Ponizsza tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace Panstwa radioodtwarzacza.

Nawigacja

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Obliczenie trasy sie nie
udaje.

Kryteria nawigacji moga by¢ niezgodne z aktualng lokalizacjg
(wytaczenie ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

Sprawdzi¢ kryteria nawigacji w menu
"Nawigacja".

POl sie nie pojawiaja.

POI nie zostaty wybrane.

Wybraé¢ POI z listy POI.

Alarm dzwigkowy
ostrzegajacy o "Strefach
niebezpiecznych" nie dziata.

Alarm dzwiekowy nie jest wigczony.

Wiaczy¢ alarm dzwigkowy w menu "Nawigacja".

System nie proponuje
objazdu zdarzenia na
trasie.

Kryteria nawigacji nie uwzgledniajg informacji TMC.

Wybra¢ funkcje "Serwis info" z listy kryteriow
nawigacji.

Otrzymuije informacje o "Strefach
niebezpiecznych", ktéra nie
znajduje sie na przemierzanej
przeze mnie drodze.

Poza prowadzeniem system informuje o wszystkich "Strefach
niebezpiecznych" znajdujacych sie¢ w pewnym zasiegu przed
samochodem. Mozliwe, ze wykrywa "Strefy niebezpieczne"
znajdujgce sie na pobliskich lub réwnolegtych drogach.

Powiekszy¢ mape, aby zobaczy¢ doktadne
potozenie "Stref niebezpiecznych". Wybra¢ "Na
trasie", aby nie otrzymywac ostrzezen poza
prowadzeniem albo skréci¢ czas informowania.
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Niektore korki na trasie nie
sg wyswietlane na biezaco.

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczytaé¢
informacje drogowe.

Poczeka¢ na petne odczytanie informacji
drogowych (na mapie wyswietla sie symbole
informacji drogowych).

Filtry sg zbyt ostre.

Zmodyfikowa¢ ustawienia.

W niektérych krajach informacje drogowe obejmuja jedynie gtéwne
trasy (autostrady...).

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Nie wys$wietla sie
wysokos¢.

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby
prawidtowo potgczy¢ sie z ponad 4 satelitami.

Poczekac¢ na catkowite uruchomienie systemu,
aby zasieg GPS obejmowat co najmniej 4 satelity.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel...) lub pogody warunki
odbioru sygnatu GPS moga sie zmieniac.

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.
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Radio

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane stacje
radiowe nie dziatajq (brak
dzwieku, wyswietla sie
87,5 Mhz).

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden
nadajnik nie znajduje sie w przemierzanym regionie.

Wiaczy¢ funkcje "RDS" za pomocg skréoconego
menu, aby umozliwi¢ systemowi sprawdzenie,
czy silniejszy nadajnik nie znajduje sie

W przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbior, réwniez w trybie RDS.

Jest to normalne zjawisko niewynikajace
z uszkodzenia radioodtwarzacza.

Brak lub uszkodzenie anteny (np. po myjni automatycznej lub na
podziemnym parkingu).

Sprawdzié antene w ASO sieci CITROEN.

Nie znajduje niektérych
stacji na licie dostepnych
stacji.

Stacja nie jest juz dostepna albo zmienita sie jej nazwa na liscie.

Nazwa stacji radiowej sie
zmienia.

Niektore stacje radiowe wysytajg inne informacje (np. tytut piosenki)
zamiast swojej nazwy.
System interpretuje te dane jako nazwe stac;ji.

Nacisna¢ funkcje systemu: "Aktual. liste", aby
zaktualizowac liste odbieranych stacji.




Media
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Odtwarzanie z mojej
pamieci USB rozpoczyna
sie po bardzo diugim
czasie (po okoto

2-3 minutach).

Niektodre pliki fabrycznie zapisywane w pamieci USB mogg wyraznie
ogranicza¢ predkos$¢ dostepu (dziesieciokrotne zwielokrotnienie
czasu katalogowania).

Usung¢ fabryczne pliki w pamigci USB
i ograniczy¢ liczbe podkatalogéw w pamieci USB.

Gdy podtacze méj iPhone
jednoczesnie jako telefon
i przez gniazdo USB, nie
moge odtwarzac plikow
muzycznych.

Gdy iPhone automatycznie taczy sie jako telefon, wymusza
wigczenie funkcji streaming. Funkcja streaming naktada sie na tryb
USB, ktoéry przestaje by¢ obstugiwany. Odtwarzacz Apple® nadal
odtwarza utwor, ale bez dzwigku.

Odtaczyé¢, a nastepnie podtaczyé USB (tryb USB
natozy sig na tryb streaming).

Niektére znaki z informacji
na aktualnie odtwarzanym
nosniku nie sg wyswietlane
prawidtowo.

System audio nie potrafi przetwarza¢ niektérych typéw znakoéw.

Uzywac¢ standardowych znakéw w nazwach
utworéw i folderow.

Odczyt plikéw w trybie
streaming sie nie
rozpoczyna.

Podtaczone urzadzenie nie pozwala na automatyczne rozpoczecie
odtwarzania.

Uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu podtagczonego
urzadzenia.

Nazwy utworéw i czas
odtwarzania nie sg
wyswietlane na ekranie
w trybie streaming audio.

Profil Bluetooth nie pozwala na przesytanie tych informaciji.
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Ustawienia

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Zmiana ustawien wysokich
i niskich tonéw powoduje
wytgaczenie ustawienia
korekcji dzwieku.

Zmiana ustawien korekcji
dzwieku powoduje
wyzerowanie ustawien
wysokich i niskich tonow.

Wybor okreslonego ustawienia korekcji dzwieku narzuca ustawienie

wysokich i niskich tonéw.

Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa.

Zmieni¢ ustawienia wysokich i niskich tonéw albo
ustawienia korekcji dzwieku, aby uzyska¢ zadane
otoczenie akustyczne.

Zmiana ustawien balansu
powoduje wytaczenie
ustawien rozprowadzenia
dzwieku.

Zmiana ustawien
rozprowadzenia dzwieku
powoduje wytaczenie
ustawien balansu.

Wybor okreslonego ustawienia rozprowadzania dzwieku narzuca

ustawienie balansu.

Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa.

Zmieni¢ ustawienia balansu lub rozprowadzenia
dzwieku, aby uzyska¢ zadane otoczenie
akustyczne.

Po wyborze trybu
"Wszysce pasazerowie"
rozprowadzenie dzwigku
mi nie odpowiada.

Wybdr rozprowadzenia "Wszyscy pasazerowie" jest programowany.

Zmieni¢ ustawienia rozprowadzenia za pomocg
kursora na ekranie dotykowym.
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PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Réznica w jakosci dzwieku
miedzy poszczegdlinymi
zrodtami audio.

Aby umozliwi¢ uzyskanie optymalnej jakosci odstuchu, ustawienia
audio (Gtosnosé¢, Niskie,Wysokie, Barwa, Loudness) mozna
regulowac¢ oddzielnie dla kazdego zrédta dzwigku, co moze
powodowac styszalne réznice podczas zmiany zrodta.

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Gto$nos¢,
Niskie, Wysokie, Barwa, Loudness) sg
dostosowane do poszczegolnych zrédet dzwieku.
Zaleca sie ustawi¢ funkcje audio (Niskie,
Wysokie, Balans) w potozeniu srodkowym,
wybra¢ barwe dzwieku "Zadna", ustawié korekte
loudness w potozeniu "Inactive" w trybie radio.

Po wytaczeniu silnika
system wytgcza sie po
kilku minutach uzywania.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania systemu zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytgczenie jest zjawiskiem normalnym: system przechodzi na
tryb oszczednosciowy i wytacza sie, aby chroni¢ akumulator
samochodu.

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.
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Telefon

PYTANIE

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Nie udaje mi sig podtaczy¢
telefonu Bluetooth.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytaczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu jest
wiaczona.

Sprawdzi¢ w parametrach telefonu, czy jest on
"widoczny dla wszystkich".

Telefon Bluetooth nie jest kompatybilny z systemem.

Lista kompatybilnych telefonéw komérkowych
dostgpna jest na stronie www.citroen.pl (ustugi).

Dzwiegk telefonu
podtaczonego za pomocg
Bluetooth jest niestyszalny.

Dzwigk zalezy jednoczesnie od systemu i telefonu.

Zwiekszy¢ natezenie dzwieku radioodtwarzacza
i ewentualnie telefonu.

Hatas z otoczenia wptywa na jakos$¢ potaczenia telefonicznego.

Ograniczy¢ hatas z otoczenia (zamkng¢ okna,
zmniejszy¢ wentylacje, zwolnic...).

Niektore kontakty pojawiajg
sie dwukrotnie na liscie.

Opcje synchronizacji kontaktéw proponujg synchronizowanie
kontaktéw karty SIM, telefonu albo z obydwu Zrédet. Jezeli wybrano
obydwie synchronizacje, niektére kontakty moga by¢ widoczne
podwdjnie.

Wybra¢ "Pokaz kontakty z karty SIM" albo "Pokaz
kontakty z telefonu".

Kontakty nie sg utozone
w kolejnosci alfabetyczne;j.

Niektore telefony proponujg opcje wyswietlania. W zaleznosci
od wybranych parametrow kontakty mogag by¢ przesytane
w specyficznej kolejnosci.

Zmodyfikowa¢ parametry wyswietlania ksigzki
telefoniczne;j.

System nie otrzymuje
wiadomosci SMS.

Tryb Bluetooth blokuje przesytanie wiadomosci SMS do systemu.
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Ustugi towarzyszgce

| Poziom 1 | Poziom 2 Poziom 3

@

MifrarLink C

@ >

3




Przegladarka internetowa

Nacisna¢ "Ustugi towarzyszace”,

@, aby wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisng¢ " Przegladarka
@ internetowa ", aby wyswietli¢ strone
“ powitalng przegladarki; najpierw
jednak podtgczy¢ smartfon poprzez
Bluetooth, opcja "Internet", patrz
rubryka " Telefon ".

Identyfikacja nawigacji w Internecie przez
smartfon odbywa sie wedtug normy Dial-Up
Networking (DUN).

< Niektore smartfony nowej generacji nie

akceptuja tej normy.

Audio i Telematyka
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| Poziom 1 Poziom 2
X Bluetooth (urzadzenia)
@ $ 1|
3 v .
v B 3 & 3
P TOHEE x Sledzenie zuzycia
internetowego S
| I
4 * I;lE 2:? I
v
X Potaczenie Wi-Fi
A I | —
I
—
\Y —
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Poziom 1 Poziom 2 Objasnienia
}% Szukaj Uruchomle.me wyszukiwania urzadzenia do
podtaczenia.
Ustugi - . .
Uruchomienie albo zatrzymanie potgczenia
Pot t
@ towarzyszace *x ofacz / Odtacz Bluetooth z wybranym urzadzeniem peryferyjnym.
> Podstrona &2 | Aktualizuj Importowanie kontaktéw z wybranego telefonu
© ) w celu zapamietania w radioodtwarzaczu.
* Potaczenie
Bluetooth & Usun Usun wybrany telefon.
v | Zatwierdz Zapamietanie parametréw.
@, Ustugi towarzyszace L
Reinicjalizuj
5] Podstrona Ponown? |n|qa.||zaqa §Iedzen|a zuzycia,
nastepnie zatwierdzenie.
= v | Zatwierdz
D; Predk. transferu
= | Wszystkie Wyswietlenie wszystkich sieci Wi-Fi.
?’—:? Zabezpiecz. Wyswietlenie zabezpieczonych sieci Wi-Fi.

®

.)))

Ustugi
towarzyszace

Podstrona

Potaczenie Wi-Fi

g

Zapamiegtane

Zapamietanie wybranej (albo wybranych) sieci
Wi-Fi.

@7 | Dodaj Dodanie nowej sieci Wi-Fi.
@F | WiH/Wyt Wiaczenie albo wytaczenie sieci Wi-Fi.
= | Potacz Wybranie sieci Wi-Fi znalezionej przez system

i potgczenie sie z nig.
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MirrorLink™

@

£

MirrarLink
|

C

@

LTI

Opcjonalnie w zaleznosci
od smartfona i systemu
operacyjnego.

IO
IO

—




Podtaczanie smartfonéw
MirrorLink™

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa

i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywac¢ podczas
postoju samochodu.

-

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wyswietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii MirrorLink™ ze smartfona
na ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju, smartfon powinien
by¢ w kazdym przypadku odblokowany,
aby dziatat system komunikacji
pomiedzy smartfonem i systemem;
zaktualizowac¢ system operacyjny
smartfona, jak réwniez date i godzine
smartfona i systemu.

Aby pozna¢ modele smartfonow
dostepne do wyboru, nalezy potgczy¢
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

(=)

(] Ze wzgleddw bezpieczenstwa aplikacji
® mozna uzywac tylko na postoju;
z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

Uwaga:

- nawet jezeli model Panstwa
smartfona mozna wybrac¢, w celu
uzyskania jego kompatybilnosci
z "MirrorLink™" niektdrzy producenci
moga prosi¢ o wczesniejsze pobranie/
zainstalowanie specjalnej aplikaciji.

i o

Przy podtaczaniu smartfona do
systemu zaleca sie witgczenie funkciji
Bluetooth® smartfona.

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

m Nacisnag¢ "Ustugi towarzyszace"

Nacisng¢ " MirrorLink™",

MirrerLink: aby uruchomi¢ aplikacje

systemowa.

Audio i Telematyka

= Uruchomi¢ aplikacje z poziomu

@\ smartfona (opcjonalnie w zaleznosci
od smartfona i systemu
operacyjnego).

W trakcie procedury wyswietla sie
OK kilka stron ekranowych dotyczacych

niektérych funkgiji.

Zaakceptowac, aby zainicjowacé

i zakonczy¢ taczenie.

Po ustanowieniu potgczenia wyswietla sie
strona z aplikacjami pobranymi wcze$niej na
smartfona, dostosowanymi do technologii
MirrorLink™.

Jezeli tylko jedna aplikacja zostata pobrana na
smartfona, uruchamia sie ona automatycznie.

Przy wyswietlaniu MirrorLink™ dostep do
réznych zrédet muzycznych odbywa sie za
pomocg przyciskéw dotykowych znajdujgcych
sie na gérnym pasku.

Dostep do menu systemu jest mozliwy w kazdej
chwili za pomocg specjalnych przyciskow.

Rozpoznawanie gtosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika swiatet, aby
uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfona za posrednictwem systemu.
Rozpoznawanie glosu wymaga kompatybilnego
smartfona, potgczonego uprzednio

z samochodem za pomocg Bluetooth.
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Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Objasnienia

@

MirrarLink

Ustugi
towarzrszqce

MirrorLink™

0d
(]

Dostep lub powrét do aplikacji pobranych
wczesniej na smartfona, dostosowanych do
technologii MirrorLink™.

Dostep do listy nastepujgcych menu wczesniej
wybranej aplikacji.

"Back": anulowanie biezgcej operacji, przejscie
w gore struktury.

"Home": dostep lub powrét na strone "Tryb
samochodu".

Dostep do strony gtéwnej "Ustug
towarzyszacych".
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Podtaczanie smartfonéw
CarPlay®

(=

(=)

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa

i poniewaz wymaga to ciggtej uwagi
kierowcy, uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Czynnosci nalezy wykonywac¢ podczas
postoju samochodu.

Synchronizacja smartfona umozliwia
uzytkownikom wyswietlanie danych
aplikacji przystosowanych do
technologii CarPlay® ze smartfona na
ekranie samochodu.

Zasady i normy sg przedmiotem
ciggtego rozwoju; zaleca sie
zaktualizowanie systemu operacyjnego
Panstwa smartfona.

Aby poznaé modele smartfonow
dostepne do wyboru, nalezy potgczy¢
sie z adresem internetowym marki

w Panstwa kraju.

Ze wzgledow bezpieczenstwa aplikaciji

mozna uzywac tylko na postoju;

z chwilg wznowienia jazdy wyswietlanie
przez nie informacji zostaje przerwane.

Q

ko

QR

Podtaczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Po podtgczeniu przewodem USB
funkcja" Telefon " przetacza sie na
funkcje " CarPlay " na karuzeli menu.
Nacisng¢ " CarPlay ", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

Podtgczy¢ przewdd USB. Smartfon
jest w trybie tadowania, gdy jest
podtgczony przewodem USB.

Nacisnag¢ "Ustugi towarzyszace"
z poziomu systemu, aby wyswietli¢
strone gtéwna.

Nacisngc¢ " CarPlay ", aby wyswietli¢
interfejs CarPlay®.

W trakcie procedury przy potgczeniu
wyswietla sie jedna lub kilka stron
ekranowych dotyczacych niektérych
funkciji.

Audio i Telematyka

Rozpoznawanie gtosu

Nacisna¢ koniec przetgcznika $wiatet, aby
uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu
smartfona za posrednictwem systemu.

11



12

Audio i Telematyka

| Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

=1 )

r
a
4|l

-

¥




Audio i Telematyka
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Objasnienia
Y¢ | Ulubione
@ | Potaczenia Funkcja "Telefon" ustawia sie automatycznie na
sterowanie gtosem "Siri".
| Telefon @ Kontakty Nacisng¢ "Wyswietl kontakty", aby wejs¢
§§§ Klawiatura w menu telefonu.
QO | Wiadomosci
=M | Listy
R | Artysci Nacisng¢ "Muzyka", aby nawigowacé i wybraé
utwér znajdujgcy sie w smartfonie.
Muzyk
n uzyka | Utwory Nacisng¢ "Odtwarzaj", aby uzyska¢ dostep do
@ Ustugi Albumy utworu w trakcie odtwarzania.
towarzyszace o0o | Inne ..
G Apple® CarPlay®
Nacisng¢ "Miejsca docelowe", aby wyszukaé
adres za pomocg komendy gtosowej "Siri" lub
-‘?& Plan > Miejsca docelowe klawiatury.
Funkcje GPS zapewnia potgczenie internetowe
3G, 4G lub Wi-Fi telefonu.
Funkcja "Wiadomosci" ustawia sie
Wvéwietlenie automatycznie na sterowanie gtosem "Siri", aby
. Wiadomosci > wi);domoéci poda¢ wiadomos¢ i odbiorce.
Nacisng¢ "Wyswietl wiadomosci", aby je
zobaczy¢.
P | Odtwarzaj Dostep do utworu w trakcie odtwarzania.
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